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V Os eftis alteri adolefccntiaj tutores, 
ac pracfides ; vobis illa, fecundum 
Angelos, referat oportet inftitutio- 
nem fuam. In hujus vero tam pncclari mu-. 
neris veftri dignitatem utilitatemque cum 
intuerer, exarfi animo, & oneris partem 
ferre aliquam, aut , ut vetus verbum, la¬ 
pidem in Mercurii acervum mittere & ipfe 
volui, Dialogos, quos videtis, in com¬ 
mune conferendo. Sive pietatis, five dili¬ 
gentias, five honeftac relaxationis ducenda 
eft a difcipulis veftris ratio, Angulorum 
aliquid in illis leviter attigi, unde infor¬ 
mari pofliin.y ied noa-id, fateor, praeci¬ 
pue lecutus fui^ Quid -.igitur ? Ctfm ani- 



A D M A G 1 S T R;0 S. III, 
midverterem pueros inipfo ftatim tirocinio, 
in fummi Latini fennonis inopift, (filoqui 
dc rebus luis vellent, ) ad linguam verna¬ 
culam. neceffit^te cqrapejii, videbar ipfe 
njiihi faturus operae pretium , fi ea, quas 
quotidie illi$in ore funtLatini reddita, 
familiaribus qplloquHs exfequerer. Simul 
& illud coibam fore, ut, fi qua vos at¬ 
tingeret-, ut attingit, hujus rei cura, La- 
tifl?; linguae ufus jam inite ii primis rudi¬ 
mentis paulatim efferret • ac deindd 
cutp, affiduo. politiori s orationis cultu magi» 
itt dies ac magi» effiorelceret. Res enim verd 
ad feholmtm veftrarum commendationem 
expetenda , compendiofa ad ineundam op¬ 
timarum; artium yiara, ad comitatem affa- 
bilitatpmque fermopis, in qud tantum eft . 
fu$yita£is & leporis , .prorfus neceflaria. 
Q^afejohuc /euFam , quasfo, & indyftriam 
convertirc, & ornate hoc beneficio pueros, 
vel invito?.* ne* cum h magifterio veftro 
a^isifiis.excefreritc, cogantur aut balbutire, 
confiteri fe npfcire quod nef- ; 
cuyibtf-fe didicerunt :• Dolenter 

he«rpativjp q\tem contumeliose dicam, eflfe: 
nwHivtaqyani adqlefesentes ingenio praefta- 
bUij,'& elegaoti'., & ad omnium difciplinar. 
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J-V.‘ • P A.R 'm N E SIS '' 

rdm fatus excipiendos accommodato ;■ qui 
pofthnnos fex, auc plus eo., in fcholis exac¬ 
tos, fi pro re ttatl Latini loquendum fit , 
ita haefitant, & offcndutit r , ut non eruditis 
modo< viris , quorum in iCorifuetudinertr 
fbfae venerunt, ledftbietiam ipfidifpH- 
cearit, adedque quod narratS infiituerant, 
pudord vidi cogaBtur abrumpere, ac patrio 
fermone praetexere. At hi tamen* nuper, 
fea fehitft- feu virtifi^ oratione inter fecbn- 
fenderenti 'de qUacumque propofita re," 
copiose-ft tis- ornat&jtie feribebant.-'-Veriie- J 
bant fcilicet in ludum meditati-, & iib optw' 
inorum audorum le&ionerecentes, & mul¬ 
tis ad excolendum ftylum ptiefidiis inftrudi. 
Qum ifta eft tam gratds tatnque; itffolens 
culpa, qua; infigtfes ftudiifquc mitifii& de-_; 
ditos adolclceutes 'ad illam redegit in qiio- ’ 
tidianis congreffibus j^unlWteminopiafei- 
<que verborum ? Loquendi defuetudo. tJfds 
nipirum, ufus magifter eft optimus, atqu^ j, 
ait ait in Corneliana CiceroV & to|6t*Him 
artem faepe vincit. Qdos ille d ptiaA^Sntte 
defecerit, thmetfi ift fchol&nStodmbfts-con- ' 
irdentes non impolitum aliquid .fittbrdfrni • 
meditentur, & feribant ,* tamen iii luce at-' 
que oculis dodorum homuwto aut comi* 
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A D ? M A : G' I S T R 6 S. V. 
ceTcant, aut tarditatem , & ignorantiam 
fufam prodant, necefle eft.Atqui carbinis 
aut orationis elucubranda? locus eft rarior, 
& ad paucas-e a laus recidit: loquendi verd 
non proprius ciijufquam, fed communis eft 
omnium/ Faciat utihany illa familiaris Termo¬ 
nis perfpedta neceffitas & venuttas, ut difci- 
pulorum reque • ac magiftrorum animos ftu- 
diaque exfufcitet.ad tarditatem & defe&um 
Latini Sermonis communi confpiratione pro* 
fligandum .'Equidfcm fi quis vcftrtim me neget 
in hisDialogislbribendis rem magnam prmfc 
miflfc , nihil eft-axjud quod fatebor lubens; 
fed fi familiares, quem titulum illos ferre 
volui, curft hortatflque veftro difcipulis 
fiant ? (nolim 1k>c arroganter & me dkSum 
enfitritttri) ad id r quod contendimus, non 
paf&m tftiles futuri fdnt. Utiles dico : itad 
txp jucundi'j ! ficum vellros docebitis vo¬ 
cem atque geftum moderari, fcholafticso 
hujus & umbratilis exercitationis materiam 
modd bfcc , flaodb illa colloquia pracf- 
ctibatis; Quid ilU fitelihs, quid jucundius 
declamfrteftt-, qufcm^quod integri plan^que 
intiHigunt y quod 'quotidfe loquuntur & 
tradant iip quid & fenfus » & mores, 8c 
ftudia, & vjt® fi*® rationes omnes ipfi re- 
cenfebunt? Sternet hoc viam» ut, cum 
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VI* Par..® ne sis 
longi verborum ambitus, & operofae def- 
criptiones, & deliberativae judicialefve ma¬ 
teriae, vires, & latera, & grandiorem vocis 
fqnumjequirent, naturali omnia:, nihil atn- 
bitioft» putidoque dicendi modo pronun- 
cicnt. Quid fi hinc etiam excerpantur quo¬ 
tidianarum argumenta feriptionum i Quid., 
quod adagium, ut ait Feftus, ex eo nomen 
fortiatur, quod ad agendum ducat, &viam . 
eommonftret, ac proinde pueri ad illas: pru» : 
dentias regulas efjhrmati paulatira ppfle vi -1 
deantuf ? Hasc igitur|;edifcant , hasc ufur«i 
pent in loco , ex bis fapere. incipiant, haec : 
inter difputandum 0 vernaculo in Latmum*. i 
& e Latino, cum lubet , in vernaculum 
verperp, jubeantur .Atque hic habetis * Pro- . 
feffojfes rjsopfiiii mei de, hoc (Qpufculo . 
ratippem I ;cujus ; editione .fi hoc ; fuerp co.nr, :j 
fe?utus a (Qt-Latine loquendi confuetudo inji, 
fcholis.veftrisjnvalefcat, habebo quod ju-•, 
ventuti & mihi gratulej,;jmhi, quod:libello,, 
nem mammas, qpqraoj rem-uoa minimi ftUCrrn 
promovanm), - juttinAUtii i* qftad gffidUib 
&% jucups^^tiam pmwjiMow vniamjwmob 
ci&ctjft fmkc.-fr. loqupijdij&tilirii 

Vmii fibi fcTttafe «^qttamkbor' ; 
•rbsit ifoatgmdi ctn&fiDmparSiTefc : y 
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ques. V V 1 'article VII de 1 ’Arrdt du Confeil du 30 
«Aout 1777, portant RigUment pour la durie des Priviligts 
en Librairie , en vertu de» *p#uv#ir» a nous donnds 
par ledit Arret : Nous permettons au Sr. WilUrval , 
Jmprimeur a Douay , de faire une Edition de POuvrage 
cui a pour titre : Les Dialoguesde Van Torre ,-Latin & 
Franfois , laquelle Edition lera tiree a jooo Exemplai- 
res, & fera ablolument conforme a celle de 
4 la charae, par ledit Sr. WiUcrval , tPimprimer la‘ 
prefente rermiflion a la fin dudit Ouvrage, & de la 
Jaire enregiftrer dans deuxmoi» pour tout delai, fur 
les regiftres de la Chambre Syndicale de Lille, le tout 
i peine denullite. Oonn* a Paris, le 17 Dacembre 
177 >* Signi , NEVILLE. Par Monfieur le Dire&eur* 
general. Signi, Da Hanct f Secrttaire-gdn^ral, 

Enregifiri dans le regifirt Jit le Chambre Syndicale i* 
CfftC VUUa L i lle , ce ix Pirrier 1779 » 

Signi, L. DANEL, Syndip. 
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DIALOGORUM 

FAMILIARIUM 


PARS PRIMA, 

ad pietatem & mores Jpectans• 


DIALOGUS PRIMUS. 


, Leges DiJcipuU. Regie* d'un feolier. 

Paedagogus,Difcipulas. Le Maltre , PEcelicr. 
Paed# T S ludum litte- Le % f Onfils ,jc?oaf 
JL rarium , fili » MaU.X XL conduis au» 
te bedieprimum deduco: jourd’hui en Claflc pour la 
• aufculta me paucis ad- premicrc fois \ ecoutes 
manentem . Jam id d*a- quclques petits avis qoe i*ai 
tif es t ut capere pojfis > a vous dornier» Vous et et 
amfleilendum fit dej a en age dc pouvoir coni* 
tibi y quid centri fu- prendre ce que vous «ycz i 
giendum • + iaire ou a d vi ter. 

Di(c. Ufquetibime • UEcvl Mon chei Maf- 

rewi » ebfervande tre > }*ai toujours fuivi vo* 
Praceptor z tilequerty avcrtiflcmcnj avee bcaii- 
oudie, coup de ipumifliou : Par* 

lez , jc tous ecoute* 

fxd* Lingua latina Le Mait IlfautqueccJaf 
ftudiofusy ad decem pra- qui ddfiic d’apptcndrc ie 
eepta Deifitai decemfe- . iaciu \ ouric les dix Cora- 

A 
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# Dialogorum familiarium 

mandem ens de Dteu > ob- qu entes leges adjiciat 
ferte eiicore les dix Rdgles apertet. 
fui y antes. 

L'EcqL Dices-les moi * Difc. Di fio audiens 

je yous prie i jc les obfer- ere : fingulas cdtffcre. 
yerai exa&cfnent. 

Le Matt % i. Ii faut qu*un Paed* i • Diftipulus 
Ecolteraime&refpc&efon Magiftrum amate > d* 
WairrejComme ceiuiquilui colito , no» ficis ac mi- 
'tfait part des dolas de Dica , niftrum munerum D?/ t 
& comme le pere des araes. & parentem animorum* 

%• Enttex eu Clade avec , i. /» Scholam , f*»- 
autant de rcfpeft que dans quam in Templum 9 vc» 
ttoe Eglifc. ner abundus introito • 

3. Periuadcz-Yous que 3. Quidquid ibi ac- 

tout ce qu’on vous y dit, cepturus es > petfuafum 
ne tendqu*a Yousperfcc- cultum ejfie ani- 

tionner, & a yous appren- mi 9 &D t»ww monfi- 
«Ire les moyens de plaire a trari > qua Deo pla- 
Dieu » & de le poflddcr * cw 9 & ad illum pef- 
lui qui eft norre fouterain venias » in quo eft esc— 
bien. trema beat it udo. 

4. Mon cnfam , deoutez 4. Puer^audite*Pr£- 
toujours yotre Maltre arec * cepterem attentas 9 ite 
bcaticoup d*attention » & eumque intuetor , n;y* 

" avex toujours les yeux ar- cum infpsciendus £tit 
rites fur lui % a moins que liber » 4#/ feribendimu 
yous ne foyez obligc' de re- 
garder dans yotre liyre ou dVerire* 

5. Apprcncz a derire y Difcito refte feri- 

bien & vite. here , & celeriter m 

4 , Repaflex aree foin en 6 * Auditam pralec • 
yotre efprit Texplicacion tionem accurati a te 
qu’on yous a faire > parce ipfe repofdte 1 ieftio 
qu*il nc (crt de rien de Pa- namque nonprodtfl cw 
t oir ea te ad ue f fi, cn ia rc- timud ut audita eft % ni fi 


Digitized by Google 



Par 9 Prima. Dialogus I. j 

iientidem recolendo al- palTant plufieurs fois, ofi 
eius memoria imprimi- ne fc 1’imprime bien ayaut 
eur m dans la mdmoire. 

7. Latin } Jknper lo- 7. Parlezcoujours Uria» 
quitor , etiam inter lu- meme en jouanr : que fi 
fum i quod fi quis loqui quelqu\inaboutcde parier 
erubejeat , huic Ungui cetic langue , il ne faut pas 
ofi facundja defp er an - efpdrer qu*il y dcvicune 
da, fore dloquent» 

. S. Quoties porri ex 8. Toatcs les fois que 
puris litteris aliquid vous cntcodrC* quelqu* 
audies , Deum ipjum chefe des Sainces Ecritu- 
etudire te arbitrator . res , croyez que c*eft Dica 

> rncinc qui vous parlc. 

*. Confuefcito rec - 9. Accoucumcx - yous i 

tam intentionem fiudiis yous propofer une intention 
tuis prafigere; imi nihil droiie dans vos (frudes , At 
preptn- humanam mer- i ne rien faire pour rccc- 
cedmn egere, fcd propter voir la rdcompenredeshom- 
divinam illam & Jient» mesjmaisdanslavued’eb- 
piternam . tenir ccilc qoc Dicu pro» 

mcc, dc qui icra dternclle« 
io* Duo verba alto \o. Gravcx profondd- 
onimo mfculpito : alse- nient daus votre efprit deur 
rum eft ; maximes, dontrunceft: 

Ad majorem Dei A la plus grande gloira 
gloriam. de Di eu» 

Alterum: I/antre: 

Nulla dies fine linea. Qfaucun jour no fepajfo 

fans tracer que/que ligne , 
i. fans faire que/que cbofo . 
Difc. -Praeopta hac - L*kcolier* J’impriaierai 
decem fideliter mandabo cxa&ement ccs dix rdglcs 
venor io, dans ma mdmoire. 

Pard. Imi vero man- Le Mas/. Mettei-ics en- 
4a extentioni : ita in cotcplutoten pratique » & 

A * 
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4 Diaiogor^m' Familiarium 

ce lera Je moyeu de profi- litterarum (ludit , vir- 

que tutumque f reficiet. 
vcrtu. ^ 

dialogus secundus. 

De quelle maniere il faut Quomodo dies 
eommencer la journ^e ' ’ 

CdHartiti , Gregoiru 
Mart* A* H i Grlgoire > 

. . il jc. voas rouvc 
lcifort a propos» 

Grlg* Pourquoi donc \ 

M*rt. Lc bcau ccmps 
ious invite a nous «lkr 
promener. 

- Greg. Vous avez raifon. 

AJlons nous-cn a 1’Eglife 
ie la SaimeVierge» c|ui cft 
ici prfcs dans Ic Uubourg. 

Martd 11 n’y a rien que 
Jt fouhaitc davantage.Vpas 
4fne direz en chcmin* de 

mieT fujec on. a euttetenu ...... „ Mtta 

Jf* Congrfganiftes, daas fit adhortatio audiuf- 
1 txhortation qu’on leur fit tertius* ^ 

avanc^hier. 

Grfg* Hd quoi 8 n’y dtiex«* 
vous pas 8 

Marta J*<?tois forti dc la 
Tdie^, pour aller a notre 
Fer me. 

Grtga Le Maitrc qui eft: 

prdpote a la CougrdgatiQn, 


inchoandus . 
Mardnus > Gregorius»' 
Marr t T T Em ! Gre- 
jLjLgori » opti¬ 
me mihi te offers* 

Gtcg.Quidejn 

xVlair. Invitus cmlum 
ad deambulandum • 

Greg. Sane a Jnvifa- 
ntus adem Virgini Ma¬ 
tri fueram bic proximi 
fuburbanam . 

Mart. Nihil efl quod 
malim . E er viam nar¬ 
rabis* qud fuper ma- 
ter id ed Sodales habita 


Greg* Quomodo ! non 
ipfe interfuiftUonetonil 
Marr. Aberam Urbe 
apud VJiant noftram » 


Greg. Magi fler foda-, 
litati frafettus , net 
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Pars Prima: Dialogus It. * 

" docuit cbnfliano ritu nous appric ic moycn ac 
diem au/picari . commenccr chrdticunc* 

xacnr U j<nirnde« 

Mart. Fac mo , ama* CHart* Jc tous pric, fei- 
ht te , tum pia infhtu- tes-moi pate d*unc fi iainte 
t ion i i participem , ne inflrudioo, afin que )e nc 
tot mihi dies elabantur palle point tam dc jours 
inutiles. Undl % aut quo urnulcs. Par oii, ou com« 
fallo diu inchoandus mem faur-il commencet 
e fi i la journde t 

Greg. dMane fimul Greg Le matin, d*ahord 
atque fum expergrfal~ que jc luit dvcilld, ( ct 
tus ( idfete fit ad quin- qui arnve ordinairement i 
tam eftate , ad fesotam cinq heures en dtd % Ic i . 
hieme ) pollice fignum iix cn hy?er ) , je filis ic 
Crucis formo in fronte t figoc dc la Croix avec Ic 
& m pellor e. poucc Lur 1« ftonc Ic fur 

la poitnnc* 

Mart* Quid deinde § CMart. Que faites-TOOf 

en lui te ? 

Greg, Aufpicor ini . Grtg. Jc cotnmencc Ia' 

tium diti in nomine Pa- journde, au nem du Pere* 
tris , & Filii , & Spi - & du Fils, It du Su Efpnt# 
rittis Sanili* 

Mirc. Pii fani. CHart » Cela cft fpre ddi- 

fianr. 

G rcg. Mox an te aram* Grlg . Bnfaite me met- 

quam extraxi mihi , tant a genoux dcTant TO* 

&&«/< fpendam , pofitis racoire que jc me fuis fsut 
humi genibus ^ ago gr a- mor-mdme , ou a co d de 
liat c brifio Oomiuo , non lic > itf rcmercic N. SI 
estf» nollem mihi Jefus - Chnft de m*avi>ir 
voluerit effeprofperarbi confer rd pendant la nuit 
precor que ut diem iti~ derniere , It je le pne dc 
dem illum totum mihi me donner une heurcufe 
btwl fortunet \ ne »f~ jovxndc, enforte que jc ne 

A 2 
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C DUAtOfl©* UM 
commctte aucun pdche* & 
4joc dirigd*par fagrace,j* 
parvicocca ia tic dternclle# 

CHart* Ce n*cft pas mal 
eoimnciKcr la jouinee : 
Mati n*avcz-voas pas qurl* 
quetSaints queYous prenez 
pour Patrons particuliers I 
Greg. Otii, j’en at, & 
j*cn honore un chaquc jour 
de la (einain?. 

Mart. Ne dirigcx^vou* 
pas anili des Ic maun vo*re 
imention , en (orte qtTelle 
Yous ierVe a paflcr toatcla 
jotirncc ? 

ne veux rien 
cachex a un cocnpagnon 
auffi fiddie qne vous. Cha- 
epae jour je pren* pour Pa¬ 
trona des Saints differens, 
& jc me propofe des intetv- 
tions diffdr entes. Voici 
teuc par ordre. 

Le Lundj* 

Mon Patro n particulier 
eft mon Ange Gardien ; jc 
me raetsious ia prote&ion* 

Mon intemion, c^efrde 
foulager les amet des Fide- 
IcsTxepaflds, qui font dans 
Ic Purgwoire. 

Le Marvi* 
J*honore en particuliej 
ksStttDo&cttr* de rEglifc, 


FA MILIARIUM 
quam offendam in ullum 
peccatum , fcd ipfttti 
du&u perveniam ad vim 
tam aternam* 

Mare, Haud inaufpi- 
catum diei exordium* 
Verdm an nui les habet 
l>iv$s tibi peculiaret 
PatroHtt i 

Greg. Habet vero 9 
eefque diflribua in fin* 
gulas dies hebdomada. 

Marr. Non & prima 
mane intentionem rec¬ 
tam „ etneipit , ex qui 
diem totum tranjigas * 

Greg. Nihil celabo 
tam fidumfodalem* Aliis 
diebus > alia» tutores 
San flos mihi deligo , 
aliam etiam atque aliam 
intentionem* Accipe uni* 
verfa ex ordine* 

Dib Lunje. 

Patronus mthi efl 
pecuiaristAngelus Cuf- 
tos* In hujus clientelam 
me confero • 

Intentio* Adfublevan * 
das animas fi de Itum vi* 
id fun florum in flammis 
piaculartbus detentas• 
Dr* Martis. 
CoUSonftss Ltcfefiu 
Deflores* 
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Ta&s Pbima. 

Incentio. Adprogrtfpim 
facfendum in litte* is 6* 
ibsiftianf Hietate. 

Drv Mercurii. 

Venerat e Divis illum y 
cujus nomen gero. 

Incentio. In utilitas 
tem pa* cotum meorum % 
magrftrorum % aliorum» 
qr*e de me bene meren¬ 
tium. 

DIB JOVU. 

D'ligf> mibi San flos 
emnes Innocentes Mar- 
tjres. 

Iorcntio. Ut auxilio 
& folatio fim ajfltfhs , 
agris y captivis tn bit 
urbe. 

Dr* VlNIRII* 

Mtbi peculiaris efl 
prafc r ft udiorum S+Jo- 
Jfepbus , Spon/us Virgi¬ 
nis Matris • 

Intentio. Pro felici 
ex bdc vnd exitu per 
mortem Cbnflr obii - 
nendo. 

Dii Sabi at». 

Patrona mibi in om» 
nibus periculis efl inte¬ 
merata Moter jbn- 
fer K rgo Maria. 

Intentio. UnD/para 
Virginis cultu, tem ubi 
£ue i tkm maximi in 


fllAlXKWSkl. y> 
Mon inten ion, rft d’a^ 
▼locer dan? les dtudes 4» 
damh chtdnenne# 
Lm Mercredu 
Jfhonore ceiuidet SainCS 
dow |e porce Jc nom. 

M/jd iwrcnuon * eft de 
procurer k bicn de mei 
parens,, de rncv maltres f 
Sc des aetrc* a qui |*a| 
quelque oHligation. 

LmJmudi. 

Jc preus tou>k* Saind 
Innocens Martyri* 

M 'd intenrion, efl d*a& 
fiftcr & jde confbjti les 
eds, les maladrc Se Icifti» 
fonnier* *dc cetre Ville. 

Le Vendjlmpj. 

Mpn Patii)* parriculici 
ppuLme djriger dans met 
irudci , eft Saiar jofeph , 
£p'>uz de la Saiutc Vieige. 

. M* >o ince-mien» eft d'ofa* 
tcnir une hcurcufc more* 
ar 1« mdritcf de celk de 
efus rheift. 

Le Samepi. 

Jc choiti* p^ur ma Pan 
tronoc dam tous mes daa- 
gets, U Mere imipaculde 
Ar t< Victge Mane. 

Mon luccntipn-ift, que 
le culte de la Saince yicrg* 
sUugmemc par-tout * aui* 



t Dialogorum Familiarium 

pciticipAicmeat dans fcs ejus Jvdahtiis prome» 
Congions. vearur .. 

Ls Dimjscmm • Dib Dominico, 

J’adore pauicrUcierecut Adoto jag k +ittr 
re s-faime 4t wdivifi* fac* ofondam & indi* 
blr Trinitd , Ic Pcrc » Ic v>du*m Trinitatem » 
IiU, 6c lc St. Efprit. P urtm , F/V#«» , 

6* Spiritum Sanfihtm* 
Mon internior» cft depricr Intentio, ktbnieo - 
peut (a conTcrfion des ido- in extreme etbe f 

la:res, qui font dans les ex- & in bSc noftro , baro» 
tremitds du moade, & des .ticerum , ad veri Nu* 
bdtdtiqucs, qui fout ea t es minis cubum atque Ca~ 
Pays» au culte du vrai tbp/icam Romanum te» 
Dicu , & a la Sainte Eglife defiam converfio • 
Catbolique Roro a i ne. 

&iartm m Commeat poti- Mare. Unde tibi bo» 
▼cz-yous yoos (buvenir de rum tam prompta me» 
tomes ccs chofes i moria } 

Grig . Je les ai enteodu Greg. *Plus audivi 
dire plus de ceot fois. centies • 

Mart» Quand , & au ? Mart. Quandonam > 

Grdf. Tous les jourt au Greg. Onwi <fc> ,/«$ 

•on roencernent de la clsffe, initium fcbvla , pefipre» 
apr&s les pridresi le Lc&cur ces , Uder memores red - 
aous faifoir refouvenir de debat nos Patroni & in» 
notie Patron , Ac de notre tentionis § Hinc mihi 
intendor». C*eft ce qui ro *cn' abiit in confuetudinemm - 
a fait prendre U coarume. 

Man % C cft coromencer JAett.dlufpicatb diem 
• heu rea femen t la joumde, exorditur , qui fie k 
que de la commencer de la principia mfiituit • imi» 
(orte. Je taeberai de tous fa&r tc+ 

Imiter. 

m 


Digitized by CjOO^Ic 



Pars Prima. Dialogus III. f 



DIALOGU 

Diurni temporis 
diftributio. - 
Damianus, Philippus. 

Dam. O» teftu* 
diarum » 
mpn temporis udet > 
Philippe 9 Quoties re - 
legenda eft e e dem /emi - 
f* / 

Pbil. Nunquam me 
eafit tuitum temparis* 

Dam. Me autem iin 
dies fingufos magis % *€ 

H. 

hih Tu f e tiaris etta) 
Vfugit. 

Dam. Atqui atio ni* 
M eft jucundius . 

VhiLCantranibil eft 
atia magis tetricum • 

Dam. Fatear , /u 
nullum remittis tempur, 
nunquam tam mane 
egrediar , etff/i /*i» 
vefperi demum re ver» 
tar , f «i#f /f conjpicer 
fcribere » mandare 
m emar ia , aut aliquid 
fatere denique* 

Pbil. K/y occupat ia* 


S TERTIUS. 

Piftribution de la 
journde. 

‘Damstn , Philippe # 
D<w«* VT E tous cnnaycst 
x\ TO *s pas » Phi¬ 
lippe , des dnides Ic de 1* 
loogueur du temps 1 Com* 
bien de fois faat-il repren» 
dre les memes occapationtl 

Pbil* Jamais Ic cempi am 
m*cnnuie« * 

Dam • Ct mei je fn'en* 
nuie de plus en plus tout 
les joura, 

Philt C’eft que tou * re» 
cher chc^Toiiifctd / Ac moi 
}c la fui*. 

Dam* Or, il n’y arieode 
plus agt^abic qucPoif sccd* 

Pbil' Au contrairet il n*y 
a rien de plus rrifte. 

D :>w. Pour ▼eus > i*aTotie 
auc vous ne pexdez poinc 
de tcaips; jamais je ne Cotm 
ii matin, 8 c jamais je ne re» 
touruc au logis fi tard qu*il 
ibit, que je ne tous voi* 
eccupd » ou a ferire, ou & 
apprendre par coeur , ou 4 
fairt quclqu’airre chofe. 

Pbil» Youlez-Touf. qut 
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io Dialogorum ] 

jc YOUS expofc dcpuis le 
coimnenceitieat jufqu*i la 
fin, !a diflribution de met 
oceupaiions jour calleres! 

*Dam m Votis mc fetes 
plaifir# 

PbiU Jc me Je?c d&s le 
poiat du jour, k je prdparc 
tbut cc qu*il me faut pour 
h dafle , ou je me reiids 
Stt/Gtoc que r« eatenda 

fcpt heuret, apret atoir (k- 
lud met parent, fani om- 
blicr ndamnoint de pafler, 
£ je puia, par une Eglifc. 

* Penrquoi pafler 

par-Ii i 

*Pbil. En trois mots, jt 
ptic Dica > tout ics Saintt; 
mau (pdciaicmeot JaSai nce 
Vicrgc , moo Affgc Gar- 
dien , & ceux qoc j'ai pria 
pour Patroni paryculicru 

Diw, Et qnc Icat dexnan- 
dez voas la t 

Pbil, Je m*adrcfle a No- 
tre Seigneur , qui, a Tage 
de dooze am, »*aflit dans le 
Temple au milicu des Doc- 
teurt pour les enicigner \ 
Jc jc le prie , hii qui tft la 
ia^ede etcrnclle dc fon Pe¬ 
xe , qu*R tcuillc dclaircr 
jnqn efpnc>poar apprendre 
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^AMitiARrtru 
nem meam diurnem om¬ 
nem k cupite ettponam 
tibi f 

Dim* Pervelim* 

Pfcil. Cubitu furgo 
primo diluculo % compa¬ 
ro ad fcbolam necejfa - 
rta % Ubi feptima fonuit , 
fa lutat is parentibut , 
fime mori confero me 
ad ludum litterarium , 
jed fic ut per Templum , 
fi commodum efl , miko 
fit tranfitus » 

Dam« Quid illae \ 

PhiL Tt ibus verbis 
faluto Dominum , />i- 
vofque omnes , ftd no- 
minarim Virginem Ma¬ 
trem , Angelum meum 
Coftodm \ tum eos quos 
mihi elegi peculiares . 
Dam« btc ab 

illisflagitat I 

Phif, Precor , , 

puer duodecim an¬ 
nos natus % jedens in 
Templo docuit ipfos Doc¬ 
iores 9 & qui idem e fi 
at er na fapientia Pa¬ 
tris i Uluflrare velit 
ingenium meum , ad 
pordifeendas benefias 

xibyGoogle 



*A*tPfttMA. DtALOGVS Iit. it 


Utteras%quibus aliquan¬ 
do utar , ad ejus glo¬ 
riam amplificandam. 

Daaa. Quid agitur 
t*fi**» 

Phil. Ai luium pr«• 
fera , & quod is locus 
foftuUt , toto ago pec- 
tore m 

Dam. Ut tegeris ibi¬ 
dem} 

Phil* Modis omnibus 
do operam ne meris it va¬ 
pulem , ne quid diSZo 
fa&e-ve vel Pracetto- 
rem offendam > vel fi¬ 
mos. 

Dam. Probus es eum 
ijla cogitas • 

Phil. Ad horam deci - 
mam , dato ad Sacrum 
figno campana » vafia 
colligo filent io « /»#er 
eundum ,curo ne.qud de 
vid declinem > aut aliter 
perturbem ordinem • 

interfiunt rei 
divina « pervolvo Dei¬ 
para RofiariumaGratios 
ago fiapientia omnis auc¬ 
tori Deo , de accepto in 
fiudik luminu 


comme it fsnt les belles 
icccres, afin que je w>a 
foifls fttTir sn joar pour 
jetetWrc fa gloire. 

Dam. Que £iices- toiis 
en fu i te t 

Phil. Je me prefle d’allef 
ea claflc , Sc je «'applique 
de touc moo cccur a faire 
ce q*'oa y dem a ode. 

Dam. Mais encore, com* 
tuent tous • y comporccfr* 

▼OSI I 

PbiU Je tiche ca toute 
manicre 4e nt poiat mdri- 
ter d*etrc chatid > Ic de ne 
rien dire ai faire ani puifle 
choqucr mo« Maitrc , oe 
met compagnoai* 

Dam. Vos featimeoi font 
la marque d'ua cfprit biea 
fait. 

Phil. A dix beares, Is 
clecbe dum fonnde pour 
siler a U Mede > je ramafle 
fzos bruic mon perit ba- 
gage. Eb allant a PEglife je 
prendi garde de Ibrtir de 
mon rang» ou de troublet 
1’ordre cf une autre fkcon» 
Pendinc la Mcfle > je rd« 
cire Ic RoUnc de la Sainte 
Vierge. Je retnercie Dieu » 
1'Auteur dc la SageiTe» des 
lumidrcs qu*il cnadonndes 
dans mes dcades* 



II DlAtbGOKUM 

Datru Quand vousfctcs Dana. Peverfus b w- 
tetournd de clafTe a U mai- do domum , quid egit as \ 
fon » que faiccs-voua? . 

•pkih S*il j a quclque PM. Si qutd ejt obfe- 
fertice a rendre a mes pi- quii proflandum par en • 
* reos, je le fais \ $c di 1 me tibus , obeo % qnbd fi 
icfte quclque temps, je re- quitf etiam fuperefl tem- 
pafle toui fcul, ou arce Uts foris , mecum , aut cuto 
compagnon, <e qu’on a er- Jodali repeto quod pra- 
pliquc en claflejenfin,je nae It&um eft in/obela § de- 
fappelle dans la mdmoire nique prale&ionis fme¬ 
li iecon dapres-midi* ridiana memoriam re¬ 

frico . 

^am. Certainpment tous Dam*N* tu parcat 
Ites bien avare dc votre admodum es temporis» 

temps* _ 

PbiL U ri?y a pas fojet PW U Sec mirum , fi 

de 1 ’dtonner de ce que je parcusjim rei ut multi 
fu is avare d*uiK chofe in» pretrefijpma * ita citm 
finiment prdcieufe , & qui periit , irrevocabili* * 
ne peuc fe retrouser, quand 
on l*a u m fbis perdue. 

Dam ♦ C’cft agir prudens- Dam. Sapft :fedquid 
ment : snais que faitet- deinde rei geritur} 
tous apres ? * 

PbiL Quand on a dreffd PbiL Inflrufld pa¬ 
la table pour mes parena % r entibus mensa , pro- 
jc dis le Bdnddicite', en- nuntio prandii cenfeera- 
fime je les fers a tcble, juf-~ tionem deinde pran- 
«ju*a ce qu*ou me dife dc dentibus minifiro^ donee 
m'y mettre; jubeor &ipf e accumbere , 

Aprds avoir dic graces, fi ABisg> atiis , fi quid 
|*ai lcloifir,je me divertis a vacat » lufu quopiam 
quclque jcu honnfctc avec boi. eflo laxo animum 
»es compagnons. ju f qu*a cum fodalibus , donec 
cc que 1’hcurc nTappdle hora revocat in ludum 
du jcu pour allex cn tlailc* a lufu * Dam* 
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?ARS PRjI-MA. 
Dani* An rurfumadi • 
tur tenplvml • 

Phil. ^ <ww- 

modum ejl : fin aut nop 
fit tempefltvum , aut 
non pateant ades facra , 
tamen pr at eri ens , men* 
te & cogitatione Deum 

faluto • 

Rurfus in ludo > 

*/<ww/ idem ago quod 
ante prandium. A coend 
fu avi itus fabulis memet 
obJc&o cum domefiicis 
ante focum , Mox profi 
peram nottem precor pa¬ 
rentibus > & rogo ut me 
muni an t ftgno <J 'rucit; 

fic mature me ad quie 'j l 

tem confero . 

- Dam* Laudo infiitu ~ 
fam. 07 fi queam *lfe- 
qui ! 

Phil* Poteris , tw//7 
tantum modb : ubi ajfue» 
veris pauculos tnenjfes > 
fuavia t 

atque adeo vertentur 
in poturam» . * 

. - ' , v ^ ’ 

i.*U 4. V- . *■ 
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Dialogus III. 13 

Daw. Allcz-Tbus cncorc 
pbtir lors i 1'Eghfe f ^ 
P6/7. Oui, fi jeje peux 9 
& fi je n*ai pas Ic tcms » 011 

2 ue les pocres en foicos 
:r m£es > je ne iaiflc pas > 
en paflant, de priet Dicu 
de coeur & de penfte* 

Enfuite , ttnt cn clade 
qu*a la maifon > je fais de 
m£me qu’avant dlner* 
Apres fouper , je m*cntrc- 
ucns agreablcment dcvant 
le feq avcc ceux de la mai¬ 
fon. Pm* apr£s avoir fou- 
haicd lc bon foir 4 mes pa- 
rens , & icur avoir demau- 
de leur bdnddi&ion , je 
m’en vais coucher dcbon- 
ue ficare. 

Dam. Cetteconduite me 
femble bicn louable. O ! 
que jc vbudrois pouvoic la 
fuivre i 

Pbii. Vous Je pourrcz > 
yous n*avez qu*a le 
loir. Vous ne 1’aurcz pas 
fait pendantquelquesmois/ 
ue tout cela vcus paroitra 
oux, & vous dcviendra 
tout naturcl* 

* - 
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14 ® i ALOGO Au m Fam IlitA RI U M 

DIALOGUS QUARTUS. 

v 

La maniore de finir la Quomodo dies 
journee.' finiendus . 

Le M a it re , Fabien > Paedagogus» Fabianus > 
Sibapien. Scbaftianus. 

tfatien'. Tj Nrcndez-vous Fab. \ Udis-ne bo - 
TT# bien Theure, ram * Sebaf~ 

Sebafticn ?CVft a (fex joue: tiane t Satis fupcrque 
rcmoils - nous rour nous lufum efl : recipiamus 
aller coucher , aftn que de- nos cubitum , ut die 
main nous puiflions nous craflino ad luem pri - 
lever au poinc du jour* mam jurgamus. 

Sebaftitu. Jc fuis treflas Seb. Oppidd fum de- 
a force d*avoir couru $ fifjus Currendo ; jam 
trouve* qu'il cft bon de juvat quietem capere. 
prendreun peu de repos. 

Le Maitre. Montcz a P 2t&. Afcendite cubi* 
\os cbairsbres : & >ou* , CUla vc/fra: tU i Fabiam 
Fabien > prencz garde a la ne , advigila ad tufto- 
cbandclle , il en £ort quei- diam candela , abpfhtwi' 
quefois des cftincclles > & fubinde fetn tilia , peri- 
if V a danger que le Feu ne cuhhn eft ne ignis liaios 
prmie aui livies. Souvenr corripiat. 'Parva fapb 
nne perire evibrcPe ndgli'- Jeihtilla co+itemta m/- 
gde a^caule an grand em- num excitavit tncen- 
brafemtnt. ’ ’ dium. ‘ 

Scb. Mun M irre , je Seb. *P r acefit er , precor 

Vous fouhaicc k b^nfoif.' J ’ tibi fiuflam notfew. 

Le Aha'. Je vous ie iou ; # Paed. Idem vobis vi- 
haire audi. Metrez - vou it rijjim precor . Mature 
prompeemenr au lif. Dans vps ad fomnum co-npo- 
un qturr d’heurc je YQU$ nite . elapfo quadrante 
ccvicndiai yoir. revifam. 



Pars Prima. Dialogus IV. 15 

Fab. No» tantum tfii- Fab m Je »\u pas bcfoin 
bi opus tempoAs , ut ctt- de tam de renis pour mc 
bitam concedam: ocius -iouchcr: je icrai bientoc 
me exuet o ve/lrbus. deshabille. 

Seb# Nvvus & bofpes Seb* Vou* eres bien neuf 
es in hac domo : de mo- &,e'tranger dans cette mai- 
re hui"s familia , ante fon : cVA - la oout.ume ici dc 
femnum , orandus efi prier Dica avant dc (c coa- 
Deus . Sonate id cottjue- chei. N’avcz*vous pas cou- 
Vrfli ? tume de k faire ? 

Fab. Corfvtvi , fed Fab % Je le fais ordiaai- 
obiter & pe> fuctiorie* remem % mais leg^enuuc 
Cupioinfir«/,bauto tibi Ac par maniete d’acqtiir, 
gratiae * eiha me • Je ^oudrois bien l^avoir 

commem il k faut Lire j 
apprenez-fe-moi , je vousen awrai obligattoru 
Scb. Ante U^Ium i fit - Erant a genoux dc- 

jrfj genibus % necum re - vant mon Iit, je penfe en 
puto > quibus (ludiis is moi-m^me a quoi j’ai pa(- 
dies per edus Jit . Id ia journee. 

Fab* Hoc ipfumquid Fab, Je n'entcnds pas 
Jit non fatis tijfequor • bien ce que vous vouicz 

due parda. 

Scb. Rationem b me Seb, Je me rends compre 
repyfco . fi quid affum a moi-mlme » Ii j*ai faic 
ferventius ■ ; yf quid re - ouclque chofe avec trop 
ntijjibs : illudprater de- de prdeipitatien ou dc nd- 
«rtfwi, hoc ditium pe- gligeiice ; cette chofe dtoic 
1uUnter, boc faduf* in- deshonndre > cette parole 
con/iderate • Hoc tacere imperti nente * eette atftion 
prefliterat) illttdomitti, inconfiddree, II valoit 
Mi parentum irritavi micux s*abf!:enir de dire 
patientiam , illic ma - ccri , & de faire cela. Dans 
fiflris mole (fiam exbi- cerre rencontre j’ai irritd Ia 
ki, albi fodalibus fui pamnee de rres parens * 
offendiculo» daas cellc-la j’ai fachd mes 

B a « 
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i 6 Dialogorum Familiauium 
Maitrcs ; & dans cette autre , i’ai donnd maavais 


cxemplc a mes -compagnons, 
Fab. Si vous reconnoifles 
que votte confcience vous 
leptoche quclque pe'che' 
grieT, que faires-vous ? 

Seb. Dans la douleur de 
xnon cceur , je de'tefte i’of- 
fenfc que j’ai faite a Dieu ; 
j*implore la mife'ricordc 
de N. S. J^sus-Christ , 
&lepried* m.cpardonucr, 
lui promcctant de micu* 
faire. 

Fab . Mais > & v#us ne 
trouvcz rien de crimincl * 

Seb . Jc rends graces a 
h bonre que Dieu a eue de 
me prdfcrycr de tout pd- 
chd. 

JEnfuitc je me recom- 
mande entierement a lui 
& a mes Patrons particu- 
liers , afin qu’ils me ga- 
lamificm des embuches du 
malin cfprir, & dc mort 
iubrte. Celafait , jc piends 
de l’eau bdnire > & je me 
r.iets au lr. En me cou- 
chant > je fuis le %tse de 
la Croix fur le fionc & 
fur la poitnne , & je me 
difpoie a dormir. 

Fab. Dans qUelle poftu- 
re vous mectez-vous pour 
dormiri 


Fab. Si quid depre - 
bendis in mente gravio- 
ris deliti i , quid facis } 

Seb. D lens apud ani¬ 
mum meum deteflor of- 
fen fi enem Lk J i,&Chrijli 
clementiam implero ut 
ignofest . , pollicear que 
meliora. 

Fab. Quid 5 fi nihil 
referias noxa t 

Seb. Ago gratias Dei 
beneficentia , quid me 
/ervavit ab omni pec¬ 
cato • 

Deinde me totum illi 
& patronis peculiaribus 
toto peflore commendo % 
ut me protegant ab in- 
fidiis mali genii , <&• 
morte repentina . His 
ffldiis , frontem afoergo 
aqua luftrali , & lec¬ 
tum ingredior. D e cum¬ 
bens frontem ac petlus 
fgno Cruds imagine > 
ac me compono ad Jam* 
num . 

Fab. Q 0 fi tu corpo¬ 
ris Jomnutn captas 



W ' 


V ARI FRI MA, 

Seb. Nec pronus cu¬ 
bo , nec fu pinus i fed 
lateri dextro innitcns , 
brachiu deatjfiuiw com¬ 
plico , ut peflus mu¬ 
niant figno Caucis j nam 
dexteram nanum fi»if- 
tro adnoveo humere , 
Uvam dextero: ita dor- 
mio Juaviter , dum aut 
expergijcar ipfe > 
exciter • 

Fab. 57c agamus. S/f 
tibi »Sebaftiane > JauJla 

nox. 

Scb. TOi jf* quoque. 


Dialogus TV. 17 

Jc ne me coucbe 
jamais ni fur lc venrrc, ui 
(ur le dos * mais irfap- 
puyanr fur lc cocd droit , 
jc croifc les bras r enforte 
cju m ils fonr une Croix fur 
la poitrine , car je porre h| 
main droitea 1’dpaule gau- 
cbe > & !a gauche i la 
droite. Je prends ainfi un 
doux fommcil > ju(qu*a ce 
que jc mVveille » ou qu*un 
autre me vienne dveiller* 

Fab. II faut que j’cn 
falle autant. Bon (oir, Sd- 
balticn. 

Seb. Bon foir* 




DIALOGUS QUINTUS. 

Methodus Latine Methode de fe con- 
confitendi. feller en Latin. 

Sincerus * Candidus. S't:cere , Candide. 


Siuc. A Ppetit princi- 
pium menfis , 
Candtdc , perendie con¬ 
fitendum ejl de peccatis . 

tand. Et nos Magifler 
pram$nuit 9 ut animum 
(fflnparemus. 

Sine. Quis tibi eft a 
facris confejjionibus ? 

Cand« lAdbuc nullo 


Sine • T T Oici le com- 
V mencement da 
mois qui approche , Can¬ 
dide, ii faudra fe confef* 
fer apres demain. 

Cand. Le Mairre nolis 
a aufii aveitis <le nous y 
prdparer. 

Sine . Qui cft votre Con- 
felleur ? 

Cattd . Jc n*en ai poim ctt 

DgtzedbyGoOgle^ 



18 Dialogorum Familiarium 


cncore de ddrermir.d ,• mais 
j’ai e'td jufqu’a prefent in- 
difFdremment, tantot a ce- 
lui-ci, tanrot a celui la > 
ielon les rencontres. 

Sine, Pour moi, je m’en 
fuis choifi un , i qui conf¬ 
lamment je confie Ics fc- 
cret> 4e mon amc, 

Cand, C’cll bien le meil- 
lcur $ je veux vous imiter 
ddlbrmais. 

Sine . Quand vous entrez 
dans 1’Eglife pour vous 
confefler , allez vous auffi- 
rot prendre place dans les 
Confe/fionnaux ? 

Cand, Non > maisje rc- 
palfc auparavant tous mes 
peches dans mon efprir $ 
je les pleura, je les de': dic , 
& je me propofe de les i vi¬ 
ter a Pavenir. 

Sh?e 9 Declarcz-vousvos 
pechds > d’abord que vous 
vopez la treillc ouverte ? 

Cand . C’cfl ce que font 
les ignorans Sc les pay faus. 
Tour mci> voici comme je 
commcnce ira confcflion. 

Au nom du Pere , & du 
Piis, & du St. Efprir. Mon 
Rdverend Pcre, vous plait* 
i! me doni:er votrebenddic- 
tion. E nili i ce je continue en 
ccuc manjerc ; Jc me con- 


eerto tofus fum, foil fro- 
mifcue modb bune > ws- 
db illum adibam % ut 
ferebat occufio, 

Sine. Ego mihiflabi¬ 
lem delegi facerdotem , 
cui credam arcana pec¬ 
toris* 

Cand. Hoc longe eft 
confu It ifjimutn pofibac 
imitabor, 

Sine. Ut Templum in¬ 
grederis cor fe fur us y an¬ 
ne il/icb te im fedilia ip- 
finuas ? 

Cend. Non , verum 
antea apud animum 
meum peccata difeutio , 
eadem deplora , exteror* 
& flatuo in pojlsrum 
evitare. * v ' 

S i i lc* Num edere pec¬ 
catori» cipis , ut primum 
cancelhpotent t 

Cand. Hic imperitis 
mos efl , & rufii cis, Ega 
fic confejjionem exordior, 

bt nomine Patris, 
Filii y & SpiritUs San-. 
fli, Reverende Pater , 
lubet~ne mihi bene pred 
cari t 'SUcx pergo hoc 
pallo ; Confiteor Deo om- 
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Pars Prima. 

rrrpotcnti , B:nta Ala* ia 
y~cnip>r Virgini y vmni- 
Arts Senti is, & tibi > Pa¬ 
ter > quia pecca vi nimis: 
tucit maximd culpa. 

Nuperrime confeffits 
fui apbinc ntenfcg inte¬ 
rea temporis offendi 
Deunt multis modis , fcd 
fracipue bis peccetis. Hic 
noxas enumerare infli- 
tuo . 

- Sinr # Ojo i di ornet e ? 

Cand. Qua commodi 
pofum latina efro > ce¬ 
tera lingua vernacula. 

Sine, hgo nihil non 
Ia tine efferre didici. 
Cand. De quo libro 7 
Sine. CAhki Uber fuit 
agi (Iri ttoflri labor & 
tndttflria. Is epitomen 
eonttxuit peccatorum , 
in ana incurrere fete 
' conjuevit juventus : /«- 
excepto quorum mihi 
fum CG*fc'rt:. 

Cand. Opera pretium 
efl in te/liger e : recenfe 
ea , obfecro. 

Sine. Prolixius ejl 
quam ut pofftm dt memo¬ 
ria ; recitabo de com¬ 
mentariolo i miki in 


Dialogus V, if 

fcllc a l>icu Tout-Puiflanc, 
a la Bicnheurcufc Vierge 
Marie , a eous les Saints, 
& a tous, moH Pere, parce 
que j’ai pechc' . c’cfl ma 
tre‘>graudc faute. 

II y a un mois que jc nc 
mc luis confefle; depuis cc 
teavs-la j’ai commis plu- 
(i;urs pcrcl.es , & cn parti- 
culier ccux-ci# Eniuitc jc 
ks declare. 

Sine • En qucllc langue ! 

Cand. Je dis cC jc 
puis cn laiin, & lc rcftd cn 
la langue du Pays. 

Sine. Pour moi, j*ai ap- 
pris a tout dire en latin. 

Cand. Dansqucl livrc? . 

Sine . jc n’ai point cu 
d*autrc livrcqucla peine» & 
lc foin*dc norre Maure. II 
a drcfTd un abrdgcf des pd- 
chcs les plus ordinaires a la 
jeunclTc ; & c’cft dcla que 
je tirc ceux donr je mc fens 
coupable. 

Cand. Cela nc peut-^tre 
uc bon & utile a f^avoir: 
ires-moi, jc vous pric, 
quels fonc ccs pdche's ? 

Sine 4 'lc Caraloguc cft 
trop loug pour lc dire paf 
memoire j jc vous cn lirai 
quclquc cho/c dans lc petic 
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ai Dialogorum Familiarium 

J*ai exciti mes compa- Inflg ivijlcwsadv/n» 
1 gnoos a lereRgci du tort dirtam fumendamde in— 
qu’on leuq^ifoit, & i jttfiis 9 fyp*r psrirt- 
rendre lc mal pour le aial, ferendum* 

Sur les artient. Circa opera* 

Je n*ai pas entendu Ia Die fefto non interfui 

Mede cmicte un jour de integro Mtj}* facrifido • 
fic. % 

J*ai caufd dans TEglift , In Templo fibulatus 
) # v ai ri avec mes compa* fum>arrijjfodis > trufi , 
gijons , jc ics ai pouflcs 6c obturbavi* 
troublds. 

J’ai perdu bien du temps Libros inutiles per¬ 
line des livrcs inutiles. volvi cumjurtmi tem • 
ferit. 

Je n*ai pas obdi i raes S >r gefjt morem pa- 
pareus* -rrr/fV. 

]*ai fait dc Ia peine a bxb.buimoltfliamPreu 
mes M^nrcs Tai eic pf- ceptoribus , protervus 
frontd S^opiniarrc. fui & contumax* 

J’ai mis ma mere en co- Incitavi matrem ait 
ldrc par mon obliiuati m : iracundiam per obfiina- 
jc n*ai pas voulu fuivre les tionem : parentum mo- 
avcnillemensnilcs conleils nitis & confiliis vbfecu- 
de mes parens. tus non f*m. 

J’ai jetre des pier res a ^4petivi fociosmeos 
mes compaenons. lapidibus* 

J’ai ennecaiu les inimi- Simultates fovi inter 

tidsencreles parties. partes. 

J*ai dotihe des coups de Impegi altis pigros , 
poing aiix aurres, je leur ai ' infi gi colaphostvellics- 
donne dfcs fcuiflcts, je leur vi crines > unguibus fa- 
ai tire lescbeveux» & jc les dem laceravi* 
ai e'gra:i£nes au vi fa ST* . ^ 

J’ai ddiobe au logii des bomi furatus fum 
noix, des pommes > ti©is nuces , poma , tres ajfes # 
fols. 
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Pars Prima. 

Injcbold depfi imagi¬ 
nes y veterem libellum 
fecit mei 

Ister ludendumfir au¬ 
de & mendaciis dcccbi 
collujeres, Lucrum te at 
trium ajfium. 

Seduxi familiaris 
meos 4 fodalitate Deipa¬ 
ra « vel concione faerd. 

Invitavi altes ad po¬ 
pinas » ad aquales hauf- 
tus 9 ad ludendum char¬ 
tis piflis. 

*Ale* & ludis vititis 
malt abfumpfi tempus & 
pecuniam. 

Satavi m vivariis 
publicis fecundum viant > 
non fine periculo meo & 
aliorum* 

Htc explico fi quid ad* 
miffunt ejlmpius, 

Miffus a parintibus 
dd enuntiandum quid- 
piam 9 'cbmurtnuravi 9 
oblocutus fui 9 agre ob • 
temperavi* 

’ „ i V ■ 

Q ad. 0 f tefincerum^ 
re y ut nomine / nihilme\ 
cclajh* Haccine confiteri 


Dialogus V. tj 

En chflc, j*ai ddrobd des 
images, & uh vieurlirre 
d’un de me$ coropagnons» 

J'ai ufd de tricheriesft 
de raenfooges pour trom- 
per mes compaguons au 
jcu. Et j’y ai gagnd euvirou 
trois (oi 

Jai ddcournd mes amis 
d’citrcr en la Congrdga- 
uon de la Sainre Vicrgc , 
ou iTcntendre lc Scrmon. 

J*ai ia?itd les aatres i 
allcr au cabarcc» a boire i 
qui mienx mieux 9 lc & 
jouct dux cartes. 

* J*ai perdu inon temps Sc 
mon argent a joucr anX 
des & atirres jettx ddfcndus. 

J’*i etd nager dans I s 
xiviers.cxpofds a la viie des 
pcflans s lc ce ne fuc pome 
fans ddngcr poyr moi 6c 
p'our Icj au tres. 

’ Jeddclarccnfuitei d j’ai 
commis quelqtic chofc de 
plus dcshonn&c» * 

Me> parens Wayam en- 
xoyc fairequclque commi(i 
fiou, j’at murrini id contre- 
eux 9 jc les ait concredits, 
& jc uclcur ai obdi qiTaved 
peine. 

Cand, O 1 que ie reeon- 
^qis bien a prdfenc qtfe 
vgus n’eics pas jnoins 
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a* Dialogorum familiarium 

ccre d*cffet que dc noni 1 es jolitus una omnia l 
Vous ne m’avez rieu cel^. . 

Mais, ditcs*moi, avtz-vous coutume de vous con. 
fefier dc tout cela touc a la fois ? 


Sine . Non *, mais cnrrc 
plufieurs forres dc fautes 
que notre Maure nous a 
propoldcst j*tu choifis une 
partie ; cncorc cc font cel- 
les que jc fuis aflure' d*avoir 
commiles. 

Canti. Aptes avoir ddcla- 
i€ vos pdehes, vous taift z- 
vou* aufli-toc (ans lien 
ajoutcr ? 

Sine. Non , fans doute } 
jt ne demeure pas dan$ jc 
filence, comme un homine 
inteidit > julqu’a ccquele 
Prccrc mc aemande, s*il ne 
me refte plus iien a dire : 
mais jt finis en difant: 

Dc tous ces pechds > & 
dc tous ccux donr je ne me 
fouvicns pas a picTent, je 
m*en rcronnoisinfipiment 
coupable *, )’en ai regret 
poui l*amo!ir dc Dicu j je 
pronutsde m’en corrigerj 
jefouhaite en faire fatisfac- 
tion, demande l’ab- 

folutiow. . • 


Sine. Minimi veri $ 
fed Magifier plura pro* 
pofuit noxarum genera % 
exempli gratia • Pauca 
ego fligo de multis , 
non mfi ea qua cert f, 
commifi , 

Caud. Ubi recenfuifii 
peccata , an fubito cen- 
ticefcis \ 

Sine. Enim veri non 
conticeo qti^fi fiupens > 
dum Sacerdos inter re¬ 
get , an quid fit pr at e* ea : 
fed ipfefinem facio hac 
formula : 

De bis & cateris pec¬ 
catis meis , quorum in 
praferttid non recordor ^ 
fateor meam maxima^ 
culpam , doleo ex amore 
Dei , fpondeo emenda¬ 
tionem > cupio fatis face¬ 
re , & apfotvi* 
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Pars Prima. Dialogus V* 25 

ADAGIORUM DECAS PR1MAL 

Adagiorum decas Ptcmiire dixaint de 
prima. Provcrbes. 

U A Micoruh omnia i.TjNcre amis tone eft 
XjL funt commtnia. JLv comni iu. 

2. Jidver&s fetem u Ne combattez point 

ne loquitor* une vdntg plus clairc que 

ic jour. 

3. Satem apponite . 3« Songez plus d*unt 

fcis a ce que voes ditca$ 
Partcz ayec difcrdtion* 

4. 1 Ue Paulo & pro - 4* Ccft le braa droic de 

ra , & puppis eft* Paul* - ~ 

5« later malleum & 5. Enrre le marteau ic 

incudent* IVudun.e» A Ia dernitre 

extrfemird. ' • 

6, Res ad triarios 6. 11 fauc jouer de foa 
rediit • refte. 

7- jQ*i f ua vult di* 7. Celei qui dit tout cc 
oit y qua non vult audiet* qui lui vient a la boeche > 
•*expo(e a entendre des 
choles qui oe lui plailent 
pas. 

• 8. Seri fapiunt Pbry* 8. Apr&3 U mort> le 

ge s. Mddecin. 

9. ‘Bq&us cantor , ko* 9« Bou Cbantre > bon 

nus cupedinarius. friand. /• Cequiiegagne 

par le gofier, pafle foevenc 
par le gofier. 

10. Quo femel eft 10 . Ccn eft faie : le 

imbuta recens , fervat it camelo t a pris fon pii. 

odorem tefta dia* 


C 
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DIALOGUS 

Maniore de rdpondre 
& fervir a la Meffe. 

Vincent > Silvius . 

Vine . T} Ourquoi tarde z- 
1 vous tantf Sil¬ 
vius ? C*cft a nous a fervir 
la Me/Te : il y a longtcmps 
qu*on l’a fonndejfans dourc 
que nous failons attendre 
le Pr&rre. 

Silv* Qui dira la Meile ? 

Vine . C*eft le Pretre qui 
la dir ordinairement en dtd 
pour les dtudians. 

Silv* Coroment le f$a- 
vez-vous l 

Vine • En pallant tout a 
Theute par la Sacriftie , je 
l*ai vu (e revetir des habies 
facerdotauxf 

Silv» II la dira peutfctre 
a Paurei dc la Saintc Vier- 
ge , ou de Sr. Ignace. * 
Vine . Ce fera au^and 
aurei, je le f^ais bien. Dd- 
pechons*nous» 

Voyez-vous le Sacriftaiu 
qui nous virne appeller ? 

Silv . Ah ! je ne mc luis 
pas iavd aujourd*hui; j‘au- 


SEXTUS. 
Miniflerium Sacri. 

t 

Viuoentius > Silviusi 

Vi n.f ^\Uid trabis mei 
V / ras > Silvi l 
Ncjh* funt vices infer - 
viendi Sucro : Jam du~ 
dum campandfignum da» 

,tum efl } haud dubii 
moramur Sacerdotem* 

Silv. Quis fafturus 
eft Rem Sacram ? 

Vine. Sacerdos qui 
per af at em confuevitc *- 
ram (luditJis facere» 

Silv* Quif 'cis illud ? 

Vine* Modotranfivi 
per Sacrarium , vidi 
induentem fe veftibus 
/acris. 

Silv. Fortajps faciet 
ad aram Deipara > aut 
S» Ignatii • 

Vine. Faciet adfum- 
mum altare » certo fcioi 
^Acceleremus • 

Viden ? accurrit /.Edi• 
tuus > ut nos acctrfat • 

Silv. Vah / hodie non 
lavi pudebit met manus 
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porrigere > ad prehendas 
ampullas : adeo nigri 
funt attramenta digiti l 
In ferviam ego h fintflro 
latere • 

V mc. Tuum e(l k dex¬ 
tris infervire g tu me in 
fcbold' ditiorem locum 
obtines • * 

Sil?. Alias utar jure 
meo s hodie tibi conce¬ 
dam. 

Vine. Mac fuper re 
non altercabimur : fu- 
sciam ut vis* 

Sil?, Librum tu acci¬ 
pi > Vincenti , & ftro - 
pkiolum , ac procede Sa¬ 
cerdotem : ego fores aper¬ 
tas retinebo « 

Vine. Cape h me pi¬ 
leum Sacerdotis , & ap¬ 
pende ex clavo fecundum 
dbacunt . 

S:lv. Sacrum inchoa • 
tum eft , conticeamus . 

Vine, SWcr* non jam 
ip/ervimut fer id , Jed 
exercitii gratia : confe¬ 
ramus oportet confilia . 
Tehes • ne tnemorid ref- 
pondendi formulas I 

Sil?, Accurati didici , 


Dialogus VI, a* 

rai honte de prefenter les 
burettes avec aes mains fi 
noires & (i plciues d*cncrcl 
11 faut ijac je ferve da cotd 
gaucha. 

Vmc , Mais vous 'devci 
fervii a droice » parce que 
vous me prdcedez en dauc* 

Silv . Je me ferviraide 
1 x 1911 * droit uue autre fois ; 
mais pout aujourd*iiui /e 
vous le cdde. 

Vi ie . Je ne' veux pas 
avoii dc diffirend avee vous 
pour ccla $ je ferat cc que 
vous fouhai:crc7, 

S;lv Vincent, nrenez le 
le livre & le moucnoir , & 
marchez devan: le P:e:re 
je tiendrai la porte ouverte. 

Vine. Prenez dc mes 
maius le bonnet du Pr£trej 
pcndcz-lc au clou qui cft 
aupres dc la cr<?dencc. 

Silvs La Melie commeo# 
ce , teifons-nous. 

Vine. Cc n*cft pas tout 
de bon » que nous fervons 
pr^entemeat 4 Mcfle $ 
mais c*cft feuleuient pour 
nous cxercer : confultons* 
nous. S^avez-Yiaus par coeur 
la maniere de rdpondre * 

Silv. Je Tai tres-b:cn ap- 
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28 Dialogorum Familiarium 


pri(c> 6c jcTaibicn retenue. 
Mais pour vous, Vincent, 
vous rdpondez Ii vite , que 
j*ai bien de la peine a vous 
fuivre* Ne vous fouvcnez- 
vous plus de cc qu*a dic le 
Mairre, qu’il ne falloii pas 
fe devancer !’un 1’antrc l 

Vine. CVfi cc qu*il eft 
difficile d’obferv<r. 

Sih. Pas tanc* fi vous y 
prenicz garde j mais c’cft 
que vous voulez diruto ut le 
veifet fans preudre halcinc i 
xelpirez de temps entemps, 
& arrcicz-vous aux ponc- 
tuations, alio de nous con-- 
former l’un a Paurre ,* & 
ainfi je pourrai voqs attein» 
dre, quand mtme j'aurois 
hcfuc quclque parr. 

» Vine . Jc ferai de mon 
mieux. 

Maisqifil y en a peuqui 
paroiffent dans le refpeft 
qu’ils doivent» lors meme 
que le Saiut Sacrcmcnc eft 
expofd I 

Silv • Pour moi jc fuis af- 
fure que je ne manque pas 
a ce devoir : car toutes les 
fois que je fuis oblige de 
paller devam le SaiutSacre¬ 
mem , je m*arre:c un peu , 
j? leve le pied droit , & !e 
tourne cn ibice que du bout 


6 * tc me. Verum tuy Vin¬ 
centi , volubili es lingua y 
agri te aflequer inter 
refbondindum . An Ma- 
gftri praceptum excidity . 
quo cavit , ne alter alte¬ 
rum antevertat ? * 

% 

Vine. Hoc eft pracep¬ 
tum objei vatu difficile, 

Sily. Scm eft , fi ad¬ 
vertas animum; fei uni¬ 
co tu fpiritu totam vis 
percurrere formulam y 
quam longa eft* tAd 
'interpunitiones fubinde 
recipe animam y ut invi¬ 
cem accommodemus ; & 
ita re a/Jequar > ficubi 
hafitavero • 

Vine. Dafa operam* 

Quam pauci d:centem 
exhibent reverentiam 9 
etiam dum Hierolbeca 
Corporis Domini > palam 
in altaris medio eft ex- 
pofttal 

Silv. Hic me culpdya * 
care fatis fcio : quoties 
enim ex adverftCorporis 
Domini tranfeundum 
eft ^corftfto paulifperfuf* 
tollo pedem dexterumydsr 
ad. calcaneum (iniftri , 
digitos applico 4 ftc ut 



Pars Prima. 

dextra tibi• > finiftr* 
fur£ innitatur : tum 
er edus * fine fl repit u 
fubmitto genua* 


' Vine# Cesti videris 
in ludo humanitatis e(fe 
irflitutus ad omnem ur- 
banita terti* Verum vidif- 
tin Jbifce diebus Ign a tium 
noflrvm ? Laborabat ut 
librum de latere ad latus 
transferret > ita brevi 
eft flatur d* 

Silv. Inferviuut fub - 
inde Sacro , velipfo mi¬ 
nores* 

Vinc*Utinampro dig¬ 
nitate facrefanltiSacri - 
fcii! . 

Silv. Quomodo do&us 
es- quatere tintinnabu¬ 
lum * Vincenti 9 

Sun 1 qui bis terve in¬ 
terrumpant pulfvm* 
Vine. Ego nolam agito 
pulfu non per viees in¬ 
terrupto % fedperpetuo 9 

Decetne % Silvi , mi- 
n\flrum Sacrificii , caput 
hac illae ia circulum 


DiAt06tfS Vf; Ia 

des doigts s il touche le t£ 
lon du pied gauche , & que 
l os anrdiieur de la jambe 
droite i porteTur le gras de 
la gaucRe** cnfuitc me te» 
nane bien dtoit, jc fidehis 
le genou fans faire de bruit. 

Vine. II parolt bien que 
you* avez dtd foigneufe- 
tnent inftruit de tout ce 
qui concerne rhonn&tetd 
& la civilitd. Mais > ne re- 
marqaatcs-vous pas Tautre 
jour * quelle peine avoic 
notre ami lgnacc f de por¬ 
ter lelivreaua cotd i Fau¬ 
ne , tant il eft petit l 

Silv . Il y en a encore de 
plus petits que lui , qui 
iervent quelquefois a la 
Meile. 

Vine* Il eft dfouhaifet 
qu*ils le faflcnt avcolc ref- 
pc<ft qui eft du au Saiut 
Sacrifice, 

Silv # Mais 9 Vincent, 
coxnment vous a-t-on ap- 
pris a fonner la clochettc \ 

Il y en a qtti la fonnent 
a deux ou trois reptiles. 

Vine* Je ne la fonne pas 
k diveiles repriies > maia 
fans interruption. 

Mais, Silvius > eft - il 
beau de voir une perfonne 
qui * fciyant a la *4 C “ C > 

C } 
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30 Dialogorum 

tournc la tete de cote Sc 
d*autrc > au moindrc bruit 
cjue font ccux qui emrent 
dans PEglife , ou qui cn 
iortcnt f 

Sih* Ii ne fc pcut iicn 
yoir dc plus indecent* 

Mais, ditcs-moi ccm- 
menr faut-il quitter le 
tic aprcs la Mdlc ? - 
. Vine* 11 nc faur pasVen 
a!!er d’abords mais le Mai- 
tre nous a apprisil n*y a 
pas longtcmps ccttc mauid- 
re dc demander la permif- 
fion dc nons retircr. 

Vous plait^il, mon Re- 
vdrcnd Pcrc 5 me donner 
votre bdne'di&ion» & m*a- 
'vertir , fi j\»i fait quclque 
fautc cn fervant ? Enfuite , 
s*il m'avertit» jelVcoutc 
avec rclpcd; finon s jc m'cn 
yais cn clade > aprfcs lui 
avoir fait la'rdydrence. 


Familiarium 

circumferre > ad mini¬ 
mum motum intrantium 
templum , aut templo 
egredientium ? 

Silv. Jdverb indecent 
e(l y qufcn quod maximi* 
Fcrafh SacrOyUt 
cerdo te difcedendum efll 

Vine. Non extemplo 
fugiendum > fed haud 
ita pridem , hanc Mu- 
gifler nos docuit mijjie - 
nem petendi formulam : 

Placet ve ,*Reverende 
Pater , mihi benb preca¬ 
ri y infuper cor figere 
nic , ficubi errorem ali «r 
quem admiferim inter 
mini(lrandum / Tum , p 
admoneor y v ener i.bundus 
aufeulio; fin m : iws , ex¬ 
hibite fiacer doti reve¬ 
rentia » in fcbolam me 
recipio• 




DIALOGUS SEPTIMUS. 
Recir de 1’exhortation. Concionis narratio. 


Tevcon , Leer.% Falco , Lee# 

F*#-T7 Ticz-vous cn clsk Falc. ADfuifline in 
co r. XZ/ fc le jour dc St. clajfs , die $• 

Nicoias ? Nicolae J aera f 
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Leo. Adfui • 

Falco. Sott videris. 
Magi fler dum recenfuit 
pr^efentes > te in ab/en* 
tium numerum retulit . 

Leo. Equidem adfui 
animo , & corpore* 

Falc* Qui funt tibi 
te/Ies* 

Leo, Quotquot mihi 
f fljjtdent circum circa . 

| Nf metue , baud facili 
[ feflis diebus abfuero. 

Falc. 4 £///V /Vj rera* 

Leo* A' id impune 

admiferit • 

Falc* CWIo igitur , 
f u? , M*gifter % 

concionem inflituit i 

Leo. Monuit Difci - 
/fc fgiendrs pra¬ 
vis fo (talibus* 

Falco. y*>» tibi fidem 
adhibeo : ftd fu lutari - 
confiliis fatis 
negligenter obtemperas , 
non es ditio audiens. 

Leo» /# 71/0 videor • 
tibi n egi gere Mdgiflri 
monita i 

Falco. Cjww fufpetiis . 


LtW* Oui, j*y dtois. 

F*«c. II mc femble pour- 
tanr que nor. Car , quand 
te Maltrc a fait 1’appcl, il 
vous a mis au nomocc des 
abfen*. 

Leon • J*y dtois ndan- 
moins d*cfprit & de corps* 

Faucon • Qui avez-YOUS 
pour r^oioins t 

Lien • Tous ccux qui 
font ici atitour de nous. £c' 
ne craignex pa*, je ac 
m*abfcntc pas voLonticrs 
les jourt dc Feres. 

Faucon • Pourquoi cela ? 

• C'cft qu'on nc le 

peut faire fons cn ctre puni. 

Fauc. Dites-moi donc , 
quel a dtd Je fujec de l*cx- 
bortation que notie Macere 
nous a faise ? 

Leon. 11 oous a averti* 
dVvitce lesmauvaifes com- 
pagnies* 

Faucon. Je vous crois 
maintenaot: miis vous ne 
vous mettez gu^res en pei- 
nc de fuwc des avis fi ia- * 
lutaires , Sc vous ne les 
pratiquex pas. 

Leon. En quoi donc fais- 
je paroirre cctte ndgligcn-. 
ce a fuivrc les avis dc notie 
Maure t 

Fauc. Eu cc que vous frd* * 



3« Dialogorum 

quentex fouvent ceux do«r 
la conduire eft fufpc&e. 

Llon. Mais encore , qui 
font ccux-la ! 

Fauc . ConnoifTcz - vous 
bicn Charles votre voifin ? 

Lion. Comme moi-md- 
me* 

Fauc. J*apprdhendc qu*il 
ne vous corrompe.' 

Llon. Commcnt cela ? 
N cft-cc pas un jeune hom. 
me de bonne rcputation I 

Fauc. Au contraire , ii 
en a une tres - mauvaifc 
dans ia claUc, & dans le 
voifinage. * 

# Lien, Aufli ne le cherche- 
jc point i c*cft lui qui vient 
de lui-mcmc me trouver 
tous les jours, 

Faucon . C*cft qu*il l^ait 
bicn que vous avez de quoi 
ayer de bons repas , & 
u*il n*aura pas de peine a 
tirer bcaucoup d’argent de 
vous, en jouant auxijeux 
ddfcnius, & en fc fervant 
de fes finefles ordinaires. 

Leon. Commcntcro^ez- 
vous donc que jc doive 
jn*7 prendre, pour me dd- 
faire de Jui ? 

Faucon. Faites (cablant 
d*dtre fachd : dires-lui une 
bonne fois pour toutes & 


Familiarium 
vcrftris ut plurimum. 

Leo* Quibufcum I 

Falco* No/ii Caro lum 
vicinum tuum I • 

Leo. Qunfi me ipfum. 

Falco* AI e tuo ne illius 
contagione depraveris. 

Leo. Quid ita vero i 
Non ille eft adolefcens 
integri fami ? 

Falco* lmb pefftnih 
audit per fcbolas , & 
viciniam fuam , 

Leo. Atqui non fpon*. 
tefe&or : ultri ad me 
accurrit quotidie. 

Falco. Nimirum quia 
novit te babfre , quod 
profundas in Jympofi - 

i & te efe , unde 
emungere pojfit argen¬ 
tum , ludis vetitis , 
arte fui veteratorii. 

Leo. jQuid igitur 
mihi faciendum cenfes , 

iwe ipfo expediam t 

Falc* Iratum tefimu - 
la. Dic femel ferio 2 
* v/V a amice I 
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Pars Prima, 
Qu id me ubique/eque - 
rif i In ore es omni pe» 
pulo , vitant te probi 
iidclcfcentety labor ai fa¬ 
mi : proin emitte me 
pojfbac > ne tui xausi » 
virgis aliquando palhm 
cadar* 


Leo. Ctrtl id faciam. 
Diffitere fi familiarita¬ 
tem banc nequeo , der e» 
penti dtfandam* 

Falco: Exiflimationi 
eonfulueris tu* % & quod 
caput eft , anima • 

Leo, gratias > 
qubd me tam fidenter & 
familiariter monueris» 

Falc. Id tua virtusfa¬ 
cit , & inter nos afue - 
ris notitia . 

Leo. Per at at em bae 
ipfa incrementum capiet « 

Falc. /M fpero ,. 


Dialogus vii. d 

ftrieufement; Que prdeen* 
dez - ?ous , non ami I 
Pourquoi me fui?ez-TOui 
par-tout ? Cbacan parlc 4« 
▼obs s les jeunes gens ver- 
tucux fuient-^cre compa- 
goie , & vous arcz une 
mauvaife rtputation: c*cft 
pourxjuoi ne me cberchez 
plui dans la Tuite, de peue 
ou*a votre occa(ion,jc n'ef- 
luie une punition pabltquc. 

Lien. Je fuii idfolu de 
fairc ce que vous me dites. 
Si je ne puis tn ddcoudre 
bonnetement > je romprai 
brufquement avec un tcl 
ami. 

Feuc* Ce fera le moye* 
de Tau ver votre rd.uira*ion , 
& ce qui eft eflcncicl > le 
(alut de votre ame. 

LSon* Vos avis ne rcfpi- 
rent que ia confiance 6c l'a- 
miti^i je vou r en rcmercie. 

Vane* Je dois ces fenti- 
mens a vos vertus 8c a no- 
tre ancietone connoiflauce, 

Uon. Elie croltra ave# 
Lage. * 

Faucen, Je Tefpcrc* 
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34 Dialogorum Familiarium 


DIA L 0 G y S 

Vifite qu’un Ecolier 
rcnd a Ion cornpa- 
gnon malade. 

Mtnfuett , PUciJt , Cia- 
> /< Ptrtdt 
ftmtlltrn 

Manfl 

xio dtoit malade» 


%fm T Ai oti*i - dire que 
J notre ami Cha- 


Plac. Je le plains. Mai» 
oepuis quand cft.il tombd 
,maladc ? 

II n’y a pas long- 
temps. VouIcx-yous le ?c- 
■ir roir avec moi ? 

Piae. Tres-volontierj; 
C*eft ce que bous preferi- 
▼ent Ict rdgles de la Con- 
gr^garion : fuivons-Ics. 

Maisd*ou a* c-ilcomra&d 
cette tnaladie \ Ce ne fiit 
P aQ » jc crois, pour avoir 
trop deudie' , encore trinius 
pour avoit eu froid oufaim. 

M 4nf, C*eft d’avotr man- 
pommes, des^poires 
& d’aptres fruirs cru*: car 
jl n y a poiiu d'enfaiit qui 
w aimc eam que lui. 


OCTAV U & 

Invijitur Sodalis 
ageri 

Manfuetus , Placidus , 
Charinus» Pater- 
familias. 

ManC Htrinum fa» 

V**/ miliarem 
ntjlrum intellexi labor t* 
re adversa valetudine • 
Pia CmuIJoleefane vi» 
cemejus. At quando i/» 
Ium morbus corripuit ? 

ManC Non ita du - 
dum. Vin' tu metum una 
agrum vifere t 

Piac. Equidem volo, 
ita nobis pracipiunt leget 
Sodalium ; obtempere¬ 
mus , 

Unde autem contraxit 
morbum ? Non ex in - ’ 
temfeflivo litterarum 
ftudtv y opiior , nedum 
ex fi igore aut 'inedia . 
Minf, E crudis ma- 

lis , ty' is , f] x fh \ us ; 
nam horum , puer non 
alter aque ejf cupidus , 
atque ille • 
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Pars Prima, 

Plac. Quid illi delet / 

Mani'. Stomachus ,. 

Plac * Laborat ex flo* 
macto t Hinc HU laery- 
vut 'certi certius. At 
- quid ce [fimus * Quin 
fui farnus oflium } 

M anf. Rcfifle , Chat ini 
fati em video fer tem- 
pus egredi: conveniamus • 
Mi Domine > fatue* 

Par. Salvete vicijftm » 
etdohfcentes optimi . 

Plac* Virtus ut valet 

i flommcbo ? 

Par. Tarum ese fen - 
tenti A 5 tamen minimus 
a (lom&cbv motus efl % 

Plac. morbo te¬ 
netur frater ea ? 

Par. //y» divinant me• 
dici : /ufficantur tabis 
e(fe fpeciem* 

Manf. Spero meliora • * 

Superioribus diebus » 
febri quotidiana conflic¬ 
tabatur . 

Par. Nondum conva- 


DlALO GUS VIII. 3$ 

TiWr. Oii a-r-il mal } 
Menf A L*cftomac. 
P/a<*. A-t-il mal i Tct 
tomae ! Ccft dc-la fans. 
doute que Vieti nent ce» 
larmes.Mais>qu*atteodoBs« 
nous ici \ Que ne frappons- 
nous a la porte 1 

Manf Acteadez, jeTois 
le pere de Charin nui (ort 
tout i ptopos. Allont le 
trou?er. Monfieur, je vou* 
fouhaitc le boo jour. 

Pere de Charin . Je ▼ou» 
le fouhaite pareillcracnt, 
Mcflicurs. 

Tlnc, fc. quoi en eft le mal 
dVftomac devotrefils! > 
Tere de Charin . II n*eneft 
pas ou je roudrois bien j 
ndanmoins ce n*cft pat 
reilomac qui nous caute 
le pIus de crainre» 

Plac . Quellc autre ma¬ 
la lie a-t-il ? 

Tere de Charin . Le» md- 
decins meraes n’en parient 
qa*en deviaantj iis con- 
jc&urenc que c’eft une e£ 
pdee de pbtyfic. 

CHanf Pour moi, j*ai 
meillcure efpdrance. 

II avoit ccs jours paffds 
la fievre quotidienne. 

Pere deCbarin . II n’cft pas 
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Di AL060RUM 

cncore tout-a-faitquiue de 
ccttc ficviejdlc lui rcvicnt a 
prefcnt eous lcs trois jours, 
Mais pourquoi yous re- 
ticns-jefilongtcmps dcvant 
la poicc l Entrcz, s*ilvous 
pUlc, dans la maifon* 
Manf Que la paix &*le 
falut (oient eu cetteniai- 
lon > & ea tous ceux qui 
Thabitcnt 1 

Tere de Cksr . Jc fais lcs 
wfcmcs fouhaits a ceux qui 
youdront bien y yenir. 

Suivcz-^noi par ici daas 
Ia charr brc du maladc* 
Plac.Lui peut-ou parier/ 

PeredeCb.Vo usledeman* 
Jez? Et pourquoi noo ? 

Piae. Dc pcur qu’en i’in- 
tcrroinpantdansfon repos', 
nous n*augmcntioos fa.ma- 
ladic. 

Tere de Cb . De jour il ne 
dort point du tout > de nuit 
pas be-tucoup datantage : 
tous ne riacommodercz 
point* 

La compagnic le confo- 
le 6c le r^jouir, 

Manf. Comment yous 
portez-Yous prdfcmement, 
mon chcr Charin ? Ne yous 
fcnrez - von$ pas mieux 
<ju*hi« ,* 


FiMIL I ARIUM 

luit a febri : jam terth 
quoquerecurrit die • 

Sed quid tamdiu pro 
foribus ves definio} Tec¬ 
te , fi placet , fucccdite • w 

ManH Pax & fatus 
bifee sedibus fit , & om¬ 
nibus eas incolentibus ! 

Par. Tmtumdm pre¬ 
cor & eas ingr e/furis* 

Hac mefubfequimini 
in agrott cubiculum • 

Plac. Licetne cum iffe 
colloqui i 

Pat. Rogas \ Quid ni 
licet et t 

Piae» Ne , fi quietem 
interpellemus > hoc ilii 
ad morbum praterea% 

Par, Inttrdiu 3 /omni' 
nullam partem capit $ 
notfu , haud multo am • 
piius : innoxii acceditis . 

Efl iUt/olatio , i»*-- 

luptati confortium • 

Manf. vales in 
prafentia , w/ Ciarine ? 
Nihilo dum melius quam 
beri i 

Cbar, 
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Pars Prima. Dialogus VIII, 37 

Char. Nihilo mtlittSy Char . Non pas mieux » 

quin aliquanto pejus. & memc un peu plus ma[. 

Manf. Sanedoleoxat CManfi J*en fuis bien fa- 

bonofis animo oportet • -chd : mais il nc fauc pas 

perdre courage. 

Char, Et vos qud- Cb . Et vous autres, com- 

nam valetudine eflis t mcnt vous portez»vous ? 

Plac. ProfperA certe » Plac, Fort bicn , Dicu 

que T>ei benignitas % eft . merci. Jc fouhaiterois qu« 
Utinam ,propediem , /a dans peu vous vous portat 
quoque valeas > perinde fiez auffi-bicn que lious. 

Char. tft/ Superis vi-* Charin. Je Ic fouhaite 
debitur , /*/ : mi- aufli , fi c'cft Ic bon plaifir 
nuty equo animo fe - de Dieu : finon il faut 
rendum efi m prendrc paticncc. 

Plac. Cbarine , P/uc. Charin » quoique 

corpori tuo mali fit % votrc corps foic malade> 
certe animus valet . vorre efprit nc fouffrc pas 
pour cela. 

Char. Quid agam ) Cbar . Que ferois • jc ? 

Impatientia morbus ag~ rimpatienccnefaitqu’au£- 
gravejcit: contra y mul- mcnrer le mal j mais Tc 
tum juvat animus in re couragc radoucitbcaucoup* 
mala ''onur, . 

Manf. Nondum tibi Manf* L'appetit ne vous 
redditur cibi appetentia} eft-il pas cncorc revcnu 

Char. Non naufeat Cbar • Au moinsTefio- 

faltem fiomacbus • mac ne rejctte pas la nour- 

xitiirc. 

"Manf. Id felix efl fa- Manf, C*eft un bon com- 

misfrincipium • mcnccment d’appetit. 

Char. Pauldtim ref- Char . /'efpcTe qu*il me 
tituendam orexin fpcro\ reviendra peii a peu J car la 
quoniam febris inter - ficvre a ccmmencc de mc 
mittere coepit t quittcr» 
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Plac . Pour nous , nous 
vous alflilcrons de nos 
prieres , autant qu*il nous 
fera poflibie. 
C/w.Jevousen rejnercie. 
Plac* II u*y a pas de fu- 
jet : c’efl un devoir que les 
Congreganiftes font obli¬ 
get de /e rendre Ics uns aux 
autres. 

Chari Venez me voir un 
peu plus fouvent dans la 
Inite. r 

Manf. Hous arons-ap. 
prdhende jufqu*a prefent 
de vous incommoder,plutoc 
que dc vous foulager. Les 
xnaladcs aimenc pour l*or- 
dinaired^tre feuls. 

^ Charin . Je ne Iens plus au- 
jourd’hui ces ddgouts que 
caufenc ies maladies. Vous 
ferez les treis-bien venus. 

ManJ • Je ne me ferai 
pas bcaucoup attendre , fi 
sni compagnie contribue a 
?ous di verti r. 

Charin # Je ne trouve rien 
dcplus charmant que vos 
entretiem. Mais pourquoi 
Placide ne vient-il pas me 
voir plus fouvent ? Lui eft- 
il arnv^ quelque chofe } 
Piae, La maladic de ma 
mere m’a cmpcchd Ld’y 
KBir> 


Familiarium 

Plac. Nos porro pre* 
cibus opitudabimur,quoad 
poterimus • 

Char. Habeo gratiam* 

Plac. Non efl quod 
habeas : mutua precum 
fubfidia y pro jureJuo , So¬ 
dales exigunt • 

Char, Aliquante ere- 
brias ydeinccps commeate » 
intervifendi mei gratia* 

Mani, tsldbuc metui¬ 
mus , vifendo,, ne molef- 
tiam tibi exhiberemus 
potius 9 quam officium* 
/Egris y ut plurimum > 
amica efl Jolit udo*, 

Char, Nunc illa defi- 
nunt morborum faflidia: 
grati advenietis bofpites* 

Manf. Non patiar me 
defiderari , fi quid 
meum te ob leti at confor¬ 
tium* 

Char. Tud confuetu- 
dine nihil ejl fu aviusi 
Verum , quid caufa eji , 
quod Placidus ille , nos 
tam raro vi fiat \ Quid 
accidit \ 

Piae. Non licuit per 
valetudinem matris • 
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pAfts Prima. Dialogus VIII, 39 

Char .Ita neverol An Cbarin. Elt-il poflibic i 

d* illam morbus corri- Eft-elle audi maladc * 
fuit ? 

Piae. Gravijfmus . P/<ic. Oui, & bien fbrr A 

Dies funt plus minus vi- II y a cnviron vingc jouri 
ginti , cum dccubu;:. quVMe garde !e lit. 

Char, Accipio excu - Cbirm. Votrc rkifon efl 
fationew* plaulible. 

Vhc.fam defunflaeft The, blletft maintenant 
fericulo j D:o fit gratia, hors dcdanger, Dieu-mcrci. 

Char. In poderuwrc- Char. Voiis nous viendrez 
Curres fr equentior. voira Pavcrirplus fouveur. 

Plac. Si quid h me Plac. M011 afll/hiitc 
negUfhtm cfl , crebra parcra les rores que j\ii cus. 
eonfa/utaticne psafkbo* 

Char. Optato advs* Cbarir . Vous ferez Ic 

* neris • . bien-venu. 

Manf. Valetudinem OU t f. Adieu , Charin , 
fac cures diligenter , ay ^7 grand fbin de votrc 
Charine , vale. faiue. 

Ghir.Va/ete&vcfin Charin. Adieu parciilc- 

proximum corgvefpnr. mcr.t 5 j :fqu*au revoir. 

Piae. Iterum atque , P/./e. A heu , encotc unc 

iterum valem fois, aditu. 

DIALOGUS NONUS. 

Urbanitas morum. De la civilit^. 

Paedagogus > Tyre. Le M a it re , l'Ecolicr 2 

Paed.T Ngenuum ade- Le TL n'y a rien qui 

j lepentem decent tdaft.J^ fied micux a un 
mores ingenui : Difplicet enfanc bien nd , que la ci- 
fuijquis id atatis 9 mori- vilicd : an contraire , rien 

bus efl agreflibus. ne choque tant dans unc 

pcrfomiede vorre age, que riropolitcfle. P 1 
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40 Dialogorum Familiarium 

VEcol. J ai toujours Tyro. Ufque tibi mo - 
fuivi vos avis jufqu’a rigerus fui in rebus om- 
prcftenc. Je vous pne aufli nibus. Etiam inflrui ur - 
de nTinftruire des reglcs bani tatis legibus atque 
de la civiliie* etiam expeto . 

Le Mett.V ous n*etes pas Paed. Moribus , fateor y 

ala veritd tout-a-fair inci- non es omnino 'agrtfti- 
vil & ruftjquc i vous n*etcs bus j tamen potes per- 
pas lieanmoins (i poli» que fici, 
vous ue puilFicz le devemr 
davantagc. 

Qunud qi:elqu*un a qui Quoties alloquitur te 
vous devez du re (pedi vous quifpiam , cui debes bo • 
pailc, commem vous te- norcm , ut adftas* 
nez-Yous! 

. L'&col. Jc me leve quai.d Tiro. A (purgo necem 
je lc vois approcher j jc me denti 5 compono me in 
ticns droit, jotc le cha- rclfum corpm isJlatam , 
pcau.' aperio caput . 

Le Mait. Ecoutez bicti Paed. Cetera habeto: 
ce que vous devez faire de vultus fit hilari modef» 
plus : il faut qu’il paroifle tid temperatus ; oculi 
lur votre vifage , une joie verecunde intenti in 
n>£le'e de modeftie ; regar- eum > quicum loqueris ; 
dez refpe&ueufcment celui jurtfli prppemodum fini 
a qui vous parlezj que vos pedes 5 quieta manus i 
*>icds foient prefque joints, nec vacilles alternis ti - 
& vos maius en repos i biis ; nec fi»t gefiuofie 
foyez ferme fur les pieds , manus ; nec mordeto h- 
fans faire degeftes avec les bra ; nec fcabito caput $ 
maius , & fans inordre les nec aures fodito digitis > 
Idvres j prenez garde de nec nares . 
vous gratter la iere, ou de 
porter les doigts aux oreilles, ou au ntz. 

£ > £ft/.Voulez«.yousvoir Tiro. Quid fi medi~ 
(i je r^uflirai ) Si j*enrends ter f an capiam f 
bieu cc que vous me dues ? 
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Pars Prima, 

Paed, Fac • 

Tiro. Sicci»e fatis ? 

Pacd. Nondrm. 

Tiro. Quid fi fic ? J 

Psed. Prcpemodum, 

Tno. Q id fi ita t 

PxJ* Refle > fatis £/7j 
r/fnc /r»4* 

N* /fr i nego i loquax % 
aut praceps* 

Si quid refponden- 
ium » id facito paucis ac 
prudenter , addito non¬ 
numquam agnomento > 
honoris gratia* 

Tiro. Placet ne fpeti¬ 
men aliquod hujus rei 
fruebeam # 

Pacd. Perplacet* Quan¬ 
tum temporis abfuifii 
maternis aiihus ? 

Tiro. /</;» fermi 
menfes* 

Paed» Addendum er at 9 
Domine* 

Tiro. fex fermc 
menfes , Domine • 

Paed. No» tangeris 
defiderio matris l 

Tiro* Nonnihilfani* 

Paed. CW/ eam revi - 

fere i 


Dialogos IX. 44 

Le Aiait* Jc le vcux bicn* 
L'EcuL Eft ce ainfi ? 

Le Mait .Nan pas cneore/ 
LTro/.NMl-cc pasainfi? 
£<r A/41/. Yous approchcz. 
£ ’£tT6/. Mais n*eft-cc pas 
comme ccla ! 

£tf A/./j 7 « Tr&s-bien,c*cft 
afTcz ,* tachcz dc lc rerenir.- 
Ne parlez ni drourdimene 
ni trop vite. 

Si yous c r cs obligd dc rd- 
pondre , faices-Ic en peu de 
paroles & avee circonfpec- 
uod , cn ajoutant quclque- 
fois u/i titre par homieur. 

VEcol* Permcctcz-Yous 
que ^cilaie ? 

Le Mait . Tres-voloni 
riers. Combicn y a-c-il que 
yous etes forti de ia mailon 
dc votre mere t 

VEcoL II y a cnviron 
£x mois. 

Le Mait . II falloic ajeu- 
ter, Monfieur. 

VEcol* II y a enviro* 
fix mois, Monfieur. 

Le Mait • Nc defirez- 
yous pas dc rcYoir votre 
mere > . 

L Ecol* Bcaucoup , je 
yous aflurc. 

Le Mait* Voulcz - ▼oua 
allcr la voir I 

P> 
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** Bialogorum Fami Marium 

' VEcvl % Oui , Monfieur, ' Tiro .Cupio>Dminc y 
(i cela Ce pouvoit avec vo- fi id pace liceat tud, 
tre permiftion. 

Le CTiott. Vous devie! Vxd.Nuncflellendum 
liiaintenam faire la rdvd- erat genu, bene habet : 
rence. Voila qui va bien. fic pergito. 


Continuei tou/outs de mem 

Ne voycz-vcus pas ce 
Pretrc qui palle ? Que ne ic 
faluez-vous ! 

1/Bco/. Je n*y avois pas 
pris garde. 

Le&lait. CVfl rnc inci- 
vilicd ni6mc de n’y pas 
prendre garde. I! y a des 
cnfatis qui vont piefque 
cionner dc la tete contre des 
perfcnncs dignes d*hon- 
neur , fans Jes (aluer : & 
qmnd on les reprend , iis 
ali 'guent pour toute ex- 
cufe, ces mots .• Je n’y ai pas 
pris garde. Pour votis, que 
fere!» votis dans la Ante ? 

VEcol. iorfquc jepaf 
ferai dcvant une perlonne 
agcV, ou un Mjgiftrar, ou 
lin Pistre , ou l»n Rdi- 
gicux * ou devam quel- 
cju*autre petfonnc xi tci} ec- 
tablc , jc ne nu&qd^rai pas 
de me d^couvrir 3 & dc lui 
faire la rd*d r ence. 

Le Mnh. Il fauc prati- 
Cfuer la memc chofe» quand 
▼ous paflercz devam qtwl- 


Non eum /pellas prae¬ 
tereuntem Sacerdotem l 
quin bovurml 

Tiro* l\on obfn^va- 
vefam. 

Pttd. Non vbfer vare 
ipfa e fi rufi icit as. ‘Pueri 
quidam , in viro: hono¬ 
ratos tantum non intur- 
fitnt capite , nec reve. 
rentur : increpiti , id 
unum caufantur : Non 
adverteram animum* 
Tu deinceps quid altu¬ 
rus es ? 

Tiro, Si quem pra- 
teriho natu grandem , . 
aut Magi/Iratum , Sa¬ 
cerdotem , 'Re['igio/um^ % 
aut alloqui virum gra¬ 
vem i meminero caput 
aperire \ itet pigebit in- 
fi e Here genu. 

Pa;d* Itidem facito s 
cum piat enbnJE dem Sa¬ 
cram t imaginem Cru* 
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Pars Prima. ©iAtOCus IX> 4) 

ch,aut Virginis Matris* que Eglilc ■ ou devam une 
Croix, 011 une Imagc de 
la Saiiire Vierge. 

In convivio , fi e te pr*+ Soycz joyctix a tablc j 
bebis hilarem , ut fcm. de forte udanmoins > que 
per memineris , quid Je- vous vous fouveniez tou» 
ceat ttatem tuam • jours dc ne rien faiie , qui 

ne cbnviemie a votre 1 ge # ' 
Ungues prapeuiffe te Avaur que de vous y 
vola i faciem ac manus mertre > ii faiu avoir vos 
irobe laviffe* onglcs coupds , lc vifage 

&. les maius lavd^ 

Corpus inter arcum- Quand vous y eres , nc 
k en dum , in neutram panchez pouu lc corps 
pnrtom i»cti>*eti\ auu eo £ ni d’autre. 

Cubito fu per menfam Nc-vous y appuycz point 

ne innitei e • fur lecoudc 

Tiro. S/ quid mibi L'bcel, Si l*on me prd- 
datur lautius % ut me (ente quclque morceau de- 
geram t Jicar, que dois-jc fairc l 

P*d. Recufaio modefi Le Aluit, Refufcz-ie d'a- 
U : fi inflabitur , accipe 9 bord homietcmcnt: (i on 
& aff gratias; mox de- vous prefle , rccevtz-le, & 
cerptd portione y quod re- tendez en graces ; puis eri 
(iquumvfl * illi reddito, ayam coupd une partie , 
4 ut alicui proximi ac - rendez le refte a celui qui 
cumbenti, Si quis tibi vous 1’aura prdient^, ou a 
propix et\bi lar itet illi be* qudqu*autrc qui foit au- 
ne precator: Stdipfe bi- pres dc vous. Si qtielqti*un 
bito wod’d : fi non fitis> boit a votre fante' , iemer» 
tamen admoveto cya - ciez-lc d*un air jnyeux : 
tbum labiis • buvcz ndaijmoius peu $ 8c 

fi vous n*avtz pas (oif, por- 
tez toutef' *is le verre a ia bouche. 
Super menfam Ivqut- Parjez peu a table * & 
tor pauca > nec fere nifi prefqtie jamais , a moins 
rogatus, qu’on nc vous interroge. 
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44 ftlAtdcdRtfM 

Ne parlez mal dc pcc- 
(onne. 

Nc vous prdferez a per- 
fonne. t 

Nc parlez pas avcc of- 
tentation & vanitd dc cc 
qui vous regardc. 

Nc traitez pas avcc mdpris 
cc qui rcgarde les aurrcs. 

Soycz affable & honnetcj 
rn&r.e cnvcrs ccux qui 
font dc moindrc condition 
que vous* 

Nc dites rien dc frivole. 

Par cc moyen , vous nc 
choqucrez performe 5 & 

vous vous acquererez dc 
Phonncur & des amis. 

Si vous voyez qu*on dc- 
ineure trop longtems a ta- 
blc , retircz-vous, apres 
avoir falud la cotrfpagnie. 
Aycz foin dc vous fouvc- 
nir dc tout ceci. 

L'Eco/, J*en aurai foin , 
mon Maicrc: avez - vous 
encorc quclquc chofc a mc 
dire t 

Le Mait* Rien , finon 
que vous taebiez de Jc 
pratiquer. 

Jc m’y appliqucrai.’ 



fAMft I ARIUM , 

Se cui obtreHato m 

Se cui te~?net ante «* 
fonito* 

Se tua jatfato. 

Se aliena dejpicite , 

E flo comis , etitm er • 
ga tenuioris fortuna f§» 
da les* * 

Se /is lingua futi fi. 

Ita f et , ut fine invi • 
dia , laudem invenias , 
& amicos pares . 

Si videris convivium 
e fle diuturnius falutath 
convivis , fubducito te a 
menfd* Vide horum me» 
mineris • 

Tiro. Dabo operam , 
tni Praeeptor: nam quid 
aliud vis ? 

Paed. Hoc unum , ut 
coneris ex equi* 

Tiro. Conabor . 
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Pars Prima. Dialogus X. 45 
ADAGIORUM DECAS SECUNDA, 

Adagiorum decas Seconde dixaine 4 * 

fecunda* P. overbes. 


l. X /f Anus manum 

JYL Heat. 

2 . Sxs Minervam, 

j. Homo homini lu - 

fus• 


4. Alba gallina fili ut, 

5. In me cudetur hac 
faba, 

6 » Longa Rrgurn ma~ 
nus, 

y. Malo nodo , malit 
quarendus cuneus. 

%. Oleum camine ad¬ 
dere, 

9. Nodum in fcirfo 
quavis. 

I o. Non fit ex quovis 
ligno CHercurius » 


i. T Es amis s*aidcnt 

1 j eiure-eux. 

2. L’£colier veut eo* 
feignerfon Malrre* 

3. II n’y a poinc dc plus 
grand ennemi de i*homme 
que riiominc mcmc. 

4. LVofanr gaed. 

5. Touc retombera fur 
riioi. 

6 . La puifl.mcc des Kois 
s'dtend bien loiii. 

7. A grands maux » 
grands icme'des. 

8« Irriter la coldre dc 
quelqu*un. 

9. Vous trouvez de 
la difficulte ou il n*y cn a 
poinr. 

10. Un chacun n*eft pas 
propre a tour. 


*++>+*+*+>+* **+*+< 


DIALOGUS DECIMUS. 


Salutatio novi 
Magiflri. 


Difcipulus > Magifter* 


Dtfc/rr Xigcbat btt- 
y notiiias , Re- 
verenae Domitte % ut 


Maniore de faluer un 
nouveau Maltre. 


L*Ecolier , h Maitrel 


L'hcoL V A politefle de- * 

JLjmandc.r,Mon. 
fieur , que je vuiflc aujour- 
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46 Dialogorum Familiarium 
4’hui vous rendre vifitc. hodie Jtflerem me pr*~ 
cepteri* 

LepMait. Pourquoi cela, Mag. Qud decausd » 
mon enfant \ adolefcens t 

L'£co/. Parce qu*il m*efl: D.Cc.Qui* accidit > 

arrtvd cc que j’ai le plus quod mihi maxime in 
fouhaitd, votis fuit • 

Le Mait , Et quoi, je Mag. Quidnam il - 
vous prie. ? lud , obfecro ? 

UEcqL Ceft d*avoir Difc, QuodMagftrum 
trouvcf celui de tous ks naHi fumus , quem 
Maitres # , que nous avions unum ex omnibus praei- 
delire' avec le plus d’ardcur. pue optaveramus , 

Le Mait* Quoi t Effc-ce Mag,//*-#* vero!etiam 

ainfi , mon tres-cher , que Magi(Iro illudere.placet , 
voys venez vous moquer carijftme .* 
de votre Maitre ? 

L'Ec$l. Ccn*efl: pasmon Difc. Sonquidem id- 
deflein; mais je le dis com- ago; ftd ex animi Jo- 
me jc le penfc: Je fui* bien quor fint entia : gaudeo 
aifc d*avoir trouve un tcl Magtftruin hunc nobis 
Maitre, ebt.gifeZ 

Le Mait. Vous comptez' Mag* Speras fore ut 
* fur mon indulgence ,* & infiulgeam tibi; bine il- 
c*elt le i ujcf de votre joie. Jud gaudium. 

L'Ecol. Vous m‘excu(e- Difc. hrd infignem in 
xcz ; mais fefpdre que» fludiis progrcjfum fpero 
fous votre conduite , facere , fub dfciplind 
je ferai de grands progres tua * fi cum Magi/ira 
dans les c? tudes 5 poutvu allabor avere ; neque de 
que je travaille de conccxt tua obtinendi grati & 
avee vous ,* & que par-la , 'defpevo m * 
je mdriterai vos bonnes 
graces, 

Le Mait. Les enfans di- JJlag.SedufKi&aman- 
l.igcns & dociles , s*ao- tibus difeiphna pueris « 
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t ARS PRI MA. 

cum quocumque Mngijlro 
optime * convenit • 

Difc* Spondeo certi 
ego i me i mo/efiu nihil 
exhibiturum * proximo 
anno , Magi/iris» 

Mag» Oratione non 
modo velim te polliceri > 
jed te ipfi praftare . 

Difc* Quidquid efl 
difcipuft obfer v antis , 
feduld exequar. 

Mag. Inibis a me 
gratiam, 

Difc. Aveo /cire qud 
potijfimum vid initurus 
jum, 

Mag. Accipe perpau¬ 
cis, 

*Dei , & * San&orum 
cultu : morum cotnpofi - 
tione : latini fermonis 
ufu : pra le & i anibus ad 
unguem mandandis me - 
morix. 

Difc» Agam pro viri¬ 
bus , quod potero • Num 
quid aliud placet , * Re¬ 
verende Domine ? 

Mag* Nihil* I > licet» 


D I A L 0 G U S X. 47 

cordcm fore bien avec quel- 
que Maitrc que ce (bir. 

L'Ecof. Je vous promets , 
pour moi, que jc ne don- 
nerai cecte annde aucnn 
fujet de mdcontcntcmeiit a 
mes Mait res* 

Le Mait * Je voudrois 
que vous nc vous conten- 
tartlez pas cie le promettrej 
mais que vous le fidiez ea 
cfFet. 

L'EcoL J’aurai foin de 
fairc tout ce qui fera du 
deroir d'un bon £colier* 

L e Mait. Ce fera le rooycn 
de mc pia i re. 

VEcoL Je voudrois f$a- 
▼oir en ddtail comment je 
dois m’y prendre. 

Le 'Mait* Le voici cn 
peu de mots. 

Hpnorer Dieu Sc Je* 
Sanus .v bien _rcg!cr vos 
maeurs : parier toujours 
lacin > & bieu appreodre 
vos le^ons» 

VEcoL Je ferai tout mon 
poflible. Ne vous rcftc-t-il 
plus rien a me dire, Mon- 
iieiir \ 

Le Mait, Non , you» 
pouvez votis en aller. 



4 $ Dialogorum Familiarium 

y >»»»■><• •»>■<<'■>»■<<' ‘> > ‘*<** 

DIALOGUS undecimus. 


L’Ecolier rend vifue 
a fon Maure. 

UEcottfr , le Ahitre. 

VEcol.f ^N m*a appns, 
V^/ mOU trc^-ho- 
norc Maicrc, qu’un iccliet 
bicn elcvd devoitqudque- 
fois aller voir Coh Malcrc 
pendmt Tann^c. Je n’ai pas 
voulu mauquer a ccdevoir. 

Le Matt. Votre civilia 
na^ft tres agr^abie. 

UEcol. J’efpere que vous 
me pardonuerez , d’ayoir 
dte fi longtcn.ps fans vous 
yenir voir. 

Le Mait. Qifefbce qiu 
■yous en a cmpecbe ? 

L Ecofier. Jc crains que 
■yous ne foyez trop occupd, 
pour pouvoir me parier 
quand je le iouhaite. 

Lc Moit. Je ue manque 
pas a la v^rkd rToccupa- 
tions j mais je les quitter^i 
volontiers , un moment, 
pour vous» 

V&col. Je ne merire pas 
cette graee ; j*ai 616 trop 
ingrat jufqu*ici. 


Difcipulus vljit Ma; . 
gljirum . 

Difcipulus » Magifler. 

Dit'c.T^\0/?tfJ fnm » 

JL/ obfervande 
Pr*ceptor> bene inflituti 
efje dtfcipuliyfubindeper 
annum, invijhe Magi fi 
trum fuum : nolui hoc 4 
me de fida ari kjficium. 

Mag. Pergrata mihi 
accidit urbllnJtas tua - 
Di-fc. Dabit Magifter 
veniam 'fpero , quod tam 
diu te non ittviferim • 

Mag« Quid objlitit ? 

DHc. Vertor ne occu - 
patior fit Praceptor , 
qua>n ut poffit vacare 
nubis colloqui volentibus • 
Mag. Nott defunt oc * 
cupatumes > fateor j fed 
tua coufa tantifper /n 
bitis fepofuero. 

" Difc. Haud equidem 
id mereor : adhuc me ni• 
mis ingratum prahuu 

Sed 
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Pars Prima. 

Sed peafabo officiis , 
& quotidiana vbjcrven¬ 
ti# , id quod violatum 
iji. 

Mag. Placebis, fi ver» 
ba non dederis* 

Jujferam 'und tecum 
adeffe Jocios , ad dech - 
% an dum dialogum , de 
fignofio* mortis vernacu¬ 
li i ubi hxreut t 

Difc. Opperiuntur 
Preceptorem, in ared 
Cymnafii . 

Mag« jgf/f» me admo- 
nebasyj/tw idos advenif- 
f’ ? \Tempus aijumimus 
fabulis . Adeamus. Se¬ 
quimini buc in jcbvlam . 

Di (ceditur domum poft 
exercitationem. 

Mag. A Ovtjperecit , 
JljL Carifftmi : 
ttmpui *ji * ee picudivos 
domum “ ftudia* 

Difc Ut placet , Rc. 
Vire de* Uy”H nci 

\ ts -w,»i, Heus 
F unci, e< - j br f h '«./* 
0*/era*i ab ultimo ^ > 4 - 
dtente » 


Dialogus XI. 44 

Mjis je rdparerai mes 
torts par rr.on exaditude i 
aics devoirs , & mon ref- 
ped pour vous. 

Le Ai a it m Je verrai avee 
pkifir ejue vous ne vo^s en 
reniez pas au^x purole*® 

J’avois dis a vos com- 
pagnoos t dc fe trouver ici 
avee vous , pour declamer 
un dialogue fur le (igne dc 
la langue du Pays; od fe 
lont-ils arreees ? 

L*tco /. Iis vous attep* 
dem dans la cour du Coi- 
Uge. 

Le Mait* Que ne nTa- 
vertifliez ~ vous qu*ils 
ctoicnt - la i Nous pafTons 
le temps a canler* Ailons 
les trouver. Suivcz-moi en 
clafle. 

On retourne au logis apris 
avoir exerclt 

Le X A mutapproche, 
M ^■i , . 1 „ mes cheis en- 
f«nu« ll cft temps de vous 
rc iier au logis, pour ctu- 
divr. 

L*HcoL Comme il vo«s 
plana > Moiifiiur. 

Le Ai'tu Ai!«h>s Fmh- 
. diu: a ct lu. cjui for- 
tua k deiMtr > dc termex 
la poi wC, 

£ 
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jo Dialogorum Familiarium 

L'Ecolier. Que'celui qui Difc. Hem fodales : 
fbrt lc dcrnier , occ la che- ultimus egrcdicntium 
▼ille qui rctient le pene de fetam remittat > & fo- 
la ferrurc > & qu*il fer me res occlJdat. 
la portc. 

Lc Mait. Levcz le lo- Mag . 'Suflolle pejfu- 
quet } & voycz fi elle eft Ium , & tenta an fidcli- 
bien ferme'c. ter claufa fit janua, 

UEcoL J*y ai regardc'> Difc* Tmtavi , 

. mon Re'verend Pere. verende Pater . 

Le Mait, Fran$oi$, aycz Mag. Ercncifce y vef 
foin ce foir a vane de peri, ante cubitum y fac 
vous couchcr,'de regerer tertie apud te recolas 
trois fois , le di a logii e que dialogum , in 'quo te 
jc vous ai appris a decla- exercui ad declnnan» 
mer j aSn dc vous 1’impri- dum , ut sitiit t infga- 
mer davatnagedans la me- fur memori £ i namjit - 
moifc j car vous helitez en ttinds btftas. 
quelqucs endroirs. 

L*EceL Je m’y applique- Difc. Dabe eperam 
rai autant que jc pourrai. quum potero maximam • 

Demain , jc ie f^aurai Cras callebo ad un- 
parfaitcmcnr } s’il phu a, guetn y Dei ajpii autegra* 
Dicu. tid • 

Vottc Re've'rcncc n*a-t- Tdunt pneierc* ejl 
clle plus rien a m’crdonher ? aliud % cx impcijo Revt- 
rttoig vtfty 

Le Maitre. Er.core iule Mag. r.tiam aliud : 
cbofe,-que vous allicadion refla up domum te c<m- 
au logis. , * feras. 

Et une autre j que vous - A:true etiam aliud : 
faluiezMeffieurs vos parens parentes m6ia me^pfo* 
de ma part. » ^imumfahirrejubel 

. VEcoL Je tn'aequitter&i Difc. LubVns Eee fi i- 

avec joic de cetce^omfuif- * l ' * ' * : 

fion« *•* Mag. lAbtas, licet* 

Le Mait» Allcz , je voas lc pcimecs, 
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DIALOGUS 

anni aufpi- 
dnm . 

Paedagogus, Simor; 
PxiK^^ bvon y ades bite. 

Sim. Pr<eflo fium y ve - 
merande Pr^ccptor • 
V&d.Qjtatn hodie fefi- 
tam lucem ruimus ? 

v> # 

Sim. Annum aufipi — 
cainur a Servatori j no fi» 
tri N*tivit.ite millcjt- 
tnttm jexcetttefimum fep• 
tu agi fimuti 1 '/« / u m . 

Pced. Quid inter pfie 
fami itares , hoc die > 
conhevcru.it 1 

Sim. Invicem optant 
ineuntis anni fauflum 
aufpicium ac decurfiunt : 
tum (ibi interfe mittunt 

munera . 

‘Paeri ab amicis & pro» 
pir q .viy accipere fi. Icnt 
mali, f ira, nuces , liba , 
peccarunt , caricas > 
id genus alia . 

PacJ. Qi.t vocas hae 
munufieulu f 


DUODECIMUS. 

Methode de fouhaiter 
unc heureufe annec 

Z? ^7/ /ifnr, SimoKm 

Le TTEncz ici , Si- 
V m on. 

S/w. Me voici > mon 
tres-honore' Maicre. 

♦~Ze At ah re» Quelle Fere 
avons-nous aujourd’hui ? 

£/«• Nous commencons 
1'anndc mil fix cent foi- 
xante & quinze derui» la 
Nativite de Noue-Sauveur. 

Le&iait. Qtfeft-ceque 
les amis ont coutume dc 
faire entre-eux cc jour-ci ? 

Si mon» lis fe fouhaitevit 
un bon commcncemenc Sc 
une bonne fin d’amie'e : cn« 
fuite iis s*envoiem des prd« 
lens les uns aux aurres. 

Lcs enfans onr coucume 
de receveir de leurs amis 8c 
de leurs parens despom- 
mes, des poires, des noix > 
des gare.iux , du fuere , des 
figues (eches, ou d’autrcs 
chofes (emblabies. 

Le Mait, Commcnt ap- 
peliez-YOUs ces prelens ? 

£1 
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5 * Dialogorum Familiarium 

Sun» II y en a qui les ap- Sim. A/iixenia : ple» 
pellent prdfens ; & ia p!u- rique ftrenas nuncu - 
part leur donne le nom panti 
d'dtrcnnes. 

LeMait* Que ne mefai- , Faed. Quin boc die 
fiez - vous le compliment folitum m:bi exhibebas 
ordkiairc a ce jonr, auflitot officium , ut primum tibi 
que jc vous ai re neo rure' ? occurrit 

^Sim. Je irfy prdparois j Sim, Jam parabam id 
rnais vous m*avezpre'vci]U, egere > fedprevccupafii 
cn m*interrogeanr, me interrogationibus, 

Le Maiu C’eft un pr6- Pacd. Hoc efl pallium 
texte dont vou; vous fer-!- pudoris tui fubrubjlici > 
vez, pour deguifer votre ti- & injeitia . Credo te ig- 
midite deplacdc > & pour nor are quibus verbis 
cachcr votre ignorance : utendum Jit* 
car jc crois que vous ne 
fpivez pas les rermes dont on doit fe fervir. 

Sim, Vous nrexcuferez, Sim. Salvi face tua > 
|e figais tres-bien ccs petires id genus formulas p*l- 
me':hodcs; notre Maltrc ebre calleo ; Mcgiftrr 
nous les a appnfes. nos docuit • 

Le Mait, Avez-vous /te Pard. Convenifli ne 

Yoir YOtre Maicre, pour lui Mapijfrtim , illi fiuflum 
fouhaitcr une heureufe an- annum precaturus t 
ne'e ? . 

Sim, Jc n’y ai pas cncore Sim. Nondum etiam: 
dtd ; j’irai tnrpcu apre< la paulo fefl accedam , a 
Melie , quanti il aura ren- Sacro , dimijfis dumum 
voyd (es ecolicrs. _ difcipulis, 

Lc Aluit, Je defiie de Pasd. Cupidus fum 
voir fi vous ctcs poli. Par fpeflandi urbanitatem 
oii commencercz-vous? Fai- tuam. Quo exordio ivf- 
tes a preTent votre compli- t i tues dicere / Specimen 
ment $ afin que vous nc de- cxb ; hc me coram ; ne 
mearicz pas muct , oa que obn, .. tcfau in Leo , neu 
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Pa rs Prima, : 

bsejites. 

Sini. Ditfa, de more, 
Ja/u i e , fi: ordiar . 

"Reverende Domine , 
precor tibi felix anni 
prajentis aijpicium , /Jf- 
que omnibus votis 
to y ut ne qua mala fors 
inte veniat per annum) 
quam longus efl. 

Deum comprecabor, ut 
vitam tibi in plurimos 
fauflos annos proroget ; 
atque adeo fi ilii vifum 
efl , d*mnt de mea quot¬ 
quot placet urinos, & ad 
Vitam addat tuam. 

Pae*. Hec verba bona 
funt bono die : ve' tint 
nihil efl tib-bis verbis 
amplius , qudddifh *s t 

Sim tsililM g‘fler 
expeffut rr£tcrea. 

P&d v Ut non expetfet 
ille , tamen tu donabis 
Praccptorttn munere ? 

Sim. Quo ? 

Pxd. Tt iffc. J 

Sim. 1 Doce me, /rma- 
ko , modum mei ipfius 
efferendi loco' muneris. 


)IAL0GUI XIL yj 

voiis n*ij<£fiucz pas dans les 
occafions. 

Sim . Apres Payoir felurf 
a 1'ordinairc K voici com- 
menr jc commcnccrai. 

Monfieur > jc vous Co u« 
haitc un heureux commcn- 
cernent de cettc annde, & jc 
defre de touc mon coeur , 
C]n*il nc vous arrivcaucunc 
difgrace pendant tout fon 
•cours. 

Je pricxai Dicu qu*il vous 
conferve la oric pendant 
pluficurs anndes accompa- 
gndes de bonheur j que 
merne > s’il lui plait «. il re- 
tranche tant qu’il voudra 
d’jnndes dc la mienne > 
pour les ajoutcr a la vorre.” 

Le AI «it. CVft a mer- 
veille , pour un bon jour $ 
mais n’avez vous rien de 
piis a Ini ofFnr ? 

Sim. M 011 M. i:re nVtcnd 
riefi davantage de moi. 

Le Ai ait . Quoiqu*il n*at- 
rende rien de plus, vous lui 
f:rez ndanmoins un prd* 
(ent \ 

Sim. Que lui preYcnte- 

rois jc I 

Le M i?, Vous-tn6me.' 

Sim. Apprenez*moi , j« 
vous piic, la rrunidre de 
mxiffrir nroi-roeme en 
pretent, £ } 
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f4 Dialogorum Familiarium ! 

Le Muitre . Vous n’avez PaeJ« Sic ordire : 
qu’a commencer ainfi: 

Mon tres-honurc M.ii- Obfervttnde P,\ecep- 
trej c*eft la courume de ter , xeniaultricitro- 
s*cnvoyer, cn ce jour, des que mittunt ur^b odi e i ti - 
pre'fens : jc vous en dois un ii a me deberi fateor ma- 
prttcicux »c*cft ce qui m*en- ximum: ergo in (Iratam 
gage a m/effrir moi-niemc meipfum excolendum ti - 
pouretrennesjafin que vous bi dede. 
mc formiezde vocrc.ir.ain. 

Plu: a Dieu que ce pre- XJtinam quomodo hoc 
fene fur au fu agrdablea ce- efl mur.us largitori , fic 
lui qui le re£ou s qu’il eft optimum ecipien- 

pre'cieux a cdui qui le fairl, ti ! Certe in obtundis 
?our moi, jc -vous pro meis fckolx exercitationibus , 
que je trdacqiritterni avec me (Ireuuum prsfiabe i 
unt cTcxa&ittide & de dili* que me » in firmum *b- 
gence , de tous les .devoirs tuliffe me Magifire com - 
de dafte , que je.ferai voic probem, 
a tou: i e mon de > que je 
' me fuis picftnre en dtrenues A mon -M^itre* 

Jc acus pric de 1’avoir Rego ut beui eonfU-\ 
pour agreable : jc nedoure las • Scio *fi ma in fit; i- 1 
pa> qu’en mc recevant .au pinam t tuam fu(ccps- s 
nDisib;e de v o« ecoiiers j ris t reddes we tnibi we- 
vous ne mc renJ.ez meil- lior em : habe me tibi , 
j r a xnoi-merie : rcc^ olfeca , er. munujxtt- 
vcz-riiei clcnCje vous pric, /:/»; repudia. Crpis , 
eutie vo.> mp ; s , Jc n$ re- ? <• 

fufez pas C'- petit do:i. . 
c^adcz^vov S bier. cela ? Sirnon ? / 

Sim. J’en pentftie bien Sirr. Ser.furn capio , 
le fens t fi j’eu f^avois ks fi tenerem yy ba. 
termes. . 

le Aluit. Ecri>;f7 , je PxJ.Eedpe, didtabo 
yqjis ks d iCiswiiify&cZr tibi : p;Jl , it erunt ac icr - f 
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Pars Prima. Dialogu s XIII. 55 

tti recole, tenebis : nam les cnfuite deux ou trois 
vales memoria. fois, Bc vous les f^aurez 

, auffitoc, car vous avez la 
* rocmoirc heureule. 

Sinu Quando ita fua- Sim. Puifque vous me 

des > tibi morem geram. donnez cc confcii, jc lc 
fuirrai. 

%*»> »« < fr «t 4 « < 4. 4 4»<4»4 X 

DIALOGUS DECIMUS - TERTIUS. 


Amicus peregre re- 
verjus excipitur . 

' HibriuSjBonifocuFjBc- 
fte-cnu£us , Joaniies. 

Hil. Q Alvus Jis > Bo- 
rufae. 

Bon. SalvusJU tu quo* 
1 ; aitfftflin familia- 

* rem f otitum Benevena- 
i tumjseri in urbem adve~ 

* nijfe peregre ? , 

Hil. Non nihilitiau• 
cliveram. t 

Salvum i dum rever - 
tijje f'ane, quamgaude 'o! 
Bon. Verum illi jure 
Jitccetjfeoy nop diverti ffe 
anticum ad me. In tjuo 
pernecavit hofpitio ? 

Hil» In hofpit : 9 ad 
j JJgnunt Nominis Jejl *, 


Rcccption (Tun ami an 
retour cTun voyage. 

Hila ire , Boni face » Bien - 
venu , 

Hi/. TE vous fouhaitc Ic 
J bon jour, BonifaceJ 
vous lc fouhaitc 
aufli. N’avcz-vous pas oui- 
dire, que notre ami Bienve- 
nu revint hier de la casa- 
pagne l 

Hil. J*cn avois bien en- 
tendu dire quelque chofo. 

Ah • que j*ai dc joie qu’il 
foitde retour en mntd I 
Bon* Mais je croisavoir , 
fujnd’£tic fachc' contre lui, 
de ce qu’etant mon ami, 
commeil eft, il n*ait pas lo¬ 
ge chez moi.Oii a-t-il pa(T<£ 
cettc uuit ? 

Hil. A renfeigne du 
Nom de Jcfus , pas bien 
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5# Dialogorum Familialium 

ioin de TEglifc des jeluiccs. a templo Societatis Je/it 
haud longiufcultK 

*Bon. AUons le nouvcr • Bon. Conveniamus 
& t de-la amenons - le chcz hominem ; & inde ad 
nout. »w diducamus* * 

Hil* M. is , le voiei > ce Hi!. Qjtinimb) videor 
me femblc, qui >icnt droic illum ex advet jo videre 
a jiou c . properantem ad nos* 

Bo'■* Afluremeni > , B>m, Certe is ipfe efi\ 

lui-rnfc ne >. fi je ronnois fi quid novi nece (fartos: 
bicn mes amis : allom au- occurramus . 
devanc dc lui. * 

Je n.e rejouis de votre Gratulor tibi adven- 
heureufe anivec > Bien- tum , Benevenute* 
venu. , ; 

Bier.v* Je vous remer- Ben. Habeo gratiam* 
cie., Boni fi; ce & Hilaire ; , Bo ifu i & Hilari : vi- 
jen\e rejouis pareillement, ctjfim Utor qui'} offen» 
de vous icncenrrCi ici , en de? im vos incolumes* 
fi purfVue fan'te'1 ’ ■ 

H i* Mais, Bicnvenu , Hi \ Offndifliavero % 
Torjs ne' nens avez pas pcu Brhtvenute * nec levi 
del^bl-ge''-. ' f offer, fmncitld* 

Qiie t e>u!?z-vous Ber». Qjiid infinitas 

drr ? J.muis je ne ^orr ai offc fiunt; It ? Nufquam 
deiobbgds , que je 'ipiclie. apud vos offendi , quod 
* Jcisrn. . ’* e' 

Bon* Vrr.s irficxcuferez » Bor. bnb vrrbgra- 
vous 1’avcz' fui’ > St besu- vijjime : cur ad ades 
cc?np r ytaurcpipi ne vintes- meas non divertifli heri 
vous pas lo^er chez nous , vefperif 
hier au fiiir ? 

B env, Le gr?nd nombre Ben. Obrueris hofpi- 
d hotes vous accable j 8c tum multitudine : vix 
votre fami ile n*eft poim en tua fu ferre potefi fum- 

d ar dc f«ire de gra^iics dc- tus familia* 

iCUfeSm 
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Pars Prima. Dialogus XTTT. 57 

Bi>n*Neverere:apud Sun • Ne cr igntz neu : 

nous avons affiz de biens. 

Btenv, De plus,quand j*e«- 
trai daus la Ville 9 la nuit 
dtoit ddja bien avanc^e { 
vou« aviez foupd > & lc 
f£ domi tua : intxpt&a** couvcrc dtoit levd: je ferois 
tus adfuiffem, vetui iant et re acrendu. 

c B$n* Jamais les hortis 
ne noui («rprennenr. 


nos bonorum efl affatim. 

Bcn. Infuper , cerm 
urbem intrarem , jam 
acta nox erat i jam / olu - 
ta ccena , &fublatamen - 


Bon. Humquam ino- 
pinatb opprimunt, me 
befpites • 

'Bonorum , inquam , 
penes ner cfl affatim: e fi 
mihi femper Jepofiti ali¬ 
quid : panumfemper inf- 
tru&ijfmuw* 

Ut admoneor de bof- 
pilum adventu j evof- 
tigie apparavi conve - 
vium, 

Bcn. HofpitaliW »/- 
rum te pudice : apte tibi 
nomen eft Benifacio, 


Nous avons , cncore 
une fo» , aflez d* biens > 
j'ai roujours quelquc chofc 
dc refferve > It un office 
b*en fonrni. „ 

Je u* fais pas plutor avec¬ 
ti de 1'arrivde dc quclquet 
b&tcs > que je lcur prdpare 
cn un moment a manger; 

Biettv . Je f^ais qorvoos 
rccevcz parfaitcmcnt bien 
les botes 5 c‘eft avec raifon 
qifon vons appelle Boniface. 
Boni Bene amicis fa- Bon* Je tache, felon *ncs 
moyens , deHfairc du bien 
a mes ami f . 

Bienv* Mais > Hilaire > 
qui eft ce qui eft a prdfent 
IVconoine de Boni face ? 

Hi/. Quoi, vous ne le 
f^avezpas> Ilenaprisun 
nouveau > il n*y a point 
Iongremps * a fon grand 
prefit. 

Bienv . J’ai grande envie 
de lc conuoltte* 


aere , pro tenuitate mea 
ftudeo. 

Beni HUarr y quirnunc 
Boni facio burc cfl pro - 
mus iondus f 
Hi!# Nefcis? Haud ita 
pridem, magno f ito emo - 
iumento , promum con- 
dum adjuvi 1 Ji.bi novum* 


Ben. Aveo virum a* 
gnoje-te > 
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5 ^ I>I A.LOG ORUM 

Hi/. II va Ibrtir de !» 
cave : voycz , le voila .* 
■voulez - vous fijavoir fon 
nom > 

Bienv. Je Ic (puliaite fort. 

Hh/. Interrogcz-le. 

Bienv. Comment vous. 
appellez-vous, im>n .ami ? 

yw».-En Ungue dupaysi 
jc m’appelie Jean Pctie. 

Bienv. C’eft comme fi 
▼olis difiez cn lacin , je 
111 'appelle de Pierre. 

Jean. Cela eft comme ' 
yous le dites. # : 

Bon % A quoi ho« ta«t dc 
difeours ? Je prie Dieu que 
ce fon pour Jc bien de no. 
tre famille , qtfon air pris 
poisr econonic Jean de 
Pierre. 

AV/V. Vou$aveztrouvc'un 
hoaimc de bien , 8c gene'- 
reux a propos. 

Bienv . Nous Lryerrons 
bien ce foir. 

v Jtan Pierre , pre- 
parez un loupc' magnifique 
a monami intime* qui dt 
cncore fatigue du chemin 
fiebier. * 

Apportczwious, cn at¬ 
tendant , une cullation. 

x 


Familiarium 

Hil . Jam jam afetn- 
Jet e cella fubtcrraneai 
cccum ipjum : nomen 
vis viri c&gnofcere i 

Ben. Pervelim. 

Hil. lpfum in ter roga . 
^ Ben. Quod tibi no - 
men e(l , bone vir f 

Joan. Vernaculo no¬ 
bis idivmatCyVecor Jo an¬ 
nes Tetre. 

Ben. Qua fi fi latina 
dixeris : vocor *Pctri. 

Joan. Nempe , ficut 
dicis . 

Bon.Quid verbis tpus 
efi f quod familia noftra 
bene vertat , protnus 
andus mihi eleflus efi 
Joannes 'Tetri. 

Hil. Virum frugi nac- 

tus es > nec illiberalem. 

Ben. Quam id ver-nn 
docebit hacvefpcra . 

■dgc , Joannes Petr'* y 
huic fernecefiario 
tro , dc vi/i h efi er na 
adhuc feffo , coenam ap¬ 
parabis mox opiparam. 

Sed merendam jam 
nunc ad fer as. 
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Pars Prima; Dialogus xiy. 

DIALOGUS DECLMUS-QUARTUS. 


Invitatio ad convi- 
vium* 

Fclix,NataKs, Martialis. 
FeJ. V^l Ratiffimus.tuus 
Vj tft in PatrtAm 
reditus , Nst alis* 

Iter tuum enarrari 
mihi vehementer cupio : 
proinde, in cruflinum > te 
ad emam voco* 

Mart. Set ius invitas: 
ego Natalem rogavi,cras 
ut mecum prandeat uf- 
que in vejperam. 

Nat. Vereor ut alter - 
utri pejfim bacin retito- 
rem «et cre m 

Fel. Qjidcaufol 
Nar. in prandium 
condixi apud jacerum 
meum : vej per i autem , 
.. Han joris , Jed domi , 
mihi cum • familiaribus 
ca'nandum tf! m 

Mart. Quotidie ver 
■/€"* Cf/w familiaribus* 
Nat. l\ e'perurgete , 

* amabo .vas * cras '\nihi 


Maniere d’inviter & 
un feftin. 

FV//# , Nce/, Marti a K 

Fel* TE fuis bien - aifc . 

J No 61, de vous voir 
dc recour en cc Pays. 

Jc voadrois.bicu appren- 
dre .c]uelques particuiaritds 
de votre vdyage : c*eft 
pourquoi > jc vous invitt 
pour demaih a louper. 

Mart* Vous vous y pre* 
nez trop tard : car j*ai deja 
prie Nuci de vcnir demain 
diucr chez moi, pour y dc- 
nicurcr juiqu*au fbir. 

•Ndel* J’apprclicnde bico 
de ne pouvoir comentcr 
ut l’un ni 1’autre» . ,*■ 

Fel. Pourqboi ccla ? ' 

Noel* J 'ai pronus d allftf 
diner chez mon bcau*perc: 
& pour ie foir, je ne pnft 
louper hors du lo^k; rnais 
il laur que j’y demei^c 
avee ceuxde miiatnille., 
Mart* V.ous ctc-ctcas-ies 
joup; avec eux. 

Nde/* Nt me prefTcz pas> 
jc vous prie. Je.ne puis 
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Co Dialogorum 

m’ablcntcr demam du lo¬ 
gi'- 

FeL Si vous ne pouvcz 
allci nulle pare dcmain , je 
Yous prie , au moins * de 
nous vp. ir voir la vcille de 
Saint Martin. 

N el. Jt n’ofe pas vous 
le promerere. 

Alart. Pourquoi non ? 

Noel» II furvient de tems 
en tems de^ affaires aux- 
quclles on nc s’attcnd pas: 
je nc puis m*engager. 

. 11 n*y a pas d*hote plus 
tgrcablc que celui qu’on 
n'attend pa<: jc voti* irai 
toir dc ectre for re. 

Mat t. J’aiinerois rnieux 
que vous me dilficz vo:re 
joar* 

Noet. II nVfl pas de votre 
interet que jc vous lc dife. 

FH. Ge qui vous paroit 
tin prejudicc, nous fcmblc 
un avautage a Martial & a 
moi. 

Puifque vous lc 
ddfi ez ainfi > jc vnus le 
feiai figavoir deux j >uis de- 
Yant > mab a condmon que 
▼«*us vicnd.cz enlutte cliner 
cKez-nioi. 

t ei. Ie vous promets d*y 
allc f apres. 

Ari itt* Er mo’ j*eugage 
audi m a par ole. 


Fa Mitr^RniM 

Jorn ejj' non Lee i* 

JFel. Si cras tibi quo • 
quam ire furas non (it 
libe} um * certe Divi 
M irtini pro fi fi a luce > 
apud me fis votu • 

Nat. Son aufirn pol¬ 
iicert, 

Marr. Cur non ? 

Nat. Inctdunt en in fi 
perato fukinde negotia : 
promittere nequeo» 

Conviva infperatJS , 
gretijjtmus : adero nom 
expetlatus» 

Mi rt. Velim poti ut 
mihi diem confit tuas» 

Nat, In damnum tuum 
ijtud prejcnbere cupis» 

Ecl. Hoc damnum , 
ego & Martialis , lucro 
apponimus • 

N >cl . jQjoniam ita 
vultis . faaa i vos bi¬ 
duo ante certiores ; at .. 
bdc Itge y ut vos t urjus 
m hi fit i i conviva* 

Fd. Equidem do fi - 
de™ tu f ut urum . 

Mau» Et ego recipio* 

Wat« 
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Nat .At non incomi- SoeJ. Mais jc ne viendrai 

fatus veniam: comitem pas leo] 5 y amencrai un ou 
addufturusfum unum % deux compagpons dc bon 
atque alterum , & eos appetit» 
munitos multi fame* 

Fe l. Sequantur te , FeU £menez • ea tan» 
quotquot voles . Locus ejl que vous voudrcz. It y a de 
& pluribus umbris * la place, pour ceux-ia m£mc 

^ ne font pas invftds. . 

/Nar. Verdm y parce A Tech Mais je vousprie 

jumptibusy obfecro : ftis de uc point fake dc grands 
me convivam non multi frais. Vous f$avcz bien que 
j«nc fuis pas un grand mangeur. 
Fcl. Pythagorica eae* Frl.On tous traitera jkc 

ni te exceptum dices tant de frugalitrf, que vous 
adeo erit frugalis. croircz £trc i ia table dc 

, ^ Pytbagore. 

Nat. Sufficient quoti - Noe/. L*ordinair e fu St: 
diana : praterea nihil n*en prdparez pas davanta- 
paraveris . gc. 

FcL Fiet , ut mones: Fek On fera tout ce que 

ad foptimam btc vous dites : tachcz dc vous 
aafi s * rendre ici a Ce pt heures. * 

Nat. Curabitur • Vt- Ste/. Je tacherai d*y etrei 

Adieir* 

DIALOGUS DECIMUS - QUINTU& 

Preparatio ad con- Prdparation au J 
vivium. feflia 

Laurentius, Archima- Leurtnt , ^Archimagire ' r 
I giius, Anthrax. « Anthrax» 

Laur. A Ttebimagin , Laur. A Rchimagire , _ 
XX rogat berutu Xl Mcafieit’ de* 
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piA^OGOnUM 
mnfct- fv.cc.ciu^onJcvoit 
ffflc ,puirc pout lc dinCjClt 
ptSt ou non \ 

A cbim. A pcinc clV-it 
.eme: .beures : Joffe notre 
.pojJtyoyciu m’a tctarac» 

Dromon , prcpcz lc pa- 

courezvitcalapoiu- 
£>oncri(?, appottczlc jpoif- 

«quM a achetd : hacez- 

YP.U5* . . 

'Afith* Jpflc 'vient «e re- 
>enir d. u marchd i il a ap- 

jiorrd un,faumon » un cl- 
'thrccon , dcrs raics, des 
Juufrcs » des f°l?*» &. au ~ 
tres fortes de poiflbns. 

Arcbim. J’y vais voir : 
yenez ici, Anthrax ? V» 
mis Ues poidons fur lc fcu 
daiVs un ehau^on ,* prenez 
safdcquitsne cuifent trop. 

prendraigarde. 
Etvous, Laqrcnt, piul- 
qoo tien 

ie* dcuipeT-lcs un J?cu* 

f>«6da»v^uc )'iraiaubur 
chc^.cher^c^bois foc. 

Arcb • Axcc puelle nd- 
glirance travaiUc-1-o.n ici ? 
Lcs moulps nc fpnt pas cn- 
core jnettoydes. 

Antb. Jc pc tr jpms pas 
firte^ 


MILIARIUM 
num far At a fint > qua 
coquenda in prandium » 
an nondum etiam * 

Arch. Vix fonuit un* 
decima ; 6* wf moratur | 
Judocus okfonator nof- 
ter. 

Dromo > [portam ca • 
p* , curre in forum pif- 
carrum curriculo , 

mercatus eft pifcesz 
accelera. 

Anth* tfModo obfonatu 
Judocus rediit\ advexit 
fxlmonem * acipenferem% 
raias * oftrea <> Joleas % 
pifces alios varii generis. 

Arch. Vifamzadesbuc 
Anthrax : pifces ignifu- 
perpofui in cacabo \ bi 
ne decoquantur » tibi 
cautio fit» 

Anth. Dabo operam. 
Tu$ Laurenti , flw 
niam adftas ot tofus , pa¬ 
rumper defpumatot dum 
ego abcOAWtWrusL ligna 
arida % bine ffiruc pro- 
ximL 

Arc htf&ubfcejitg. 
navi* 1 Mutili nondum 
funt a fortibus expur • 
£19 tf* 

Anth* 

gandis non, fijfifisu 
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Pars Prima. Dialogus XV. 5i 

Arch. Abbpccerfitu» Aicb» Allex- v6u£h£u Jpl 
rus unum atque alterum $ pelftr un ou dtfUjr» pbur 
qui it obis « hac en re > tfous aider' ici. 
opera paulum tribuant • '' 1 ’ 

Lfturcnti , exige ca- Latirtdt»ctajfTettt'£Mcn 
iffiH ilUtm'% i culina t hors ch: Ia Cuitine . aVed ci 
fu fle quertjo j evertet bAtoii dc ch£nci 11 ittjyferi 
fcroit les pots; 

Anth. Felis dimidia* Antb* Le dftf S 
tum peni butyrum devo - prcfquc la moitid du brofl 
tavifm ic« 

Arch. tibi vitia Arcb. Ce ft vorrc Fautei 
datur • 

Antk. Mihi autem t Antb* Ma fatfte 1 
* AYcbiitt. TOi ver*. Arcb m O\xi% vorre fcrote. 
Quin arcebas illatu a bu* Que nt 1*0X1 p£chicz-VoUt 
tyro f d'en approcher ? 

Anth. Non providerant . An tb.lt nc Pavors pas tn. 

Arcb. Civk quiquam Attb* GatdeX-vous feien 
dixerit pr et etea ; nam <fc le dire a ( quclqifatirrfe* 
herus fi rtfeiverit , tu car fi Monficur viem a‘te 
illi tergo peniti pendes» fjavoir , vous hii pajtrcz 
iur vottfc dos. 

AntKQuidbaefaciam 'Antb. Que ferai-fe 61 
a [e/li caudd t ce tte queUe dc idtfrius'* 1 

Arch. Cedo > ut igni Arcb • Dontie* » jfc bl 

fuperponam ; tu detur meccrai Cur lc ftu: apjtor-» 
craticulam» 

Anch. Nutb is afilhtt Aktb+Ct ractlfifdrolt-il 
erat recentior l frais ? 

A rch# Caput confile: Al ebr Kegar&xla t^t^: 

en ut rubent branebia l voyei coramc il a les oreil - 
fd indicium efl certijft- les rouges ! C'cn eft une 
munti warejue tfes-afiur^e, 

■" * li y en a qui croient' que ce poilton cft I# 
pi$jne que les floUandois appellem CabtlUu. 
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6« Dialogorum FAMjLyiRiim 

Avez-vous mis dc l’eau, Aquam-ne iti ebenum 

danslt chaudron , comme infudifti , quod jute. 
je vous avois dit i ram i 

%Antb. Qui,dt mime je N ‘ Anth. Etiam far afc 
Pai rors fur le fcu. Que eum appendi. Quid jam 
faut-il ftire a cette liture i po/lea l 
Arcb, Faaes bouillir l'eau Architn. Facbulftat 
poutfairc-^uire{diisritele aqua,quiceleriusexeo - 
brocher» quatur luciusfluvitiaEs. 

Taniot vous (fle» e* ttop Nimium modi attollit 

k chaudron , tantot vous ebenum, modi demittit: 
k baiflez trop : meuez-le ferva medium. 
aicmilieu. . . ' f 

lAnth. Voulez-vous que Anth ', An aceti guttae 

j'y «nette quelques goutes aliquot infliUabo , qui 
de vinaigte, afiu de celerer pifeit fapiat acrius } 
k gout du poiflon i 

Arcb. Ajrcz vous-mime Arch. Tu fac ipfefa- 
meillcur gout > At n’en fai- pias ; & abjlint. In/liU 
«es rien. Vous y cnmettrez labis acetum, cum tibi 
' quand je vous le dirai. praccptro. 

L a urent. Dites au Mal- Laur. \Admont Ar- 

tre d’Hotel de mettre k' cbitriclinum , menfam 
couvetti pendant ce temps- ut fiemat:interca tern¬ 
io, j‘apptcterai le refte du foris , cetera fercula 
fervice. apparavero, 

DIALOGUS DECIMUS - SEXTUS. 
Apprfit d’une tablc. Menfa extruSio. 

Laurens , le Maftre Laurentius, Architri- 
d'Hotel, clinus. 

t-aurjr T&Maltred*Ho- Laur.T T Eut ! beut, 
'XI :el » vene*, & XJl Arcbitriclf, 
mettez promptemeut le ne, adejdum , ex truo 

' 



Pars Prima, Dialogus XVI. 6c 

ecyus mcnfam ; efl enim couven ; il eft temps de di- 
tempusprandendi* Hg- ner» Monficur attend lea 
ruspr //hiatur convivas • convidr* 

Arch. Jam unum id Le Maft r C r cft i quoi je * 

ago : fis mibi paululbm m'occupc uniquement : ai- 
JubJidio > quafo te» dez-moi unpeu»je vtfusprie* 
Laur. Non recufo : Laur . Je le veux bien : 

ubi efi mappa ou cftla nappe } 

Arch. Jacet in fcri~ Le Maft . Elie cft dani 
nio , fub menfl, le tiroir fous la uble. 

Laur. Ubi autem or- Laur . Od fontlesaffiet- 

besfuntftanneiX tcs d’dcain t 

Arch. Tlefpice : funt LeMatu Regardtz: el- 
ad manum fupra aba - les font a la maui defTus le 
tum* bufet. 

Laur. Papa / ut re• Laur$ Mon Dieu, cora- ‘ 

lucent , non fecits ac me elles font luifantcs ! I! 
tcrfum fpeculum ! iemble que ce foit un mi- 

roir bien poli / 

Arch, Hoc meis de• Le Matt. Ceftde «oir 
bent manibus : heri , ad ouvrage. Je les frottai hier 
fudorem di fricui. Man• jufqu’a fuer. MectcB uue 
tile mundum fingulh feivietrc blanche fur cha- 
impone orbibus : juxta que affiette j aupris > 
vero i culorum , fufii* meteez-y un couteau , une 
nulam > cocleare . fourchctte, & une cuiller. 

]Laur. Monfira miti Laur . Montrczitioi les 
falina % fingula implebo falidres , je les remplirai 
fale : ubinam funt 9 touces de lel: ou font-clks I 

Arch. Foris 9 propter Le Motu Elfcs font de- 
jaauam trtelinis , vide• hors atipris de Ia pOrtc de 
bis armarium : aperi > U (alit j vous y Verrez une 
illic invenies • ‘ armoire % ouvrez-la > TOUt 

lisy trouverez. 

Uni adfer tanijlrurtl Apportczcn minie-temps 

* LCeorbcIllc augaiih/ ; 
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66 Dialogorum 

Laur. Jc f^ais bicn la 
coutumc : je mettrai un 
pain blanc fbus cbaque fcr- 
viecte. 

Le Matt. C'cft cela m£- 
me. 

Mais pour Ic pain bis, 
coupez-le partranches,pour 
le faire pafler de tous co¬ 
tes , a ceui qui en deman¬ 
dent. 

Laur. Ce pain ne me 
paroit pas frais. 

Le AL/iV* Nevouscn met- 
tez pas en peine: mettez 
cctte (aliefre au milieu de la 
table. Pour moi» je m'en 
v*is tircr de 1’cau pour rin- 
cer les verres Sc les pots. 

Laur. Jc vous aiderai 
tout a rheuie. 

Le Matt . Prenez bien 
garde de les heurter con- 
tre le boid du feau> & de 
lesbrifer * iis font de cnf» 
tal > & dc grand prix. 

Laur. Combien en faut- 
i! rincer * 

Lb A1*i f « Deux pour 
cKaque botc : Pun pour le 
vin , & Pautre pour la 
biere* 

Laur • Ne manquc-t-il 
plnsricn! 

Le Mait m Allons chcr- 
chcr des chaifes dans Ia 
chambie voifine. 


Familiarium 

Laur. Scio confuetudi- 
nem : abdam fub unum• 
quodque mantile»panem 
triticeum candidum • 

Arch. Sicut dicis • 

Tanem autem fecun - 
darium feca in partes 
oblongas » ut circumfe - 
ratur cupientibus • 

Lauri Videtur is mibi 
panis non recens . 

Arch. Ne te crucia : 
abi , ftafuc fa linum boc 
in medio menfe : ego 
aquam bauriam , exter¬ 
gendis cyathis vitreis , 
& cantharis • 

Laur* Jam jam tibi 
operam navabo. 

Arch .Cave ne illidat 
illos in marginem fitu - 
U y & diffringas § crif- 
tallini fani > & cari , 

Lauri Quot opus eft 
eluere i 

Arch* in finguloseon - 
vivat bina i alterum 
cyathum vinarium , aL 
terum chrevifiarium . 

Laur* Numquid dcfi~ 
deratur pr a ter ea l 

Arch» Sedilia adfertr 
mus e proxime conclavi 

tzedbyGoOgle . ' 


Digil 



Pars Prima; Dialogus XVI. 6? 

Nunc * cunfufa fuo Remettons maintenane 
f uaque loco reponamus. en fa place % rouc ce qui eft 
d(frangi. - 

Coena culum inftruc• La falle eft prdte ; que 
tumefl : adfint convi- les convjds viennent quand 
v* , ubi libuerit . il lcur plaira. 

Laur. Patrem fami- L*ur , Je Yais eu averrir 

lias commonefaciam % le Maicrc du logis. 

ADAGIORUM DECAS TERTIA. 


Adagiorum decas Imjiimt dixaine di 
tertia. Proverbes. 


confilium 

IVI confultori pefji- 

mum, 

x. Pares cum paribus 
facili congregantur • 

3 * Suum cuique pul - 
cbrum» 

4 . Semper graculus 
aj/tdet graculo. 

5 « Figulus figuk in¬ 
videt. 

4. Cum vulpi vulpi¬ 
nandum • 

7* W tisnor » pu¬ 
dor. 

\ 8 . Na» e/? ejufdem & 
multa i & opportuna di¬ 
cere. 

9. Rem acu tetigifik 

10. Naturam expellas 
firca \ tamen ufque »**- 
curret. 


i. T £ mauvais confcil 
1 ^ rctonjbc fur cclui 
qui le donne. 

i. Cbacun aimc a yivre 
avec fes dgaux. 

$. Un chacun aimc ct 
qui le rcgarde. 

4. On recbcrchc yoIoh- 
tiers les gens de (a (orte* 

5 . II y a ordinairemenc 
de la jaloufie encrc les per* 
fonnes d*un mcmc mlcier: 

C. Il feut £tre fin avec 
les fins.‘ 

7 . La crainte eft accom» 
pagnde depudeur* 

1 . Grand par lcur eft fou T 
▼em bienimpertiucnc. 

9. Vousyftcs. 
io* On ne perd jatnaif 
les indioations natiucllcs. 
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Di alogorum Familiarium; 

DIALOGUS DECIMUS-SEPT1MUS, 


Le Feftiiu 

Le Perc de famille, Lam¬ 
bere , Adrien > Antoinc* 
jtvant que de fe metire k 
tab/e. 

Ltf TTOus ctestom, 
y Meffieursi les 
trcs-bien venus; & je vous 
remercie de rhotineur que 
vous me faites de diocr 
chez-moi. 

Lamb. C*cft plutot a 
nous a vous rcmercicr dc 
votre invitation. 

Le Pere • £a » trdve dc 
complimens 5 Ic dind fe 
gate: lavons-nous, & met- 
tons-nous a table. 

c Adr. Vous etes ici le 
maicre ; vous n*avez qu’a 
commander : nous fora*. 
xnes pr&cs % vous obdir. 

Le Pete. ya*moij cnfant,, 
vjci^ ici v prens Ta^uiere • 
& Jc badin, rpeiJs la lerviet- 
te fur tes ^paules > & verfes 
de l # cau* Qu*attends-tu ? 

Lavcz-vous * AutoineV 
Aptes vous 9 s’il 
voiis pfclr* 


Convivium. 

Pat erfamilias , Lambar» 
tus, Adrianus, Antonius. 

Ante accubationemi 

Pa t*T T EJter omnium 
\ adventus , 
Conviva , eji mihi longi 
gratijfimus \ gratia]que 
ago , qubd menfam 
meam,prajentid vefird t 
cobone /1 are dignemini. 

Lamb. Imo , no/Irum 
tjl gratias agere » qu ii 
nos in ades tuas intro- 
tuiferism " 

Pau Quin imh\ boa 
tniffa faciamus : pran¬ 
dium corrumpitur : la¬ 
vemus , ac difcumbamusm 

Adr. Tu bic regnum 
pojfides 5 impera t» modd 
obtemperabimus. - 

Pat. Heus tu ,puer ^ 
cape guttum <* ac pitfc 
nam * linteuih ett bu- 
mero fufpende y miHtjfrh 
aquam • Quidceffas? 

Lava , omrfi. 

Ant. Ldvdiu fribr 
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Pars Prima; Dialocus XVII* 69 

Par. 'Boni tua venii : Lt Tere. Vou$ me par* 

hoc anni perpetuo > illo* donnerez: j’aimerois mieux 
tus prandere mallem* dlner tome l*annde fons me 
lavet. 

Ant^ RidieuAtm ! Tu Ant. Quelleplaifanteriet 

es vftanus plus fatis: Cen cft crop 5 i quoi fervent 
*. quorfum attinet ifta ur - tant de coraplimens I 
bonitas t 

Par. Hujojmdi im - Le Tere. Laiflons tontcs 

medica urbanitatis effi- ces cdrdmonies aux gens de 
eia , aulicis relinqua - Cour > & rcnvoyons - les 
mus : «ftifr o/rm profec • doii elles font Tenues. 

/«funi > fv remittamus . 

Accede , Lamberte . Approchcx, Larabert. 

LamU Afo» r/s for- Je pe commenct- 

fitfw dedero. rai pas. 

Par. N# teramus tem- Le Pereat paflbns poinc 
pax ejujhtodt moris : 4s« le temps i coures • ces fa- 
vernus terahaut quater* fons : lavens-nous troii 
uifimuL pu quarte enfemblc. . 

Ant. f/sc expedit • /fnf. C*eft le mieux. 

Pa t.Tu cibos confecta , Le Per e. Moo fils , bd- 

/A' 9 formuli vulgari • niflcz la table * Tordinaire. 

Filius. Benedicite. Domjnus. Nos & ea qu* 
fumus funapturi, benedicat dextera Cbrifti, in No¬ 
mine Patris , Ic Piiif, & Spiritus Sandi. Amen? 
il* Kyricejcifon.^. Cbrifteclcifon. ^.Kyric eleifoiu 
Pater nofter , Et ne nos inducas in tcntationexn. 
IJt. Sed libera Aos a malo. ^.Menfas cceleftis parti* 
cipes fociarnos Rex aetern» glori*. 

Accubatio. Onfenut d table. 

Pa^T Unc accumbi - Le Per e. A Sfeiez - vous 
JlN f* > conviva : maimenanc • 

mihi vejfra eft Meflieurs: jc fois rivi df 
(rtfenlis, TW'f fo( 



70 DIAXOGO ftUM 
Lambere , placez - vous 
«u vous voulez* 

- Lamb. Q*c& a vous a 
donner les places* 

: Le Fere. Je u'en donne- 
tai a perfotine» que cha- 
cun fc^raette ou ii voudra* 
Si quelqu*un aime ic fcu , 
ii fcra mieux ici* 

Et s'il y a quelqu*un a 
qui le grand jour fafle mal, 
il n*a qu*a le mettre dans 
<e coin. 

Qu*auendez-vOus, Lam¬ 
bere i Comme (i nous ne 
sous connoilEons pas. 
•Aflcicz-vous, 

Lamb. Placez - vous le 
pseaucr | & nous yous fei- 

^ 'r .- , - 

■ 4uQS* 

Le Perei JeTuiSchez-moi: 
je mangerarde boat* fi je 
veux, ou en merebant* 
Tardcz - vous encorc i 
Gfepcndarit les vjaudcs fc 
icfroidiflcnt.. 

• 'Mcffietirs * ■ a^grefeje» je 
vous pric 9 ce petit dincr, 

*Ant. Pourquoi le dd- 
primer MI eft tr£s»fainpr 
tueux. 

*Le Pere . Vous m % cxci> 
(etez 9 il eft fott fjrugal* & 
ians apprdt : ¥*i comptd 


FAMILIARIUM 

Age 9 Lamberte 9 /0- 
eum occupa , ubi videtur. 

Lamb. Te decet ejfe 
iecorum arbitrum • 

4 Pat. Ego nulli defigna- 
bo locum : fumat fibi 
quifque , quem volet • 
JQui dele flatur ignijbie 
commodius accumbet • 

JQui offenditur luce 9 
deligat hunc angulum. 

Quidcunflarhf Lam ■ 
berte i Qjtafi nounori• 
mus nos inter nos. 

Accumbite • 

Lamb. Prai txemflo\ 
fequmur. 

Pat. Ego domi fum : 
vel flans prandebo y fi 
lubeatyvel obambulans. 

Cr fatis t At interim 
cibi y e frige fiunt • 

4 giteybofpites huma+ 
nijjtmi^uafoyepulas nof- 
tras } licet tenues y aqui 
bonique confulite. 

Ant. Non effl quod 
extenues*. Prandium eft 
affar aiifftmum. 

Par. M f ugdle & 
fimflex : fed veflr&fte* 
tus facilitate 9 familia* 
dbyGoogle 



Pars Prima. Dialogus XVII. 

riter vos vocaro aufus fur votre indulgcoce . cn 
Juftfm yous priant familicrement. 

Catorum ptabeto vos De la gaictd , & de Ia 
hilaros , ac Mentes , bonne - humeur » jc yous 
eomabol prie. 

Adfis % Claudi ? ne* Claude .» venez ici: 011 
mo dignatur vol gufiare ne veut pas go&ter de ce 
hac ; tollo Ocius > & afi piat i otez-le , & apporcez- 
for quid aliud • nous aiitrc chofc* 

Adr. Quid opus fuit « Adr. A quoi boo tant 

hoc tantofumptu i de ddpenles* 

Pat. Nullos foci fani Le Pero . Je n*eo ai ccr- 

fumptus : pleraque mihi tainement pas £ut: la plu* 
ah amicis miffafunU part de ccs chofei , Jone 

des prdftns 9 que m*ont cnvoy^raes amis. 
tAntoniju non odis : Ancoinc , vous ne B>ao« 

agito ac fi effis domi tua* gez poinc; faites comme 
(i vous dtiez cbez-vous» 

Ant. • Non confuovi Ant. Ce n’eft pas ma 
fuper menfam vorocun - coti tume d'£trc,hoiUCttx & 
dari* table. 

Pat. Excerperem tibi Le Tere* Je yous coupe- 
aliquid t tAdriane * fi rois volontiers qudqup 
palatum tuum tenorem* chofe, Adricnji je cOn- 
noilTois votre gouc. 

Lubet-ne miniftrem fi* - Voulcz-vous qu$ je yous 
biyde an fer e hoc affo ? prdfente dc cette oye fotie I 

Adr. Nonfitm rejec- Adr* Jc ne tefuJcra* rien 
turus quod d tua manu de votre maio : m^is yous 
venerit : verum Ju* ni - vous octupez trop demoi \ 
mium laboris^mea cau - vous (crVcz *out Jc mpndSa 
~ sd cupi*: tu omnibus mi - fic vous ne ,m*uge?pa?« 
nifiras > ipfe nihil edis • 

Par. Vultis-nefinguft* Le Pero • Voulea » ons 

tantumdom med causd tous faire pour moi • ce 
facere , quantum vefird que je fer ai p jur vous f 
fumfa&urus ? 
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7 s Dialogorum 

* Lamb* Oui, trds-volon- 
ticrs, 

£r Pere . Que cbacun 
dane vuidc fon gobdct 
l'un apr£* 1’autre. 

Prcncz cxemplcfurmoi. 

Je bois prcmidrement a 
yotrc (antd, Ancoinc, poar 
ajlcr cnfuitc a Ja ronde. 

Graad biea vous 

faflc. 

Le Perel A la fantd de 
toutc la compagnie. 

^ tAntm Je n*ai garde de 
le' refuter* Je le re^ois vo- 
lontiers de votre roain. 

Le Pere • J'ai tout bu , 
faites-cn autant. 

Ant* Je vous porce « 
•Lambere , la famd da 
Koi. 

Lamb* Je ne puis vous 
fuivrc. 

Et il Re convienc point a 
un Chrdcien > d’obliger les 
autres aboire tous dgalc- 

®f c "> 

Attt. Depuis qnand tous 
eft venu cefcrupulel 
t Vous le pouvez faire,jc le 
J$ais bien, le verre eft petit. 

Lamb.li eft aflez grandi 
& 11 revienc ibuvenu 

Le Pere • Que dices-vous 
de ce vin > Lambere » vous 
qui avez le gouc tres-fin 1 


Familiarium 

Lamb. Volumus , ac 
Jubentes quidem* , 

Par. Ebibet igitur,er- 
iine i fuum qui/que ea - 
licem, 

A me exemptu capietis . 

Tibi primum propino 
hunc cjntburu t Antoni j 
a te ibit i» orbem • 

Anu Sit faluti : bibe 
feliciter • 

Pat. C edat in [unita¬ 
tem hujus confortii, 

Ajit. Equidem non 
recufo : accipio abs te 
libenter . 

Pac. En exbaufi : tu* 
paria facito • 

Anu Pr abibo tibi 
hanc pateram % Lamber- 
' te y in falutem Regis . 

Lamb» A lon po[ fum ti~ 
bi refpondere. 

Nec decet Chriftia- 
num> ai aquales baufius 
cogere • 

Ant* Quando te , bat 
nova incefltt religio t 

Valebis % fcio s vi- 
trum eft modicum . 

Lamb*Satis eft capax % 
& fapius recurrit . 

Pat. Quid eenfes. de 
vino, Lamberte , tu pa¬ 
lati es pertiffmi * 

La®* 
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Par» Prima. Dialogos XVII» 73 


Lamb. Vinum e/l tn- 
fguiter bonum > meo 
quidem judicio* 

Pat. Video vosfegni- 
ter ut tingere. 

Libet-ne cuiquam quid • 
quam amplius ? 

Adr. Nihil omnino $ 
fathftrenue munus nofm 
irum rndminiftreruimus • 
Pat. Jubebo igitur 
proferri bellaria* 

Claudi , tolle bete* & 
bellaria apposeito ; muta 
/orbes* 

Ant. En omne genve 
deliciarum* 

Par. Frvftus funt , 
fiwj hortus nojler be¬ 
nigne effundit. 

Ant. Tanti eruntfua- 
vior es , f uid vernaculi. 

Fit. Sed cur cejjatpa¬ 
tera : cur non obam* 
bulat I 

Adiv Nimium diu pro¬ 
trahimus epulas* 

' Jube menfam rem • 
•eri % fi tibi f locet. 

Pat» Jam jubebo. 


Lamb . Il cft excellent i 
moa avis. 

tepere . Je nTappcr^ois 
que vous ne touchezgueres 
a certe viande. 

Quelqu*un defirc-t-il 
cncorc quelque chofe 1 

Non , rien. Nous 
avons tous bien cmployd 
norre remps. 

Le pere* H (ant donc 
fairc apporter le deflert. 

■ Claude, otez tour ceci » 
& apportez le deflere j 
changez les afliettes. 

Voici toute forte 
de ddlices. 

Le pere. Ce font det 
frutts que notre jardin pro- 
duit en abondance» 

Ant. Nous les trouveront 
d*autant mciileurs, qu*i!s 
viennenc de chezr-vous. 

Le pere. Le gobtfet eft i 
rien * que ne £ut.il la 
ronde 

Air. Nous fliifons trop 
durer ce repas. 

Faites lever le couvert * 
t*il vous plattw 

Lepere. Je vais donace 
mesordres. 


Q 
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jdpris U repas, Poft. secubationem. 

J E vous prie cependant T Nterimvcjlrumerit, 
d’agrd« ccrepis, tel X hoc » 
qu r il eft. e f , convivium bohicon - 

fulere . 

$*il n*cft point magnifi- Animus certe purus 
que , ce n*eft pas manque eft >fi parum lautum eft 
de bonne voiond. convivium . 

Ant* Certes vous fgavcz Ant. Scitus farte con - 
r^galcr * polimenr. t Vous vivator es: benigne co» 
5 jious avez traids <i*une miterque nos kabuifti. . 
mariiere tout - a- fait ga- • 

'lance. . ,. 

: Le Ptre* Venez*mon fils\» Pat.F/7?, ades huc y 
dites les Graces diflindo- age Deo gratias clare & 
meriti lentcmcnr. du&htt. * . 

. Filius . De tali convivio benedicamus Domino.' 
Deo gratias. V* Agimus tibi gratias, omnipotens 
Detis, pro univerfis beneficiis tuis, qui vivis Sc regnas 
in fxetili Taculorum. Amcn./jMCyrie cleifon. 

fJfirutc cleifon. f. Kyric eleifon. Picer nofter,5cc,' 
Xti^e nqs iniucas in tentationed. Sed libera nos 
a jnalo. Retribuere dignare , Domine , omnibus 
nobis bona facientibus propter nomen tuum , vicani 

Sternam, p; Arnen.' f. Fidelium animae, per miTc- 
iicordiam Dei, requiefearit in pace. Anien. 

: * li ll Pere . Vpulez.yout * Par. Placet ni fpatie^ 
faire deux 6u troiV tours faciamus duo'vel tria , 
8ans H8?re jardin ? " , per hortum nbflrum * ^ 

Ant . le le veux bieii$ Arii:. Faciamus : aiunt 

Mwqirifett enim Vbi hbrihn ijfe 

peignd. ‘ excultijftmum . 

P*re, Point autrement. Pat. Mediocriter : 

Ybw* le verrez , fi vous fpe flabitis > y? we cwiii- 
voulez accompagner. tari placuerit • 
Ant%)Ho\xs vous foiVrons. Ant, Subftquemur* 
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Pars Prima. Qimogus XVIII. 7^ 
DIALOGUS DECIMUS - OpTAVUS. 


Afamtfw wivivii. 

• Donatus ^Simon. 

Don. A Ge > quonam 
J^nuncotiofi fu - 
mm narraaniiHyqvefOi 
tliquul di beflertto con- 
vivhjtrffyv&b domi tu*. 

' Sim. Qvd' de ilh 
fcirc' cupis } 

Don* Primum qui 
conviva fuerint: deinde 
quam lautum & opipa¬ 
rum convivium* 

Sim. Convivet fue - 
iTunt hi pracipui r 

Duo Confules , urbis 
P,*fe&us> alii tres pri¬ 
ma net* i Senatorum 
numero. 

Don» Nojlfcne %*iroi} 

' Sim. De facie quidem; 
Jed eorum non. teneo no * 
mina. 

Don. Quis accumbe¬ 
bat in capite tnenf* t 
Sim. Rogas S Prafec +. 
tus urbis. 

Don.‘ Tu verb , ubi - 
nam t 


R&at de ce qui 'stett- 
pafle dans un Feftin. 

Donat Simoni 

Don. Orame nous 
\ ^y n’avons rien a 
ftirCid»tc.s-moi, jc vous pric > 
quelque chofe da feftio 
qu*on fit hier chcz-vous. 

Sint. Que vous voudriez- 
vousen apprendre ? 

Don. Premidremcnt , 
qui dtoient les eonvids •, <Sc 
puis, fi le fieftin a dtd bk» 
fomptueux. 

Sim. Les principauxcoi^ 
yib deoient: 

Deux Bburgmeftfcs , le 
Gouvcrncur dc la Ville» 
& trois antres perfonnes 
des premiersdu Confeil* 

Dotu Les cdnnoilfez* 
vous bien ! 

Sim, le les connois de 
vue ) xiiais jc ne f$ai*pa$‘ 
Icurs nonis. 

Doiu Qui deoit an haut 
bout de la rabie ? 

Shn . Faot-iMc deman¬ 
det } Cdroic 3 k Goivver- 
neur de la Ville. 

Djoh* Et vous , oii dtie©* 
vous l Gt 

DigitizedbyGoOgle ‘ ' 



7 « Dialogorum 

Sim» Un petit homine 
comme mei-, devoit-ii {e 
trouver a?cc de tclspcifon- 
nagesl CVtoit bien alTcz 
pour moi de ies Icrvir. 

Dott. En voila aflcz pour 
cc qui rcgardc Ies, hotcs : 
Pario® maimenant du 
fcilin* 

Sim . II laudroit bien 
du temst pour vous par» 
Jer de tous les mets : je 
tacberai ndanmoins de (a- 
tisfaire en partie aceque 
irous defirez. 

Don» Allons-nous - en 
dans Ia galerie, nous fc» 
tons plus i l*ai|c a Fabri 
du foleilat 

Simi Ecoutez dono qucl 
fiit Je commcnccmcnc du 
feftin» 

Oa mir dabord (ur Ia 
table des jam bona falds > 
Sc des Jaiigues de boeuf en* 
fiimdet Sc faldes. 

Dor» Cdroit pour aigui- 
(er 1 ’appetit , Sc exciter a 
boire * 

Sim • Cctoit pour cela 
mcroc. 

Enfuite > on mit entre 
deus > des faiades de lai. 
tues , des afpergcs , de$ 
hachis de vcau , avec des 
ceufs durs , Sc quamitd 
d’auttcs chofd» 


Familiarium 

Sim; Egfrnc homuncio 
cum tantis viris epula¬ 
rer * fatis mihi hoc bo- 
rorifcum fuit»qubdmi- 
niffrarem • 

Don; Habeo de convi¬ 
vis fatis $ nunc cupido 
dc convivio» 

Sinu Longam cftfin- 
gula enarrare fercula t 
dabo tamen operam » ut . 
aliqui tu parte exple * 
am dtfiderium tuum» 

Don» Succedamus fub 
porticum; ut in umbrd » 
commodiusfabulemur» 

Sixn, Accipi ergb men •. 
fa principium» 

In primis^ adpofta 
funt pernafoJita , lin¬ 
guabubula /ale & fu¬ 
mo indurata» 

Don» Hcmpe ad exci¬ 
tandam appetentiam > & 
fitim acuendam» 

Sim» Nempe ficut d%- 
cis » 

Eodem ordine inter- 
pofita funt acetaria e 
la&ucis 9 ajparagi , mi¬ 
nutalia vitulina cum 
ovorum folidis vitellis 
& plura alia» 



Pa r s Prima. Dtaiogus XVltt. ff 

Atque hic tniffus pri- * Voila quel fiit k ptemiet 
'mas fuit* fer vice. 

I>OTn NibrFne interim 2 )**» Mais nebuvoit-oa 

bibit ut/t efi ? pas pendant ce cemps-la I 

- Si ha. Indigna homini \ Sim . Queiie demande ri? 
qudtfiio ! ' dicoic ! ' 

Sed de potibus agam Mais nous parlcrons d« 
pofieriits; fine me cibes la boiflou aprds : laiflcz- 
expedirc . moi vous ddtailler toucts 

les viandes auparavant» 

Don. Profeptere , Don» Continucz, j*d- 

Oufcuito* cou te» 

Sim. in ftcundo miffu» Sim • Voici a? jytl pres c.c 

boeferh fuerunt: arto» qu*il y eut au (ccond fcr- 
creas , p#/// gaUinacei vice : unpatd de chair ,dcs 
elixi citm in tubi i condi - poulets bouillis avee det 
dijftmis , caro imbula , chicorccs fbrt blanchcs * 
vervecino , fui lia recens du bocuf > du ruoutou > 
&fa/fo m ite porc frais & fald. 

• Sed hic fabulatum plus Mais pout lorions*amuia 

quam efam. plus acaufcr,.qu’a manger.' 

Don. Sil miror: defide» Dotu Je ne nfcn dronne 

rabatur condimentum* pas t la faude y manquoit»! 

' Sinu Quodnam} Sim* Quelle faufle l 

Dotu Fames • Nam ut Don» I/appeut. Car * 

iji in adagio : optimum comme dit le proverbe , il 
Condimentum efi fames» a*cft faufle que d*appe» 

: cir. 

Sim. Fames non dte- Simi Otv nc maoqopit 

tat % verbm offa expec - pas d*appetit: mais ou au 

fabantur . tendoit le rati. 

Don. Et ego experto r Don» C’cft ce quc)’at~ 
veniamus * ad tertium tends aufli. Vcnons au troi-5 
mijfunu fidme fervicc. t 

‘Sim* Affa tae fdtrunt *. Sim • Voici le rotiqj^Qj», 
tffofira ijplh columbi* sx iit fur ia ubie: des.pb* 
"V —- . . - • k ?Gb,.. 
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78 Dialogorum 

gconneaux > dn oifon far¬ 
ci > des cochons de laic 
rcmplis dc chataignes»des 
lapreaux , ulc epaule de 
moutoi», deux perdrix avec 
H 11 IcvrauT. 

Dm, II me ftmble que 
tous avcz oublid quelque 
cbo(c. 

Sim. Er quoi donc f 

Don . N’y avoit-il point 
de ragouc* ? 

Sim. 11 y avoit toutes for¬ 
tes d*aflaiibunemcnt , ou 
fauiles d'un gout extraor- 
c^inaire pteique a chaque 
piar. 

11 y avoit meme des ca¬ 
ptes , des oranges > des ci¬ 
tro ns, des olives conficer* 

Don. de friandi- 

fevi 

Sim. Comme on nc tou- 
fhoir plus a rien ; mou 
perc fit apporter ledcflerr, 
daos Icquel il y avoit emrc 
autres choles • 

Da fromage frais & 
tieux , des tartes cft pom* 
mes , du ns cuit dans le 
Jait, tout pailem c de fucte 
tt r de cannei le. 

Dds abricots 9 des fignes, 
des cerilcst des railins iccs » 
St autres chofes dont je nc 
iw: io» vicus pas a prdienr. 


FAM IL I ARIUM 

ni) an fer fartilis,ne fren¬ 
des ceflancis farti , cu» 
niculi , & armus ver¬ 
vecinus > du* perdicii 
junfla cum lefHtfculo. 

Don, Unum mibi vi¬ 
deris prattrmifijpr • 

Sim. Quid illud eft ? 
Don. Nell*-nt erani 
condimenta # 

Sim. Varia erant em - 
bammata , feu intin&us 
faperis escet ici > fingulis 
propemedum ferculis ad - 

Nec veru defuerunt 
cappares > -mala aurea 9 
citrea , 0/rf* conditiva > 
Don. O quot gula />• 
ritamtnta ! 

Sim .Tandem cum jam 
nemo amplus quidquam 
aitingeretfjubetpa ter in - 
ferri bellaria i /* quibus 
bac fuerunt intercaterai 
Cafius recens , <&* ve- 
, placenta e pomis, 
ery fa in Id fle cofta » 
Jdccbaro & cinnamo 
dense confpcrfa. 

Armeniaca mala , /f- 
cpr, eer/i/tf , uva paffd i 
& alia 9 f niusc «/• 

/b/ 00* occurrunt • 

igitrzed t . OOgk 



Pars Prima. Dialogus XVIII.'79 

Don; dge verb y quale Don. Mais ditcs-moi, 
vinum appofitum fi/it 1 quel vin y avoit-il ? 

Siri), Si de colore qua- Sim. Si Votis voulcz par- 

ris ; adsum fundebatur , lcr dcla couleur $ ii y en 
rubrum » , & flavum , avoit du blanc , du rouge 
omnia generofijfma *: & du gris > tous fbrc boas. 
commendabant fltcrique On citimpit beaucoup Ic 
Rhenanum; pauci bibe- ▼ii> dc Khia \ ii y cn avoir 
bant Gallicum : vix ali- tr£s*peu qui bu(Tent*du vin 
quis delibabat Hifpa* dc Fraocc { 5c on nc gou- 
num. toit preique point Jc vin 

d*£fpagnc« 

Don. Quis fuit fran - Don. Commeo t fc ter» 

dii exitus ? mina le dlnd \ 

Sim. Ubi vidit pater Sim. Quand mon pcrc 

convivas omnes jam fa+ vit que toutle mondc avoit 
turos edendo & bibendo j fuffifammcnt bu & man- 
ordine tolluntur ownia: gd j on dcflervit avcc or- 
datur aqua odorifera dre : & on prdfenra dc 
manibus abluendis • l*cau dc fcntcur pour iavcc 

Ics maius. 

*De morc % Deo gratias On rcndit gracc a Dicu* 
agimur • fclon Ia coutumc. 

Dsnique ad convivas Enfin, mon pcrc s*adrc& 
pater inquit: mihi , qua- fint i (es botes, Jcur dic j 
fis ignofcite, quid pro cxcufcz »,fi je ue vous ai 
dignitate i'non vos am- pas traitds comme vons Ie 
plUerfit is exceperim. mdWticr.' 

Contra > Prafc&us Mais le Gouverncuc de 
urbis objurgat eum > ia Ville Ie reprit, d*avoic 
qubd tam magnifico dst £*it de fi grands apprdts* 
Jumptuofi apparatu con~ & de fi grandes depenfes. 
vivatus fuiffit. 

Hisdi&is i furgunt i Aprds cela » on ie leva 
wertfd univerfi. tous de rabie. 

Magna pars >v ale dic* Uuc grande parric prie 
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*o Dialogorum Familiarium - 

congc, & s'cn alia : les au- to * /Istim difcejjit : ce- 
t fes deme urerent dc bout teri manent flantes in 
dans la (alie , Sc cauferenr. auU >& confabulantur. 
/Ne vous ai je pas fait le 'Non+ne ego tibi lautum 
r<fcit d*un beau fcfttn ? extruxi convivium * 

Don. Jamais je ne me - Don» Tali convivio 
fais trouve a un pireil. ego nunquam interfui. 

Sim* Je fuis bien aifc Sim gaudeo nunc 
d^avoir au moins fatisfoit faltem flomaebo tuo £ 
votre curiofitd. me ja&um ejfefatis. 

Je n*en ai pourcant Don. Et tamen nihilo 
pas moins faira qu*aupa- minus* quam anteifu - 
ravanr. trio. 

~ Je vous invite a une coi- ‘ Ego te ad merendam 
lation > vous n*en (ortircr invito > unde non abeas 
pas avec une au (fi grande famelicus. 
faim. 

* Sim. Jevous le promets, * Sim. Recipio. 

Don. Et quoi ? Don. Quid? 

Sim. Que j’irai , fi vous ? Sim. Me effe ventu - 

m 1 inviter. rum , fi voces. 

Don. Allons. Don. Eamus: 

. »> .. »» «» > «» » 1 

DIALOGUS DECIMUS-NONUS. 

Maniere de dire.adieu Vale dicitur in amici 
a un ami,lorfqu!il e£l difceffu* 

fur fon d£part. • 

Bl.nfe , Pafcbttfd BJafius, Judocus, E.P 

' ’ chafius. 

Tfife. T Ode v etes- vmis Bhf. TT Eu$udoce 9 
J au Togis ? JE JL mtm es dmh 

%offe. Non»je u*y fuis pas f J^d. Nonfum. 
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PArs Prima* Dialogus XIX. 8r 

Bla£ Impudens I non Blaife • Quel fronc l 

ego te audio loquentem } N’cft-cc dis yous que j’cn- 
tcnds parier ? 

Jud* Imo tu impuden* Jojffe* Vous £ces bien plus 
tior ; nuper » ego ^famulo effronti que moi; car lorC- 
tuo credidi > te non effit que yotre valet me dit der- 
domi \ & tu non eredis merement, que tous n'd- 
mikiipfi 1 ticx pas a la maifbn , jele 

crus Cur fa parole * & vous 
vous ne me croyez pas Cur la mietsne I 

BlaCl /Equum dicis ; Tiioije* Vous aves rai- 
far pari retulifti • fon; vous m*avcz renduia 

pareille. 

Sed tu'mihi videris Mais ii me Cemble que 
eocblea ex moro vitam vous raenea une vie de li* 
agere 9 macon* 

Jud. * J*(T e * Pourquoi cela > 

Biaf. Idui* perpetui Blaife+ Parce que vous 

domi latitas % neo */• vous teneo toujours cachd 
quam prorepis* ehez vous $ jamais vous ne 

mettez le pied dehors* 

Jud, Eft quod agam do* Joffe, J*ai de quoi m’oc- 

mi: neque tamen fum te - euper chcz-rooi, je ne fuis 
tritus : fiprodeambu/are cependant pas cfclave j fi 
lubes hodie » non recufo* vous Coubairez , nous irons 
* aujourd*hni nous promenec 

enfemble» 

BlaC Plane videtur Blaife . Je crois que nous 
utendum boo coslo • devoas profiter du beau 
teras* 

Jud. Utamur : adfcif* ProfitonS-cn : il' 

eendus e fi unus > aut aU faut nous afiocier un ou 
ter fccms % deux coropagnons. 

Bla£ En oportune fe "Blaife , En voila un tout 
nobis offert foda Jis per - a propos , & tcl qu’il toOtts 
commodus • faut* 




f* Dialogorum 

4 Ccfl un jeune-homine 
aimable, faluons-Ic* 

Joffc. Jc vous fouhaitc Ic 
V°n joux , Pafchafe j nous 
vous chcrchions. 

.Pafcb* Bon joux , mes 
cpers compagnons. 

Oli allez-vous I 
Pxfcb. Jc recourne au 
Pais. 

, Blaife. Pourquoi ccla * 
i ? a fcb. Eufin la chofc eft 
ainfi :Mon pere me rap- 
pelle. ' r 

Nc reviendrez- 

vous plus ? 

Pafcb. Jc nc crois pas* 

Eft-cc ainfi dpne 
que vous nous quirccz ) 
*P*fcb. Ccft unenccdfire'. 
Blaife.. O que jc fuis mal- 
heureux ! Oii rrouverai-jc 
un femblable compagnon* 
Pafcb • Nc vous affligez 
point de mon deparr, On 
uc manque pas de gens 
comme moi. 

. De plus > la fdparation de 
nos corps > n*empechera 
pas Tunion de nos coeurs. 

JoJfu Puifque c*cft la nd- 
eeflicd qui nous iepare de 
« foitc, il faut prendre 
paticnce. 

Pafcb* Nos lectres rd- 


Fa miliariu h 

Lcpidusefl adolefcensx 
confalutemus. 

Jud, Pafcb a fi >fafvc ; 
te qu arebamus. 

i 

Pafch, Imb valetefo- 
dales amicijftmi. 

Jud. Quo cogitas } 

Pafch« in patriam* 

,BlaC Quidum fu 
Pa (c+Sicefl:*cccrfor 
a putre '. 

Jud, Nunquam ni et 
rev er/urus } 

Pale, Nunquam \ ut 
opinor» 

Jud. Sic-cine igitur 
nos relinquis ? 

Pafc. Ita neceffe ejf m 
Blafi Me mi ferum ! 
ubi deinceps fimilent 
na ncifcar focium i 
Pafct Ne te folli citet 
difcejjus meus : mei 
milium fat vilis cft ce - 
pia. V 

Puter e a abfentes cor - 
fore , prafentes animis 
erimus. 

Jud # quandoquidem 
te , a nobis diftrabit ne - 
cejjitas , ferendum ejl» 

P • Quas ult rb citroque 
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>A'RS PRIMA.' ] 

dabimur tpifttrlas , fi ve» 
bunt prijlina amicitiam. 

B!a U Scribam ego 
terti creberrimae 

Jud. * tmb te fi lentem 
laccjfam. 

excitcrai en 

Pafc. Non id patiar 9 
ut meo facias merito • 

Blaft O quhm tri(ie 
divortium ! 

Pafc. Quin agam ? Pa¬ 
tris voluntati parendum 

'/*■ 

Longiorem moram non 
patior : jam , ut credo 9 
aurigam moror : prope¬ 
randum eft. 

Blaf. Quoniam non 
eftmora tibi libera y vale\ 
fit iter tibi filix , ac com- 
modum • 

Jud. Opto tibi inco¬ 
lumem in patriam - ad ¬ 
ventum m 

Pafc. Maximas ago 
gratias , & vicifftm om~ 
nla precor vobis frof- 
pera. 

Blaf. Bene vale, 

Pafc. Valete* 


Di ALO GUI *IX. »3 

ciproques entf ctiend ronc 

noere ancienne amitid. 

Blaife. Jc vous en deri# 
rai crds-fonvenr. 

Joffi. Et moi, qoand vods 
n'dcrircz pas, jc vous y 
tous detivant le premier. 

Pajcb • Jc tachcrai da ne 
poim vous en do&ner 
occafion. 

Blaift m O trifte fdpara¬ 
lion 1 

Pafeb . Que voulez-vous 
que jc fafle I II faut obe*fr 
a raon pere. 

Jc.ne puis diffdrcr plm 
longtcmps: jc croi^mcme, 
quele coche nfatrend:*! 
faut que je mc prelJc; 

Blaife. Puifque vous ne 
pouvez diffdrcr ; adicu, Jc 
vous fouhaitc un heurcux 
voyage. 

Joffe. Je fouhaitc qu? 
vous arriviez hcurcufcment 
cn votre pays. 

Pafc. Je vous rends mille 
a&ions de graces , & vous 
fouhaitc rdcipro-juement 
toute forte de profpdritd; 
Blaife • Portcz-vousbicn, 

. Pafeb, Adiai. , ' 



>4 Dialogorum Familiarium 

DIALOGUS VIGESIMUS. 


L’£colier remercie fon 
Maitre a lafin de 
Pannee. 

L'Ucolicr 9 h Maitre» 

Jf On tres-honord 
coi. jyL Matere, je vous 
ai cane d*obligaeion$ > que 
je nc f^aurois jamais vous 
en tdmoigner ma re<!on- 
noiflancc. 

Le Mflit» Que veut dire 
ce compliment fi rcfpec* 
tucux ! Que prdrendez- 
V0US9 mon cher ami ? 

VEcol. Jc vicos vous 
rcmercier de la pcinc & 
des feins que vous sives 
pris pour snoi pendant 
toute 1’annde# 

Le &iait. Ceft tres*bien 
fair. 

Ceft axnfi que la peine 
devient plus lupportabk , 
lbrfqu*on Ia prend pour 
enfans reconnoiffans 
# qui vous reflemblent. 

UEcel. Flue a Dieo que 
Jc vous eufTc obdi en tout S 
Jc ne f$ais que trop y com- 
bien de fbis j’ai manqud a 
mon devoir. 


Di/cipulusagitMagi'/<. 
tro gratias, finito an. 
nuo litterarum cur/h. 

Difcipulas , Magifter» 

DiCTJ '^virende Do - 

mine , tentum 
tibi jam debeo* quantum 
mihi aliquando pcrfol» 
vere difficile eft » 

Mag. Quorfum hac 
tam verecunda faluta- 
tio ? Quo tendit > carrf- 
Jime h 

Di (e. Venio alturus 
gratias Reverentia vej- 
tra y de labore opera % 
toto anno* med causd 
fufeeptis* 

Mag» /Equum facis. 

Sic levis redditur la* 
bor , qui pueris gratis 
impenditur » & tm J$- 
milibus. 

Difc. Utinam */£**• 
quaque morem gefjtffem 
tibi l queties emeto de* 
fuerim % equidem mihi 
fum conjcius. Mag» 

tzedbyGoOgk 



Par* Prima. Dialocvs XIX. 

* Mag. Non habeo quid Le Mait . Je n’ai pas fo- 

ie te meriti conquerar » jct de me plaindrc de vous» 
adolefeens • mon enfant* 

Difc. T>e hic ipsA be- VEcoL Quand' il n*y au- 

nignitate tuA »eft quid roit que la bonrd que votis 
agam gratias • me tdmoigncz a jprdfenc* 

j'aurois grand iujet de 
voiis remercier. 

Mag. Imb jam reta - Le Mait. Ceft proHvet 
bjli » cum aguofcis be- fa rcconnoiflancc » que de 
nefidum . convenir du bicnfair* 

Difc. Non ego agnof* VEcoL Commem ne !e 
eam ? Inorum erga me reconnoltrai • jc* pas ? Ja* 
meritorum magnitndi mais j« n’oublicrai les 
nem nulla dies en ani - grandes obligations que 
mo delebit* . jc vous ai. 

Mag. T# Sberaliter Le Mait . Vous faites bien 

inftt tutum demon (iras voir aure vous dees un en* 
adclefcentulum , pr* fanc beaucoup micux dle- 
multis, qui ad finem vd que pluficurs au tres » 
injalutato pracep • qui s’cn vont & la fin dc 
abeunt , d» r<r/e* Tannde , fans faluer leur 
rendA Magijlro grati A » Maltre , & fans fc mettre 
minimum laborant* en peine de le remercier. 

Difc* "Referre gratiam L 'EcoL Je ne fuis poinc 
"Reverentia veftra » per cncore en age de vous re* 
annos i non dum mi bicon* mercier : mais quand je 
ceditur : olim cdm atas fera i plus agd , je tachcrai 
matura adoleverit , eni- dc faircvoir que ce n'e(b 
tar » ut non per (pedem pas en apparence fcule- 
modl 9 Jed reipsa>ab in- ment, mais en cfiet > quo 
grati animi vitio longif- j*ai pour vous , les fenti- 
fime abfim • mens de la plus finedre re- 

connoiflance* 

Magi Mdjn prqdfas\ Le Mait* Jc vous pric dc 

H 
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01 ALOGORUM 

ypus fpvavenir de naoi dans 
vos pricres * & je ne vous 
demande rien davantagc. 

L'$foL Jc ne yqus oto|ie» 
r*i jamais. , 

Jc vouspric , avec tcute 
Ia foumifliofl pojlible , de 
me pardonner mcsinfolcn- 
ces»roaparcfle & mes folics 
^ui vous dnt tan? de fois 
cnagrine* 

Lc Mnt. Vous merirez 
bicn/juVm vous ctcuVe : je 
yo' $ {virctoqnede bdn egetir. 

L'F^co ; U J'aura i bcau» 
coup dc joie > fi jc puis 
vous ,,a v oir encore pour 
Maitie, 1’aondc prochame. 

* Ve Ttfait. Nc vous met- 
t$Z pas en pejne de ce qqi 
irriycra •, fortgcz feulement 
a ce que voys avez a fairc 
a prdlcnt. 

UEcoU Et qi?oi donc ? 

Lc Mait , Profirez de vos 
Yacanccs igne qu’ejlcs dure* 
rpnt: lc repos que vous 
prendrez 5 nc fer vira qu*£ 
donner dc la vivacitd a 
votre efprif. 

VEcol. Jc ne vous re- 
licndrai pas davanrage, 

11 M snc refte qu*a tou$ 


Familiarium 

memoriam a te exigo , 
c/iriJfmetfrtferM wf>U m 

Difc. Nullo me Jie 
tui capiet epliyia. 

Rogo Reverentiam ve/* 
tram, quam pofiupi fup - 
phciter » ut condonet mi¬ 
hi petulantiam , tardita* 
tertjy ineptias, quibus cre~ 
brit woleffiam exhibui* 

Mag, Dignus es ut ti¬ 
bi venia detur ; recipio 
te in gratiam. 

Difc. Si anno proximi 
/equentijleverentia vrf- 
tra tntkrrurfum Magi/ 
ter obtigerit » /ane comn 
plebor gattdio. 

Mag. Quid fit futu¬ 
rum cras , fuge querere : 
age potius quod nunc 
inflat. 

Difc* Quid illud | 

Mag, Fruere vocatio¬ 
nis tempore , quam 
diuturnum efl: ingenii 
aciem > tantifptr ceffan - 
do » exacues. 

Difc» Npn detinebo 
Reverentiam vfjlrxuo . 
pluribus. 

Super ofl % Ht quatit i 
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Pars Pr ima. 

ximat y it irum A* fipius 
agam gratias* 

Mag. Placet urbanitas 
tua» 

Non-ne cogitas prope • 
diem vi fere patriam % 
DUc. Cras * opinor , 
fi currum nancjci pote» 
ro } aut ad fummum pe¬ 
rendie» 

M. Parentibus tuis Jk- 
lutem meis verbis dicit *• 
Difc. Id lubens fecero* 
N uni quid aliud mandat 
Reverentia veflra i 
Mag. K ibi Ibis amplius: 
froficifcer e bonis avibus» 
Difc. Habeo gratiam*' 


fi IAL0 6 Vt XIX. §7 

lemoigner \mille & iftillc 
fois incs a&icms dc graccv. 

Le Matf» VotVe policcflc 
me fait plaifir. \ * 

Ne peu&z - vois pas a 
aller biemoc au payij/ 
L'E:ol» J 'ira* desiiain , 
co.umc je crois » fi jc pius 
trouvcr uac voiture « ou 
au plus tard apris dc- 
main. 

Le Mait . Salucz tos pa* 
reus de ma parr. 

L*E;oL Jc le fcrai tris» 
volonticrs. N’avez*vous 
plus rieu a m'ordoai:er £ 
Le Cblait» Non : Je voca 
fouhaice un bon voyagc» 
VEcol» Jc vous remcicie. 


ADAGIORUM DEGAS quarta. 


Adagiorum deca* 
quarta. 

capita , tot 
\^t Jentent i*. 
x. c untra Jlimulum 
calcitraret 

3. Hinnulus leonem» 

4. *De ajini umbra , de 
lana caprina , rixari . 

$» Hinc illa lacrjma» 


jQuatrilme di x a in e da 
Troverbes» 

1. A IJtant deperfonnes, 

. jfx. autant ^ c ^ nl * mcns * 

2. Rcgimbtr contrc l*ai- 
gnillon. 

3. Le mouton veuc mor- 
dre le loup. 

4. Difputcr pour^ un 
rien. 

3. C'eft-ld le fujct dc 1 $ 
doulcur. 

H % 
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S8 Dialogorum Familiarium &c. 

€. L’argent vient a bout Pecunia obediunt 

je tout* - ^ omnia . 

7. Ccluiqui vit dloignd 7; Procul cs Jove * 
de la Cour, n*en appr£ • procul a fulmine* 
hende pas les difgraces* 

*. Jc n’airien fait au- 8. Nulfom bodibli - 
joiud*hui. _ neam duxi* 

9. Grand babillard. 9. Aicbytx crepita+ 

culum* 

. io* D*un ronchant oeuf 10. Nunquam exma* 
jamais jfcll forti b:?n pou** U putre bonus filius» 
icc. 



DIALOGUS PRIMUS, 


Coemptio armorum 
fcholajlicorum • . 

Barcholomarus, Gode* 

ffidu *, FraiidfcuSf 

Barr. Tt Odie^fiijni- 
HjL tia fant flu- 
diorum in gymnajto $o» 
rictatis Jeju ♦ 

God' Gaudeo, Pater » 
iliuxtjji diem mibt to¬ 
ties exoptatam* 
t umyPdtci iptacet-nc 
eoemet e mtbiarma htte - 
ra nifiad/ofii neceffaria* 
Baxt, libi+anrijtmwr 


Achat des chofes 
ceflairesit URtcqhff* 

‘Bartbelemi , Gadefrri^i 
Francis, ’ ' 

* 

‘Bart,/~' I 'Eft aujourd'huj 
V^ m °n fik t que 
commencent les dtudft 
chcz les Peres dc la Cq|X)t 
pagnie dc Jcfus, 

God. Je fuis bien aife , 
mon Perc * dc voir !e iou|> 
que fai tant defird, 1 
Mais, mon Pere, roulea- 
^ous bicu m f achcter pe 
qu’i-1 faut j>our un EcoJierK 
J?*rf«Ou trouvcro)iS'PPBf 

ii i 
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$o Dialogorum Familiarium 


cc qu’il Dous faiit ? inftrumeta txfententiaX 

God. Vis-a-v*s TEglife Go d. Ex adver/o tem- , 

dfes Pcrcs de la Compagnie pllSocietatisJe/u } aperta 
de lefus * il y a unc bouti- e fi non ita pridem offi- 
«jbd quVfo y a brefldc dc* &*!*• 1 
putr peui' * - 

Le Libraire cfl nn jeune 'Bibliopola juvenis efl , 
hem me fort honn6ct.dc qui affabilis , & merces ven- 
'teml aflez a bon roarchd» dit fat commodo pretial 
t ^'/.Menez-moi chez Iui. ; *Barr. Duc me adiUum. 
God. C*eft ici pres* God. Hic e/i in proximet 

Bart^Jdo rr j ou r ? F ran$ois* Barc. SahejFranifce. 

Frafo Monfieur>je votis Fran$. Salvus fis tu 
(oubaire auffi Jc bon jour : quoque > mi Domine : 
y a-t-il ici quelque choft quuidqvbm-ne ex vf* tuo 
de vptre fervice ! f eflmepentsX 
part. Jc Youdrois pour cct Bart. Apparatum febo • 

cnfaiit, les chofes qui fer- la/licum defidero buio 
■ymi a uh deolier* parvulo ; 

Franq* J*cu ai de f otites Franc* Habeo omnis 

Iqsfortes. generis v 

Bart .De quoi avcz-yous Bart • Quibufnam opus 
bc&in I Dites* . e/l tibi refusi Age> elo • 

iv’ \ * ' 1 quere. 

■ ■■' God. A vane cout?* notre God* Ante omnia % ma- 
*Maltre demande tout cc qui gifter pietatis inflrumen* 
U rapport a la pidtd* ta requirit in dijcipulis % 

'Bart. ]’entend$ ce que Barr, Intelligo. Quan- 

Tous voulez dire: combicn ti ifiud rofarium ajti* 
▼oulez-vbus vendre cc io* mas , Francifce \ 
faire, Fran^ois ? 

' ■ Franq. Sept Cois. Franc. Septem a/fibuA 

' BartJ Tant qde celat Barc. Ithneaii9dimi~ 
' Ceft aflez de la rnoitid; dium ejus pretii fufficitm 
Franq, Lc cordon fcul Fraufc Unusfunicvks 
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Far* sbcumd 

plus valet dimidio : tex» 
tilis eft i ferico : globuli 
de ojfe tornati » inftar - 
oberis fuht candidi • 

Habe tibi femijfe mi* 
nus • 

Bart, Accipio» 

God. 0*«// mibipnf 
ter ea libellus precum. 

Franc. E» tibi perele¬ 
gantem & utilem» 

Bart. fiuf injcribiturt 

Franc. Prwx fami» 
liares . 

Bart. //*ie y jF/i, 6* 
Aoe «/ere /iAro familia - 
riter. 

Sed quo pretio tulere* 

Franc* Auferes duo» 
deam ajjtbtts» 

Bart. /m# - *r, m 
feribl 

franc. Srcy?<ar/ feuten¬ 
tia : teruncius bine de - 
duci non poteft» 

Quid t non eft rudi 
arte in membrani con• 
futus : teli ut eft corio 
Hi/pano , inauratus per 
fotorum fe Auras» 

Bart* Numerabo *r» 
duodecim « bic lege , ut 
infuper fibro adjicias ett 
ure aftriAorios uncos. 


A» Bl ALOGUS I. Jl 

?aut plus de ia moirid : il 
eft de (oie % les grains font 
tournds, & l*os dont iis 
(bnc faits eft aufli blanc 
que ryvoire. 

Prencz • le pour fix fols 
& demi. 

Bart , Je le veux bieoJ 

God. II me manque co¬ 
co re un livrc de prieres* 

Fr*En voila un fore beau» 
Ic qui vous fera fore utile* 

Bart. Quel en eftle citrei 

Franq, Pricrcs farnilid- 
res» 

Bart. Ptenez «* Ic > mon 
fils > & rendez - vous - ea 
1’ufage familicr. 

Maiscosubien vous dou* 
nerai-je pour Pavoirl 

Frane . Vous 1’aurez pour 
douze (ols* 

Bart • Eft-ce pour rire , 
ou tout de bon ! 

Franq. Vous ne 1’aures 
as i moins * je ne puis ea 
iminucr un liard. 

Commcnt / il n*eft pus 
groflidrement re*id en par- 
chemin* il eft couvert de 
cuir d’Efpagne, Ac dord 
fur tranene. 

Bart. Jevoas donnerai 
douze fols 9 a condidon 
que vous j mectiez dcs_fcr«* 
jnoixs de cuivre* 
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9* Dialqgorvm 

Franq, J*aurai foin d’y 
cn metere j mais vousajou- 
terez cncore deuz fols. 

Bart, Non , pas mime 
une obole. 

N’avez-vous pas du pi¬ 
pier a vendrel 

Franq, Oui, j’en ai. 

Bart+ Moncrez-le moi. 

Ce papicr eft fiop fiu, & 
iTeft pas bien fec» Tenere 
y paflera. Donncz m*tn du 
plus gros , qui ne foic ce- 
pendanc pas ^op rude ni 
inegaL 

i Fran$i Cclui - ci Vous 
plaic-i].? - 

Bart* De qucl pri* cft- 
il r . 

Franq. Je le vends tinq 
fols la main. 

Bart* Plus ou moins , 
je crois. 

Frar& Son prix eft ccltti 
que je vous ai dic. 

‘ 2 ?** /. N*avcz - .vous pas 
befoin d’un livrc a derire i 

God . Opi , mon Perc > 
pour derire les themes eous 
jes jours. 

B irt m Montrcz-m’enun 
de certe elpecc> qui foic 
sm peu gros* 


Familiarium 

Franc. Curabiturfled 
adhuc adjiei es a fles duos» 

Barc, Ime ne obolum 
quidem, 

Ceterbm habes ehar» 
tam venalem f 'j 

Franc. Habeo* 

Bart. Ptofer* 

Hac eft charta tenuis » 

6* fubbumida : atra* 
mentum perfluet • Cedo 
denfam , nec tamen af* 
feram > 0* fcabram* 

Franc. Hac-cine pia* 
ceil 

Bart. hujus eft 
charta pt etium } 

Franc *Vendc infingulos 
fcapos quinque afltbus • 

Bart. P/uj , */ 
axiftimo» 

Franc* lta 9 ut dixi* 

Bart* N00 ///>/ ipo/ 

, e* charta pura 
confuto ? 

God* MaximZyPater f 
ad excipienda quotidia¬ 
na feriptionis argumen¬ 
ta. | 

Bart. Videam vofumeh 
aliquod hujus generis 9 
mediocriter dtefljum* 
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Franc. Hoe in annum 
integrum /afficiet , aut 
plus eo , at conjicio : 
placet-ne ? 

. Bart. Sic fatis : appo¬ 
ne ad chartam* 

God. Pater % capfam 
non habeo ad tn cluden - 
dam chartam , dt&ata > 
advtrfaria . 

Franc. JbVw /#/ capfu- 
Jam commodijfrmam % tec¬ 
tam certo vitulino ru¬ 
bro • ut nitet l 

Prater ea * circum cras 
limbus cbit argenteus. 

Bart, Penna ifla/unt* 
ne venales * 

Fianc. Etiam , fi fe 
emptor obtulerit • 

Barr. O/lende: vah ! 
quam funt molles l 

Franc. Sunt alia aliis 
firmiores^ 

Facio tibi optionem. 

Barr* Quot vis dare 
ftfiuiaffci 

Fran c* Dabo duodcm 
eim , modd promifcul 
ds manu mei accipias* 

BaxtJJHugasagis ; ce- 


Franq. Celui-ci durcra 
au moins un an, a ce que 
jc crois: le youIcz-yous ! 

Bart. Oui> il cft aflez 
gros : mettcz-lc aupr£s du 
papier. 

God. Mon Pere » jc n*ai 
pointde porce-feuille pour 
y mettre mon parier > mes 
themes & mon brouillon. 

Franq. En \oila un fort 
propre» couvcrt de veao 
tonge ; Yoyez qu*il eft lui- 
far tt 

De plus,une bordured*ar- 
gent rdgnc tout autour, 

Bart. Ces plumes font- 
elles a vendre ? 

Franq. Oui t fi qudqu'ut> 
les veuc achcter. 

Bart. Montrez ; ab I 
qu’eiles font molles / 

Franq. II y en a de plus 
dures les unes que les au-, 
tres! 

Je yous en laiffe le choix. 

Bart. Combien youIcx- 
yous m*en donner pour fix 
Jiards \ 

Franq. Je vous en don- 
nerai douze , pourvu que 
yous les preniez indiffd- 
rcjnment de ma rnain. 

Bart • Yous yous ui** 
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quez; donncz-moi tout le 
paquet, afin que j*cn choi- 
fiflc a mon gotir. 

Franq . Choififlcz > je lc 
Velit bien; mais vous en 
paycrez davantagc. 

Bart. Nous le vcrrons 
dads le momcnt. 

Mpntrez - nous mainte- 
nam des cornecs 'ou l'on 
met i*encrc , & des. caflcs 
ou l*on rient les-plumes* 
f Franq. yai des cornecs 
tres-bien tourn&* 

Bart. Je ne veux point 
de cade od ii ne puifTe cn- 
trer qu*une plume* 

Franc. Je fq ais ce que 
TOUs tnetchez : Vous en 
demandez une longue & 
toute rondei 

Bart. Oui j c?cft ainfi 
que je la deraande; 

Franq. Voici une deritoi- 
re, dontle cornee peurcon- 
•tenir beaucoup d’encre, & 
la caffe renfermer plufieurs 
Bart. Mettons - la avec 
le refte : a la fin }e rriar- 
chanderailctouc. 

Rempliflez d*cncfre cette 
petite bouteille de tetre* 
Franq* Cela vaut mieux. 


do totum fafciculum > ut 
deligam arbitratu meo* 

f . Franc* Defigerer me 
Beet j fed folves pluris. 

* <* 
Bart* Mox videbiturl \ 

Age nunc profer atra» 
menti vafcula & thecas 
calamarias • 

Franc» Habeo atramen- 
ti vafcula cornea , torno 
affabre fafla. 

Bart» Solo thecam , 
qua non vifi unicam 
pennam capiat. 

Franc. Scio quid qua» 
ras j Vis thecam oblon¬ 
gam , totarh teretetrt, <& 
rotundam. 

Batt. lpfctm volo. 

Franc» Ecce atramenti s 
capaam , & calamorum 
complurium* 
plumes.* 

Bart* Accumulemus 
in acervum eundem : ad 
extremum una licitbor 
in omnia* I 

Imple hanc laguncv* 

Ium Jiflilem atramento • 

* Franc» Id proflat': ne» 


- Digitized by Google 



FfARS SBCUNDA. DIALOGUS I. 

cejfe non habebit puer , LVnfant n'aura pas be(oin 
in dits ad propolam re - de courir eous les jours 
currere. chez le marchand, pour en 

acheter, 

•B^rt„ JLdefdum , Qa- . Bart. <Ja, Godgfroi,voxs 
defride : numquid defit paanque-c-il cncorc qucl- 
frater ea * que chofe ? 

God, Etiam , Fater t * God. Oui • mon Pere » 
velim regulam mihi lig• je fouhaicerois que tqus 
neam compares : curvos m*achctaflicz une rdglc dc* 
plerumque ver Jus duco : bois: j'dcrisordinairqmrnt 
a Magijlro quotidie oh- dc rravers, & mon Maitre 1 
jurgor : deinceps plumbo mq reprend tpus les jours s 
ducam lineas fecund&m dordnavant je tirerai, le 
regulam: his infer ibam. ' long dc ma Hglc .» des 
ligncs avee du plomb , & j^crirai dcflu.c, 
Bart . Hoc ejl opus ar» Bart. C*cft 1 'ouvrage 

cularii . Tace : aliunde d*un CofTrdrier© Tai/ez- 
tibi projpexero. vous , x jc vous en pour* 

voirai d’ailleurs, 

Franc . Numquid pia* Franc. Ne vous plait-il 

cet his amplius * rien davantage ? 

Birr, Nihil. Nunc Bart. Rien. Dires - moi 
indfca merces has una mainreoant le jufte ^>rix 
omnet , quam Jis datu • de touces ces choies en» 
rus minimo • (emble, 

Franc. Vis verbo di- Franq % Voulez-vous que 
cam uno * je vous le dife cn Jin mot ? 

Duobus flor enis a me Vou$ cn payerci deux 

auferes y neque obojo mi- florius , pas un dcoici 
naris* mpinv 

Bart, Nwnerabofef- Bart. Je vous en donne» 

qui jlorenum. rai un flor in Sc demi, 

Franc, Tantillo tibi Franq. Vous ne Taurea 
non addixero. pas a fi bas prix, 
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' Bart. Partageons le dif- Bart. Difcrimen pretii 
fe'reud : vous en aurefc ia dividatur ex aquo : tibi 
xnoicic 4 & moi 1’aurrc. y decedet medium > mihi 
accedet • 

~Fran$ m A la bonne-heure, Franc. Quod benb 
je vous le laifle ; mais i vertat % habeas , per me 
condidon que vous mc re- Hcet \fededfpe , ut me 
yicndrez voir fouveut, crebrb revifas* 

Godm Mon Pere , le Li- God. *Battr , n&u 
brairc ne m*a rien donud mihi dedit bibliopola aac* 
pardcflus le marchd; tartum» 

Bart . Donnez quelque Bart. Da puere quii» 
chofe acet cnfant, qui cien* piam corollarii Vice • 
ne lieu du fur plus. 

Franq» Tenez» voila unc Franci Accipe fcbe- 
fcuille de papier brouil- dam charta bibula : ad* 
iard .* je vous donne encore do &goJJipium 
du coton. 

Godm Vous ites trop li- God, Nimium es mu - 
bdral. nificus» 

Bartm conte* votre ar- Bart. Age^recenjepecu - 

gent 5 & ne nous retenejt pas. viam , miffos nos fac m 
Frang, II n*y a ni plus ni ' Franc. Nihildejtdera - 
moins qu*il fauu Voulcz- tur > aut fupereft j vis 
vous que je vous en donne tibi feribam apocham ? 
qfuittancc ? 

Bart. Je n*en aipasbefoini Bart. Nihil efl opus , 

Jc me fie a votre parole. habeo verbis tuis Jidem m 

Je vous fouhaite le bon Precor tibi felicem vef- 

foir. perum» 

Franq. Je vous le fou* Franci Idem tibi vi* 
baite parcillcmenu ciffim precor* 


DIALOGVS 


Digitized by Google 



9 jl %* «bCUHDa; DialogusII, 97 

W? 5RW? 5V ?^v rR sRrK*R^R^R 7R^R 

DIALOGUS SECUNDUS. 


Examen Jiiper Jigno 
fermentis vernaculi . 

FriGus , Ignatiqs » Prx* 
ceptor, Michacl, Na» 
talis, Hugo, Agidi us > 
Pamphilus,Gcrardus* 

len, U£ efi hora , 

JCFrifi 1 
Fri£ Haud ita du* 
dumfonuit f*,xta & me~ 
dia. 

. Sed quo fine * ex me 
quarebas quota effetio¬ 
ra materno /irmonel 

Ign, Struebam tibi in* 
fidi as: namquefi latM 
non refpomBffet ,captus 
eras • 

Frif. Scilicet tibi im - 
loqui verna* 
cula lingu a % mbi non 

lgu% Fallo efi h magi fi 
tropotefias circumfer en* 
tijfgpssm 7 objiciendi* ad 
prmum.congreffum>ver* 
bum aliquod vernacu- 
kwspfiriclitandigratidr 


Examen fur le fignum 
de la langue du Pays. 

Trift i Ignaee , h Maftre « 
Micbelt Noel 9 Hugues i 
Qilles*Pampbile%Qlfardm 

Jgn. /^\Uclle heure tfta 
^il,Frifc.* 

Frifill n’ya paslong* 
temps que fiz heures Ac &* 
mie font fonndes. 

Mais pourquoi me dc- 
mandiez - yous en langue 
du Pars quelle heure il 
droitt 

Ignm 0’dtoit pour yous 
furprendre : car fi vous 
iTeuffiez pas rdpondu ch 
latin, yous dticz pris. 

Frifi II yous eft donc 
errais de pariet en langue 
u Pays , Sc noa pas i 
moi ? 

/**• Le Maitrea permis 
d ccluiquia lc fignum > de 
dire quelquesr mups en 
langue du Pays, au piemier 
abord , afin d*eprouycr 
cdui i qui il parle. 

T 
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fS A lAt OGOR V m¥AM 1 t IARIUM 

f.nif» fqrpfcodre Frif # Mac efi hominem 

les gens > lorfqu^ils s*y de improvifo opprimere. 
acc^4^c le fpoips. 

Ign. Ceft unartificc Fort Ign. Imi dolusefilon» 

ccft Icraoyen gl cautiffimus * congie- 
4 c sHo 4 tc FhQk&s to^s dfentium quemvis fufi 
cciix qui nous abozdenr > petlum reddit % ne isforti 
<& «fc npus fai^cgcsaindtc 9 fit , quiobfervat locutu • 
„qu'Us ne fbiept defiinds a ros vernaculi oratione. 
jppatquer ccux ,qui parjcront cn langue du Pays. 

Frif. Jc fuis bien-aifc Fri£ Quanto /hem 
4 ’avoir frijftrd tos cfpd- fruftratut fim » 

rance. gaudeo. 

Jfe», Et moiaufG : j*ai- Ign. quoque : /# 
mois mieux tfc ne point wa&i »01* Jepreben • 
rousfurpr<nJrc. 

/*>//*. Cela va bien: far- FriC habet : 

lons donc unpcu cnfembie euntes ergo latito con - 
cn jacin > en nous en ailanc. fabulemur tantijper . 

Ign. On m*atrend ddji Ign. /*/» in fcbold 
cn claflc : je fuis .Ccnfeur > defideror : Cenfirem 
ll &utqucj'y fois des pre* , £ prnn/x 
fnier$»' oportet. - 

Frr/i Nous ,y arrirerons Ff. Maturifatis ade- 

aflez tat : a peine le pre- rimus ; vix primum fig- 
«lier $oup cft-il foime. num ad dajjem datum 

efi t aut ne vix quidem. 

. Ign. Je filis bien-aifc de Ign. Gaudeo me tibi 
▼ous aroir rcncomtd , pour oqcurrijfe % qui cum G« 
parier latin avee vaus cn biri latin* colloquar. 
tente Uberti* 

Vrifi Et moi au®: tou- Frif. Et ego paritor : 
tes les fois que jc rcncontrc quoties incido in di fio- 
tous ces bapillards > jc me lutos illos rabulas uofi 
tetire adroitementale leur tros > furtim declino i 
compagnic* confinio . 

Google 




Paus secunda. Dialogus H. m 


Ign. Quid cum iliis 
egftmus > quibu: non cjl 
cura fa rno latinusg [ed 
nihil aliud quam inanes 
crepant fabellas verna¬ 
culas ? 

Frit Si admonueris 
officii^ non patiuntur: 
irrident praterea* 

Ign. Irrident , ais ? 
Qutn imi manus non ab * 
ftinent violentas: chm 
nuper me quidam offen¬ 
di JJ et , in quodam an - 
giportu , infregit mihi 
in utremque malam y 
duos ingentes colaphos- f 
& aufugit i vefiigio* 

Frit Quid tu 9 qua» 
fo } interea i 

Ign. Flebam , inul¬ 
tus u t puer* 

Gcr. Trado tibifg» 
num > Ignati* 

Ign. Cujus rei fignum% 

Gcr. Semtonis ver • 
naevii* 

Ign. Nempe 9 

Gcr. / tergo , vos 9 
fufpenfi gradu 9 infe* 
sutusfunu 


Ign* QucI progr£s fc- 
rions-nous avee eeux qui 
ne fe foucietit pas dc t par«> 
ler larin ; & qui n’onc‘ 
rien a nous dire 9 que de 
petits comes en bngue 
duPays ? 

Frif* Si on Ics avertit de 
lcur devoir , iU ne le peu- 
vent fouffrir : & m^nic iit 
S*cn moquenu 

Ign • Iis s'en moquenc» 
dices-vous} Ecqui plus cft, 
iis ne peuvem s , emp 6 rhcr 
de frapper: un entre-aurres 
sn’ayant rencontrd , il y a 
quelquc temps 9 dans unc 
ruclic , nae donna deux 
foufflets fur les deu* joucs> 
& s’cnfuic aufll-cSc. 

Frif Ec vous, que fices- 
yous pendant ce temps-Ii 1 

Ign . Je pleurois comtne 
un cofane qui ne fc peue 
veoger. 

Glr* Je vx>us donnc lc 
jSgnum . Ignace. 

Ign. Quel figpimi } 

Glr* Colui dc ia langue 
duPays, 

Ign* Celui de la langue 
du Pays. 

Glr , Oui, je vous ai (uivi 
ce ut deucemeut parden- 
ricrc* 

Ia 
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i#o Dialogorum 

Fri/i Ft&en» apies ? 
Glr, Je vous ai entendu 
Jparlcr en catte langue. 

Ign. Par quel feni? 

G6ym Dc ccs orcillcs. 

; fr- Certainement >vous 
ites an peu fourd : xnais 
quipis eft, c’eft que vous 
Jt’avcz pas bon renoni,» 

Ger, Pourquoi donc I 
Ign, A caufe de vos fu- 
perchcrics & de vosmen- 
fongcs, 

Ger • Quoi 1 ni erez-vous 
que vous ayra parld \ 
Jgn,Je nie & renic que j'aie 
parle en langue dii Pays. 

Glr, Kous en difpuce- 
rons en prdfence du Mai- 
tre : j*ai des cdmoins pour 
vous convaincre» 

Igni J'cn ai deux i vous 
•ppofcr. 

Gir, Qui font-ils! 

Ign . Frifequevoici>&vo- 
,tre propre confciencb, qui 
vaut mille tdmoini 9 felon 
1’ancien provcrbec La conft 
shnce vaut mille tbmotns, 
Glr. Nous le verrons. 

- Ign, Oui, nous le verrons»' 
FriJ, Mais> vdyez com¬ 
me nous approchons infen- 
fiblement du Colldge. 

Ccft ce quiatrive 


Familiarium 

Frifi Quid tum pofleai 
Ger. Percepi verba 
vernacula • 

Ign» jQuo fenfu i 
Ger. Hifce auribus. 
Ign. Natufurdafler 
es : ftdilludpejus, quod 
male audis ,, 

Ger. A quo xntio }. 
Ign» A fraude 
mendacio, 

Ger. Negas te fuijfb 
locutu fH % 

Ign. Nego locutum 
vernacule , & pernego, 
Ger» Coram Magif~ 
tro difceptabimus : Junt 
mihi % quibus ves con* 
vincam teftibus * 

Ign. Habeo , qtso/ 
opponam geminos, 

Ger. Quos ? 

Ign» Hunc Frifium , 
& tuam confiientiam . 
qua eft pro mille t eft ibus 
ex veteri verbo : Conf- 
cientia mille tcftes. 

Ger. Videbitur • 

Ign» Sanb, 

Frif. Sed qui tam fer* 
ftm fine fenju \ ad fcba- 
lam pervenimus ? 

Igu. Sic fereconfubu - 
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P AUS SECUNDA. ST ALOGUS IL »*r 

fontibus ufu venire fi *• ordinaifcment » lorfqtToa 
iit. s’cntrcticnt enlemble. 

Frif. Age , ingredi*- Fvi fi £a > entrons doa- 

tnur fine murmure fr cemcnt & (ans bruit» pour 
fi repi tu 9 ne officiemus nc point cmp^chcr ceu*' 
/ludentibus• qui dnidienb 

JEgid. Placet*ne,Tte\'e- Gil. Vout plait-iJ» Mon» 
rende Domine , ut infii* fieur , qoe Tpa faflc un 
tuaturexamerfiperfi- examen Air le Agnum de 
gnofermcnis vei nncuii) Ia langue du Pays I 

Praec. hflituatur m Le Mnit Jc lc veux bien» 

JEffd* Pol nuperum ’ Gil. Apii* lc dernicr eia» 
examen tjuffus erat ok~ men , on avojtdit A Mi^ 
fervare locuturos Mi - chcl de remarqoer cctir qui 
ckaeh ~ parleroientautrementq«*eir 

latin 

Vtxc. Mkh el ^ non Le Mali. Ec bien » Mi*- 
deprebendifli quew~ chcl t avcz-TOUs retnarqud 1 
piam * quelqu*un f' 

Mich. EtiamiDomi- Micb . Oui »• MonAeur » > 

ne % in coronam inie - je me fuis trbuvd dans une 
gram garrientium in* cetopaguie ou t#Ht lemen^ 

ddi. " deparlcvitv 

Praec. Uiinam* loci t Le Mait. Ou dtok-ee ! 

Mich» In are A pru' Mtcb . Cdtoit' dans Ja : 

fih lis \4nfiaunvi mr fo‘ cour dcvaut lcs clafles t je 
circulum : atiquAnidih irfc Aiis adroUettienr gliflTd 
tacui | mdx. interrupi dans lctifcercte": jc me (m 
fibulas ijfignuM iVfft- tu pcndawquelquc tcitips/ 
gonem tranfluP. niais ciif&> j-a»toiterrompu 1 

Icun difeour^ , poUr donner kf u Hugur«. 

Hugo. Fateor ; fed ' Hugties. maif< 

ego porro in Ndtaleni. trioi je l*ai dbnfid 1 * Nofcl. 

Natal. Immeriti' > KJl. C dtoit a toit , 
Pdttr. monPcre, 

' I J 



1 


jot Di alogo au m Familiarium 

' Hugues. Vous m’cxGufc- Hag. Imo verd meri* 
KZ>c*etoit a fortbondroir. tijfimb* 

NV4L Jc vous dddarerai Natal. Referam ut fe 
commcnt tout s*eft pafle > rei habebat , Reverende 
jhob Fete, fi: vous me vou*- Ratcr , fi fas fit mihi 
lez perroetere de parier. praloqui . 

Le Matu Dites. > Ptxc*p loquere; 

NdeJ. Comme je fprtoi^ Nara]. Prodeuntem a 
du Coli ege, Hugues m’abor- Gymnafio \adoritur mt 
de, & me &luc cn kngue Nugo ? fafve re jubetfcr- 
4u Pays. mone Patrio. 

Hugues , L’on peut bien Hugo, Sub* initium » 
drefler des pieges des le intendere licet fal/a* 
commenccmcm : Je. n*ai ciam : Tria modo verba 
dat que: trois mots. protuli • t 

Le Matt* Nc i*imcrrom- Pr*c. Ne dicentem 

S point quaud ilparle * interpella finas eloqui : 

n le dire s on vous deinde dabitur tui pur- 
donnera enfuite lc temps gandi locus* 
de votis ddfendre. 

Noe/. Nous allons eufem^ Nat* Una nos domum: 

fele au logis :il fc met a ra~ conferimus : orditurbif~ 
conter unc hiftoke bien toriam texere benepro- 
lortguc 9 qui dtoit arrivec lixam , qua recens in 
depuis peu dans la clade; fcholdcontigerat : unicr 
& moi, fans craindre aucu- fecurus ftgni , inultis 
nement d*avoitle fignum , verbis ultro citrique per 
apres pluficurs, paroles de vidm habitis , pervene- 
part SC d*autre pendant lc rqm ad ades tioftras: 
chemia» jMtois arrive au interponit Nugo ver- 
logis > lota qtCHugues % bum la tinum unum , aut 
nTayant dk un moc ou alterum: ego imprudens 
r deux cn latia, jc finis fens. fini* fermonem wrsi- 
y penfer cui langue du PaysJ: cuRs verbis : ibiimpin- 
ce fut-la que ce; brave git mihi fignutx Cf*j/o£ 
Cenfcur mf donna k fig- egregius % 
num* ' ' 
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Pars Secunda, DialOgvsII. r*j 

* PrsEc. Neuter vtjlrum Le Atait • Vous n’£tcs ni 
tfl extra noxam : de ■ run ili 1’autrc innocens : je 
utroque mox videro • verrat tour i 1’hcuie ce que 

jc dois feire de tous deux, 

ALgid. In quemfignum Gi/. Paxnphile>a qui a vez* 

tra»fcripfifti>Pampkile> vous rcfignd le fignum ! 

Pam. Neminem potui Pampb * Je n f ai pu fur- 

deprehendere hqucnt em prcndrc pcrfbnne a parier 
'patria tfagu A. en langue du Pays» 

rexc, Non indagafli 9 Le Mati, Vous ne les ave* 
opinor • point rechercbds , jc crois. 

Pam. Prfcr <//**- Pampb. Vous me par- 
r/w ,'Reverende Pater » donncrez , mon Perc > je 
ego verb indagavi per- Jes ai cherchds avcc bcau* 
quam folli citi. coupdcfoin* 

Quemcumque offendi Par-tout ou j*ai trouvi 
circulum garrientium % des gens aflemblds pour 
huic me admifeui : ne* caufer, je me fu is mis par» 
minem unum quivi op- mi eux, & je n’ai pu fur» 
primere. prendre perfonne, 

• PtxCmTuam , m nu* Le Mait • Je vous loue 
cupando , probo filer - de votre adreffe i attraper' 
tiarn f ceterorum , in vos compagnons i Se eux 1 , 
ufurpandojermonelatim deleor conitante ntattitu- 
no > conflantium • de i parier latin* 

ABgi d* Alter pojtre- Cilles* L*un 'des deux 

morum efl Pamphilus , dermers eft Pamphile * & 
**r Hugo fit opor - Tautre »il faut que cc foit 
tet % aut Natalis : uter Hugues ou Noel 2 lcqucl 
cadet causd ex judicio cft-cc des deux qui a tore 
Reverentiavejfraf a votre a vis t 

Pracc* Dolo malo Lc Mait « Hughes s’effc 
vftts efl Hugo 1 circum* fervi de lupcrcherie : il fauc 
/erat denub» . ' ’ . qu’il lc rdfignc cncorc oac 

tubo* 
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104 Di ALOGO RITM FAMILIARIUM 

Gilles. Ccux qoi rdfignc- Agidi Traditurifunt 

ront dcmain lc fignum > fignum in craftinam , 
foiat Hugues & Pamphile. Hugo & Pamphilus, 
Le Mati* Outrelc deroir Pxasc. *Pr*terpenfum 

Journalicr, qu’il$ derivent quotidianum , fer ibat 
tous deux i un cxemplc uterque exemplafingu- 
fur chaquc rdglc du Rudi- la ,fuper fingulis pro¬ 
ment* ceptis Rudimentorum • 

M/ M/ St* \1/ \Ma U/ SM/ 


DIALOGUS 

Avertiffement de fe 
lever promptement, 
& d’aller en claffe 
de bonne heure. 

Le Maitre , Eminandi L 

LeMait.f' A , Enama- 
j nuci 9 fairez * 
moi Jufoucs dans la chara» 
bre.* j’ai quclques avis a 
vous donner en paniculi er. 

Eww. Mc voici * mon 
Rdvdrcnd Pcre. 

Le Ma(u Ne vkndiez- 
tou* jam ais dt'bonne heu-^ 
r6 en claffe ? 

Emm, Je ne jSuss pas vc- 
nk plutor. 

LtMati. C*eft ce que vous 
ait dket tous les jouru 
Qui tpus cn empechc ! < 


TERTIOS. 

Admonitio dt matu¬ 
ri furgendo , & 
frequentando. 

Praeceptor) Emmanucl. 
Pstec.T T EusyEmma - 
JLjI n felyfeque- 
re me in cubiculum : eft 
quod te feorjkm monere 
velim* 

Emraaiv Adfim i 
Reverende Pater • 

Praec. Sumquam-nb 
mature infchclam ve* 
nits I 

Errtraan. Non poffunt ' 
venire citiite, 

Ptaec. Quotidie ifiud 
detrudis iquidimpediti * 
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Pars secunda, Di alo gusIII; 105 

Emman. Non ejl domi Emm. 11 n*y a pcrfonne 

nofir£ qui nos exfcrgc* chcz nous pour nous 
faciat . dveiller*' 

Prxc. Semo t Lt Mait • Pcrfonne ? 

Emm. Prorsus nemo '. Emm* Pcrfonne au monde* 

Prxc. Non habetis Le Mait . N*aTC2*vous 

ancillam \ point de fervante ? 

Emm. Habemus quU Emm • Nous en avons 

fed non curat me une : mats elk n*apaslc 
excitare . (bin de nous dveillcr. 

Piare* Imb tu » «repi- L* Mf*/* C*eft vous » 
» 0 » cwr/»f furgerei comme je crois » qui n*avcz 
abn-mc verum dico t pas foin de vous lever : 

n’cfl-il pas yrai % 

Quid taces* refpond* Que nc parlcz- vous.fr 
tandem afiquid . Rdpondet-Oloi cnfin qucl- 

quechofc* 

Emm* Quid fi con - Emm. bien f piandi 

fiffus fuero t }'aurai dit ce qui m * 

Ptxc. titere varum: La Mait. Ditcs-moi Ia 

qgo tibi ignofeam'. vdritd: je vous pardonne- 

lai. 

Emman. Ab > pudet i Emm» Ab > que j*ai do 

_ . confufion 1 

Prxc. Ne pudeat ve - Le Mait . N'ayezpoint de 

rum fateri » fuadeo • honte de dire la v«icd» je 
alioqui vapulabis • Per» vous le confeille j autre» 
gin* tacere % Jam jam ment vous fcrcz chatic* 
mittam , qui vi/at ad Quoi > vous ne me rdpon~ 
matrem tuam % & roget: dez p« encore.* Je vais en- 
vcyer voir votremere, St 
ioi demander. 

* Emman* Ne metas , Emm. Je yous prie > mon 
010 ,Praceptor : rem Maitre > n*envoyez per- 
tibi narrabo ordine , fonuc : jc vous dcciarcrai 
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to6 Dia tOG orum Familiarium 

tout par ordre, fans vous nihil reticebo* 
xicn cacher. 

Le Mait « Courage : di* Praec. Ejlo bono ant» 
ces donc. mo : age* 

Emm. Lc§ chofes fe paf- Emm. Sic eji , *Do - 
fem , Monficur , comme mine > ut Mxifti: ego - 
vous me l*avez dit: e’eft met mihi in mord / um • 
moi-m£me qui fujs caufe 
de mon retardementf 

* Le Mait* Ce n*eft pas Vtxc* Non fatis tflud^ 
en cor e afTez: je defireque volo audire Jtgillatim 
vous entricz dans le ddtail: omnia: narra mihi pia- 
declarez - moi cnticremcnt ne quemadmodum fefi 
comment tout fe paffe. tota res habeat* 

* Emm* Quand la fervante Emman. Chm venit 
vient mVveillcr , d*abord ancilla me excitatum $ 
je nc rdponds riep > comme primum, nihil refpon - 
fi jc dormois d*un profond deo ; quafi altum dor- 
lommeil: en fuite, iilelieme miam : deinde fi magis 
prefle , )c leve Ia tete avec »rg««#, -g, e »*roUo ca- 
pcinc : je me frotte lesyeux put , oculos frico pol/i - 
avec le pouce, jc m'a(Ieie ce , fedeo in le&o , tho- 
for le iit t je jette mon fur- racem inficio humeris , 
tout fiir les dpaules, comme quafi Jam jam furre&u - 
fi j*dtois pret a me lever• tus* 

Le Mait . O ! que vous Praec. Quam pulchri 
avez de gracc a me [racon- narras ! ita me Deus 
ter tout cela ! je vous adure amet * nunc te magis 
que je vous aime a prdfent amo , quam unqam an - 
plus que jaraais. Pourf uivez. tea:perge* 

Emm . Auditor que ia Emm. Quam prim&m 
fervante cft Jfortie de la egreffa efl ancilla cubi• 
cbambre, je re jette1* te te cu/b? denuo reclino ca - 
fur le ebevet , & jc me put in pulvinum % it re~ 
xendors a mon aife , fans dormio in utramque au • 
me mettre cn pciiicdc rien* rem bene ac placide* 
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PARS SECUNDI J>I*ALOGUft Iit 10; 

Pracc. Qaamdiu f LeMaft, Julqu’a quellc 
heure ? 

Emm .Donec auctUa Emm • Jufqu*a ce quelfe 

fecundum redeat} revicmic pour la fecondc 

ibis* 

Praed Cbm redit #•- L# Et quand elle 
tem , aeid tibi dicit i eft revcnue , que yous dit- 
ellel 

Emm. Exclamat 9 v& Emm. Elle crie > elle 

aifiratur 9 htjanit} templte, elle (e met ea 
coldre* 

Praec? Quibus verbis Le Mait. Mais encore » 
utitur ? que vous dir-elle ? 

Hem piger ! Emm* Ha i paretieux 9 
fajw/# 9 fundo eris ht dit-ellc » quand fcrcz-vous 
fcbeli i Dicet mater tus ea claflcf Votre mere le 
Practpteri , ut tibi fer - dira \i votre Maltrc , afin 
nitiem i Jiam virgis fi* qu‘il vous faflc quitter cette 
mei excutiat: ita uun~ pare (Te , par le tnoyea des 
quam vitfvrgere 9 nifi verges. Vous ne vous leve- 
iterum aut tertib exci - rcz donc jamais , a motns 
tatus fueris* qu*on ne vous dveille deux 

Ou trois fbis* 

Praec. Sciebam fatis Le Mait. Te fjavois bicni 

ia te barer e culpam > ea- moa cher cnfant % que c Vtolt 
fijfime t verkm boni fi - vous qui dticz en fautc s 
de promittis fa&urum mais'ncrae promettcz-vous 
tepqflbac officium ? pas {incdremcnt, de xnieu* 

vous acquitter aTavcnirdc 
vottedevoir ? 

Emman. Si unquam Emm • Si jamais j *y mau* 

recidero 9 caufam non que encore > je fiiis prh i 
dico ? quin palbm pc- recevoir publiquemcnt telle 
nas pendam ad orbi - punition , que vous m*imt 
trium tuumi pofere* , fans j apfortv 

ancme «xcuu. 
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ioi DialOCO fctJ m Familiarium" 

Le Mait. Vous me le Praec, Satis/cite pro» 
promcttcz bicnjmaisgarde? mittis zjed num prxfla* 
rcz-vous votie proraetfe ? bis promiffa ? 

Ewms. Je ferai tout mon Emm. Curabo pro vi» 
pofliblc , & jy pcnlerai ribus , ac dies , noSlefi 
jout & nuit* f ue Manum meditabor. 

Le Matfi Travafllcz fd« Vxc.In boctotuseflo y 
rieufement a chafTer ccttc ut i fiam excutias pigri- 
parc/Tc qui vous rctient tiam * qua teinlc&o de- 
ainli au lit: iL nc couvieui t in er e folet: non enim 
pas a un enfant qui s*appli- decet adolefcentem , qui 
que ^uxB^llcr»Lcttrcs,d*ltre litteris dat operam Jom* 
endorini & parefleux^mais nkulofum & inertem 
il doit£tre toujours prompt ejfi , fidalacrem & 
Lc aliene » tels que fonc experrc&um> cujuptood* 
quelques-uns de voscom- vides aliquos ex condi f- , 
pagnons. Voila Ce que j*ai cipulis tuis: boc primum. 
frinclpalcmcnt a vout dire, yji Iterum eft , ut memi- 
En fccond licu , fouvenez- neris pratipue ,femper 
vous d*£tre toujours vrai , verax effe: e flo imponas 
quand bien mime vous hominibus > non decipies 
cromperiez Ics homines : fvperos • Deum nihil 
▼ous nc trompercz pas Dicu, latet . 
i qui rien n’eft cachd. 

Emm. le ferai en forte de Emm; t Advigilabo 
ne jamais mentir de ta ne quando mentiar %do* 
vie; nec vivam. 

Le Mait'. £h bien » fi Vixc. Quid,fi narrem 
j’inftralfolg vos compa- condifdpults tuis , hanc 
gnons de votre repentir t tuam poenitentiam f 

Emm. Jc lc vcu$ bien : Emjn. Narra veri , 

ditcs-leur , £ vous lc jugez fi videatur >primo quo » 
a propos, A Ia ptcmicre que tempore. 

•ccafiotu 

Le Mait. Jc le ferai, afi* ViXc^Fiet, ut exemplo 

tua 
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tuo dijcant nihil ejje qu'ils apprcnnenc par yo- 
acceptius Deo>nibilapud tr« excmplc > qu’il n 'y a 
homines gratiofius % rien de plus agrdable f 
quam culpam agnofee - Dicq & aux homroes, que 
re , & ad frugem he* de reconnoitre fa fauce >Sc 
nam redire • Porro adefi de s*en corriger. 4u refte* 
to poftbac tempori w rcndcz-vous ddformais en 
auditorio #. daile au temps marqud. 

Emm. Conabor t & Emm^Te tacheraxde m # y 
ago tibi , amantijfime rendre ; Se jc vous remer- 
Praceptor , de hac cie beaucoup» mon rr£s- 
admonitione ingentes cher Maltre , des avis quq 
gratias , tous m*avez donnds. 

Prae. Laudaberis % Le Mafc Lc raoyen de " 
fi obtemperaveris • yous faire eftimer »c*cft de 

les pratiquer* 

DIALOGUS QUARTUS. 

Salutatio matutina , Maniere de faluer Ibtt. 

& ai ludum com~ Pere d6s le matin ,& 
paratio . de fe pr^parer pouc- 

aller en claffe. 

Pater-familias, Francif- Le Pere de famil/e, Fran*. 
cus, Dionyfius, Hen- qois > Derf/V , Henri , 
ricus, Joanncs* Teon. 

P'au A fli, Franeifce , Rancois > al- 

XI pueros de XT Icz. evciller lest 

fomno excita * enfans* 

Ixanc. Rauca fune »*- J’ai Ia voix toute 

U fames elamre&eque caf&c d*ayoix crid, & ce* 

" K 

1 
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iio Dialogorum 

pendant iis ne s’dveillent 
point,cant iis dorment fore. 
LeJ*ere , Approchcz-vOus 
de leurs lies > & appcllez-lcs 
tous par leurs nomsj Sc mi¬ 
me » $*il cft befoin, agitez- 
* les pour les dvciller. 

Franq. 1’dprouverai, fi' 
jc puis les dveiller de ia 
forte. 

Hola y Denis > ne vous 
dvcillcrez • vous jam ais 9 
grand dormcur i 
Denis» Laiflezmoi , je. 
tous prie > encore un peu 
dormit: il n’eft pas encore 

JOUf. 

Franci Pas encore t 
J’ouvrirai les fenetres, afin 
que le foleil darde les 
ttefbris fur vos ycttx» 

Leyez-vous vite, Henri. 

. Jhnru i Quoi, fi matin \ 
Franq. Oui> amdim que 
\ous n*aimiez mieux d’e*rc 
prive-de votre ddjeune. 

Henrii Non * ii n’en 
fera rien : }e vais me lever 
bjcn vite. 

~ Vtnis. Ah 1 que ne puis- 
docmir une fois autant 
que je le fouhaite 1 

Frfatq. Levcz-vous vite > 
Dfenis i fongez & vous ha- 
biller : pendant que vous 


\ 

Familiarium ' 

tamen expergefiunt:tam 
altum dormiunt . 

Pat, Accede ad fini 
gulos leftos , & nomim 
natim unumquemque ! 
compefla>& verti fi opus 
efl , fomnum excute. 1 

Franc. Periculumfa* 

. ciam i nutu hoc modo 
evigilaturi Jiat . 

Heusy Dionyfi , num 
qudm-ne es excitandus* 
fomniculoje ? 

. Dion. Sine me* que- 
fo , paululum etiam 
dormire : nondum di¬ 
luxit. 

Franc, A 1 ondum\ Ape¬ 
riam feneftr as y ut /olis 
radii feriant tuos ocu- . 
IfSm 

Surge oeidSyffenriceZ 
Hfcn .Tam multo manet 
Franc. Nifi malis ca» 
tere jentaculo . 

Hen. Minime verti t 
enfurgo quam ocijjitne. ' 

Dion. Utinam liceret 
fmel ad fatietatem 
dormire / 

Franc. Mevrtt-ftthm 
primtim % Wtmyfi * fac 
veftias te : dum enim 
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Par* »ecund 

fabularis , dum nuga¬ 
ris , fraterlabitur tm • 
pus : parens vos 

praeolatur in atrio » 

Hen. /Wav //4/7» fa- 
ht abimus» 

Franc. tfon vos pu¬ 
det impexos , & illotos 
prodire in publicum i 

Dion» Hei / qtietm 
implexa eft mihi coma ! 
non video qui difcrimi- 
naturus fim ! 

Franc. Utere prius 
radiis peltinis rariori* 
bus y tum denfioribus » 

Dion. Sic ego , nec 
tamen extricare valeo » 

Franc. Quando tfe- 
xuifti nuperrime ? 

Dion. Alternis die¬ 
bus confuevi pellere. 

Franc» Quotidie ite¬ 
randum eft. 

Henr. Exeamus cubi¬ 
culom 

Franc» Prius manus 
ac faciem purd aqud 
abluite > & for des tftas 


• DlALOGUSlV. 1X1 

yous amufcz a caufcr & d 
badincr> le terops fe paflc : 
votrc Pete vous attcnd dd- 
jd dans Ia premiere falle, 

HenrU Nous irons tout 
a 1’licurc lui fouhaitcr le 
bon jour. 

firan& >Tavcz - yous 
point honte de paroltre 
ainfi, fans ctre pcigtids ni 
lavds ? 

D-.nis* Vojcx comme 
mes cheveux font mfclds I 
je ne f$aU tomment les 
ddnicler f 

Franqoii» Servcz - vou3 
prcmieremcnc des groffci 
dcnts du peigne , & puis 

Denis» Jc Uc fais aufG ? 
cependanc je ne puis les 
demeler. 

Franq» Quand vous £tcs- 
vous peignd la dcrniere 
fois \ 

Denis» Te me peigne or- 
dinaircment de dfeux jours 
en deux jours. ’ 

Franq. 11 Icfaudroic faire 
tous les jours. 

Henri» Sorrons de la 
chainbre. 

Franq. Lavez-vous au pa¬ 
ra vant les maios & le vifa- 
gei, avee de Peaii netre , & 
S * ‘ Ki 
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ut Dialogorum ^miliarium 

©ccz-vousla crafle des join- l nodis digitorum. 
fures des doigrs* 

Prcncz Tefluie - maiu , Cape mantile, Diany- 
Dcms 9 & cffayez-vous : il fi ,& exterge te; de orr.* 
vous faut coutdircj comme nibus admonendus es, 
a un cnfant de deux ou inflor pueri bimuli aut 
tcois Ans : vous ne ferus trimuli: nihil tua fpon* 
nea de toas memc. te faceres* 

Denis. Sommcs - nous Dion* Sumus-nejam 

a preicut ajufles comme fatis ad arbitrium tuam 
tous Ic voulczf compofiti I 

Frartg. Oui* Franc* Eflis* 

Henri. Irons - nous a Hcnr. fiam+ve 'Patrem 

ccttc heutc fouhaiter lc adedmus falutaturi ? 

bon jour a notre Pere i 

Frang* Allcz* Franc* Itote2 

Henri. Je vous faluc > Heor. Salvus fis , mi 
mon Pcrc $ je yous falue» Tater; fulve, mea Ma - 
ma Meret jc vous fouhaite teri precor vobis feli* 
bon jour* cem hunc diem* 

Le Pere. Bon jour » Hen- Pac* Et tu > mi Men¬ 
ii 9 comment vous portez- rice , falve : qui valet l 
vous 1 Comment aycz- Quomodo bde notie 
yous paffd Ia nuit I quievtfli i 

Henri* Je me porte fort Hcnr. Pr offer e valeo, 
bien > Dicu merci, & j*ai & placidi dormivi > 
tres bien repoft ccttc nuir. Deo fit gratia* 

Le Pere • Je pric Dieu , Pat. Proprium hoc 
rju’il vous fafle toujours velit effit tibi Deus , & 
ia raeme grace; perpetuum* 

. Et vous , Denis , n’avez- Tu verb, ‘Dionyfi, 
vous point fenti de mal nihil hdc notie doloris 
cette nuit \ ftnfifli ? 

Denis* Ycrs minuit 9 je Dion* Sub medium 
mc f«is dvcilld avee un mal notiis excitatus fui, & 
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laborabam ex capite: vix de tctc ,* mais qui ne m*a 
tamen femiharulav.t po- durd tout au plus qiTuoc 
Jled redormivi>ncc fenfi petite demie hturc J apres 
amplius. je ir,c fuis rendormi, Sc 

n’ai plus rien fcnti, 

Pat. Jam autem ad Le Per e» Allcz-vous-cn 
jentaculum properate > dcfjcuncr a cette heurc « & 
deinde reflk ad ludum enluitc drojc en claflc : i! 
litterarium : appetit bo - n*cft pas lom de fept hcurcs*. 
rafeptima, 

Pramifce,(ingulii U - Franfois > donncz-lcur i. 

bum butyro oblinas^ chacun un gatcau beurrd.. 

Aut y fi malint %pau- Ou. bien > s'ilt 1'ainacftC' 
xillum lallis coque , aut mieux> donnez-leur un peu 
forbitionem k vino aqud de lait bouiHi > ou une. foupe 
diluto . au vin m£le d'eau». 

Hcnr. Nullo diei tem- Henr . II n’y a ponit de- 
poreaquiefurio y atque remps de la jpurnde , oir 
circa boram feptimam , y j*aic plus d*appdcit * que 
' qud jentaculum nobis ters les fept neurei > qui 
/umendum. 1 cille moment du ddjcune. 

Dion. Egoverbyinpran - Denis. Pour moi, jc rd- 

dium uf que y famem refer* fervt orduuirement mon 
vare quotidie cenjuevi*. appdtic pour It dind. 

Hac tamen anni tem~- Ndanmoms» dans cette 
feftftt y bucceUamfumo Cufon » je prcns un mor- 
unam aut alteram » ob ceau ou deux » pour me 
grafianlis luis pericu *. prdfcrvcr de la maladie c#n- 
htm^ . tagicufe* 

Hcnr. Proptereama~ Henr. Ccfl pour cela, 
gifier edillo cavit y ut ne que notre Maitrc a ddfcndu 
quis jejuneflomacboy i» de veuir. en clafle , fans 
ludum veniat . avoir ddj?und. 

Fnuif-*. Quid ufque Franqy Pourquoi caufez- 
denjdbuhtmim \ Raptim vous toujours \ Mangez 

. i ^3 
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1 X4 Dialogorum Familiarium 

nite vofte d^jcune. 11 j a jentaculum perediteidif 
an quart*d’heure d*ici au tatis quadrante hora a 
Collige, & Taiguilc de i*hor- Gymnafio , & nomen 
loge marque ddja fcpt feptimam notat : nifi 
heunes : ii vous ne cour- quanto peteftis curju^ad 
icz le plus nue que vous feholam contendat is,fe- 
pQuycz , vous viendrez rius venietis , 
rrop tard. 

Denis • Mon Pere , vous Dion. Tater^placet^ie 
plait-il que. nous ailions en abeamus ad fcbolam t 
clafk* 

Le Pere • Allez, Ic prenez Pat. Ilicet s & reflh 

le droit chemin : entrez tamen per Teiupltm y ut 
ncanmoins dans une Egli- Chrijlum brevi preea* 
fc * pour y faire quelquc tiuncula falutetis* 
pridce a Notie Seigncur. 

Denis • J*appre’hende que ; Dion; Vereor ut per 
nous n’ayons pas aflez de tempus liceat: jam pra* 
temps : fept heu res foiic terit a eft fcpt ima* 
dcjii lonndes, . 

Le Pere • Henri, n*avez- Pat. Nihil omififti ar - 
vous rien oublie' 'de ce qa'il morum fcbolafticorum , 
vous faut pour la clafle ? Henri ce ? Obtiviojus es 
Vous fetes plus fujcr A oo- 'fr* Dionjifioy 
blier. que Denis,. 

Henri. Jc n*ai rienoublid Hcnr. Nihil *fuod 
que je f$aehe , mon Pere. fetam , Pater . 

Le Pere• Allez » & ap- Pat. ltote>& omnem 
pliquez - vdus enticrement induflriam in (ludiis » 
i rdtude» omnem mentem figite , 

&locate 9 

Henri, Nous travaille- Henr. Dabimus ofe~ 
rom lc mieux que nous ram> Pater • 
pourrons, mon Pere. n 

*p.nis. Hfe ! voiitn,pour- Dion. Heus / vicjne% 
quoi courez vous (i nie* tur «Uu cunis $ 
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Joari. Cur lepus ( ut Jean 9 Pourquoilehdvre, 
alunt) pro canikusl dit-on, court-il dcyantlcs 
chicns! 

Lion. Quid hoc pro* Denis» Qucl proyexbe 

verbii eft } cfUcc ]a l 

Nullus eerit,tibter* 11 n*y a perfonne qui 
goinjequitur; vous pourfoive. 

Joan. Verum curre 9 Jeatt* Non»maisje cours 
ut ne quis a terge me de pcur qu’on nc me prcn- 
inftquatur : nam nifi nc pardcrricrc : car fi jc 
'adfuero in tempore > nc, mc crouvc cn claflc a 
alium eff depelle mea» Thcure raarquee , c’cft faic 
de moi. 

Jam diu irritavi M J a longtemps que j*ai 
Magifir patientiam • niis 4 bouc Ja patieuce dc 
norte Malcrc. 

u Dion. Hac quidem Denis • 11 n'y a poinc dc 

ex parte , nibileft pe- danger dc cc cotd-la : rc- 
r i culi : in/pice borolo - gardez 1’horlogc > Taiguillc 
gmm ynondum index ne cnarquc pas encore lepe 
fignat quadrantem fofi heures & mi quaxt. 
horamJoptimam . 

Joan. At ego vix fi* Jsan, Poor naoi i j*ai 

dem habeo horologiis \ bien dc la pcinc a mc rd- 

mentiuntur nonnun* gler for les borlegcs •, cllcs 

fuum f , trompene quelqucfois. 

Vos adrepitC : ego Marchcz lentement, fi 
procurro» yous le vqulcz$ pour m^i 

Jc m'en ws dcyani* 


frVi 
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ADAGIORUM DECAS QUINTA . 

Cin qui em* dixalne de Pro- Adagiorum decas 
\ierbesi quinta* 

i.J TN hommequi fe u \ Sinus ad'lyram* 
veut melcr de ce XsL 
qu*ii bc i^aic |>as. 

i, V@us perdez votte i* AEtbiopem lavas : 

temps & Votre peine*. litus aras : oleum & 

operam perdis • 

3« Vous avez donnd la Ovem lupe com* 

brebis a garder au loup- wififti* 

4. En peu de temps > 4* Multa cadunt in* 

vient fouvent un grand ter calicem , fuprema * 
changemcnt. que labra. 

j. J’ai dchappdondan- St Evitati cbirjt- 
ger, pout retomber dans di ,i»Jyllam incidi, 
un autre. 

6. Xls fc rcffemblent *** 

comme deux gouttes d ’eau. ovo fimile . 

7. Plus mucc qu*un 7« "**//#»>- 

foifTon. ^ v - 

8* Jalqu f d Ia /cmame Kalendae^ 

aux trois Jcudi?. Gracas . 

j. Lcs difputes qbi s*dle- 9» Amantium frs f . 
Vcnt cmrc les athis $ ne Ter- ^ditioris redintegrati* 

^renequ’* tenouer Tamitid; cjl. . 

1©. Uiic gratfde latitCN ic.Nullain tamma- 

m 6ns lumicrc* gn* *ft wpere micafaT 

" l* s s 
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DIALOGUS QUINTUS. 

Excufatio varia Je~ Differentes excufes dc 
rius in ludam v$- ceux qui viennenc 
ruentium. trop tard en claffe. 

Praeceptor, Difcipuli. Le Maltre , /es Eafiers. 

Vrxc. A Cade huc ad Le TJIcrre, venczici: 

me i Petre z Mait.jL cjifalMguerez - 
fuid caufiris , quod yous nour excufe, de ce qoc 
cateris tardius m ia» yous ites venu «n clafle plus 
dum veneris * tard que 1 « autres \ 

Petr. Non licuit mihi Pitrre . Mon Maltre , jc 

maturius adeffe *, Pra- n*ai pas pu tciiir plutot. 
eepter ehfervande. 

Praec. Quj de eausi ? Le Maft. Pourquoi cela \ 
Petr. Detuieram befi Pitrre. J’avois kicr portd 

terne dte calcees meet mes fouiiers «u faverier 

ad cerdenem refitien - i>our les racommdder * ii ne 

des j is hodie nendum les avoit pas cncore racom- 
re/arferat : refidendum modds aujoutd’hoi: ii m ’ a 
mihi fuit tanti/per do~ fallu demeurer au logis juf- 
mi » dum rejarfiffet . qu’a ccqu*il le? cut linis, 

Praic. No» mihi ah- Le Matt. Ne m’cn fai- 
trudis mendacia I tes-xous pas accroire t 
Petr. Nequaquam : Pierre. Point du tout: 

domi pereunti ari jube dites a quelquun, fi ?oos 
aliquem , fi placet • youlez , de s'en informer 

chcz-nous. 

Praec. Ita faciam : Le Mtit. Jc lcferai de- 

ego verum fciamm mander » & je f^aurai Ia 
vdrit^. 
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D’cu vcncz-vous > mon 
chtr ami ? 

Pa#/. Jc viens de chcz- 
dous > moi Pcre. 

Le MatU Pourqaoi donc 
fi tard 

PauL Cc acft pas ma 
faute , fi je (ilis venu trop 
tard. Ma mere ne m'a pas 
voulu laifler fortir plutoc 5 
elle. difoit qu’il plcuvoic 
trop fort •> & elle m’a faic 
attendre , jufqu*a ce que 
Ja pluiefut palle'^ 

Le Mait . Je re$ois votre 
excufe,, pourvu qu*elie 
foic vraic. 

PauL Je ne voudrois pai 
tromper mon Maitre, 
LeMaUm Vou< faicesbietu 
jftan. Vousm’excufircz, 
Monfieur » fi je fuis venu 
trop tard en ciafie% 

Le Mait» Quclle raifon 
aiez-voiis \ 

Jean • J 'ai dind plus tatd 
qu*a Pordinaire, 

Le Mati. Commentcelaf 
Jean . 11 a ftllu atrendre 
que ma» pere F&c revenu 
011 Confefl* 

Le Mait* Votre mere 
ne pouvoit^elle pas vous 


Unde te bebemus > 
cauffme * 

Paul ,Dmo , Reve¬ 
rende Pater • 

Praec. Ut quid tam 
feret 

Paul. Non ‘ mea fuit 
neglgtntia , quodf triti* 
venerim*Noluit me ma¬ 
ta' maturius dimittere: 
dicebat nimium pluere : 
morari jujftt , dum nin * 
bus def neret. 

Praec. Accipio excu~ 
fationem > fi vera cfi 
modb* 

Fani. Non aufim Prae¬ 
ceptori imponere± 

Praec* libi confit lis* 

Joan. Dignabitur mo 
Dominus excufmtwne^fi 
ferius w fcbolam ingre¬ 
diar* 

Prxc. Q}id cavfe 

eftm- 

Joan. Prandi folii* 

feritis. 

Pra2c*^#/V ttM • 

Joan < Expetiandu* 
erat pater > dum e cu¬ 
ria redire t> 

Prsec. Non-ne mater 
tibi prandium pojfet af? 
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ponere ante reditum pao 
irtsb Senatu } 

Joan. Poffet quidem 5 
fed reducem illum ex- 
p e liabat infingula mo- 
rttent atconjuevtt redii (fi 
ad horam duodecimam • 
Praec. Et tu, Ignatt, 
fofl fignum tertium I 
atqui non feles* 

Ign. Occurrit hodie 
impedimentum , Reve¬ 
rende Domine • 

Praec* Ecquodnam i 

Ign, Excurrerat alio 
famulus nojler • pater 
dedit mihi binas fit ter as 
dejlinandas, alteras ad 
eurforem in Italiam , 

I alteras ad tabellarium 
Gandavenfem . 

P tac* Habitant, credo, 
fecundum viam , qua 
ducit ad Gymnafium. 

Ign, Imb totd urbe 
diverfi. 

Trajiciendum fuit , 
quam longum e(t , oppi¬ 
dum ; totus fudore ma¬ 
deo'. 

Prscc. Videris candidi, 

quH resejl, dicere : abi 


Dialogos v. np 

donncr a dlncr arant lc 
rctour dc votre Pcrc ? 

m Jean» Elie le pouvoit 
bien * mais elle Tattendoit 
dc moment eo momenr, 
II a coutumc de rercuir i 
raidi. 

Le Maft • Etrouslgnace, 
rous venez apris le troifid» 
me coup } Ce n*cft pasTotre 
ordinaire. 

Ign* llyaeuun emptche» 
meot aujourd'hui, moo 
tris - honori Mairrci 

Le Mait , Et qucl cmpi* 
chement I 

Ign . Kotre ralet itoit 
(orti: & mon Pere m*aroit 
donni deux lettres a porter 9 
Pune a la pofte d*Iralie , 
dc Taucre au meflager de 
Gand, 

Le Mattl Iis demearent J 
je crois > eous deux fur lf 
chemin du College. 

Ign* Vaos tp’cxcuferez 
iis (opt iloignis d'un bout 
de la Ville i Tautre. 

Il me l*a fallu route era- 
Yerfer. ]e fuis tout eo (ueurj 

Le Mait* II me femble 
que yous dites ingiuu- 
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nent laveritd; allcz a vo* impune* 
trc place fans rien craindre. 

Ls M*it . Jacques, faites Praec. Jacobe , intro* 
entrei cclui qui eft a la mitte qui flat pro feri- i 
portc. bus . | 

.Ha ! «'cftvcnircn temps! Hem ! in empore l 4 
notrc Claude ne perd rien Claudius nofler mti » 
de fo» anciemie coutume. quum obtinet • 

Claude. Mon Maine j Clauda Domine % li* 
vous plait-il que jc vous ceune pauca memorem l 
difcunmot? 

Le MatU Que ne direz- Praec* Quid dices 
■vous ? On pourroir avec mihi l Non incuria quis 
raifon vous appeller Clau% te CUudum vocaverit * 
das > au licu de Claudius \ non Claudium : nam in 
parce que vous marchez fcbolam adrefis quovis 
plus leQtemenc, en vcuanc claudo tardius • Sed 
en clade > que ne feroie un quidcaufa adfiresl 
boiteux. Mais quclle excufe m^pportcrez-vous ? 

Claude * ]c luis forti du Claud. Cum Doma 
logis avant fcpt heures. - exirem , nondum fonue • 

rat hora feptima $ 

Le Mait . Vous vous £tes Pi*c. *Perviamter- 
donc amufd cn chemin ? gwcrfatus esi 

Claude • Vous me par- Claud. Salvo honora 
donnerez. » mon Maltre » tuo , Praceptor % cucurri 
| ai couru taut que j’ai pu. quantum potui * 

Le Mait. Sur quellehor- Praec* Eu quo fare- 
loge vous rdglcz-vous 1 logio te dirigis ? 

C laud. Sur celle de Sce. Claud. Bx horologio 
Goule i a peinc cft-il fept ad piva Gulula: vise 
heures a prdfent j il cn cfl ibi audita efl feptima 
plus de huit a Saint Ni- etiam nunc , fat fcie x 
colas.' ecce autem ad «S* Nico¬ 

lai jamprat eriit 0 flava • 
Praec» 
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Par* ie c unda* Di aixogus v.ur 

P txc* Ferf quotidie Le Mait. Les horiogcs 
dijjonant borohgia : nc s*accordent prefque ja- 
praveniendus efi error mais : mais il fe ut obviet 
dilfgputid» i cc ddfaut paj; votre di* 

ligence. 

Claud, Anta primam QW« Je croypis {t 
fignum , opinabar mt ici avant le premier cou . 
ad faturumfaiffe* 

Pr?Pc. Digimulakitug le Mait. Pour ce matjr 
bodij mani : i meridie * en vons le paflera.• roa 
fac > maturitate , hanc apris midi» venezdcbono 
penfes negligentiam heurc» pour rdparer cett 

ndgl^geiicf. 

Claud* Fiet , Pr* r Claude* Cela & fera , 
eeptorm xnon Maltrr. 

w Pracc. Spe/late egre- le Mait • Vofex ces dcu> 

giumparadolefccntium» beaax enfans» O les pa 

Tardipedes ! refleux ! 

Sim* Famulus nojfer Simon • Notre valet a 

oblitus fuit me experge*, oublid de m*dveillcr en 
. fieere ia tempore , & temps , & de mApporter 
deferre ia cubfa uc la lumiere dans notre 
> culum , quod tamen in* chambre , quoiquc jc ic 
junxeram . luicuflcdit. 

Prae* Ssorajfes An*. Le Mait» Si vous aviez, 
gelum tuum tutelarem bien prid votre Ange Gar-* 
ante cubitamus terna- dient* avanr que de voua 
turi i fomno excito fet» coucher , il vous auroic 
dveilld de bonnebeure. 

Sint Neglexi, Pra- c Simon* Je n’ai pas eu foin 
aptor m de le feirc, roon Maicrcwi 

Praec. Dabis meritas le Maitm Vons fercz 

negUgentia poenas : puni comme le mdrite vo- 
feortbmfedeas* tre adgligence : mettcz- 

vous-U a part» . 

L 
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iit Dialo gorum Familiarium 

Tkumes. Notfc fervantc ThomT Ancilla nofira 
*V*a appottd trop tard iric$ ferius ut tulit vefiss 
bsaux habies, & une ehemi* meus fefiivas , <&•/*/#- 
fe blanchc : elle m*a faij fium mundumxipfajam 
artcodrecc'matui. mune me morata e 

Le Mui.. L falhoit aVoir Vtxc 0 Pridie vefperi 

toures ccs chofes prete* de* huc comparata oporte- 
la tcillc au foir , & pe pQint bat :nee cubitum eon- 
allcr vous coucher , (ans ce/ftjfes > quin proluta 
afpiceres. 

Thom. Phts decies 
lie plus, de dix fois : mais illum commonefeci\non 
clle fcint de ne me point me audit* 
cncqndrc« 

Le M*v> 0 Faites-lui com- Pra tc.Compellefaren» 
mandet par tos parem:ditcs tum imperio: ditate fjus 
qu*cllc eft caule qu*on vous causd , infehoU luere : 
<ma:ie en claflc: prcflez-Ia perurge » dum Obtem- 
jufqu'a ce qu*clle le fafle. peret. 

Iba has. Je ^ vous pric , * TJi. Qttafo /e, 8 bone 

raon bon Maure» deme Praceptor » ut etiam 
pardonner encore aajour- hodie , banemibi noxam 
d*hui «cete fauce : fi j’y re- remittas : fi unquam 
tombe, je vcux bien eu poftbac,non recufodv 
i tre puni doublemcnu pltx fupp licium. 

te Motu Mettez - tous Praec. Adjunge te Si- 
gupres de Simon: je verrar moni : mox ego videro • 
dans tin moment ce que j c dois fairc. 

Mattb.VLon Matere, je Mat, Ne graveris * 
vous pric de nfexcufer de JOmine % excipere ex- 
ce que je ne fuis *pas yertu> effationem meam 9 gubd 
cn temps. ^ jtim tempefiiife non ad* 

_ fuerim. 

Le M at* Quelle cxcufc Prasc» Quid adfers 
m^pporterex-yous } obfecro * 
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avcnr vu cju r ciic les eur ap- 
poredes* 

Tbomas. Jc 1’e'n ai aver- 



P ARS SECUKD 

Mar, Heri % externi 
convive afnabart domi 
nejtra : Protrude fue¬ 
runt epula in multam 
nodem:preterierat bt* 
ra prima * cum ad quie- 
tem me recipiebam . Ma¬ 
ne y fertis experredut 
fum % nam ante tertiam , 
fmnum capere non po¬ 
teram • 

Prxc» Adbiberas plus 
paulb > ar/ mift per fu a- 
</*#• 

Mac. N^if diffi:eor > 
Vractptor : atque bine 
mibi dolet etiam caput • 

Pracc, Ia#/ swhni 

candor , favore dignus 
ejl : di/cede ad locum • 

Prarc. (7/ quid jam 
ferius frequentas fd'Q- 
lam y pbtlippe ) 

Pbil* 'Reverende Do¬ 
mine , quidam , /'» vici¬ 
ni d neflrd > muniendus 
erat facro-fenflo Cor¬ 
pore Domin i , £ Ex tre¬ 
mi- Untfione : comitari 
dibui cum fat.fl jjtma 
Eucbariflid , &pr*fa - 
re tadam • 

Praec. Hmtftu ratio : 
abi impuni. 


i. D I ALOGUS V# iaj 

Mattb . II y avoit hier plu- 
fieurs dtrangers qui mu- 
poienr chez npus: le repas 
fuc produit bien avam dans 
la nuic. ii deoit plus d’unc 
heure,quand jc me luis alld 
coucher : ce matin je mc 
fuis dvciUd un peu plus tard, 
parce que jc n*avois pu 
m*endormir a vane trois. 
heures. 

Le Me.it. Vous aviez un 
peu trop bu > je m’ima- 
ginc. 

Mattb • Je vous Pavouc- 
rai franchemcnc » mon 
Mabrc, & j*en ai nidmc 
cncorc roal a la tdre. 

Le Me it. Votre lincdri- 
td mdrite qu*on vous falle 
gracc ; allez a vorre pUce. 

Le Mai*. D’oii vient que 
vous venez a prdfcnt Ii 
rard en clalTe* Philippe. 

PbiL Mon Maltrc* il y 
avo it une perfonur en no» 
tre voilinage , a qui on dc- 
voic adminiftrex le Via- 
tique & rExrremc - Ohe- 
tion. II m’a fallu accorn- 
pagner le Saint Saciemenr» 
& porter un fiambeau. 

Le My/V.Cettcexcufecft 
iecevable : allcz-vous-cn > 
ne craigr.cz neu. La 
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tueas. Mon Pcrc , com- 
me jVcois tout aupr£s da 
Ccdkfge , ;’ai bcaucoup 
faigne da nez : j*ai da 
m*arrcrer an quart d’heu- 
rc, p*rcc que jc nc pou- 
vois cranchcr Ic fang* 

I* Mut. Prcnez gar3c 
*uc y6us nc fbycz alld 
chcz an B^mlangcr* 

Sans doute cjue vttus 
avcz achetd un pain chaud 
pour vocrcd^jeun^. 

Luces. Voasm'e*cuft*ezt 
mon tres-honoic Maicre : 
Yoila cncorc mon moa- 
choir tout trcmpede fang 
ijouvdltrocnt iepiric3u. 

te M «r. Et vOus,Marc, 
qudlc raifon avtz-Vous I 
Mare. Kottt femnte 
i coir alidc jc nc f$ais6d : 
la boatique dtoit ouvcrtt; 
il m*a fallu gaidct h mai- 
fon , jaTqu^i ce qa*clU £&t 
rcvciiuc» 

Le Mat*. Ybus m*cn 
aVcz donnd quelqucfois A 
gaider ; je nc yous crois 
pas : apportez - ltioi &pt£s 
xnidi un billct derit de 
«nain de vos parens* ✓ 

M u e. Tres - volonticrs. 


Familiarium 

Lue. TleverendePa- 
ter , ciim proxime abe¬ 
ram gymnafio , mifi 
copwjum fanguinem i 
"ndribus x fuit mihi per 
quadrantem hora rtjtfa¬ 
tendum : non valui 
finguinem /tftere. 

Pia se. Vident adptf- 
ttiltum qdetapim di¬ 
verteris. 

Stcbfi prtifeth : pd- 
nem calidum emi/fi ito 
jentaculum2 

Lut. Salva tua pace* 
cbfervanie P recepter : 
en ftrdphloldmideuM > 
etiamnum imbutum efi 
tecentilatJPuinr. 

Pteecmitbt verbt M/hr± 
ce» quid c*uf* efi } 

Mare* AnCille noflra 
excurrerat nefeio gub : 
officina patebat t 'titt* 
tifpt » dum ab&at , de¬ 
bui cuji odire domum. 

Praec. Aliis dedifii 
fhibi Verba : tien habeo 
tibi fidem : h meriilib , 
teflitnonium inibi fhrip- 
tum exhibe k paren¬ 
tibus. 

Mare. Equidem fiben» 
ter id fecero. 
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Pracc. Vidi fis > ea- 
rijjtmi , quanto nume¬ 
ro , hodie > y*ra ad A»», 
ii/w veneritis , 
jCr* /, ‘Dh»# P*i/// , 
meliora converfi Fefla 
lux agitur: &vos, tat- 
ditat em veftram & in- 
eu riam >cum alacritate > 
diligentid permute¬ 
tis Oportet. 

Scio , eritis in poflt* 
tum matutini. 


Le CHait. Vous avex vfi » 
mcs chcrs enfair, combicn 
il y en a c 4 ui for t venus trop 
tard en cfcflc su*jourd*hui* 
C\ft deroain la Ffctc dc 
la Ccnverfion de S. Paul : 
que la Diligencc fuccdde 
a la pareffe. - 


J’aime deroire que vbus 
ferez plus diligens a Pave¬ 
tur» 


*1V /|\ VeS /n /|\ /#\ /i\ /in /jn /i% >B ^ /jv 7 JS / I> ^ 

DIALOGUS SEXTUS. 


Repetitio praleSio- 
nis. 

Gabriel, Urbanus, Ja- 
cobus, Ferdinandus. 


Gab.T* "T Rbane , te- 
nes-ne me- 
mprid prale&ionem ? 
Urb. Tropemodum. 

. Gab. Vis unk repe¬ 
temus i 


Urb. Maximi velim: 
audiamus non vicijjim. 

Gab. Incipe igitur: 
ego tecorrigamyf quid 
cntmrit. 

r ~ - 


Rip&ition de la 
le$on. 

Gabriel, Urbains Jaeques , 
Ferdinend. 



Rbaiu> f$avex- 
vous bien votre 


le^on par coeur ? 

Urb . A peu-prdse 
Gab. Voulez - vous la 


rdpdtcr cnftmblc 1 

Urb. Trds- yolontiers: 
deoutons-nous Pun Pautre. 

Gab. Commencez donc, 
je tous repxcodraij fi yous 

l) 
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Urb* Jc ic veux bitn : Urbi Fitit ; ordiaii 

jc commencerai par lcs nemrnmn decMnath&c* 
ddclinaifons. 

Gab. Dites vire. Gab. Dic propeire. 

Vou« manquez au com- PtCcees acctritu, rtt 
mentement dans 1’acccnt: ipfo principio : iterai 
rdpdtcz. 

Vous ne dites pas mictix. Niffilo weh&s* 

Urb* Ah i mifdrablc que Urb. Me Mrjfreito ! 
jc fuis .* jc croyois la l£a- putabam me fenore ad 
Yoir fur le bouc du doige. apicem • 

G :bk Aucrc chofe cft * Gab. Aftvf eft fibi 
dc Ja reciter /cui & tout inciti prententietn $ 
bas: autre chofe, dc la pro- aliud clari voce coram 
ntftacer a voix hautc & cn Praceptore 9 
pre/enccdu Maltrc. 

Voyez- yous que vous Vides-ne tt trra • 
«ycz manqud quatrefois. viffo quater? 

Urb. Jc le vois bien : Urb. Vtdeo : vab l 

ah / que ma mdmoire m # a quam me turpiter feftl* 
honrtufcment trempd. memoriai 

Gab* Tachons dc tra- Gab. Excutiamus in¬ 
duite cn notre langue la terpretafimem verna . 
troi/icmc Epi re. : lc Mai- culam te* tia EpifloU : 
tre l’a auffi donne a c*pli- & hanc Magiftcr }r*f- 

oj er- cripfit exponendam. 

U r b* Quand ccla! Urb, jQuaddo tjhid 

foto I 

Gab • Yecdrcdi apres- Gab. Die vendrij i) 

midi« meridie* 

Urbm Mais jc n’y dtois Urb. At ego tunc 
pas.’ no» interfui • 

Gab. Vousmdritez donc Gab. Ergo plagas ttl§- 

d*c:re puni. ruiflir 

Ub* Eft - eda cfc que Urb, Siccintienft* f 
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Pari secund 

fcvere judexl Occupatus 
eram demi > nec ab¬ 
fuerim injujju Pracep- 
t eri fi 

Gab. Efto : ftd ia- 
men debuifli poflsidii 
f virere , quid pridib 
*&um e fies. 

Urb. Pateor $ eido 
librum tuum , quafu , 
ut videam quid nebis 
reddendum fit . 

Gab. Signate » 
operi % quam prafcripfit 
Magi fi er pralt&iouem; 
& vale : alium mihi ad * 
jungam /ocium , qui cum 
rtpetam : tecum tempus 
abfumo inutiliter• 

Jaeobe • 

’ Jac. vis ! 

Gab. Repetamus uni 
pralcllionem • 

lac. Afr» c/f mAft 
otiumb 

Gab. Quid habes ni- 
getii* 

Jac. Ludendum tft . 

Gab* Na» potefi.fe¬ 
tui - detrahere 

Inde tuo .* 

lac. Gaudere eonfutvi ■< 
cxw#* relaxandi mhttti 


. Dialogus VI* xsp 

vous cn pcnfez, juge rigou- 
reus ? JVtois occupc aa 
logis & jc ne mVtois pas 
abientd de la clade > fans la 
permiflionde notre Maitre. 

G*£r. Je le vcux bien 
croire j mais vous devicx 
demander Je lcndcroain » 
cequ'on avoit fait le jour 
de devam* 

Urb • 11 eft mi: donnea- 
moi» je vous prie 9 votre 
livre t pdur voir ce que 
nous atons k traduixe. 

Gab »Matquezen m£mc. 
cemps Ia lc$on que Je Maltre 
nous a donnde j & allez* 
vous en ; je chercherai un 
autre compagnon 9 pour la 
repader avec lui: jt peidi 
xnon temps avec vous. 

Jacques. 

Jac* Qpe voulez-vous ? 

Gab* Rdpdcons cnfemble 
notre lecoiu 

Jac . Je n*ai pas lc loidc 
a preffem. 

Gabr. Qu*avex - vous 
donc i faire ! 

Jac • II me faut jouer. 

Gabr • Quoi : / vous ne 
f^auriez auitter votre jett 
pour une deriiie heute ? 

Jac. Jc ne pecds pas un * 
xnomcAt de la iderdatioo 


Digitized by G 3 le 



ii8 Dialogorum Familiarium 

qu’on nous donae. Pour facultate : tu , fiude 
vous s etudiez aucant que quantum lubtt : ego 
vous voudrezj Scnwi, jc vcrb , ludam guamdiu 
joucrai au ffi longtcmps qu*ii licebit • 
me fera permis de ie hi re* 

Gabr. J‘ai. cufin trouvd Gab, Tundam na&us 
un compagjion tome propre fum " fodalsm percom . 
pour repafler ma k$on modum > qui cum repe» 
avcclui. tam • 

Ferdiuand, f^ayez - vous Fcrdinande , tem - 
bien yotre le$on ? ple&etis* ne memorid 

prdUflionem? 

Ferd ,. Sur Jc bout du fer, digitos 

doigt » ou comme mon meor» nomen pro» 
nom. prhm* 

Gab* Voulcz - yous que Gab, Vifne exami - 
nous uous examimons eu- jtoywx nos inter nos ? 
fcmble fur cette Ic^oti l 

; Ferdm Pourquoi cela . 2 Je FcnJ, Quorsum i/lud% 

l’ai aflcZjrepaflec routieul:. Solus repetivi fatis : 
jc h Gjaistoute. omnia teneat 

Gabr» C*cft afiq que yqus Gab* Tamen ad ton- 
votis 1'ini ptimiez da^an- firmandam memoriam* 
rage dans ia memoire, 

FVr/, Et fi Ie Maitre Ferd, Quid ^fiPrJk 
vient! II ne tardera gud- ceptor interveniat} In fi 
res, tat adventus f 

Gab» Vous avez raifon : G^b, Scilicet inflat : 

ii n’e(l pas cncore une nondum ■ efl femi hora 
bcurc & demie, poft f primam , 

Ferd , Paifbns doqc rout Ferd, Ergo Jubmifa 
bas, de peur que le Cen- voce fufurremus > he 
fcui nc nous marque com- Cen/or nos notet proco»» 
mc caufeurs; ^ fabulantibus. 

Faitcs k Maure, & moi Tu , Preceptoris 
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fir«;: ego » difcipuif. jjc feai rdcolier, 

Gab. Equidem tnei - G#£. Jc teux bicn com- 

f/m; kttema- mdgtcti i matis hjfuite Aous 

J/W/ vices. Ic ferons tour i tour. 

' Codjugu verbum ferbfic .Xonjdfcucz Ic fijeur £ 
ia futuro infiniti molit. fiiiSoitir do vcibe ferar* 
Fcrd. 'Lium Iri, Feri. Ldtum iri. 

Gab. Varia. Gab» AutrWrient. 

PcrA Fexcifdftim , Ferendum * 

am t om clle. umefio. 

Gab, Refle: quem Gab. Fort bicq. Qud 
cafum admttth firopofi» dis rdgit la 6rA><dm6ti 
#/* fubtcr * fkbitr \ 

Fcrd, Attufkiivum , Ford. L’aWcufatif di t*ki 
aut ablativum. blatif. 

Ga1>. A time Uti Ubi» Gab. Aft-cc comfne 6n 

tum , & tibtyul i tcut, & toujours \ 

Fcr3. MintUib : feti Ford Non , inafo icom- 
fre vdetafignifiitht§ne% nrt cllc a dffFcfrcntes figni- 
tfdrio cafu gdudtt. ficatiorts , cllc rdgit auAi 

differens cas. 

Gab* form* pradutit Gab • Formcfc !e cobl-» 
ibmpardtivum , & fu* paratif & le fupcrEttiF dt 
perlhtivum k nomine malus, 
adjf&ivo .malus. 

Fcrd. Malus ,pcjot, Fcrd. Malut 9 pejoY ; 
pedimus, . pejjtmus. 

Gab, Efi igitur cdm - Gab f C’eft donc un com* 

paratio morftkla ? patatif irrdgulfer l 

Fcrd. Efl /efficit. Fetd. Oui , c^cft iBei : 
Practptor adtft ; audio voild notre Maltrc, je Pcn- 
tuffientem i definamm y tends touffcr : ccltoWs » de 
reputet net garrire. peur cju’il ne tl6yt que 
nous caufons. 
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^ ^ vt/ ^ ^ 

DIALOGUS SEPTIMUS. 

Services que Pon fe Obfequia Jckolaftica 
rend rfciproquement invicem praftita. 
en claffe. 

fjftdn-Bsptifte > Andri > N Baptifb » And reas > 

autrts. eseteri. 

*B*pt. jT\U* a-t-on fait Bapt./^v Uti a£tum 
V cn claffe, apte* VCf/? inJcbotii 

que je fus retourne au pftffuim abieram de- 

logis 1 mum ? 

Andre. Notre Maitre a And, InUrpretatus efl 
expliqui lcs Epitres de Ci- Prdeepfr Epijhlas Ci* 
ceron : enfuite il a di&dlc ctromis j DeincepsdiflA 
themc , que uous devons , vit argumentum ferip* 
traduirc aujourd’bui. tionis bodii vertendum* 

Bapt. Quand faui-il le Bapt. Qnanda rcd+ 
lui rapportci 1 dendun »? 

Andt Aprei demain matin. A nd. Perendie mani. 
'Bapt, I/avez-vous deja Bapt. Jamne Vtrtifli ? 
traduit } 

And , Pas encorc tout, A ad, Nendum it i em 

itiais une bonne parcie. mmim %fed bonam pai • 

tei*. 

Bapt, Di&cz- moi , je Bapt, Di&* mihi , 

▼ous prie , le' Fran^ois» f uafo / vernaculum. 

And. Cbcrchez-en un And. JQjfart tibi 

autre , pour vous le di (fler : Aium 9 qui dt&et : nunc 
je nt puis pas vous rendre ego tibi non foffutn epe* 
cefcrvice prdfcntemen'. ram dare , ’ 

Baft* Pouicjuoi iion } Bapt, Cur non * 
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Pars secunda. Dialogus VII. itl 


And, Eft mibi ehud 
negethm . idque ferve- 
csjjerium. 

Bapt, Nele u urgere: 
fed fdtem' ce m med e 
mibi tue edverjerie. 

And, Aceife , utere 
ut libet * medi ne ebu- 
tore. 

Bapr, Ne verere» 
And. Smi-nefcribtsy 
en tu nuges egis , Vin* 
eenti $ 

Vine, Equidem feri- 
be feri»: fed qtterfum 
id reges} 

And, Fuit chm de- 
genitus fingeres. En Itu 
i er es / 

JEqui ferti gelktsgeU 
fmneeus fce&eretvn . 
gvtbus. 

Vine. Deeft mibi te- 
lemus' ectommedus : de 
mibi j etyecre , enicem 
fennnm. 

And. Nen fie dentur 

mbii 

Vine. Afo/* mibi dene 
Jes , /?</ commodate. 

And 2 Sunt mibi 

tantbm du*. J 


•Andri. J'ai aatre chofe 
a feire > & qui eft tr£s- 
ndceflairc. 

‘Bnft. Je ne teux pas 
you* preffer ; mais an 
®wdj prlcez - moi yotre 
cabier, 

lAndri. Prenez-lc, fei- 
tes • en ce que voos tou- 
drez , pourvu que tous ne 
ie mal-traiticz pas. 

Bef. N*arcz pas peuri 
tAndr. Ert-ce tout de bon 
que tous derivet > Vincent* 
ou poar yous moquer ? 

Vincent. Oui , M tout 

bon, mais pourcjuoi mo 
dcmatidez-rous cela f 
Andr • Vous deriviez tnieux 
qnc cela autrefois. Vorez 
queMesIetcres ? 

. Ub Cocq-d*lnde grate* 
tnit micux avec fes gnfes. 

Vtnc. Je n*ai poiot de 
bonne plUmc ; je vous* 
pric | donnez m*cn une. 

oindr. On tie me les don» 
ne pas comme cebu 
‘ Vine. J c • ne. ptdtends 
pas que vou* meladonnicz*' 
mais prdtez-la mof. 

Andr.lc n’cn ai que de uri 
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VJftfr Prete^ m’cn ijnp> 
ic. vpu^cn^puc, aii non* dg 
ramitid. 

c^f/.Ectfe.a$nis toqt cft 

conupuif, 

?U Yp^t up$ , dppt i? 
tuyau cft iong & dur. 

Vine. vous la ren» 

dpd, wfi/- *©$> 9wj , «n»i 

<A*d> 4 Jc nc veqx. pas 
que Ypusrnp larqujiez. 

Viufi* Que Toulcz fous 
4^5 W j*cn faflp ? 

Apfi» Cc qi}c vous tou- 
: car jc : yous cn fais 

Je yqus c» lui* 

*W* 

Gi#r^ Jcvqus pric* Alard, 
taillcz-inoi cctte pfamc. 

tAltrdr Jc, n*ai;pas 4* 
canif. 

GiUcu Je m v cp yaia cn 
demander un a Amoioe. 
lAlard. AUeZf 
G/V/fj. Anceine > prdtea- 
moi fotre canif pour un 
inornent. 

%Ant. Oui > afin que no» 
U c Maltre yous le pren- 
ne>S ft il voit que YOUS YOUS 
en fertez ? 

©/A/, Jc m*cn (ertiral 


I A RIUM. 

Vine. Unem miti 
c WWd*> > *««*? 

tiam mftrtmu 

Apicarum m* 

communi** 

En ttyi cqfapium Un¬ 
go & firmo caulem 

yinc* Reddam tibi 
> chn fer ipt uram 
defcrtpfero . 

Andr. N 0/0 m/£i ro/- 

Vine* Quid igitur 
/u*f* * 

Andr. QuidquidvoJeti 
*■ me enim tibi dona 
4*tur. 

Vine «Gratiam habeo 
maximap, 

JEgz£ t Quojo % Alar^ 
de > at apparet mihi 
t*U**m bape. 

Alard. Non habe* 
JcalpeUum feripteriutp* 

ALgid. Petam mu¬ 
tuata ab Antonia* 

Alard. Vade. 

AEgid. vAuteni > da, 
mihi mutuum tanti/per 
fcalptlhm tuum • 

Ane. Striicft&t Afai 
gifter eripiat 9 fi teaten* 
tem deprehenderit t 

J£eid« Vtar elancu^ 
~ iami * 
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Pars sicunda. 

'tum fibpaiUe. 

, Anu Habe tibi ; ta¬ 
men tuo fericulo . 

JEgid* Omne in me 
periculum transfero • 
Anu Hac lege , i me 

muferes *utifi Practfy 

tor te Jpeiiet , perfel- 
vst pretium» 

i£gid» Oramini bdc 
tepe • fidltellum » 
AUrde, 

Alard* /&# / Hkm 
ebtufum / 

iEgid* <4/*, #xpa/i 
priufyuam Magtfler fu - 
perveniat» 

Alard, Utrum amas 9 
fcribqre cufiide duriuf- 
culi t an mulliore I 

JEgj^L Attempera ud 
manum tuam, 

Alard, /j>p tnelUore 
uti felee. 

■^gidi Habeo alte • 
ealamum tenui cuf- 
ptde: para nunc njmcre* 
ne crafftore, 

Alard. Irncomtodum% 
alienam femper operam 
emendicare % aptandis 
calamis ; addi f ce iffe 
irtemfaronji, 


Dialogus vh. ij* 

en cachette deflous mon 
mantenu, 

Prenez-le * mais le 
nft|tte fera pour rous. 

Gilles» Oui , j*en r& 
pomis. 

Ant, Jc ne vmw le prd- 
*« r ai > qu*a condicion que 
▼ous me le payercz, fi k 
Mairrc You* le prend* 
G/7 /#j, Owl, a ccfte eon^ 
dition. Teacz , Alard 9 
▼oili m eanif, 

Alard, Ah l qu'ii cft 
l 

Gilles, £a f achercz biea 
^te,avam que k Mairre ne 
▼ienne. 

Alard . QiTaimer» vous 
®kux , ou que la pointe 
de Totrc plumefoie dure , 
ou qu^clle fbic molle } 

Gilles. Accommodez • Ia 
i torre main, 

Alard. Pour moi je l*ai- 
use bien moliet 
Gilles. Dea ai deja une 
qui derk rncou * raillex 
cclle-ci pour desite ua pci* 
plus gros, 

Alard. C*cft unegraode 
incommodird d’avoir cou« 
jouri btfoin des autrespouc 
taillcr fes plumes, appreuez 
TOUMadme i les taillcf. 

M 

Digitized by Google 



*34 Dialogorum Familiarium 

Gilles. Je Pai fouvcnc JEgid. Tentavi fre- 
eflayd, fans pouvoir cn ve- quenter > #/*#«* e> *pr- 
nir a bour. ^ ram perdo. 

Alard. II n*eftpas diffi- Alard. pullius efl 
cilc. Voyez , Yoila comme negotii ; ## /Tr refiindo 
j? coupe les deux boues. utrimque caput , 

Enfuitc je ft is Une peti te Tuiq in fuperi ore par- 

fente, en y faifam entrer te incifuram facie , fcal- 
doucemcnt le canif , & pellofenfim duBo : pofi 

jpnis j’affifc la pointe. tea exacuo in cufpidem • 

4ja > donnez inoi de Pcji- Age> profer atra - 
cre: trempez - y votre plu- mentum s intinge cala¬ 
me , & voyez fi cl]c cft mum , & periculum fac , 
bonne. ** accommodus. 

Gilles. Jc vais derire vo- Aigid. Exarabo no - 
,tre nom , pour yOus remex- rejeram 

•cier. gratiam • 

Alard . Pi * vous fa/res Alard* Pbui 9 lituras 
plutot des ratures que des verihs effingis , quam 
fctrres. litteras / 

GiAfc/. Quelque poil ou JE&d.Adbarebat cre» 

£ que filet dtoit arretd aa fibra aliqua y yelfloc- 
x Ja fente 5 je deyois culus: debuiffetn demere. 
Poter. 

Alard. Je f$ais bien d*ou Alard, £<r/a , 
cela vient j donncz-la moi, odbarefcat : cedo , «/i. 
jfe couperai un peu de bout quantum refeindam t 
de ia pointe : clle cft un penna cufpide: alicubi 
peu crochue. adunca efl* ' 

Efiaycz a prdfcnt. Nunc experire. 

Gilles. Ccft une exccl- Aigid. Efl calamgs 
lente plumc : je vous re- egregie habilis :ago tibi y 
mercie autant que je puis^ q*antaspoJfum y gratias. 
' Charles. Qui mepr^tera Car. Quis Commoda- 
ime demie fcuille de papier I bit mihi dimidiatum 
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Pars sbcvi*da* IMaiogajs VIL 135 

charta fofium ? Obftcro Donncz m*cn> jc ▼olis prie* 
U » Domiant, , Da m ira. 

Dam. Habeo filium Dam» Jc n’cn ai qu*une 

unicum , fed ipfe egeo» fcailic , encore cn ai-jc bc- 

foin moi-mcmc. 

Car. libi alterum di- Cbar • Gaedcz-en pout 

mi dium ferva ; alterum vous la moitid. J*cu aurai 
dimidium fifficiet mibi 9 «llcz de 1’ainre* 

Dam* Revelle ex co - Dam • Arrachez du pa» 

diee tuo cempafto cbar - pier blanc dc votre Jivrc 
tam vacuam» relid. 

Car* Non fecero . Inde Cbar • Je ne le ferai pas: 

finfim compaflio diff*/- cela gate la reliure, Ac met 
vitur , & hber mtm- peu a peu le livrc en pidccs. 
bratim difeerpitur» 

Dam* Sufficit ne tibi D im» En aurez vous aflei 
hoc fru (iulum \ de ce morccan ? 

Car* Nui > non capiet Cbar» Non > il nc tien- 
fex verfusy ex meispra- dra pas fiz lignes > furtout 
Jertim * des miennes* 

Dam: Scribe in utrd • Dam * Ecrivez des deux 

fue papyri facie , & duc cotds, & preffez davanta- 
verfus • denfiores :quid ge vos lignes : quelle nd- 
neceffe bebes > tam mag * ccflicd y a-t-il de laifler tant 
na interfittia rehn - d’cfpacccntre deux ? 
fuere? 

Cari Ego-nc id facio ? Ctar* En laifle-je tant l A 

Vix intervallum efl ul- peinc y a-t-il fculemcnt 
hem: nam littera fefe dc Tcfpacc : les lettres lc 
utrimque attingunt• toochcnt prefquc l*unc 

l*aucre. 

Et veri , quid tu nos Et vo|)S«de quoi vous m6» 
infimas ? Nolim feribe - lez-vous dc nous inftruire | 
re ad exemplar tuum» Je ne voudrois pas derire 
En , ut pravos verfus comme yous. Voyez com- 
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D iALCCOHUM PA MIt IARIUM 

me vos ligncs font dc tra* iudsl 
vcrs* 

Dani. Ecrivez i part , Dam. Scribe tu fwr\ 
& taifcz-vous. : sum t & tace. 

Fran$> Avcz-vpus dc la Fr« £/?- nc tibi bonum 
fepnncciKte , Denis 1 atramentum , Dionyfi* 

Denis» Pcmrquoi napdc- Dioij. Cur idrtgas\ 
maudcz*vous cela ? 

Franq. Afin que vpus Fran^. Ut mihi det 
ffi'cn donuiez uti peu > £ aliquantulum de fuper* 
vous eu avez ttop/ fluo. 

Dtn • Ij vous manc]\jr Dion* Nunquam non 
toujoucs quelqu* chofe ; tibi aliquid defit : dic , 
dites-moi ce 'C|u*dt uu quidefifckola/licus^fine 
dcolicr fans piume & fau$ calamo & atrewentm* 
cncre? 

Frpnq. II cft, jc !*a votae, %{., Q&vd miles 

ce que ftroit uu foidat faqs finecljpeo , & gladia , 
bouclier Sc faus dpee : tnais fatear : fed in pofttrpm 
dans da fmte , jc ne vicndjai inftrjutfw tuniam: nupe 
^ius fans itec muni de dat» nubi pauxillum ip 
tQut ; doimcz-m’cp fcule,- (rufentem pfum % 
ment uu peu pour (u*cn 
fcfvir i prdfcac 

De». Mon encre eflr Dion* Sed atramentum 
dpa^&c comme it la boue : meum infler JM erafi 
<$le tient ?u bout dc la plu- fum tft : berct in fum - 
me fans coulcr. mi crena * nec defluit. 

Fr<*nc. Mettcz-y du vl- Frauc* Diluas aceto. . 
*aigrc. 

ut». Je n*ai pas dc vi- Dion# Non efi mihi 
naigre ku acetum ad manum. 

rra»£. Doimez, §'irai a Vmi^.Cedo > ibo ad 
la pompe 5 j’y ferai couler antfiam \ infiiUaboguf 
«qudeuesgourtes cTeau- tas aliquot aqua. 
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Dion. Periculum efl> Den. II cft & craindft 

* ne indecbarta perfluat* quelc papier nc boive. 

Franc» f)uid referti Fr*tt£> Qn’importel Ce 
■mn fcribhnus at er ni» que nous derivons > ne doit 
tnti* point fervir a 'tousles fid* 

cies faturs. 

Dion» Vah \ nimium Denis • Fi, vous *cn atez 

infudifli: vide, quafo > trop yerfd : yoycZ, je YOUS 
^ quam dilutum \ inflor pric,comme elleeftddlayde! 
tft aqua* • on diroit de 1’cau» 

Franc. jDu*le>qu*U% Franq, Jc m*en ferriiai 
erit mihi ujui : infunde • tclle qn*cile cft: veifez» 

Dion* Porrige atra- Denis* Ooyrcz yotre 
menti eornu apertum • comer. 

Franc* Infunde plufl Franq • Ycrfcz-y-en mi 

culum* peu plus» 

Dion. Deprime goffi- Denis* Abaiflez leeotOQ 

[ pium calame tuo \ aliom ayec yotre plume j autre- 

p quin redundabit atque ment elle ddbordcra & ellc 

5 effluet, 6 rdpandra» 

Franc. Satis que- Fr^.C^ftaflez: qeelle 
»4rw fac */? frofufio! profufion t toiis m*ea 
Plus dedifli mihi, quhm avez plus donnd, que Tona 
tibi retinueris* Age tibi n*cn avez gardd pone 
gratias , referam ckm yons. Je yout remercie • 
&tu egebis • je yons en rendrai aftift, 

lorfque yons en anrez be* 
ioin. 

Dion» Utere comme- Denis. UfeMD comme 
do tue • il yons plaira» 

Gafp. Nemo-ne arenam Gqff. H> a-t-il perfontit 

bebet ad manum / qui ait du ublc ? 

Coi. Habeo,fedper- Coi* J*cn ai, maisfort 

paintm. pen. 

Gafp» Ore te, fsrifm - Cafp* Jc Ybnspric, 

Mf 
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tegrcq uq pcu (pr jqon dcti- turum metttq cynfjttrge, 
tutc : Ufac)f qj,ie je tpurne modie? pplvfrf ; in&er- 
M page. Les ratufes effice- ttr.de e/i pegi *?: c<m- 
zoiept 1« lertfesj, futfderrt urfitt'erflituriu 

$/■ » lettcz 4 U paper Coi* lntcrjere cbar • 

fc-rouillard cotre-deux. tam bibulam ^ 

Jc t*’ai pas Tun Gafe . AZque ip piyqtfi- 

pbjS £ 4 mjiq que l^qcr^i' tu tjf ruibi * 

tyb Ja Cok Pvfy frffltJtfr#* 

das ds psritse* 

Gtffr 4 C <Ja&t eftyfib/tf- 

gater ^ ^ 

4&fTc, en Icf r^ejant. P*r*tW+ 

QtTattendex vous ? Jet* MQ&tim UQf- 

4 % un p<$ te (^>lc te ▼*- /*;#? twWw *>' *bl- 

tte poudrier far mop dpri- ci iiiiarciterid, Atfep* 
tqfC. Yq|«t$g^ffcz tfop i m es tfipwn *d Vfl» 

1 » «WSI f ?llc i y, a- 1 - il rifft nihil/ -. «r*»4 ««W? (A 

«k flu» vjj que Ip £t>|e f *'/w t 

Ce/. Non; mai$ cVft *m Coi. Nihil; verita 

i»@f4 4r 4 ’(&« \ "4 u « y «4 4t/«/ «#>•« f ut* 

*$*«*”«» W' </* 

^qWpitB , f V?e que Tm<H qm Pdfler 
vpusites 4f m?s aanis, ou T «> «(/$« hkrm,, W 
v^ Wiiw^teeey^, «#* 

<&/}* % WW % r«foai G »fe* *efirw viceti 
«qtapt., qsja^ *<?#$ tqs#. tum opus tibi fuerit. 
tci bcfoin. 

M^W5P?W< ? .Qm\* ’ ■? 2<w 

-vous avez deji ?c^; tjju; ne! nu»e deferiffifet.iu. 

le * tegrw fiUWWf 

gumentyw K 

Q& Qjui.je:l*ai tqqt Co!.,£>(/«>4g£» 

Gafp. Piat a Dicu que Gafp. Utipam wM 
jAq»»ift ; wfl»leget« / tfept trtituli Ut/nteJ^ 
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res i equidem ftrquam Jc fuis bicn longa ferire. 
tarde feribo* 

Col.Qui pot es di fi an- Cei* Commeet pouvcx- 
iis vocem feribendoaj - vous fuivre «juand <m 
j'equi ? ditte! 

Gafp. /Egrb admodum. Gefp. J*ai bicn de la peinc* 

Coi. Quid obfiatl Coi. Pourquoi donc • Qui 

cft-ce cjoi vous retarde 9 

Gafp. Egomet mihi : Gajp. C*cft moi-ir^roe t 

nam frimh 9 mihi cur a le premier Ibin quej’ai , 
e fi , ut bene fer ibam ; c’cft dVcrifC bicn, eniuite» 
proxima » ut celeriter : c*cft dVcrife vite, ]*dcrirai 
fat xitb y fi fat bea e* toujours aflex ▼Itej fi ;’<fcrif 
• bicn. 

Coi. Belle : fidiflam Coi , Ccft fofft bien dk : 

canti lemam eam Praeeo- mais 4ftes cctte cbanfon' 
tori % cjptk dt&ae : fat au Maitrc, lorfqu*il di&c: 
citb >fi fat benh on derit aflex vite » dis 

<ju*on derit bicn, 

' DIALOGUS OC1AVUSL 

-Rogatur varia, fi- Qq densande de s’ab- 
cultas egrediendi lenter de elafle potur 

fcholtt. difKrentes raifons. 

Praeceptor , Diftipuli. Lt Maitrc , Ut Eco/iers. 

God.T Icet -« fer G»d f TTQus pWt - il , 
A* vtfarAm ‘R* V «P°» Maltte.que 

reni labi , P.ecepter , nous allioasau logis > moa 
ut tg» & fdirueJumeei ccufiaflt moil 
t»mit demea* 2 
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140 Di ALOGO RUM 

Le Mait . Pourquoi cela ? 

God. Pour aller au de- 
vane dc mon pere»qui doit 
revenit d’AiiYers vers ic 
foii. 

Le Mait. Qu*cft - il bc- 
fuin d*y aller fitot ! 

God. Ma mere nous at- 
tend a certe heurc. 

Le Mait. Ira-t-elic auffi 
au-devant de lui ? 

God. Oui > elle ira avec 
toute la famille, Les Do- 
meftiques iront devant i 
pied ; ma mere fc mes 
foeurs iront en caroflc; ic 
moi je ferai ce cbemin a 
cheval, 

Le Mait. Allez, Je vous 
foubaite unfieurcux yoyago, 

God» J'apprehende bien 
qu’il ne foir pas tel, 

Le Mait. Pourquoi i 

God. Parce que je fors 
de ia clade bien chargd. 

Le Mait. Et de quel far- 
deau ! 

God. Du thdme qu’ilfaut 
apporter demain, O/fi yous 
m’en ddchargiez l 

Le Mait. Que me pro- 
mettez*Yous ? 

God. Que je rdparerai 
«et* perte dans la fuite, 


Familiarium 

Ptsec. Quid eto $ 
God, Ut obviam oc¬ 
curramus patri nojiro , 
Antuerpid redituro , 
fab vefaeram. 

Praec. C»r tam cito / 

God, Mater domi nos 
opperitur 9 ad hanc ho¬ 
ram. 

Prart, Etiam ipfa pro - 
cedet obviam f 

God. Etiam ipfa , & 
univerfa familia . Fa* 
muli pra current pedit es j 
mater cum fororibut 
rbedd vehetur; ego fac» 
turusfum iter equo* 

Prasc, Abi : Jit iter 
felite ac commodum. 

God. Commodum ut 
fit fubvereor. 

Praec, jDuamobrem t 
God, jSuiaonuftus 
fchold exeo. 

Praec, Quiifarcind t 

God, Argumentoferip- 
tionis cras reddendo. 01 
fiboc onere me levaveris! 
Praec* Quid polliceris 
mihi ? 

Gad, Futurum , ut 
farciam hanc jafhram 
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dufli damU Migmati, p»rnncdi%Dcc taijteex- 
traordinairc. 

PiaeeT PermeUum 2> *f«&. Je k *m» 
^ vjdufis # mikifidem bfcn | maianc ne manqnez 
ferves» foitu de p arole. 

God. LtierUm.mfiid God. Jeb gwdecaiAld- 
te fidem? meam* kmenc. 

- Grat* Plaoet-mCyRt- Grat» Voulcx-yoos^klif 
wr**rdcDutmuc y otibi M©»fienr , me permettre 
dfcr* pete flatem tgre- de fortir dc la clafle *} 

dim di fe keJ** 

Praec. Qmdea»f*efll Le Mtit. QjitHe nufio» 
i a*ea-*oar i 

Grat. Tfaire in urbem Grat • Ma mcjve vient au- 

vjnit mater mea : con- jourd*hui de !a campagtre : 
dixit'Ucmm % & tempus elle m*a alfignd letemps 6c 
gue feconvemmm» le |icq ©d je d©is Tallcc 

tfouvcr. 

Pcjec. yQuid jfimi £e Mufa Qjzdkvrf&fiB- 

opuseftl • td 7 a-t iid*y atlcr £ 

Grat.f// mutor amat Grat» afinquVllc 

fctiir/ Irbrosreeoeffaries• nTaebctc ks fcvre* d©oc 
r*rd «i» urbem venit j'ai bcfoin : etk viem rate- 
occupanda tfi mibi oc* ment eti vitte ; il fem que 
je Profiicde f eccafien. 

.Prjec* ddfermbia Le Bitit» Appone^moi 

mutm uflmmium ,de demain u» eertificac dcrit 
crajlinum diem» de la main de votre mere* 

Grat. Non nevit mu- Grat» Ma mere ne f$aic 

ter fer iber& pasderire. 

Prxc. Igitur tefiem Le Meit . Amencx done 
adducas te cum» un tdmoin avec vous. 

Grat. Deo juvante 9 Gr*f. Je le fcrai , Dieu 

id curabo : num quid aidanr : ne voulex * vons 
aliud vis , Praceptor ? point autre chofc , moi 
Mai-re l 
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«4* Dialogorum Familiarium 

Ztf Mait. Salucz Yotrc Vrxc. Ut meis verbis » 
•iere de ma part. effici os i matrem falutes. 

GuiL Je fuis prefld d’un Guil. Urgeer neceffi ■ 
befoin na turei: voukz-votts tutenatura* Reverende 
bica , Monficnr , mc per* Domine : licet-ne mihi 
Hjcrtrc de Torrir I exirefckeM\ 

Le Matf.Qjac n*y fatif- Pr*c. Quin , 
£iifiez«Tous devam la claflc, febda initium 9 fatisfe- 
comme jc vou«I’ai dic plu- ciflt necsjfitati* ut /ape 
ficurs fois? , admonuit 

Gwl. Je nVrois pas prc(- GoiL Nen urgebar id 
ftpowriors^ temporis. 

Le M«U. Allez » Ac rc- Praec. Continue bie 
▼enez vite. adfis* 

ll<nri. II y a quelques Henr. Laboravi per 
jours qucj'ai un couts de aliquotdiesahi f refla* 
Teptxe : je mc fens e acore vio : iterum premor : 
preflV. Vous plair-il que je plocet-ne , ut Jecedamy 
retire , pour couxir vlcc ut curriculi demum em» 
£ ia maifpq 1 curram 1 

Le Matt. AJJez, Ptxc. Abi. 

/■ Jir • On doir faire a ocuf Hier. Hor& noma* fies 
beares rannivei&irc pour Sacrum funebre anni -• 
moli grand-pere : mon pc- ver fartum , pro avo meet 
fem’adit de m’y trouver • juffit mepater intereffe: 
yous ^lait-il que j*y aulici Ii' flaecUncPracepteri ut 
cftpresdcneuf heures. eam ? Jam imminet 

none. 

Le Malt . En quelie Egli- Vixc.Quanam in Mde 
ie eft-il enrcrrd 1 facra jacet humatus ! 

Jer m En celle de S. Ni colas. Hier. In Divi Nicolai. 
Jac^y ou s plait-il, Mon* Jac. Licet-ne per ve. 

fieur , que j*aille parier au flram Reverentiam , ut 
Portier du Collegc 1 adeam janitorem Colle* 

gii veflri I 
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Prser Qfiid tibi fvm Li Matt % Qutlle» a&w 
illo negotii ? resayez-you$ arcc lui t 

Jac. f/irri i Pifrr 7«of. 11 me pria hier , de 
Xeverio Y renuntiare dite qnelque chofc 4« k 
quiddam mejujftt , bo- part duPere Xa?icr , 4 ane 
roini«* vicinia moftrJ per (bone de notre veifina- 
kabi tanti : dirk» iV/r gc; il fiii^c que jc lui .em 
refponfum redderem rende rdponlc. 

Pnec, Tteddes 4 febo* Le Meti • Vous la lui 
/4« rendrezapr£s Ia clade» 

Jac, Te/lmateopeseft* Jacq. Cela pretio, 

Pr*c. Quin erepte* te LeMoit • Pourquoi doac 

tertium pulfimyPatrcm n*avez-vous pas fair appel- 
jvocqfli ad januam ? ler le Pere i la porte > de- 
rant le troifidxne coup ? 

Jac. Antea pleni ex* Jacq. Jc l’avois pour lors 
cideret : jam miki in cont-i-lait oublid : jeweos 
memorium redii* de ,m*en rcflbuvcnir, 

Pr*c* Vjfiifidemieft* Le Msit* Voycz s*il j eft; 

Jam admoniti ejlis On a ddja donnd le tig- 
de adeundo Templo icei* nal pour aller i PEglife : 
ligent vafa 9 dt ad Sa» qu’un chacun plie £bn petit 
erum ft eempnrtnu baga^e, &^prdparc pour 

Laftt» Ambo mos in* Lauri Nous avons , 
J er vivimus Sacro , d- Monfieur > toas deax fern 
/eruende Domine : ple» la Mefle ; tous plalt - il 
cet-nt ut eonferemus que nous rctoumions au 
nos domum f logis 1 

Praec. Ut quid ante Le Mett • Pourquoi de- 
alios i rantlesautres ? 

Layr. Quia jam Se* Laur » C’eti: parce que 
orificio uni interfuimus > nous avons deja ernendu 
& frigore totus rigeo i une Mcfle, & que je luis 
irjjjup*r,[rpedl bine ba* touctraofi defroid» OUtrc 
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cda*> jedcmeure ioind-ki: bito s liwr Ani ad b» 
a peine mc filis-}c rcpofc ram liat interquhfce - 
nae' heu re 4 la rnailou , r<; adfcboUm imum 
qu*il mc firat fonget a re* repedandm ift* 
ptendrede noureau le chemin de la clade» 

Le Mait* Jt vous laiffe- Praec. Jam vos miffos 
rai aller a prdfcm , a con- facium > hic lege , ut 
ditioD que voiis en appic- pomerididnas prale&ie- 
mez mteux yotre Ic$on de nes firmius imprimetis 
Tapres^midu memorid% 

Laur . Nous la ffaurons Laur». Callebimus ad 
parfairemcnr. unguem . 

Jof. Moti Maltre,yefaigne JoC Praceptor»omifr 
4tt qcz : Youlez-voas bien to fanguinem e naribus^ 
que jeforte de la ciaile ? placet ne exeam fcboldt 
Le Maitm Sortez,& la?ez- Praec. Exi , & lava- 
yous a Ia fontaine > ou a la ad proximum fontem » 
pompe la plus proche* aut antliam, 

Philippe. Vous plalr - ii, Phfl. Placet-ne Magif* 
Monfieur > quc te lorre de la tro , ut egrediar febo Id * 
Clatfe, pour acne ter da pa- empturus chartam , & 
pier & des plumes? calamos* 

Le Maitm Odvoulcz-voiis Praec; Qab curres 9 

aller > II faudra cout a cet- Jam jam excipiendum 
te heure derire Ia matiere efl argumentum ferim 
de lacompofition pour les bendipro imperio . 
places* 

Philip* H y a une bouti- Phili Efl officina , kk 

que ici prfcs > devantla por- in proximo % i regione 
teduColMge gymriafii, 

Le Mait. AIIez-y Vite: Pr xc* Propera* 

PbiL Je ferai aulfitot de Phil. HicJum * atque 
tetour* - ibi fum • 

Le Mait * Vous lortiriez Piaec. Libenter quotidie 

.toloatiets de la dafle fi* fxirctit} [doti fexits ■. 

non 
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non patiar. Prtfpkite fbis le jour. Mais jeae le 
quibus rebus fm fit fouf&irai ms. Prdvoyez , 
«»/« fcbok initium avant que aj eatrer , tout 
ce qui voms eft ndccflairc; 

ADAGIORUM DECAS SEXTA. 

Adagiorum decas Sixifyqe fixum* d* 
fcxuu ' Trovtrbesm 

i»Q *tiumeft oli» 1 .TT TN Payfan nepaifr 
uerba oppor* lepas toujoursca 

tunu locutus • Payfan* 

1» Ne /utor ultra are* i* Qjie perfoaac nc 5*4- 

fidumi leve tu-deffiu de ia condi- 

tioiu 

^ %. Dii facientes ad* j. Aidcx - tous , Dica 
juvanti vousaidcra. 

4 * Simia femper fi» 4 « Un finge eft toujoars 
m/a , efiamfi aurea unge, quciqucs banu ha- 

geftst infignia . bits qu*ij porce* 

5» ^equis adafinosl 5 «l)*Evdque, meunier, 

6 . tArtcm quavis alit 6 . L*induftric trouye 

serra. par-tout de quoi vivre* 

7 . In filvam ligna 7 . Porter du bois a la 
ferre* ' fbrdc. . , 

8 « lnuitis canibus 8 # II eft difficile d*aller a 
venari difficile eft • lachaife, malgrdleschicng» 

9* Veritas odium pa» 9* La vdritd eft fonvene 

r/fi odiedic. 

'IO * y Va tibi tu % nigra io% Le cbaodron reprev 
dicebat cacabas olla* choit au" pot qu’il dtoit 
aqjr« 

N 
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m -a rj| n urnu at urr *m u *i m ^«»»«i . 

DIALOGUS NONUS. 

Qffiow&s Ojpwtwp Profecto- 

des Decuries. mm Decit#** 

Lambert , Loris 9 &v. Laferbertus , $*Bdon- 

■ cus, &C. > , 

feitc* ?otir lf Lamb.lJ Edde pra- . 
JX * Limi* le&iimm 

memoriter , Ludoviee. 

Lauiu Ancttdoz cui peu, Lud* faulifpar ex- 
■tfx jciU iclifc <mcc*rc une Jpe&a , /«m relegerem 
fois. ^ - 

/>*£• Jc n*ai pa* lcJoi- lajnb.N 00 
iit cTattcndre; il £auc <y>c moras : examinande*' 
4V» e*am»ne pluficnrsj,- & Mbee piares \ & dudttm 
$1 y a longtemps <pae k fe- fionuit fignum fecun- 
cond coup eft fanik .• $a> dirw : age 9 incipe z v * 
oommencex: 

XLatfjx. Par oii vcmlez* I*wi* Unde visexor- 
vous que jc conuofincc ? 
iamk Vous oc Qavcz ,i,amb. N*/£ij ini- 

{ >as le commcnccmQ»t de tium pr ale ft tonis 1 Ds- 
a lenoni Jc vais.marquer feramteignerafieZ 
que raus ae la .pav 
Latus* Ce fcm &us fujet l^d* 1Qefitr^s dira 
de ma part. Dite$-uw)i feu- culpam meam • Dic pra * 
imemt-k pisqpkr njot de styt* primam pevfmm 
da xcgle : je<Jirai k j«fte ; extera profanor 

Xans hdfiter» fine bafitantih • 

Lambi Jc vous le dirai, Lamb. Dicam 9 quia 
parce que vous ctcs de jnes mihi familiaris es : 
ancus: Mafcufa in os. Mafcuk ia 0s. 
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P*Rt IBCUHDA. OlAlpGUS IX. 14^ 

Lud. MafcuU m w Louis. . ^MafcuU in os 
'junta idos >c$s %mutic- fonto: dos % cos ,, mu fu» 
brUt frmbosi bria > & arbos. 

Lamb. Librum eom- Lamb • Fcrmcz votrc !i- 
plica : identidem infpi- vrc : Voas y regardez de 
ei f9 temps en ten^ps. 

Udi Ne litteram Lanis. Je tsy aipaslfi 
legi quidem. une fcule Icttre. . 

Lamb. Tamam eom - . Lamb. Fermez4e iou- 
pliea. Quid tu illi in- jours. Pourquoi » Martio , 
fyfurrms > Martina * le foufflcz-vous tout bas ? 
Abftmtbis r fijfapias. * Vous ue le fercz plus.» ii 
voas &tes bicn avifir. 

Mare. Equidem nihil Martin. Envdritdjcne 

Wifuggero. lui fuggdrc rien. 

Lamb. Sutis audivi: Lamb. Je l*ai aflezen- 

faxo ut Jfentias. Prbfe- tendu : jc vous cn ferai bicn 
queri pr ale fi io fiam , venit. Pourfuivcz votrc 
Ludovice. Ic^on, Louis. 

Lwd.Vackaai%*tque Louisl Da cabos » atque 

me/as. me/os. 

Lamb .Submiffiorivooe Lamb. Dites plus bas : 

pronuntia : notabimur • ow “ous marquera. 

Lud. Ajjjde mihi ad Louis . Mettcz - voas au- 

latus : dicam iibi in pres de moi , je vous la 
\ aurem. dirai a 1’oieilk. 

Lamb. Sed ocius : ftf- Lamb. Mats achevczatr 
tino adaHos. * plutot» jc fuis pieiK d’aU 

lcr auz aucres. 

Lud. Abfolvi : nonane Louis. Ccft tout: n’ai-jc 
accurati reddidi ? pas bicn ttfcittf > 

Lamb. Sicfatis*Etiam Lamb . AUcz bien. Don- 

feriptionemtuamprofer, nez auiFi vosrc theme. 

Ludi Pauli poftad Louis. Rcveucz dans ub 
me redi : interea /ub» momentrpendant ce temps- 

N a 
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la j*dcritai tnon nom, & firfp/era meum , & 

, cclui de mou dmule. amuls mei nomen* 

Lamb . Vons deviez atoit Lamb. Hoc domi fac - 
fait cela au logis. Ponrqnoi fum oportuit . Qw* «e 
me faitcs-Yous atrcndrel moraris ? 

£*#//. Vous £res un Lud. Importunus es 
Fxa&eur bien importem ; Bxa&or : f/dr« 

senez lc voiid. 

' f Lenti?» Momrez-moi vo- Lamb. Videam alte* 
tfe thdme detit une («conde ram feriptionhexem- 
fdis dans le broui!Ion. pium , in advenfartis* 

Louis* NousaVbns aflii- ' Lud. Sanb* defututo 
xdment uo Ddcurion bien deourionc % nebi:projpec* 

' cxaft: Vous nc nous laificz fum efl : non cannivet m 
rien paffer. 

; Lamb. Jc ne veux pas Lamb. HoMmego pro 

itre puni pour voUs, fi on te poenas dare , fi deprem 
iceonnoit quej’ai diflimu» tendar iiffimlaffu 
id quclque ckofc. 

Louh* Vous n*y prenez Lud. Non itain amU 
pas garde de fi prds pour cos tuos es rigidus cete* 
ros amis. for* 

Jc tous connois: )c fiptis Ego te novi ; quhm 
combien ptu vous me favo* mihi parum faveas. 
lifez. 

Lamb . Pourquoi tant Lamb. Quid garris I 

caufer / Montrcz - moi Exhibe feriptura enem- 
votre theme derit dans lc plar alterum* 
brouilion. 

Louis* Eh bien» le voyez- Lud.Viden^Tercur» 

vous ? Lifez - lc , fi vous re s fi labet , d capite 
^vouiei, depuis le commen- ad calcem* 
cementju(qa*a la fit» x 
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aBfc***********$*****;|&s;Me 
DIALOGUS DECIMUS, 


Officium Ptafedi 
Penjorum. 

Michael, Angelus, &c. 
Mich.p Ruflra , An - 

penfitm in fckeld abfol- 
vis : non admittam» 

Ang. Rogavi te domi 
tua y quid mihi ferihen• 
dum offet: gravatus es 
fibedu/am injpicero» 

Mich. Praeoptor di • 
fertbfingulos admonuit : 
attendijii 9 

Ang. lim temporis 
tneminoram: fojita ex¬ 
cidit» 

Mich* At non mihi 
excidet fungi mea ma¬ 
dore» 

Ang. Expunge hodie 
nomen meum» te ehfe- 
tro. 

Mich* Non aufim* 

Ang. Obfecro te y pen 
tonfuetudinem noftram» 

i&iehaNtmfuom tam 


Office du Prdfet des 
Penfums. 

Michtl , Ango % 
MicfaXJ Ous ne gagnez 

V neo, A An pH 

achcvcr votre prafufti ca 
clade : jc ne le reccvrai pas» 

Angel Je vout ai deman* 
ddchcz» votis, ce que je dt- 
vois feirc: 6c vqus n*avex 
pas piis la peind <k regat- 
der dans le bxller. 

Mieh% Lc Maltre nous 
l'a dic i un chaeun aflez 
diftin&emcnt 5 que ne 
1'dcoutiez-vous l 

Ange • Jc le ffavois bien 
pour lots | mais je l*ai cn- 
iuice oublid* 

Mich, Pourmoi, jc d*ou^> 
blierai pas de fairc aioi 
office* 

Ange» EfFacczmon no» 
ponr aujourd'hui, je loua 
ptie. 

Mieb+Jc n'oferois» 

Ange» Je votis en pric, par 
notre commune amitid. 

Mich» Toutcs vos belles 

N* 
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parojes ne Wengagcrcnt bellefiices^ut in tuigrgm 
pas am*expofcr a ctrc cbl- tiam , ego in difcrimen 
tid pourramour de vous. vapulandi veniam* 
Ange* II n’y a point de Ang. Nihil fericuli 
danger : le Maitrc oaura efi y de te fufpicio Ma* J 
aucun foup<£on dc vous } gijlro non incidet ,* bo- 
vous paflez pour fiddie. na fidei haberis , 

Mich* Je ferai donc fide'- Mich. Prejfaba igi» 
k au Maitrej & je lui rap- tur Magijlro fidem , & 
porcerai cjue vous n*avtz deferam caruijje penfol 
pas fait votre penium. 

- Ange* Votre rigueur vous Ang. Odio dignus es 

’ /endodieux. cum tuo rigore . 

Mich* Donnez-moi vo- Mich. Redde mihi 

ere penium , Nicolas. fenfttm , Nicolae* 
Nicolas* Quel peri fu m ? . Nic. Ecquid l 
MicbmLzs dix Cosntnatr- Mich. Decalogum 

demens en Grec. GraJ. 

Nic* Jc vais ie prendre ' Nic. Jam tibi pro¬ 
fatis tnon portc- fcuillc : mam e capsa ^ habe* 
tenez. 

Mkb* Ah I que vous Mich. Hui / ut/citi. 
cfcrivcz bien le Grec l fingis litteras Gratas! 

Nic* J’ai bien mis demt Nic. Facile duas bc - 
heu res a 1 ’dcrirc : je «e ras imfumfi fcribendo : 
garderai bien dotdnavant cavero deinceps fabula- 
decaufer. . r/. 

Mich*. Ah ! qu* je crains -Mich. Qubmtibim+ 
pour vous, David / tuo > David % male I 

David • Pourquoi cela ? Dav# Qui de cau/d l 

Mich* Vous n’av£Z ap- Mich. Non nifi di» 
pone q UC j a moitie de yop midiatuw (erfobifli 
* re dcv®ir* debitum . 

’ Div/d. Onip*a exempte Dav. Alt et d parte, 
** liberam fui. 
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Mich. Cujus favore Mich* Qui tous a fait 
(t benevolentia i ceticfaTCUt? 

Dav. Magtfiri Rbe - Davidi Lc Regent dc 

ferites* Rhdrorique. 

Mich. Quid illi pr ef Mich. Qucl fervi cc lui 

titeras obfequii \ aviez-vous rendu ? 

Pav* Latino utebar TDavid. Je lui ai deman¬ 
et urbano fermone , def polimcut cn latin d'£trc 
feterpm immunitatem : ddlivrd s 8c cela lui & pJuJ 
hoc illi placui /. 

Mich. Cr at tofus es* M : eb* Vous ites foti &• 

▼ori. 

tietn , 'Simon , pe#- Hem, Simon » vous me 
fummihiin manus in* donnez un autre penfum 
feris aliud pro alio* Ve* ouc tous ne devez* Vous 
bebas vert ere $piflolam aeviez traduite la troifid- 
tertiam , & verbum de me Epltre mot pour mot 
verbo exprejfum e ferre en notre langue# 
vernaculi* 

Sim* Nuper mihi Simon. Notre Maitre me 
Magi fler boc penfum reiidit dernieremeat ce 
reddidit , alias pro alio penfum , pour feryii une 
valiturum* autre fois pour un autre» 

Mich. Unde tibi fi- Mtcbel* Commcnt yous 
♦ dem facis } croirai-je 1 

1 Sim» En Praceptoris Simon 9 Voila la lignatu- 

fyngrapbam woviflin* ? re da Maltre; la conuoif- 
\ fez-Tous } 

Mich* Ipfo noverit 5 Mich* II la connoltra Iui- 

exhikbe* mime; jc la lui montrerai. 



%£* Dialogorum Familiarium 

DIALOGUS UNDRCIMUS. 


i Office de ceux qui 
balay entia claffe. 

Thema ;, Edmen , &c 9 

Tbomos^ E tour de ba- 
I , laycr la clafTe 
vient auiourd* hui a Ed- 
jnond, Jofeph % Damiea 
& Come. 

Edm. Kous voiia tous 
prets. Prenons des balais. 

Tbom. Attendez an peu : 
on n’a pas encpre jettd 
d’cau fur Jc pavd : voiis 
feriez lever trop de pou£ 
fierc. 

C&me. Faites - en donc 
jeteer. * 

Tbern* B-laife apportera 
tout a cette heure Tarro* 
foir •, il eft dan* la eiaffc 
voifiue. 

T>aw* Pendant ce teraps* 
la, otons les banes de leuc 
place. 

Tbfiw, Retircz-Ics r vetos 
autres : moi jc monterai 
far lVchclle , & j*ouyrirai 
ies fenStres, gour domfcr 
ae l*air A la claflc, $c abba- 
ttc la poufficrc 5 


OffiqiumJcholam 
verrentium . 

Thomas,Edfmradus,&c. 

Thorn.TT Odit em 
iri ordine 
vttrent fcbolam /copis 
RdmundttSj Jo/tpb , Z)i* 
miantts % & Cofmas. 

Edm. Proflofumus : 
arripiamus /copas* 
Thonu Pauli/per 
moramini . Tavimeni 
tum non efi a/per/um 
aqua : nimium pulveris 
excitabitur • 

Co£ Cura fcko/am 
irrigandam* 

Thoxn. Jam jam 
aqualem Rkrjtus ad- 
firet: nunc efi in fibold 
btc proxima • 

Daro. Nos interim 
moveamus/camna loco » 

Thom. Hoc agite s 
ego /calas confcendam ? 
& operiam fentfirat , 
ad eventilandam/ho¬ 
lam* & difflandum pul* 
verem « 
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Edan Ades buc , Edm* Ycncz ici, C6me»le- 

Cofma : tolle alserunt vcz l’atnre boui dece banc, 
hujusfcamni extremum> afin que nous lc tranf- 
ut una removeamus • portions cnfemble. Prcncz 
Cave ne manibus exci* garde de le Uiffer tomber » 
dat: mihi pedum digitos U nPdcrafcroir les daigts 
contereret . du picd* 

Thonv Heus, fbcii,ni- Tbom* Ho!a»cofnpagBons» 

mium excitatis firepi-, vous faices trop dc bruit 
tum feamnis , & clamo - eo rem uant les bancs>& ea 
rtbus : objurgabimur • crianttnous fetans grondes* 
Jof. Tboma , £»- /<?/• Tboraas » jc ne 

vestio/copas* trouve pas dc balai» 

Thoir* Viderts mbi Tbom • Jc crois que vous 
captus ejft, oculis : ccc* nc voyez pas djsur; en toi- 
btnasante pedes tuos* la deux a vos pieds* 

JoU Ha jnoft fuut diu* Jof Iis nc pcuveut plus 

Hks utiles*. altera dttri* fervir : I’un efl ufe> & Pau- 
ta funt , altera diffolu • tre dclid : cbeichcz - noi 
ta: integras quare fco - des balais ncufs % intrement 
pas t aut non verrere • jc ne balayerai poinr. 

Tbom. Jam curro : Tkom . J*y vais de ce pas: 

ai/eram virides > & re* je vous en apporterai de 
rram. tous verds 8c tous oeufs. \ 

Dana. Cujus hic le- Dam • Qui cfl-cc qui fc 

ea/ e/ll Viden 9 ut cher • met a cette place - ei I 
fu minutatim confcide - Voycz - vous comme il a 
ritiMereturipfeverre- ddchird da papicr 1 II md» 
rf. riteroie bien dc balayer. 

Tbom. Jfepbe , ve- Tbom . Jofeph , ddman- 

teresfeopasextrude mc- chcz ccs vicux balais > 
nutrio : infigam novas* cn mettrai de neufs* Ce 
Hicflifes non fatis efl manche n*eft pas «}{t& 
praacutusn pointu. 

lof.Cedo ypraacuams Jof Doanez , jckrea- 
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<frai pointu, j*ai un cou- babeo cultrum • Nunc 
fcan. Coimncn$ons main- totis viribus aggredio* 
tenant de toutes nos forces. rttur» 

Faifons venir tootes les Ex quatuor' fctola 
or dures des quarte eoius $ later ibus,for des conver* 
au milieu dela clafle, t a mus in medium • - 

kdm% Je vousdorarelc Edm % Dotibifignum % 
ii^num i Come. Cofma . 

Cime» Que je fiiis mal- CoC VqhVexciditm - 

iieureux! un mot frango is hi impruiftxti verbum 
inVtfchappd, Mais jc ref- vernaculum : fed faci - 
fiigncrai facilement mon 11% fignum reddidere. 
facheax bdndfice. 

Edm» Cc ne fera sfire- Edm. Non mihi cer- 
inent pas i mpi jc me te : potius indicam Un - 
^ondaitiricrai plutor £ uq gua mea fi lentium» 
filence dterriel. V* 

Tum. Voyezquerouvra- Tho ta. & qeitn nui» 

f e ift bient^t ftit, quand h negotio abfolvitur » 
luficurs y trataillenr. 'quod plurium fit cpcrd m 
Nous aVons todt fait r Jam opus peregimus : 

ramaflez les balay cutes , & vis , for des accumula - 
Inettefc-les dans lc porte- te, & immittite in re- 
ordure. ceptaculum • 

Edmdnd & moi Qdus Ego cum Edmundb 
yangerons les banc$. digeram fcamna in or* 

dinem» 

Jof. Damien > empor- Jof; Effer receptatu - 
tcz lc porte-ordure. ^ lum cumfordibus , Da» 

tnianc» 

Dim % Pourquoi moi Dara. Ut quid ego 
plutor qu*un autre I fracatetis } 

JoJ • Vous £tes aptes Jof. Pofteriorem nobis 
inous ch clafle: c*cfl a vous locum in fcbold occu • 
a porter les ordures, fdon pas ; tibi exportanda 
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furrt forda , tx bnperit Votite Ju Maltre. 

P receptoris. 

Thom. Quid alter» Ibm . QaYvez-vous i 

caris 9 fuafi ignarus Jjts difputcr , comme fi vqu$ 
confuctudinis ? Abi , & ne f$avicz pas !a cckhu- 
rtdi contimd' : advef me ! Attexi rcicaez vice: x 
perajeit . ^ il fe faic taid. 

TMte libres & pal- Preaez vos mantea&x 
lia : abeundum ejl% & vos livres; il faut nous 
en allcr. 

Ultimus exiens cccht- Que cclui qui fort k de> 
dat oflium. nier, ferrne la porce* 

Dam, E vefligiofub» Dant » 5e vpus fdirrai 

fequar. incontinent. 

Thom. Hemijtfi fe» Tkom . Avez-vous lachd le 

ram , nec-ne % p£ne d/e la fernfip , otf noti? 

Dam. Non fuerat Dam » tl n^toit pas at- 

addu&a. r£td. 

Thom. Fuerat veri > Vous m*excu(erez> 

rfflfir: attolle peffulum : il lVtoic; xetourncz, levez 
manu tenta* numprobi le loquet; donnez tm eoyp 
fores occlujefint. de maiu , pour YoirfMa 

porte cft bien fermde. 

Tantifler f bic te praf- Nous tous accendrons ici 
tolabbnur. quclques temps. 

Dam* Safaa omnicri Dam. Touc va lien : 
dijcedamus. Valete in allons nous-co. Adicu, juf- 
proximum congreffum • qu’a revoir. 

Thom *Etiam atgue f Tbomasi Adieu, Adicu* 

etiam Vale* ' z 
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DIALOGUS DUODECIMUS. 

DOffice du Portier Officium Janitoris 
de la clafle. fchola. 

4 Le Mattre , /« EcoKers , Praeceptor ', Difcipuli, 

, a le*Bortier m Janitor* 

TUodn, TPAi /beaucou^ Tbcod.T T Abeogra* 
J d^obligation a L i tias.qubd 

V«.R',dc m*avoir donnd la Reverentia veftra\ me 
charge de Porticr de la claf- Janitorem fchoUeffejuf» 
fe :il n*y a point d*office ferit * nullum t fi effici* 
■rf uc ) c prdftie a celui-Ia. «w, quodpra bocmalim. 

Le Matf. Ap z Toin de Praec. Vide fis , obeas 
tous tn acqnitter comme il fedufo . Quidquid mihi 
Faut. Jc Jirdccnds que tous renuntiandum efi , Aa- 
me difiez cu latio , tout cc tine id mihi renunties 
iffloe vous aurcz a me dire, volo. 

JbeoeL J’y aurai attention, Theod* Operam date. 
Baltb . Je crois que c'eft: Balth. Hanc fi equen* 

eette clafle , que frequente tare clajfem> illum opi . 
ctlui que je cherche : je nor y quem quarito 
tais ftappet ala porte» .pulfabo cjlium* 

Tbeod. Que demandez- Theod, Quid tibi 
▼oui > jcuoe homm^ ! vis , adohfcens * 

Baltb, Claude a Kempis Balth» Venit~ne etd 
nVft-il pas venu aujoux- fcholam hodie Claudius 
4*hui en clafle } dKemptsl 

Tbeod* Jc crois qu’oui. Theod. Sicexiftim'. 
Blatb m J‘ai queique cho- Balth. Habeo quod iU 
ft K dire : prict le liyerbofignificem r roges 

M+ffiflrum 
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Magiflrum , negrave- Matere »qu.’it ait )a bo^itd 
tur , patefiat em iUi fa~ dc Ic laiCTcc fortu do Ja 
cert egrediendi tantif* ciafle pour uo momcor. 
ferfcbolA. ,»,* 

Tbcod. Faciam i tu Tbhd. Jc vais lui dire,: 
btc interim refifle* dum atteodez ici »i i^pus 
rediere. pl^t , ,$equ£ jft 

xevknoe* , . (it . 

Reverende Pater, e/f Mon Rdvdrend Pere > il 
pro foribus adoiefeens i j a en jeunc, homine i Ja 
cupit verbo agere cum porce , qui fouhaite de dire 
Cheudio i Kempis * fi un met a Cl^udci >Kcm- 
Hcernt fer Reverentiam pis , s'il plalt i Y. R* qo/il 
vefiram , nt is prodeat, yaille* , ■ 

♦Praec. Licet yfed iUi Le Mait. Jc le ecm bicri: 
ia aurei* dicas exeunti, mais dites-lui tout bas en 
ut brevibus expediat* for eant, qu*il. expedio ea 

peu dc jnoes. 4 . 

Theodt Claudi, Ma+ Tk&ed, Claude>jc Mai- 

gifier jubet te paucis tre vous prie d'acbevcr ep 
abfblvere. peu de mota )f ,{ 

Claud. E vcjfigie btc Cfoad* Jc jcvicqday 
Uder e. d abordL A * * ’ i * ^ 

Theod* Reverende < Tbiod» Moa Rpt^rcadL 
Pater* Adituus defide* Pere % le Sacriftain dc- 
rat Mini(Iros Sacri* mande des Sccreu*?,^ 

Me fle. 

Prarc. Mittantur Le Qu>n cuvoic ccu* 
fi at uti in bunc diewr > & qui, fonc marquls pour y 
horam, Vifi ad januam* aller aojourd*hui dc a ccue 
Theodore. Videris mihi hcurc. Theodore , voyez R 
furdafier : & tamen la porre: iloac fcrable guc 
quis pepulit fatis grA * yous £tcs un peu fourd. : i! 
viter foret* y a udanmpins quelqu’uifr 

qui a ftappd aflez fert. 

O 
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Tblod» II y a quelqu’un Theod* Adtfi , Rtve- 
Ae la troifi^mc : jc ne le rtnde Domine^ ex terti* 
comiotvpas. * chjfe nefito quis» 

Le Mait . Pourquoi vient- Prxc # Qua de cauja 

iftdjrter id * in ter pe dat nos? 

ThlJd. II pr it V. >R, de Theod. Rogatut /«- 
dfcraamlct-a le* deeiiers > fi beat Reverentia veflrsy 
•eefonne tTa troittd dans interrogare ex difcipulis 
JfcS r^es lts Epitres dc Cici^ **/» per plateam 
tod % le* alnis s s’ii y a repererit Rpifidas Cice* 
qufelqu’dii qui ait Jaifld tonis ad familiares ; 
;wmi!cr ce cordon de «ba- uum cui boc pilei rediW 
fcau i tic pui$ /i quelqu’un a mitulum ex&derit ifrao 
perdu cetce -deri coire de ter ea an canneam hanc 


te Mait* Y a-t-il que!- 
qu*un qui ait perdu qucl. 
que chofe! Ditcs-Jui que 
ferfonne de mm ceux qui 


immtm 


cnkmorum tkeeam qmifi 
piam amiferit % 

fixu Qmfquamne 
amifit ? Renuntia ner 
minem prafintium re- 
periffe quidquam hodie* 


trbuvd aujoufd*huu 

IbieeU Tenez votre fl&ar- Theod. Habe tibi mer~ 
bbandife : i! n*y a-rien de aestuas:nihilbarummei 
tbttt tada qui appaetienne Grammaticas pertines^ 
imz deolibcade Crammairc; 


Le Rdgcnt de Rhetori- Prefejfir ‘Rhetoricas 
*jtie demande Y*lWfi vous evocat Reverentiamvefi 
tat avefc le loifir; il a nn 4ram% ut fi incommodum 
tatot k vena dire» ofl : habet quod varbo 


communicet» 


^Le Mait» Dites* fui que * Prjac. Refer illi jam 
fitai datis un moment. jam me adjuturum. 

' Le Maitre viendra Theod. Mox aderit 
IPtoA il aura didW Ie Praceptor* tH&atoferi* 
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bendi argumento : refo thdmc 2 il u fixur. 
timt fOUCuld. 

Quid hoc rei? Nullus Qu’c(l-cc jquc ceci I On 

e/i forespulfandimius* ne celTe poincdc frappct fi 
identidem interpeller. la porce > on me txoeble 
continucllemcnr. 

Bcncd. E fi-ne Magifa Bened. Lc Maitrc 

#er m/tf /i Ia ? 

Theod. Tbeed» Oui, il j e(h 

Beu. An miti nem /?- Bet r* Me pourrois-jc p§s 

fMf /#*m alloqui $ Ini pariet ? 

Theod. Nefcio an Wi Tbeod. Jc ne ff^is s’il 
prodite fit integrum . potura fortir* 

Bcn* Olftcre te , ut Ben* Ditcs-lui , je toos 
illi nunties% me , bte pro »rie > tjue je Tattench i(i i 
foribus confi/icre • la porre* 

Theod. Quem virum) Tbhd . Qui etes-vous |. 

Bcn. Rode* ici par en* Beet . Le pere de Rodri- 

/rw , Dsfctpud ejus. gac , fon Ecolicr. 

Theod* Reverende Theod, Monfieur % johs 
D. miae * placete e pro- plair.il de venit ala porto I 
dire foras f 

Pracc* Quis me vult * te M*h. Qqj qui 
me demande ? 

Theod. P#V efogra- Tblcd. C’eft m hocmae 
vk y & bonefius : venit de poids, & qutpj&oit 
excufoturus fidum de pc^aWe* # tient cxcuiet 
abfentid. fon fils de fon abfonce. 

Pra?c. Ncfii iUum de Le Mait *.tc cennoiflqt* 
facie ? tous de vue t 

Theod. Non j verhm Thhd, Non % mais je 

de nomine : nam fe ait foais bien fon nom : cat it 
parentem Roderici . fc dit pere de Rodriguc. 

Theod. Heus Ambro• Tbted. Ambroile % fermc£ 
fi i eccktdtfis ojiium /*- la porre > s*il vous phk m 

Q* 
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r.‘ 

quand vous cntiezen cld^Te: grediens in fcbolam : 
jc ne me leve pas volotitiers non hbet mihi ajjtdui 
a tdus momensv jc fuis f urgere: etiam Jcrtben* 
occupd a ferire. do impedior• 

Paul, pourquoi Frappcz- Ut quid januam pul- 
fous A la poite , comme fafti , Paule % quafi ex* 
£ vous 6tkt en etranger 1 ternus fores? Quin rec'• 
Que nVntricz • vous touc t a introibas ? Familia * 
de *(uite 1 Vous etes de la ris es* 
clitfle. • 

Tau/. Comtnent pou- Paul. Qui poteram t 
'vois je entrer 3 La poite Janua fera erat obdit ai 
et oie fermeei cief. 

Theod* Vous m*cxcu(c- * Theod. Non erat , 
rez , il n*y avoit que le fedpejfulusmodb* 
loquet qui la renoit fet- 
mde. 

Paul* J*ai bien vu une Paul. Anjam vidi > 
poignde pour tircr la por- qua attrahitur janua » 
• te i mais )t n’ai poiut ap- non pejfiihsm • 

•per$u de pon^oir, 

Theod. Ccttc poignde Theod, Eadem e/l an- 
ftit au4i i lever lc loqucr. f* , dfpeffuli clavis . 

Paul ■ Conwnent dooc Paul. Quo pa&o*fo- 
-faut-ii faire > pour lc lever r« > hic p effit lus at Utili* 
par dehdrs ? turi 

• 7h^flf,*Tireti douccment Pheod. Attrahe of* 
1 a por te vers vous % & tium leniter te verfits , 
abbatfTez la pojgodc. deprime capulum • 

/*/?#/* Jc m*en vais pat Paul* Jhc , ir/ 
dehors pour eflayer, experiar* 

Tblod* Voycz-vous 3 , Theod, Viden'\ 

Paul, le lc vois bien. • Paul. Video. Hoc oM~ 
Cela eft fort commode. ' »/«c commodum efl* 
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fj» ^l» 

DIALOGUS DECIMUS-TERTIUS. 


Accufatio varia 
fcholajlica, 

Prarcrptor, Difcipuli. 

Bla- A T,at, ecce nunc 
fias. jf\c<tp»i c/lhyion- 
ne conjabulamini \ 
Glcm. Certbyfatemur 
ingettueifed te , quafi , 
mi Blafi , 0 * vf/fr «w/ 
notare. 

Blaf. Ergb conticefc> 
te: connivebo: heus tu , 
fraceptor ad<ft. 

Clero .Quid tum ? 
BlaC Re/pice ad illum'. 
Ciem. Qttumobrem? 
Blafi £/f fi <;*£*// #pe- 
rias 1 venientem Ja* 

lutes* 

Clem. Sie detet: fed 
aliud cogitabam. 

Vi* Reverende thmine% 
admonitione med non 
depnunt tumultuari . 

Prae. Quinam aut w 
Jirtf fient turbarum ? 


Differentes accufa- 
tions qu’on a coutu- 
rae de faire en dafl*e. 

Le Maure » les EioEeru 

Blaife. T) Oor le coup,voue 
X voila pris: ne 
caufez-vous pas I 
CUm. Oui > nouj l*«i 
vouons ingdnument y roais 
je vouspne, monchcrBlai- 
fe , ne nous roarqucz par; 

Blaife. Et bico , taifcz- 
vous donc: jc n*en dirai 
rien : filcnce f voiii It 
Makre qui vienr. 

Cibe* Et bien ? 

Blaife* Regardez»!e« 

Climl Pourqaoi donc t 
Blaife. C’cfl afki que vous 
vous dlcouvricz , 8c que 
vous le faluiez i ten 
arrivdcr 

Clim. Cela eft de la bienf 
fdancc: jc iTy fongeois pas? 

Blaife. Mon R* P. iis ne 
teflent de faire du bruit t 
quoiquc je les avertifle* 
Le-SH' lt. Qui fonr cetf* 
qui fbnt ce bruk 1 

O * 
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'Biaife* Dcpuis que Fe'lix B!af. Felix > jam inde 
eft entrd en claffc * il u’a ab tngreftu fuo , nihil 
faic queeaufer. aliud quam garrivit* 

. Grdgoirc fauce du hanc Grrgoriusfurfum, dcw- 
en bas des banes. fumde fcamnis faltitatl 

Gr&g* PJair-tl a votre Grcg. Flacehne 'Revc- 
Rive're&ce que jc rdpoode/ rentia veftra ,ut rej* 
pondeam* 

“ Le dMait* Qifavez-vous Praec. Quid dices \ 
a dire V 

Grlg* Felix m’a chafTd # Greg, Felix exturba* 
de ma place, & m*a fi rude- vit me toco meo, & pro* 
mciit poqlle avec fon cou- trufit cubito , ut dtfcam* 
de , que je fuis tombd en no deciderem • 
basdubanc. 

Felix* Et vous , Gregoirc, FeL Tu mihi , Grego* 
vous m’avez fait tomber ri , decuffiftipiisum* 
mon chapeau. 

Blaife. Tl eft vrai , Mon- Blaf. Itafe res habet i 
fieur, cVft Grcgoirc qui Reverende ‘Domine : 
a attaquef Felix* Grcg ortus Orior Felicem 

adortus eft* 

Le M*t\ Je vous conuois Prxc. Novi te ego , 
bijn , G: e'goire $ yous eres Gregor i % quam fis pe tu - 
un graud turbulenti yous laus : dabis mihi {oenas. 
- en ferci chatid, 

Blaife* Clcment nPa mena* BiaG Clemens mihim* 

C&dz mc battre , parce que natus eft verbera , quia 
je 1’ai marque ^au noinbre notavi petulantenZ 
des Caufeurs* 

Le Mati. Eft-il pofTible? Praic. Sic-crnt $ 
Btaife* Sortez unpeu de la Blaf Prodi , inqute* 
claflc » difoit-il, pour venir bat , a fchola in pia- 
dans la rue ; je vous donne» <eam,impingam tibi ala• 
ni des coups: j c vout caflc- pas , omnes dentes /abe* 
m touces les denes, faciam tibi, 

* 



Pars secunda 

Prarc* Ifluc erg§ volo 
ipfum experiri • Ego quo - 
. que in ipfum depugna- 
bo y & tenta bimus uter 
viribus plus valsjtt. 

Flor. Prc:ettvr, Re - 
tnigius mihi ajjidob cri¬ 
nes vellicat* 

Remig. l,le a tergo im¬ 
ponit Jcamno pedes > & 

. cb/amidem meam , <:*/- 
Ceorum luto contaminat • 
Flor. Imb tir , Remi- 
gi > rapuifli e manibus 
peufom meum , d?* w»»- 
ccrpfifti. 

Rem. Domine t Florus 
modo confpuit libros 
tneas : T modo atramentum 
adfpsrgit fcriptura » 
fadut maculis chartas 
meas g non finit me mo¬ 
mento effe quietum» 
Prsec. Mox ego edero 
vobis 9 & faciam alter* 
candi finem • 

Jdcvbe , f jmx tuam fic 
unguibus laceravit fa¬ 
ciem? Videris cum feli* 
bus concurrijfe. 

Jac. deceptum id re¬ 
fero Gafpari ntftro • 
Gafp. Prior me inva* 
Jit : egome dffendii Do* 


Dialogus XIII. idj 

Le Mait. Oui> j*eu vcujc 
faire mot-meme Tcpreuve z. 
je mebatterai audi contre 
Iu» > & nous verronsqui le* 
ra lc plus fore de nous deiu* 
Flor . Mon Maure»Remy 
me tire coutmuellcmcot 
ks chcvcui. 

Remy. I! met fes pieds 
fur le banc derndre moi, & 
/alit moo manteau avee la 
boue de fes foulicrs. 

FLr» Ccft vous-mdme , 
Remy , qui ta’avez arrae hd 
des mains mon penfum > 
& 1'avez dechird. 

Remy t Monfieur , Florus 
cantor crache fur mes lu 
vres , rancor jette de l'en- 
* cre fur ma compoficion., 
& tache rous mes papiers i 
ii ne me laifle pas uti ma* 
meor en repos. 

Le Mait . A cc m ornent 
>irai li» & jc vous met* 
trai d accord. 

Jacqucs j qui cft-ce qui 
vous a ainfi egratignd lc 
vifageI 11 fcmble que vous 
vous foycz battu avec les 
chats. 

Jacq* J'en ai obligation 
a notre ami Gafpard. 

Gafp» II mVattaaud le* 
preraier i jc mc fuis ocfcnr 
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dti j mon Pcrc: il me frap* mine : pulfabat m 
poic de toutes fes forccs. quantum poterat. 

Jacq. Pour moijeyoi> lac* Equidem joca* 
Jois' rire; mais Iui prenant bar : ai ille ferio agens 
la chofe (cricufemcut , ii dejecti me in terram 
m'a jettd par terre, m*a alapas impegit adfatie- 
domre' des coups de poing tat em : dijfraxit mihi 
jufqu*a s'en laflcr ; il me auriculas r miftris exsi¬ 
lit* lesoreillesi & enffri, me fit modis • 
traita d*une pitoyablc mamere. 

Le Mait. O t Gafpard > PrxcJ OIGafp*r, Gaj • 
Gafpardi je mettrai ordre par i tuam tjlam femel 
une bonne fois a vos era- compejeam hifeiviam • 
portemeos. 

Donat • Raphae! ne fe Don» Raphae l pro* 
leve, Sc n’6te jaroais fen ter eunt i Sacerdoti nutr- 
chapcau, quand il rcncon- quam ajfurgit 9 nun¬ 
tie un Pr£rrc. quam caput aperit. 

Le Mait • Qu*avcr-vous Prsec. Quid praterei% 
cncore reraarqud X obfervajh } 

Donat, Simon 8c Henri Don» Simo», &Hen- 
ft Ibnr bateus a deux as ricus , utegreffi erane 
forti r de PEglife» templo r pngulari cer¬ 

tamine decertarunt.- 

Le Maft. Dites-nous com^ Pr*c, Audiamus even- 

ment tout sVll paffif* tum pugna. 

Donat. On jette par terre; Don. Ponunt utrim- 
Imcs & manreaus de part que pallia & libroi hami. 
Ac d*autrc» 

Iis fe placent yfs - a - yfs Confiftunt altrinft* 
Ton de 1’autrc* Iis cflfaycnt cus : librant brachia r 
^*n motnent Icurs bras > & & pugnos. „ 

Ifeurs pomgg. 

_ Dans on f c m &. 5rW fhord invola- 

*** de coups. runt » & fe invicem- 

pugnis ceciderunt. 
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Circumfluunt pueri , A cc fpc&aclc , les enfaus 
Jucclamant : rifus tolli» accourcnt en foule. Lcurs 
iur inconditus : turba ciis animent le coir.bat. On 
jiunt mirabiles* entend detoutc part ruilic 

sfdats de rire confir. En un mot s il (e faic un vacat» 


no ctonnanr. 

Pratc* Uter vi fleri i 
potitus eftV 

Don. Uter que multa» 
tus efl J probe • Simon i 
naribus eruor em emijit: 
Ifenricus oculum plagis 
lividum retulit . 

Praec. Belli / mea 
nunc funt partes ut pa- 
cem conciliem . 

Don. Ludicra fuit ve - 
litatio , *P receptor \non 
agebatur de capite . 

Pr»c. Nec in fckeld , 
ubi redierint , agetur de 
capite , iterum de parte 
diversa . 

Ben. Redde mihi meum 
Ciceronem ,Cbri/lopber e* 
Chriftoph. Quem Ci¬ 
ceronem repet i 

Ben* Mtitm. Abftru- 
Jtfli quopiam* 

Chriftop. Hodie nun¬ 
quam vidi* 

Ben. Imd clam furri - 
(Ui/li* 

Chriftop. Djmine y ffit 


Le Mait. Qui eft-cc qui a 
enfin remporre la vi&oire: 

Donat . Iis ont eous deuz 
ece bieu frottds. Simon a 
faignd du nez : Henri a eu 
Pawl mcurtii de coups. 

Le Mait m VoiIa,quicft 
bieu 1 C*eft a prdlent a moi 
de fairc la paix. x 
Don. C*ecoic uu petit com-. 
bat, mon Pere, ou nous n? 
nous battions point touc de 
bon :iln*y alloit?pas de la vie. 

Le MattyAuni >qu?nd iis 
ftront revenus en claJIe , ne 
s’agira- t-il pas dc lcur tere > 
mais d’unc autre partie* 
Benoit. Rendez-moi mos 
Cicdron , Chtiftophe. 

Cbriflopbe . Qucl Cicdroa 
nc redemaudez-vous } 

Ben* Le mieu. Vous 1’avcz 
cache' quelque part. 

Cbriflopbe. Je nc Tai pas 
t vu. d’aujourd’hai, 

Ben* Vous nc Tam pris 
en cachctrc. 

Cbriftopi Mon Pcre ,Be- 
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noltdit que j*ai ddrobd fon 
Cicdron. 

Le Matu L*avra*vous 
faic > ou non t 

Cbriflop* Si je Tai faic ? 
J’aim£roi$ mieux ctrc dans 
la derniere pauvrctd, que 
de derober, 

Bcn. Ce font des contcs. 
C'cft lui - incine qui me 
pfit dernieremcnt du papier 
daus mon porce feuille: jc 
l'ai trouvd lur Je fair. 

Chrif, Cdtoit Iculement 
pour Fempiunter : jc lui en 
ai rendu de 1’autrc* 

Le Mciit* Le Cicdron qui 
fait k fujct de votte difpote 
fera ddlous quelque banc. 

Hsn» Je raicherchd» je 
nc fe rroovc pas* 

Le Atoft* Secourz votrc 
«Itnteau & votie fac ; il 
tombera quclque parr* 

■ Cbriflop. Le voila a fes 
pieds , mon Pere i eh bien> 
jc 1’avois pris \ Je voUs ac- 
cuferai de calomnie. 

Nri?/. Quoi 1 Grarfcn > 
yous dcrivcz ainfi voirc 
penfum en clafle ? 

Grat * Que vous importet 
No2t m On m*a donnd or- 
dre de vcillcr fur mes voi- 
fins; je {e djrai au Bfonre* 


Heneditius me /tbl furto 
abflulijfe Cicerenem. 

Praec. Fecifti , necanti 

Chriftopr Hec ut fece» 
rim \ Malim egere indi :• 
gne , quam clepere* 

Bcn» tabula* Idem nui 
per fuffuratus mihi eft 
chartam de capfuld: de* 
prehendi in facinore* 

Chriftop. Mutuabar 
mode > aliam deinde 
rejlitui* . 

Prasc. Jacebit fub 
fcawtio, de quo litigatit 
Cicerone * 

Ben* Invejhgavi, non 
invenio* 

Praec. E xcute pallium , 
& peram : alicunde <*- 
cidet. 

Ghrrf. En jacet ante 
pedes , P/aceptor : 
pe <£© mbfiukraml Agam 
injuriat um • 

NacaLSfc»*/ Gratie* 
ne , fer ibis penfum in 
fchdt ? 

Gr. Quidtud idrefer 

Naral. /w» eb- 
fer vare v ici nes : ✓/*/>- 
« adPraceptorenu 
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Par* secunba; Blalogu^ XIII. 

Grat. Id ego curo fci- Crat. Je ne m’cn foucic 

/rVf/ .* i , carre , f*«e» go*rcs: allex, eoarez , voas 
non fecerit impuni. ne le fcrcz pas impund- 
mcar. 

Hat, Seque batnd- Noil. Jc ne manquerai pas 
nas adeb Meg/flrum »5me de lui mpporcer fcs 

menaces que toiis use fiutes. 

y rat, Z>/c quidquid Grat. Djces-ki tom ce qui 
ia factam venerit , 000 tous yiendra a la bouebe» je 

Moro* ne m*cn mets pas en peine* 

Mait. tfauriantftra Mart. Noere Ddcurion 

profeftus noidpit me Jf- m'a marqud eiitre ceuz qui 
ignorantia* ne (cavent pas icur lecon, 

Vic, Afeml: *rf/a- Vit. C’eft avec raifon 
gutos verfut bafitat. Voiis hdfitcz a chaque lignc." 

Mat» Iwb non an» i&tart. Point au taut 
plikt bis me fefellit me - jc n’ai manqud qu C deux 
maria. fois* 

Vit* Certabo quovis Vit. Je vais gager touc 
pignore ignorare te: fit cc que tous roudrcz, qu C 
Magi fler arbiter. tous ne ia f$avez pas : no- 

tre Maltre en fera Ie iuae, 
Praic* Quid deponis > ^ bitit . Que votilcz» 

Vite, fi citra errorem v °u* perdre» Vtfe . •••! u 
reddiderit f dic fans faute ? 

Vit. Ego pro illo luam. Vis. Jc payerai pour lui.’ 

Pr* c # Dura conditio. Le Mait. Lacondicion cft 
Sed quid fi causd cadas i rude» Mais E voiis perdez l 
Vitr Equidem flabo Vit. Jc tiendrai ma pia- 
oonveutis. mede. 1 

Prxc. Periclitamur; Le Mait. Voqoa$. 
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DIALOGUS DECIMUS - QUARTUS. 

On demande, des ‘per- ^Petitur facultas ad 
miffions paur diffe- varia. 

♦ rensfujets. N 8 

Le Msitre , Faufle yluvt - Praeceptor, Faoftus, Jtt- 
ii#/ , Conrard. venalis, Conradus. 

Faufte.^Kf Onfieur , les fcauft, Ty Evertndc 
frequens aver- Domine , 

tiflemdnsquc vous me don- pudet me toties admone* 
tiez fur mon trop gratid ri degarrulitatt : cupi* 
babil, me cbavrent de Hem- deinceps taciturnus \ejfe 
te. Dans Ia fuite jc \cux in fcbold , fi quis alius : 
garder Ic fiience micux que fedunum oro Reveren- 
perfonne ; mais j*ai nne tiamveflram m 
grace a demander a V. R. 

' Le Muti. Quellc eft-ette, Prae. Quid illud%m4or 

mon cHcr enfent i Itfcens ? 

• F*uJlc.Xyt& queje ptiiflc Fauft. Ut 'mibi licent 

xlianger dhf place avec qui mutare locum dum que» 
vous voudrcz. vis alio» 

Le MaiU Vous change- Prxc. Locum , non 
iez bien de place j mais ingenium mutabis % ut 
vous ne changer^z pas , je conjicio • 
crois, pour cela decara&dre. » / 

Faufle . Je vous affurc Fauft, Confirmo fore y 
qn*il en armera tout au- utfeebs eveniat. Nunc 
trement. Jc fuis prdfente- afftdeo Emmanueli illi : 
toent affis aupres de cct puer eftinquietus ziden- 
Emmamiel 5 c’eft un enfant tidem me irritattnedb 
remuant , s ’il cn fut ja- hoc , modi illud infu • 

furrat 
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Y f i X J 1 K ‘7f M uC, ,1 a ! a k .< t S 
Jwinrat m auris* niajs* II m agace a cnaque 

* *mfcaiuYtamSt d*tfne miriflere ','cantot <TtHiekucrc« 

. P *c« StmjiU St in - Z»# yl/fiV.Faitcs femblapt 

* dffi&Yy'*iitjitietS J 'voui facher,il s*arf&tcra« 

Faiift. 'tiequaqtifrn* 3 r F**fte. V#«h m*e*cufc- 

* &oYlocef me Reverentia 1 *?C2 >il hfeif fora /fetu Que 
: v'cftr*,ubi ubi pficlMty : ? V. "Tl. me rtifctreou ol lui 
pl irioete he 'propter Jt*ra. Jr/ p!*fra , 5 pfcur?ii que. cc «e 

nttelem : fommutejcam foit pas auptds d*Emma- 
illtc» , &' pen/efa ak ' n(ifc*f ic me tairai d’abbrd # T 
inio Magiflri Acentis. jc 1 ierai auadcif auc k- 
' ' * * T v * fons. 3M • • ' '» r 

t Praic* Tcnt*yd. ffaf/. Je IVflaverai. 

°JuV<!n. per , jifceri'. * Ptaluit 5 aVorrc 

\$ei>erent}^9’ vefnam , Q RtfVdfrerfcc >1 que. jcpfovo- 
V «^' i.nrVri^r pfovocem * apret-rfcidi mondmh- 
^aiiverf«finM\ aei difpu* Ic , : i difputerfuc les pipf- 
tantlum Jepf attritis & ' ttfritsSc (upint des vecbes» 
fupinis vtrfarpmyAne- fur n la Corti paraifon des 
mintim comparatione,& J ti6ms / & a expiiqucr les 
Jn pxpofiendis'aJfagrfr. proverbesl f : < 

- * Pr£*c J 4 pritium uc : *7Tr Atirtt '. Quei pii} vati* 

* vif kjfi * 'fri8ih > Wt'* 1 -* ,L Ie£-* Vous quc peiBpotW Jc 

' - pVy ‘V.VMt C ^i^fucilf* .0 .v;,A 

; "juveni X)ep6na*nbtas * Jc. meta fingt 

diligenti* 'ex "parte 'Ro- de dlhgcncc de 3a 

w fl&nd vigintl : fupponat parcie Romaiii^: qu*i)ifQ 
ille ,fi tufit , totideih* merre aurant , sril ofe. 
t Prprp- L e Matol fe voos dotHerai 

~WtitifiyvfyiatbnK j^H^iffioudc^rdvuqudr, 

:i 'Jrv.i Jc pfOfoque / auflt 
“ ViFrer- °'a fc ittfputr le Brinc* de ia 

"famen ^rovBtof utipfjm dilig:iice, pbur Jqi gagate 
esccluetxmtyffi^DUKfits fa place: iJ j a plus long- 
, 'tam * iciteps que jc.de foud^ois, 

; R ; V 
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‘ 17 ° Di AXO G QK v *t 

qu*il cft en poffeflfion d*unc 
t ®lacc fi hpnorablc, 

Le Matt. Prene*'gatde 
4c pcfdic cpwtte tqusdeur : 

: iCfcn a«a^rfm , qn : car 

idelui qui cbaffcj dcux lic- 
. fvrcin« prend, ni l*un ,ni 
Pautre. ’ > - 

/ CoHrard. Yops plaiMl , 
* aton R. P* t qnc |>iUc par¬ 
ier auPcrc Pr«ct! ,,> 


Familiarium 

honorifice potitur filio* 


Prxe. Vide fis ne utrim» 
quefpe excidas* iAUo- 
rum e duobus lacefje 
p*m qui duos infitiatur 
lepores » neutrum f upstm 


Conr. Tlucet-ne tibi , 
Reverepde Domine * ut 
conveniam Patrem rr*» 


>" tiAUit.WpWi 
■cCtnrtrd,- II dtojttout i 
- Theurc dan* la coux : oii^ ii 
j cfl cncore > ouil fcpro- 
tmene avec lc MaUtc*dc 
Foeficdantia galerie. 

Le Mmit Qu’avcz-vous 

i lui diic I 

*• Gomrtrd. J*4«ai hier au 
{Mt aoutet de & P«*-P n 
Arceat de no* *W»ns» 
robur tui 'porter Mtfc lettre •• 
■fi ious ■voulea-»!. je lui r*n 
itendrai riipoulei 


conventam i 
feSlum I . 

ptxc. Ubtnam , ejl ) 
Conr. In area modo 

cum tdiqgtfirf V°efi* s 
in porticu. 


■*t*#«& Alte. 

I blen tne pecmeitre d^cou- 

f te ■ tkemeiit oan togis ? Jc 
'** miendrai itfaborde 


t £# pjiclle jtffake 

y «T^X-TOUS i 


Pxa:c. Quid M b'*tts 
dif*rt\ .. j, ... 

.Conr., W*r« vejt ,r ' • 
udiviqjul tiaQiptC.ufli' 
dicunt qutntfium notis 
, vifiinum. %> ^cflinufitru/ 
_ fpijttUm t nunc »«US9* 
. ponfutn referum 
<#*/» > , r, 

Prse^PW^.. 
pcofntif <Titflxu u tfu** 

fu*r* 

^tu$\ 4w»iu X 

^■mojcncvtrtur. . v ,:>• , 
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Fauft. Excidit mihi Faufte* J*ai oublid d*ap* 
Jeripturam ad ferre & porter ma cdmpofinon & 
penfum . mon penfirau 

Prxc. Sufpieer leaL Le Mati. Je ibupfonne 
terum exemplum tbema- que vons n!atex fas tranfc. 
//> jwj» deferipfiffe. erit votre thdme» 

Fauft. Sahi pace Fauft e. Voua mepardan* 

tui a Domiat) defcripfi ncrcz , jc Pai copid aojanr- 
hodie 1 prime mene.Se> d*hui de grand raariii. Je. 
pofueram% dum exfie- l*arois mis a patt pourki 
carentur cbaraSleres : faire fdehet t enfttie j*ai 
deindl non memini re- oublid de k aaettre daas 
condere in capfam. Det - mon porte - feuiiid : }*en t 
veniam. Reverentia . .* demaiide pardon i V.t»» 
imprudens fiet. \ je 1‘aifafcpfcr.mdgard. 

Piaec. AtQuie^opru Le Mtiit. }i vousy ferai 

denlekt te fatintb , 4 p bien ptendre gafde , -dfc 
memotemi toiirfcn fourenit. 

Fauft. Si unquam poft' Fauft t. Si cela nTarriea 
hac , non recufo JuppU- encore , je ne refufe potat 
cium % d’en rcceroir lc chatimeof. 

Prxc. 1 >fed reverte Le Metu Alie* . mai* 

hveftigio. , m " revenez au phisrftc. 

Fauft. Stne mera btc Fauft e. Jc ferai id t6*jt 

adero • ’ 9 i Pheaid ' > 

4 Conr. Reverende De- Conr . 1 Mon Hdrtand 
mine , cummon itapri» Perejorfqtae je prfai l’au- 
dem commodajfem au - tre jbur des -taptflerie» di 
l*a> 4 f argentea cande- dei chandelieri d*argetkt 
labra ad exornandum pour orner la Chapelle de 
SaceUm Sodilitoth > Ia Congfdgarfoa , V« 
polticita eft mihi fteve- nie promit une eiemptiM 
rentU^eftrafikgnlarem wftticuiiere: Vou* j>Fate»iI 
immunitatem : iicet^ne bien que j'cn jouifle au* 
ut hodie fruar l joufd’hui? 

! Pt 
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tion dciTUndcz-ifpus ?- )!( , 13a 

■C-tmr. CcUe da. ,»be«»e 
qu*on dpitr 4BP9 t Wv; cl ?3p 
main. * . j 

•i bt Mtib yoas ? nc^c 
muxfcz rfeo 

tdiiripatfifet t Sqy^ 
ckem pt xfe t^ c *„ ■■■ • * 
C$nr* Jc vous qp rcnds 
mKk adiPnsdc graccs. 

. Jk. iW#/W Aik?*« • 

C*»r. Pu»tqttc^v^c^c% 
tdrcnoed a commqfccqj a 
jatfaccoisie* qu^lqu^ choTc p - 
jc la pric ,dc, 

«tace t 

sSrque l»€ )dg*, 
daodcz vbus dayam,*g c 
c C*nr m Que puiflc,6trc 
auffi cxcippt du penfum-^ 

<fe Dieu a derire ea Or?f 4 ? 
\-MjMftu £cftAc.gup jc 
vo#s[ oWcpdrai te gra- 
ce d< f youe L R4g«^t r; ,Spye2, 
eBrcpo$.'% r .'>.o 

; .cw»r fl j9 yp«%jsn XhH 
ebligd ^-daMbVjj&S fi 
PW 9 ffft% & ( >9PiA S r: 
que?4vofe, '*ous, fpq.WW', 
vcfe^piout^trcs -pupa-, 
fe' a vous fervi r. > 

Le Matf. Jei.ek refufe 
pas. 


v v , v 

Gput ., {/»: Hter/t’»{& 
Jcrmtvnt ,, «W- reddip- 
rf/. ; ? , .,• . 

B» 

vvuiv'-^r* 


, tqnt.. Age maximi 

\ **I®8v.«'‘tamvi 
Conr. QfffMfM fg*- 

pjijjimam ,([U£je,%gf*^ 
^*. T , V . , x 

y Qvid ainpllut\ 
expetis* ^ 

.Cgqr, (// merter & 
a ton/o fiberart\<ft(cri~ 
Grxee 

decalogus . . ^ n 

*; v^ r ? c * *? **¥• 

ut cv^di VvflWj^ 
gifi$vm (uum t ivimuni- 
tatem* Ukereflo.l 

'm 

Vffo ■<&**! rft&W 
. "!«?>. vrJfcF 1 *' 

:Rifs Pr^c. iten'rtl’udi». 
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Pars secunda, Dialogus XIV.ifj 

EaufL Reddat mibi > Faufle. Je prie V* R» de 
obfecroykevcreniia vtfi tnc rcndre Jcs joiqoos qoc 
tr*,crepundia ilhybifco vous xh*avet Gonftqudt ce« 
diebus mibi erepta* jours paftd*. 

Prx*c* Non eb eripui % Le Motu J« ne vous let 

ut mox reJUtvam. tx pas pris pdur vous lct 
tcndte aitlfi-tit. 

Fauft. Fateor me vio- faufte • Jarooeque je 

lajje mandktum Pracef- VOttr ai ctefoWi , cn lct 
toris j C&m m fcboidm dppottant en daffc* je ne 
i»i v/# : poft . hoc nufim' le* y appoettrai pio» jam ait 
ipuam importabo • dani Ia Ibite^ * 

Ptxc. «***» Le Matt* Mais * qutUcf 

res repetis? ’ font ccs choTcsquc roua 

* me rcdemandeil v 

tauflr. fcdfr* mW, Rendez»moi yrfl 

fuafo y Reverentia vef- yoni plaic , hies vtn i Ibici 
fr* , bombyics meos qu*ils ? be-meuren* 

we/w «e moriantur fi- fiim * me»petile*4woletf 
me i globulos * funt in il y en a troii ou quatit 
*lr eosy marmorei tres de roarbre ? Ics cifcauxi it» 
quatuorvtiforfitem^ non ne (onr pas ‘a moi f , odeis 
efl meus y JpeSlat adfv ilsappattiennenti ma fenrr 
rorem ideinde imagines , dc plus , de* Hnigci » r im i 
libellum\ cultellis*i 1 petit Htte> &dtVpcthi«ou« 
.... Y V» teaux»* 

" Vtzc 4 Hodie recipids £f Meft. 11 toti* leitenS 

f itidem :atfi te unquam 1 dtaii la vdritd au)6urd*hui^ 
aUh atturtjfe depreben - xnaii ti je IeM revofo entfe 
dtro y sxtrynbm tunc vos mainSjtous nc lcs amez 
Vt^ebis, \ ' plits. 

fauft, Caveto pbifau^ \ Paulle. Jfc tae glrdcf&t 

ri^bunc expapertfrxz -bicn crcxpqfer ce trdfbr i 4 
feriis periculo. un pdril ^vidcnr. 1 -* 

Jurea. Reverende Juven % Moo ICP., vo*I 
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jr*. 4 * 9 i 6 RM M F f> M tf , M 

fiifittUjhkfi' rioBsh danast tnfa ^ p&cct^tff pau/if-- ^ 
poutoqpitadc wmf&jl»flef |t?r «ef« 
dc la clade ? Netal .J| awnf, f c ^ olt X onifinunfaccfs^ 
Ulflc olcscfacs (fi foint nos librortu, cum^iba- 
toirewipiaiufc pqnsJfoBiinet mus infy&ituri Sacro > ., 
fortis pour. <llet fer*|i.iiU Me (Te. 
sj Z,»vW**»..'/Oiiblii}^ajtie Ruef^O^iof 

«dusal t<;s tl,j*ji~60«s <sm* P‘pram M^ s y.abjfcimy 
otfBpdaotidb dsslcsspeffS* «4j(rri- x 

ihccarousfakiSwW#^ Z W tifeu >ii J\;4 : i .. . •. 

Jta*w. No^;4uoi»ift imea^^gif. sfub{t. 

frttTds^qacinq^ t«s »fS tts i- i* m 

BuWidns-noufcJWMA Wtf 3 am referemuf. 


drons incbdtsBtRVr-jLsi 3;r 
ijSKiVwr^toiaicj^^n 

JMaffecmbv^ 1 ^ 

«rtWtrfiTF^tdrence QtjsaiqfcS; 

*«t*»fdi*>ttSr. a». J9gi?l 
biewspaions de/»: W! e «du. 
bil\d 4 SCf.;r; • liJwrji !/I> 
/Jfrft. b ? coi«j|lloii, 

quoirPUSt 

rsa/p^dPafnto jqfs. j, 

.«6wWio^«esjar,Wfl t Si? | 

au logis, ?omj 

kGlV* r¥w« : Kw«« 
a v Ia.;t*flrgf de la Copgr^ 

5 y a r 

dfca Jppgt$?pp5 .‘W?s#j,iP!?rv 
liaitc d*oj £tre ; Vouanejf- 

*WY«* S 

aalwjri^f cii j 

dWz/x/. oQfldwK^ 

41^: protq^j t 
laluite 2, \ **' 


*»;*« twmrywx 
W'mthfywJmsu 

mus demum i j tsn Mt /•. 

; Pxc,Macie£c , */ ne 
PV^attft ierqiv ($•* . 

w fe^. w / , v o- 

Juvai, Rcfatywju , 
froptreiimns» 
Cpflit.River K iutia v«fi 
tra prtcfi Sodihtati 
Jnfe&ut/itflV ' 

de numero 3bdaittif^^* 
PUut-pe me bejiiv&h fi? 

* A V 1% -v » 4 *U'S 
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Pa*S' fctcseift* A.JEM1 iyf 

Qliikt exi- • Ue/trJ OJlle -que <teman' 
gunt leges Sed*lium K if' dc u t les rdgles de la Congrtf 1 
J}er& u " (1 * i ^ation , comitit j r efpdre. 

•* PtUcli4mpl*prpmi/ L* Maftr*Voili unegran- 
JffH ‘Mtreris-vt numen dfcprameflc l Vousni«itcz r 
fhumrefcrsm in nfatm que ic votw metreau nom-' 
Sodnhumi&"refer*m' bre' Ides Congrdgahtfrei Yje* 
Dtkifiic&*dic 'fYexttne' yous y irieerrti Dimanchc' 
ififiahtti** ^ f - pWcfrain. 1 “ 

! ©fo* Zictt^netitrlfa ? ttuin^ YoteTcz* vdus bidi 1 
ile cenvcbtirm unh c iftn qac je mc trouve ce jour«lsh 
ihelakfotsviajjfuifi sncc les aUtxes Congidga- 
niJfles ? 

‘Uklti j L,e Matri Jc !e ?c*t bien# 
•HFatoft; ^Wpfieo^tiiu- Faufl. Jt ne puis-deiftca-t 

rer plus Ioneteinps i ce- 
'v/Wtto "'f&ohfibk •F%tbet^ ntsiif ,{rion faere. Y$toV pM> 
ii qut ije ftpfcl 

re /edendi in fchmhc ? 1 banc \ 

"Pr fnf» \ hei Msfa vwcfs be 

dm Sacri'ffiabdf et es * poUvez pas 1 " demeurtr a: 
getriitti' itidumtfac 'V' gcisiui* M$mc l>fpace * 
Qjeid tiMatfim dV^c 'feute : Qui’ 

-■•Vv.r iiw ycrtW^n einpc^^i:q 
Faufl. Heri procidi in Faufl. Jc tombii hifepl 
genailtftb*'AtffttdfmM ti fonatu' -fuf4eV gc<ioux t 
aftertnk'gen ti* 'p odk at * j*efciai ttn daiigtfteufemcat 
offendi/'^ \ V-. ^ v vV, tfcite.'- -: - ^ : : r 

V^cidi x domkdafca1kx ^ Eunt ao logfc je. .fa» : 
impegt riWanrtinigta-i tombd d’unc dchelie: j’ai 
4 d>fdSk bourt^ tk;>Ik janabe canite 
gffrritM*' x ii uti cchcllcn , 6£ psmenfui?} 

• »t ; -tjG ^ n> blefld juVqu*au (ang, 
r P*fici**r Wf > ♦fr-w fodes ttn* jnariqueit 

id jpMdJtit/Hmm+l i iwjcc r4 gaoitf 
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Vous plaic-il > mpn Pcrc , Pater, PUctt.%iq utfe~ 
que jc m*afieic l i deam \ s - r , - 0 ~._ 

Le Matu Pourquoi cela ? Praec. Quid itu t v 

Paufie. J'apprehende de FaufU w* AW 

tomber cn ddfaillance : je quot animo:[entia ver • ^ 

fcos que la tece me rournc: tiginem capitis: labora 
j*ai raal au ventre , ai)’e£-j exintefljnis,malcbabst 
tomap,&: a lasere* , t0 7 ftomacbus ^ dcbt caput k 

Juvem Plaic-il a yotre, Juvcn. Licehaeper. 
J^drdicncc, qpc, j*aillc |pe Rever* veflrqm , eant 
confcflet 1 con feffurus de peccatis i 

L* AUiu Que deman- Praec# Q*'id rogat 1 
dez-vous } 

, Juvem Vous plaic-il que Juvcji. Rlactt-ne R(v. 
jlaiUe a confefle \ . > vtftm mibi,cepi*m f*- 

cer e confit endi peccpta; ^ 
le Mafa li falloiry iller o Prapc. Heri Litania^ 
hier pcpdant less Liranics.i ntm tempore id [edum, 
it oportebat . 

Juvem rarequtume d’y Jutciv Sic&jco»fue- 
alkr Ja vcillc ; roais ie Prc- vi : fed Sacerdos, qui 
tre ii qni j< ew confeftcin eft a confitffionikus^ 

exoio bicriibfcnr^ II .<n’y : , heri abemftkmo : v*. 
avoit perlpunei Lqu\<qb^ cabat fedite. 
fcflidnal* 5 » ; «\ 

Cenr* Mpn Rcydrcnd C&tf,?lacct-ne % obfir». 
Pcaorr VQJW pUJtril i que^ vap/e ‘Domine, ut aece* 
)’aille rcccYojr le trcs-Saim dam ad fufeipiendum . 
Sacramenti fanfltfftmum Eutbarif- 

■ -) tue,Sacramentum V 

sVous piati - ii que }*aiiie' PAtcet+pe^mibi fecere > 
caminum er J»$ t », patefiat em cmmupican* 

• 1 y j Corpori Domini ! 

lumn***^* Vourirezaptis Pm*c# Accedes finire 

UsBfcfle t on uc diAtibic i: $nsx*i**ntnm}amdifi*' 
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Pa iTVi^cVrf bA. D1 3 f HoViu-* ‘xlv. 177 

trtbiktuf C^*p‘hs'£} inQ pa' n»;un;t]^iir‘ 11‘cotnrtiu- 
ni. Itnerca teWiht rli xiiOn. Eh attend&tdprtf-‘ 
fjh tfihhi divinum*» parci bicn vocrc cocur a’ 

abimu% iCw&rtrdm '/ * ct dino banquetf r 
Pauli. Utittapiplfctftt " Fmufl*. Jc voudrois bicn 
Reverentia ve^t^diebe qbe li votrc Rdvdrence 'tpc 
inibi ven)qm\%t'*6ffth'- permtr de m*abfentcr di* 
crus !uJve' i 1 1 riiaia/de la cfafle * il : itte* 

eUbdtiih bibi' \ 'xft Viti fi ut' afler a la * campagus 
ckm parentibus. ' v ' 1 a?cc itfes parens* 

Prarc. Si quiefcrf mi* * Lt x&tait. Pourvu que 
bt videbitur. * jcle trouve bdn. 

Fauft. Omnino y/i qui *. P au fi e. Aflprdment»c*eft 

ddm pftfttt (? Virni* fe trobYexbon. 

•Prxc; Tctyt&y*' Le Mait, fcira 'kffon 

niei a Sacro . ‘ tot apris la MtlTc. 

\ttuff. Bon*4W 4e- FttbfieV Atfee^otrt* pdr. 
ni a. Pater : Preficijci* «iflion, moti Pcrc: notu’ 
mur fvmmo m*ne\ ut par tiro os de gratid mathi, 
primim pandentur ur» auffi tot que let portes de 
bis porta. * la Ville feront ouycrces. 

Prae. Qub curitatis ? Le Mait. Miis» mi you- 
* -T : l Icz yous a&r f . ’ v 

’ * Faufte. A notre Pifitie $ 
tirrnn : inpago ttid xtlt*. c^fVla fite du Vrllagc* 
beantur paganaBu." 

Praeci ’ Quanto* t't- Le Mait. Quand rerien- 
dibrs J * drex-yous ? 

Fau fh Grafibf+vtf- Fadfte, demain au foit 
pfre fr. V^bderoifet in* j^TeVin ViScy & Fe Irtif 
die mane in fckb/fc l ' :u demain mariri tlafiffe.' ^ 
Ptec 'pJitii /htitifer " T Zf 'Meni, Allex*; inals 

nifttetrtefhhfapidtisi (SompbrrexYOUS bicn £ Ia" 

'* ■’ x ' ./ campagnfi 

Coat. QtdsfRevtrtndd * fXnn Moii R. PercV j« 
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i*S dialogorum Fam^iiaiuum 


ne poutrai pas ycnit dc« 
maio et daffe ; je vous 
prie de ra*excu(cr. 

L f Qu'cft-ce qui 

tous cn emp^chcfa ! 

Conr • Lc Mddedn m'a 
otdonne de prendre mcdc- 
cine »poor mt purger. J’ai 
eu ces jours paffcc quclqucs 
petit* acces de fidvre : je 
prendtai quelque rcincdc 
pour m*cn faire quitee 
cTabord. . 

Le Muit* , N'avc$ •fYOji*) 
jamais dtd faignd ? 

. Conr . Pardounqwnoi , 
on mefeigna avant-hier. 

2> -SHutt. Nc.vcuez pas, 
cn claflc » j c lc veux 
bien , & ayez gtand foia 
de votre fantd, , 

Juvtrt . Mon R» P,, j*ai' 
cu ordre? de mon P&c i de 
venir trouver votre Rdyd- 
xence , & de la prier de fa 
part» au'cllc me permette 
de m'amenter de ia daffe 
aujourd’hui & demain. 

Le CHult. Quelle raifon 
n^apponez-Tous l 

Juvtn . Comme mon Per e 
dtoit, il y a quelque rem ps» 
au lit dangereufement ma- 
ude» ma Mere fit yoeu 


Domine ^non potero fre¬ 
quentare fcbolum : ne 
gravetur fne excufare • 
Prae c. jQjfid impe¬ 
te* * 

Conr. Ex Medici ju¬ 
dicio y fumenda mihi pe- \ 
tie medies* sd purgsn- 
dum corpus » Tentatus 
fui fekriculd bifee die¬ 
bus .: medicinum sdbi• 
bebo » ut objlem prittei - 
piis». 

Praeci Non tibi sii - 
quandouperta fuit ve¬ 
na t 

Conr; Imb , nudiuf- 
tertiku 

- Pr*c +..4bfis * per me 
licet > & valetudinem 
curs diligenter • 

Juten. Reverende 
Domine » remittit pie 
parens mtut ±*d Reve¬ 
rentium veftram , dP 
rogat nt liceat mibi 
abcjjc 4 fcbold beditrno 
die & creftiqo* 

Prxc. w/* 

:il • . . 

lyreu* Cum pfper 
puter meus decumberet 
opprefus gravi morbo , 
mutet mea peregrinatio *■ 


Digitized by Google 


/ 



Paa* sicunda Dialogus XIV. 179 

nem vovit Molias ©#»- d'allcr A Notrc • Dame. de 
parafi pater convalef* Hat , s*il fc ciroit de cette 
ceret : convaluit » *Deo maladie. <11 fc porte mkruxj 
fitgratia,defimfius ex- Dieu merci ,'prdfemcmem , 
tremo difcriputit» Modie tc il c/t horwde clanger; 
'perfofoet mater votum, Ma Mere a*Acquiitcra ad* 
'fuodnuncupavit i iffam jourd'hui du vceu q4’elle 
comitaturus fum , fi m - a fait \ Sc jc Paccompag- 
bi, Domine,placeatfa- nerai, s*il vous jplalt m*na 
ce re patefiat em . donner la permiffion. 

Vixc.^Sa/pteor te Le Matt* Jc crois que ce 
hanc veniam h matre n*cft qu*A tos tarmes, que 
Jacrymis extor/iJJe m Yotre Mere a accordd cette 
v r • t petmiflion; 

* ) Ju ven.' Nequaquam , Juven • Je voa« fais ex-» 

:jam in procinftu cufe•mon Pere»j*dtois tout 
ftabamventurus adfebe - pr£t A venir en claffc , lort 
iam, cum ultri me ac - que ma mere m*a appclM 
cetfiipMYens,&'bacipfd dVllc-mcme , & m*a en- 
V* wajd Are allegat ad voye poar ce fujet^d yotre 
Heverentidm <beftram % Rd?erence« ( 

Ptec. Ibis i fed redux * Zr Ma it .Vous irez s 
Ja&its exhibebis aparett- mais a votre retour , yous 
WfipiPbac re te fimo- in ? apportercz un tdmoig- 
4 ’ jpage dc votre Pcre fur ceku 

vV; "Juven; Exhibebo, % Jotw. Je Papporterai. 

Prae, Ad Arabe Vir* ' Lc Mait» H*bubliez pa§ 
ginis Matris fac nofirf de prier pour mot durant 
* emineris. TAutel de la Sainte Vicrge. 

'JUTeiufyexfcfo > P#f Juven. Jc vous le pro- 
ttr p in toitjuc recipio • 'dds » mon Pere * & jc 
' U»’j*ngage* 

** - ^ 

'v* 
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l j£lr$$P*yih ICARIUM 

ADAGIORUM DECAS.«SEPTIMA 

• - >. •.! '' ■' n«-, n • ' • 

Septrcme dixaine de .1 Adagiorum decas 
Praverbes. CI feptima* » 

: IVI empjay<. , JVX‘« 

, i. One ijirunclelk^ qfc . . ^ 

.ftii pas lc priikcm$ # , f \. r tfjifit iKr .. ‘" ( * ^ 

3« Gelui qui fe porte '3. Faei/ii cum vati* 
fcicu» n*a pas d^ pfine jyu\yrjt&$a>nfilta ^grt* 
i donner conkii aux ma«- J is da mu 
ladcs. r ,, i; ( .... : • . . , f • : . y 

4. Leblfrd dc porre vqi/iji 4» Fertifiorfeges e/t 
▼a,ut ( roujgurs. miciix \quc *h*n °, ftnf f r ?» 
lenone. ‘ ''./"i!,.,- v .\ •» /• . \ 

,5 Plus riche que Crd> . Crafo ditior. ^ 
fttS* ... * . ■ 

*• Plus pauvre que Job; 6. b* pauperiori 
, ,7. II n*y a rien la poqr , y. Mibi ijhc pecJerU. 
moi. /09 7 n*c metitor. .. 

vS. Connaiflcx-voasyous- ft&fl 

m eme. *, , ,;,?■! -v. Sv- , ^ 

9. Qui ,s*aixpe trop , $ ... l.MuJli 

bcaucoup dVnucmis. , . te tp/um amas. 

low Ccft trop a Ia 10• Nor* ficet is t* 

guerre , que dc manquer Jkcllp (iccarej \q 
fois* ,, . H ... i»\ k- v "Jv~ i,;. c 

. 7 nn...£Xl 5 -b l^uA'l , 

~l, -<v jt t .cvyj I 

H >> < liOift - ** * *s»t 

DIALOGUS 
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Pars iicunda; Diaiogus XV. 181 

fr^Wf W 7R W /fJ /WJt? tt? w 11? <>R T '/R /W * W W VR ¥ 

DIALOGUS DECIMUS-QUINTUS. 

Formula difputan -* Manidre de dilputer 

tfa/71 Latine . en Latin. 

Petrus, Paulus." Pierre % Paul. ' 

Per; T T N</o P/Vrre* T) Ar oti faut -11 

vj tstio inebe- X commenccr la 

andaefll difpute .* 

Paul. ^ /g»o/*»e- PauU Par le (igne dc Ia 
// Crucisl Croix. 

Pet. Forma flgnum Pierre • Faites-lcJ 

fantfd Crucis • 

Paul. Formato tupa* PauU Faitcs-le audi 9 
r it eri yous. 

Omnes: /a nomine Tous • Au nom du Pe* 
Pa/r/j > rc , &c. 

Per. Exhibe Arma Pierre. Montrez les ink 
pUtatis. trumens de pidtd. 

Paul. £* rofarium; Paul. Voild un chape- 
ea libellum precum . Tu lec : voila un liyrc dc 
ipfc deftitutus es. pricres. Vous*mcme vous 

n'en avez point.. 

VctlNequaquaml Pier. Vous m’excuferetj 

Paul. Agedum pro* Paul. Montrcx-Ics donc* 

fer , dixin verum t Ca- N’ai- jc pas dic Ia vdrit^ I 
ret rofario. 11 n’a point de chapclct. 

Pet. Ecce tibi , deca- Pierre. Tenez , yoili 
dem habeo • une dixaine. 

Paul. Cares quajlie- Paul. N*aTcz-yous point 

nibtts ? de qqcftions | 

Q, 
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ifj PrA logorum Familiarium 

Pierre. Oui, j’enai,aux- Per. Iwb habeo , ad 
quellea vous aurcz bien quas qgr* refpondeas* 
de la peine a repondre. 

PauU Voil i de belles Pau l» Magnifica ver- 
paroles ! Jefuis tout precdc. ba ! Aujculto. Propone 
vb<4l eiitcndre* Propo&z tua anigmata . 
vos enignicsti 

Pierre • Eft-ce bien dic Per. Sum bene Lati - 
•n latin, Puere ab aliquo num efi , Pcccrc ab ali» 
fuafitonem t quo quxflionem l 

Paul. Ce u*cft pas-la du Paul. Non ben* la- 
bon latin* tinum efi* 

Pierre • Dites - le pure- Per. Dic pure , & 

fAent & coric^cmenr. emendat*. 

Paul. Quarere aliquid , Paul. Qua?rerc ali- 
ex aliquo , &c, quid ex aliquo > inter¬ 

rogare ab aliquo , feifeitari ex aliquo quxftionem* 

*• Pierre . C’eft bien dir. Per. Reti* ditium* 

Interrogez-moi avorretour* Interroga vicijjim • 

/>.*»/. D^clinez aliquis Paul. Declina aliquis 
par fous les gcnres. Vbus per omnia gener'a* lgno- 
le fljavez pas \ ras * 

Pierre.' Excufez - tnoi t Pet. Non ignoro : 
Nominat. Aliquis , &c# Nominat*. Aliquis , 
aliqua, &c. Genit. &:• Accuf. Aliquem, ali¬ 
quam j aliquod vel aliquid*’ 

Paul. Vous y tenez-vous? Paul. Confiasl Conf. 
En etes-TOUs bien affiird ? tas tibl f 

Pierre. Pourquoi non * Pec. Quidni ? Dic 
jbites -mteux* tpje perfetlius. 

Paul* Je ne puis. Vous Paul. Nequeo. Reti* 
avet bien rdpondu. Pour- refpondifti.Pergcforrh 
fuivez : courage , dites- age , profequere* A% 
le fcfle. fohe quod re fi at m 

Pierre* Voca?. Abi. &u Pct, VocativolAblal. 
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Pars secunda. Dialogus XV. »83 

&c. Nunc me* funi ro - C*«ft maintcnant mon tour 
gnndi vices, Quomodo a vous interroger. Coro- 
ecnjugotur Fio in fu - mentfait Fio au fatur m£14 
turo proterito mifio f du pafl^ ? Ne le f$avcz«vou* 
N efcis} Cupis doceri e pas ? Voulez-vous que je 
vons le dife ! 

Paul. P aulijper ex - Paul, Attcndez. an pcu : 
fpefia, Fa&um 3 factam Fufium > f a fiam efft vel 
cile iv/fu i fle* • fnifiim * 

Pet.’ Confias Sibi ? P'terre, Euires-voutcer* 

Confias ? Vir corrigi } tain 1 Yous fc*mncz*tous 
Licet-ne ut corrigam toujoutsf Voulez-eous que 
ignorantem l jc vous reprenne , puifque 

vous ne le ffarez pas i 

Paul. Emenda i fi Paul, Corrigez , fi vou* 
potes . pouvcz. 

Pet. Faciendum > Piem. Foetendum , fio? 
facicndam faiflc » &c. ciendam fuifie , &c, • 

Paul. VUfpondeporri Paul, Rdpoiidcz - voa$ 

tu aliquid, Qua ra - auffi, Comment fait Eo au 
tione inflefiituPiL o in participe du preTenr. 

(rafenti tempore participii ? 

Pet. Iens , ientis. Pier re, Jfns »ientisl 

Paul. Confias t Nef- • Paul, Vous j tenea- 
cis melius I vous } Ne f£avez»vous pas 

mieux / 

Per. kns. , hinm. Pier re, lens 9 iurttis * 

Paul» Nondum etiam Paul, Vous ne dites pas 
apte . ciicore biea 

Pet • Corrige > per wt Piem . Corrige2 , jc le 

licet , veux bien. 

Paul. Iens 9 euntis. ftw/. lens , euntis* 

Pet. Equidem ita rej - Piare, GVft cc q«e 

ponderant . j’avoi?dit. 

Paul. Minime veri, PauU Pardonncz - moi , 
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184, Dialogorum Familiarium 

c*droit tantis que vous di* fed iuntis aiebas. Pia - 
fiez. Vous platt-il 1 naon cct-nc Praeepter ut re» 
Peie > que jc gagne trois feram tres notas pro 
points pour la parcie Ro- parte ‘Romana * 
maine ? 

Pierre. Pourquoi cela l Pet. Ut quid ita ? 

Paul . Parce qucj’ai vain- Paul* Quid vici ad- 

cu mon dmule. ver far tum . • 

^ Pierre . J’en aurai bien- Pet. Sed jam ultio* 
totla revanehct nem repetam . , 

Paul. Jerfius tout pt£t \ Paul* Proflo fum 5 
attaquez - moi > imetro- congredere % interroga. 
gez. 

Pierre. De quclgenrc cft Pct. Cujus generis efl 
cometa * Vous ne le f$avez cometa i Ignoras l Vis 
pas ? Voulez - vous que }e te doceam tuo damno ? 
vous Papprcmie i vos de'pen$ * • 

Paul. Cometa , cft du Paul. Cometa mafo 
genremafculio. cuHni eft genti is. 

Pierre. Lc croyez-vous ? Pet. Ita-ne xenfes } 
En demcurez-vous-la t Sic flat fent entia f 

Paul. Oui, aflurdment Paul. Conflant ijjimrz 

$a , conigez. agefis %corrige . 

Pierre. Cometa » cft du Pet, Cometa efl fcc» 
4Jcnrc feminin.' minini generis. 

Paul. O ! le plaifent cerv- Paul. Hem! emenda* 
fcur ! II a mal repris: il eft ter em neflrum^nalecor* 
«nalculin; rexit s mafctdinum efl. 

Pierre. Sur quelle rdgle Pet. Per quam regu. 
«tcs-voMs fondepourravan- lam id ajfcrrs i Pra - 
ccr * Ditcs-!a. ceftum recita . 

P‘tui* Fcemineum a pri* Paul. Foemineum a 
e fl y vetuti panthera : primae cft , veluti pan- 
plancta. Ai-je manqud \ thcra> plancta# Erra . 

vi-ne ? 
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Par* secunda. Dialogus £V. 


Per. Sane, fp lendi d /• 
fime. 

Paul. Quin corrigis? 

Per. Di fiam oportuit , 
ircluti panthera,fagi era. 

Paul. Phui ! piget 
errati ! 

Pet. Et craffl quidem • 
forrb regulam profeque* 
re. 

Paul, Hic mammo¬ 
na petit. 

Pet. Conflas \ Rurjum 
aberras regulis 

Paul.,/**} : veluti pan* 
thera > fagitta : hic 
mammona > &c. Hum 
aberro } 

Per. Toto coelo • 

Paul. Emenda , fl quii 
ttoviflt re&ius* 

Peu Pratermififii hunc 
verfum ; Adria , mas , 
afiquor , & e. 

Paul. Malum ! me fe* 
fellit memoria f 

Pet. Io !fuperavi vic¬ 
torem meum / 


Pierre • Oui, touc dvi- 
dcrrtment. 

Paul . Que ne corriget» 

votis ? 

Pierre • II fklloic dire* 
veluti panthera > fagitta . 

A#/. A ! jc (ilis fachd 
de cettc fautc ! 

Pierre • Elie eft vdrita- 
blcmcnt bien lourdc. Maia 
pourfuivez la rdgle. 

Paul 9 Hic marnmon # 
petiti ; 

Pierre • Vous y tenez* 
vousl Vous maoqu^z en», 
core a la rdgle. 

Paul . Oui, je m*y tienss 
veluti panthera , fagitta 
hic mammona > Ai.jc 
manqud? 

Pierre . Oui 9 tres-grofr 
ficrcmenr. 

As/. Corriget > fi vous 
f^avez mieux. * 

P>erre. Vous avei oublid 
lc vers : Adria , msx » 

, 'dv # ' ’ 

As/. Ah malheur! mt 
memoire m*a roanqud ! 

Pierre . O ! j’ai/vaincu 4 
moiv tour celui qui avoit 
M mou Ydioqucitt i 


i 



CLi 


Digitized by Google 



DIALOGORUM 

FAMILIARIUM 

PARS TERTIA, 

Ad lufus [pectaris . 


DIALOGUS. 

Ddliberation a quel 
jcuonjouera. 

D.onat , Ruinelde , Theo¬ 
dore , Rcnij. 

Pontii .'VT° us avons au- 
j^rd*hui ,Ru«« 
jnplde t permiflion de 
Jpuer* , k a:. : 

Rume Id, C’e(l bjen-la ce 
que yous r po^ e z ^^i r ‘ 

O.i^jejerf^sbiai* 
te J^entendu dc la jpropre 
&ouc}ip de not re Mai t re. t 
Ru>?b £a dotis > .je .yousr 
provocjue g Joute forte de 
jeux* 


PRIMUS. 

"Deliberatio quo lufit 
fe obleclaturi Jint . 

Donatus, Rumoldus , 
Theodorus, Remigius. 

Don.T^ A fi a nobis efl 
| hodie hidendr 
copia , Rumolde • 

Rubu Id tu nofti/ci¬ 
lia t. 

Don ''Novi enim ve- 
rd: ex ipfo audivi Ma - 
giftro0 

Rum. Agedum , quo¬ 
libet te provoco lultsge* 
vcre f 
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Pars tertia. Dialogus I» 1S7 

Don. faciamus lapi* Don. Jcttoqi avec des 
des funda ad (copam. t frondei des pierres au but. 

Rum .Legibusfcholafi Rum* Gc Jeu cft ddfcn- 
ticisislufus efi vetitus j pu par les rugies du Colld* 
& plus illi dtfcriminrs gc : il y a plus dc danget 
tnefl , quam voluptati que dc plaiiir. 

Don. nos igitur Don. A qucl jcu nous 
////0 obleffabimus ? divertirons-nous donc ? 

Rum. -Silibi quidem 'Rum. Jc voudfois bien 
Jpharis lubtt ludere per jouer avec voas a pouflcr 
a mulum ferreum • des boules i travers un 

anneau dc fer. 

Don* Hoc lufu ni - Don • Voiis joucz beau- 

mium quantum me fu* coup mieux que moi a ce. 
peras : fria quam valido jeu-ld. Jc connois la force 
fis brachio • Undecutn - dc votre bras* Dc quel cotd 
que globos feris , ut me - que cc foit» vous pouflcz 
tam tran/eant : uhde les boules par-dcla la ligne: 
cumque refla mitti> per & de tous cotds vous les 
annulum. faites pafler rout droit au 

travers dc Tanneau. 

Rum .Velim effe vera y Rum. Jc yoadrois que 

qua de me ptadicas » tout cc que vous dites a 

mon avantage > fut vrai. 

Don. Globis mijjilibus Don. Excr^ons-nousplu- 

nos tx&ctamus potius. tot a jetter des boulcsi 
Ru za.Nequeviribus>ne- Rum, Je ne vous cedcrai 
que arte tibi btc concef* pas en ce jeu , ni en forcc > 
ferouta torquebo globos ni en adreflc .• jc jetterai les 
Donate #tfttormentum boules > Donat» comme fi 
meum foret - brachium. h mon bras dtoic un canon» 
Don. Periclitabimur Don. Nous eflayerans 
tamen. ndanmoins. 

Thcod. Trahit fua Tbeod. Chacun fuit fon 
quemque voluptas : mi* - penebant : pour moiJVi- 
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i88 Dialogorum Familiarium 

mcrois bicn d*allcr a Ja hi placet venatio a meris 
chaflcapres*midi. die • 

Remy. Jc lc voud rois bicn Rem* Placet & mihi: 
aufli : mais, oii foprlcs fedubi emes f Uoi ve* 
chiens! Oii fontles epiem? nabula \ Ubi cajfes t 
Oii font les rets ? 

Theod % Nous nc vouJons Thc*Valeant apri c3P 
pas cha/Ier le fanglier s ni vulpes : nos infidiabi - 
* lc renard : nous ateendrons mur cuniculis . 
les lapins aT-affut. 

Remy. Et moi je prendrai Rem. Ege ranascapm 
des grenouilles. tabo. 

' Thhd. Voila une pau- The. Humile id efi 
yrc ehafle. venationis genus. 

Remy . Mais agr^ablc. Rem. Sed jucundum! 

Thlod. De qucllc induf- The. Quo ranasaftu 
trie vous fcfvez-vous pour decipis / 
les prendre \ 

Remy . Jc les prends en. Rem. atque aliis 
plufieurs manieres : quel- modis : interdum ex //- 
que-foi^je pends un petit nedpendula de vimina 
mojceau de drap rouge , au aut arundine fufpendo 
bout d'unc ligne , attachde fru/fulum panni rubri » 
a une baguette d’oficr ou ipfutn in aquas demit - 
a un rofeau *, enfuite je le to: avide idglutiunt ra - 
plongc dans l’cau : les gre- ndi&adbarefcunt : #7- 
libuilles Tavalent avec avi- licb ex aquis extraho . 
dite, & y demeurent fufpendues : alors ye les tire 
auffitot hors de l’cau. ^ 

Theod. O ! le plaifant The, O l lepidum vc~ 
«hafleur! x nat orem / 

Rerny m J» cn a i quelqUcfois Rem. Interdum alitet 

P ri ^; un e autre fajon. ranis impofui • 

Tbeod. Commem donc ? Thcodt ,Quomodo $ 
At ecdcsfilcts? Retrf 
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Pars tertia. DialogusI. i8p 

Rem. Nonftedarcu* Rfm.Non>maisavec unare? 

Theod. Novum pif- Ttfad. Voila unenouveile 
candi genus. methode de pecher. 

Rem. At non inju- Remy. Otii, maisclle eft 

eundum. divertiflante. 

Habeo baliflam modi- J“ai un petit are , avec un 
eam , fed longo manu - long manche: j*aiauffi une 
hio : nervo affixum eft fleche avec ufte pointe de 
telum ferret\ cnfpide fer aigue & crochue , pofde 
praacutd & rccutvd» fur la corde. Jc tiens a !a 
Manu teneo funem: tum main une autre corde qui 
autem ficubi ranam eft attachee a celledc l*arc : 
undis eminentem ajpi• eufuite fi jc vois paroitre 
cio , jaculum admoveo quelque grenouiiie au-dc/Tus 
quhm pojfum proxime: de l*cau , j*apprcche na 
nervum adduco > mox filche au tam que je puis: 
impetu remitto in pra* jc bandcrarc,(par lcmoycn 
dam ) ut cufpis per de la corde que je tiens en 
ventrem emineat , aut main ), & le relacheauffi- 
femor a * tot fur ma proic , euforte 

que la pointe de la ££chc lui pafTe au travers du 
ventre ou de la cuifle; 

Theod. Equidem ma• 'Theod. Pour moi, j*aime 

io infidiori pifeibus. Eft micux prendre des poidons* 
mihi hamus elegans \ Tai un fore bel hamc$on, 
arundo & finea^pifea* un rofcau & pne ligue faice 
foria ex feti t equinis de crios de cheval. 
torta . 

Rem .Sed unde par a* Remy. Mais, oii pren* 

bis e fami ) drez-vous des appas > 

Theod. Lumbricorum Theod. II y a afleZ dc 
ubique magna eft cepia, vers par tout. 

Reni* hfl > fi tibi Remy. 11 eft vrai qu’il y 
velint prorepere eterrd. en a aflez > s*ils vouloicnt 
fbrtir de terre pour YOU*. 
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*po Dialogorum Familiarium 

. Tbiotf. J*cn fcrai bien- Theod. At ego mcx 
tot fbrtir une infinitd. efficiaw,utJexcenfif>ro- 

/t liant • 

*Remy, Commenti , Rem. Quo patio f' 

Tbiod, Jc coritrSfcrai la y Th. Talpam Jimu* 
raupe. Jc rcmucrai ia tetre labo* Hoc ligone terram 
avee ccttc houc comme fi tremefactam , quafi (i 
eVeoit une taupe , ennemie talpa lumbricis infeflif* 
des vers * qui ia fic lever : fima humum moliretur: 
aufBcoc iis fortiront* extemplo prodibunt fo¬ 

ras* 

Voyez un peu* Hem > obferva pau • 

lifper. 

Voyez-yous Homine iis Vides emergentes ? 
fortent \ 

Remy * Vraiment, jc 'vois Rem. Rem prodigio*> 
quclquc chofc de merveii- fam video* 

Jeux. 

^ Th&d* Mais fi nous Tbcod* Sed quid fi 
jouions aux noix* certemus nucibus S 

Remy . Laiflons les noix ' Rem »Nuces admodum 
aux petits cnfans \ f>our pueris relinquamus: nos 
nous y nous devenons a prd- jam fumus grandiufcu - 
(ent un peu grauds: 6c ccr- Et quibus lubitum eft 
tes , ccux qui vcultiK jouer ludere nucibus , iifdem 
aux noix , * n’ont pas de indecorum eft lude- 
honte dc jouer a paire ou repar impar , equitare 
non , ni d’aller a chcval fur arundine longa. Sum 
un baton. Ce jeu-la vous ' & bic tibi ludus altu* 
plattvil aufli ? befeit f 

ThSod. Point du toitr. Di Theod. Nequaquam. 
tes-moi donc une efp^ce de Tu igiturpraferibit o lu~ 
ieu : j accepfcrai tous ccux sdsgenus : ftquar quo» 
qne vous mc propofprcz. cumque vocaveris, 

#nyi Apres*midi nous Rem. De lufu k me* 
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Pars te rti a. Di alogus II, iji 

ridie conveniet, Hord confiendrons du jeu ; je 
prtmd te< opperiar in vou< attendrai A une heu re 
foffis Urbis. * dans les foflds de la Ville. 

'Thco. Adero in mae* Thlod, Je fera i fur 1 es 
nibusf Vale in proxi - remparts. Adieu > a revoirj 
mum congreflum, # 

Rem. Vale in horam Remy, Adieu jufqu*il 
primam, une heu re. 

j 

7|\<1VfR<TV /Ti *TV /jv | Tt/j\ * «• /iv /IM 'IV /*\ /|% 7|\7K 


DIALOGUS 

Lu/fo 

ArnoIdus.Petrus ,Guil- 
Icimus, Laurentius, 
CAroIus, Martinus. 

AfnoI-TT Ifine certa* 
dus. V renobifcum 
pila , Laurenti ! 

Laur. Equidem volo ; 
& quemlibet vfftr&m 
provoco, 

Arn. Fateor te m hac 
palaflri longi tfte ex et* 
citatiorem • 

Laur* Age, largiar ti- 
hi terminum quhm po¬ 
tes mittere longiffime • 
Arnol. Largire mihi 
quindecim, 

Laur. Faciam tibi 
unius errati gratiam^ 


SECUNDUS. 
Lejeu de paume. 

tAraould i Pierre , Guil- 
laume , Laurent » Char¬ 
les y dMartin • 

c/fr» TT Oulez - votis 
nould, V jouer avcc nous 
a la paume , Laurent I 
£<xar. Je le veux bien % 
& je ddfie qui que cc foic 
de vous aucrcs. 

Arn, J'avoue^ que vous 
etes moo matae a ce jeu« 

Lauri Alldnsqe vous*<Jon* 
nerai une chaflc audi loin 
que vouspourrez jettcr. 

Arn . Donnez - moi 
quinzc. 

Lauri Je vousfcrai grace 
d’u 0 e fautc. 
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ija Dialogorum Familiarium 

!r Arn . Jele vcux bicn : y Arn. Placet mihi : 
a-t-il cncorc qutiqu’un qui fupt ne plures , qui ve* 
▼euille jouer avcc nous ? lint colludere I 
Pierre . Oui. Pet. Sunt • 

c/tfnv. Qui font-ils / Arn. Qui ? 

Pierre • Charles > Mar- Pctr. Lar olus > Atari 

*ln» & Gqiliaume. <&» Guilkhim • 

Laur • Allonsj nous fom~ Laur. Agedum ,fu~ 
mes fix prefquc ^gaux. «wr numero fex haud 

multum difpares . . . 

Pierre • Tirons au foit, Petr. Sortiamur quis * 
pour f^avoir ceux qui fc- jungatur « 

ront enlemble. 

Cfcur. Nolis trois nous Gas* Nos tres vespro- 

tous attaquons. vocamus % 

Laur • Je ne le fouffrirai Laur. Id neutiquam 
pas^Icf^aisavecquelleadref- permijero : fcio quam 

fe Martin joue. peritt Murtinus ludat • 

Je ne crains point Arn. De pila Marti - 

Martin a la paume. num non metuo • 

Laur • Tirons donc au ^aur. Ducamus for - 

fore, pour xoir CCUX qui fe- /rw» igitur , quifint fu- 
iont cnfemblc. turi comites . 

^frw. Tirons. Arn. Ducamus . 

£wr. Allons > c*eft a Laur. , w/fc/ obla - 
moi a choifir. Je- prends fa efh optio . JE^o mihi 
Martin & Charles. Martinum fumo % & 

Caro lum . 

Jefuis bien aife d*a« Arn. Placet mibi Pe* 
voir Pierre & Guillaume. /n*J Guillelmus. 

£Martin • Nous n*avons Mart. pilas ex Ur* 
pas appote^ de balles de £* » 0 » attulimus ■ 
la Ville. 

G«/A J*cn ai une. ' Guil. unicam. 
Laur. Ce n’eft pas aflez, Laur.Afo» fifficiu 

Ego 
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Pars tertia. 

• 1n finguUs femijfim 
fippeditabo: diminuetur 
tt.rbi, fi vitior id cecidi 
re; aut reddetur , fi po¬ 
titus fuero* 

Andre *, excurre i» 

•vicinam empturus nebis 
filas : obi hdendifinem 
fecerimus > omnibus te 
donabimus* Fac redeas 
quantocius* 

. Aro* /Warf iii«, rwfe- 
rrn noA/x occer fit urus 
obi ,, y## ntftros notet 
terminos* 

Marr» Faciam equi • 
/<rm Mens* 

Pctt* Nos definiamus 
interea quo fit faturo 
jaciende meta > f «i ac* 
teri liMites m 
Laur. £rf*m apparent 
d fuperioribns diebus'. 
Sortiamur utrapar sin¬ 
tus , «fr* ftrisfit conf- 
titura. 

Car. Fiw exercitatio¬ 
res in bde efiis pmUfirdi 
vos priores intra tineas 
conjiflitu 

Laur* Non finam • 
potids experiamur • 
Matt. Ergb cultrum 
m altum ejaculare* 


Dialogus II. ipj 

Je ddbourferai deux liards 
pour cbacun dc tous : oh 
me les rabaxtera.fi jeperds t 
ou oo me le» rendra > ii je 
gagne. 

Andrd > alkz- tous - ea 
ici pres pour nous acberer 
des bales : qaand le jeu 
fera fini > notis tous les don* 
ncrons toutei. Revenex an 
plurtfoe» 

* Arn* Martin » allez cher- 
'cher queJqifun , ponr sur* 
quer nos chaffes.. 

Martin . Jc le ferai ro* 
lonriers* 

Pierre. Marquons pen» 
dant ce temps*ia la corde & 
les autres limites» 

Laur* Cdles qu*on y a 
(lites ees jours paffds 9 pa« 
roifient eneoxe. Tirons au 
fort ani des deux partiesr 
fera detfbus ou deilus la 
corde* 

Charles . Vous autres » 
tons iQuez le micat: (oyez 
les premiers deffous la cor* 
de. 

Laur* Je n’cn ferai riepe 
tirons piator au fort* 

Martin* Jettez dancUP 
coateau ea hau? 
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*P4 Dialogorum Familiarium 

Laur. Jc viis lc jctccr. Laur. Ejaculabar. 
'Que choiiiflcz - vous , Is Utrum/eligis,latus cba* 
coti maiqud dcflusou dcf- ra&ere imfreffum pre • 
ibus i *nm , anfupinum t 

Martin • Je prcnds le co- Mart. DtAgt charae- 

ii raarqud c&flbut. tereimpreffum frenum . 

Couragc,nous voiii com- , evenit e* fen* 

me jt le dcmandois: ‘votis tentid : vtfirim e/tbr- 
€ecsdedan$ & notis dchors, tus , nefit fim feris cen- 

fifteue. 

Charles.. <Ja t cornmen* Car. t au/pice- 
$OH* lc jfcu. Maif,qucj<xK> artti> ludum. Sed que 
ronsrnoosA certabimuspratio ? 

PierTe. Je 1’avouc y tl Pc«v Fatear «/## 
faut que nous jouions quel- f ** pericula certandum 
que chofe t autrcmem le f fi * atioqui friget lu - 
jcu ianguit. 

La partic qoi aura kttu Utra pars priar 
plutor peoda trois jcux , tres lufus autifirit , ea 
oonnera dttnrliaids i cha- viAarUusfmgutis pe»- 
cun des gagnans. Vr/ femiffem, unum» 

Laur. Nous le vpnians Lat**. Placet emnihutl 
bien tous. Goucage , met Agite* commi&tones op* 
eompaguons * coovhauonj tsmi, teremus gnavi- 
vaitfftmniciit: eo ne gagne ter : amat vi£Ur*n 
h. viftoiic qu*d fofiic. de curem* 
pcine. 

Martin. £a , Atneuld , Afcut* Aga* AfUal- 
cntoyczla balo arcc bono* de*hemti aVsbts pilam 
augurc. emitte.. >< 

virn. Rcccvcz-la donc* Azn.Ves igitur pititm 

^ autrtsw etccipitt* 

Laur. Boa s ulle- h^cftpai . Laur. Euge znm per • 
' f cnue jufqa'* Ia oocde., venit ad tiniam* 

tlleJ"/*> G uk Pwefo, eu» 

* Ile ycftj?e nue . ./^. oo|e ' 



Par* tertia* Dialogus II» ijj 

Mart. Nequaquam* Martin* Point du touc* 

Aro* Voto dijquira* Arn. Je vcux cju*oo lc 

tur . demandc. 

Laof* Pii* metam Later. Mefiteur*la bale 
frrternt , fpellateres , a-t clic pafld la corde , ou 
nec-ne l Negant pro* non I On dic qu’clle n’a 
* rerh/JV* pas pafle* 

Gui), btaufpicatuM Goil. Voila bien mal 
hoc aufptcium* commenccr* 

Arn. Non it* animum Arn. Jc nc mc ddeoura* 

dtfpondto : facile ja&u- gc pas comme cela ; j*atlrai 
r*m ±*nc re far fero» bien* tot repard cette fauce* 

Pctr. Guiliclme , praf* Pterre , II vaut mictu * 

tat te mihi a tergo con- GaiHatune > que voua ▼ouj' 
fiftere. pilam excipies Ji mettiez derricrc moi ; vous 
metranfnokt* prendrez la bale » fi clle 

me palle* 

Laoi> G*roie,wfifte LaUn Charles, demeu* 
in medio. rex au railieu* 

Clr* Petiuf in hunc Cbnrlce* Je mc mettrai 
me anguium conferam , pfat6t dans ce coin , pouc 
atque ijtie obfervabo>ue prctidrc garde qu’il nepaflt 
ne mufea quidem pra- pas m£mc uoc molichc* 
ttrvelti impuni. 

Atm Agedum , Latf x^irn. Courage % Lao» 
rtnti t excipe pilam dem tene, ptentz cticorc ti at 
nnb* fois la bale* 

Mart. Laurenti , re» Martin* Repouflez h 

pelle pitom tranfoelan- bale , ^aurent, cite mt 
tvm me. paile» 

Laur* Tran/voldvit L*ur. £Ik me paflt 
d* me» an/Ii. 

PCtr» Arnokie % v;- Pierre. Arnould / ie- 
rum te judico: alterum tous crois un bomme dC 
terminum tam tongin - courage : donnez-nous UQt 

R> 

Digitized by Google 



j$6 Dialogorum Familiarium 

chafTe aufli loiii que ia prc» quum quum priorem 
paicre > & je vous afturc emitte 9 & fpondeo tibi 
que notis avonsgagwf, vi&oriam. 

iArn* Je ftrai tout ce Arn. Conabor pro t>/- 

que je pourrai. Rccevcz rJli . Rursum pilum ex - 
cuco re la balc. dpi te. 

Mart . Arnould a certes M*rt. Piofetfb Ar~ 
bon bras : ih om d*ux noldus ift Valido bra- 
jgrandes cLaflc^- cb<o , bebent duos lon¬ 

ginquo* tamuiO*. 

Lauv. Eiics fonc gran - Lau t. Ly-ginqucs 
des i a ia vedee , nui* ou quidem , ftd tataeu fu* 
les peut eruor c gagiicr. pf\ abi leu 

Cbutl . Lauxcnt, voyez otl Car* Laurenti > vtie 

$*dititc Gailiaume : jouex quo coufiflat GdUAntus 
ile manicrc qu’il nc puifle loco : falli ejus manus , 
voir votre coup, ni le parer* & oculos » 

Laur. Prcncz Ia balc* Lamr. Excipe pilat» % 
Arnould, Ar notie. 

Guit. Pouxquoi avez- - Guil. (/; quid repor. 
vous attendu lebonddela cujffum expeSlafti l Pi *. 
balc i II vous la falloir la a debui(f s volatu cx- 
prendre dc volde. cipere . 

Laur • Voila qui va aff.z Laut* Cecidit cot**. 
bien : nous avons pris modb fic fatis : fingo li 
cbacun une chaffc : nous fingulas metas fupu**, 
avons quiuze a dem. vimus : utrique habemus 

' "b 1 quindecim* T . 

G#/4Tout beau:vous cher Guil. Rlacide : tua* 
chez i nous faire perdre » pradpitantid nos opprh 
en vqus precipiunt txop* mere fi udes* * 

Cbar 9 Pierrc * vous avez Car. Stitifli pilam, 
ffctcnu la balc a>ec votic tuo pileo * Petre > quod 
ehapcau :c’cfta votre pie'- tibi fraudi eft* 
judice. . 
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Pctr. At tu fecundo P/Vrrr.Maisvous % T©u« 
recuffu exctffflim l*arcz prifc au fccond botod» 

Car, ‘Bona tua venii Char. Votis ro*cxcuft*- 
priore excepi. rez.je l*ai prifc au prcmicr.’ 

Pctr. Non cowxute- Piert e. Ne difputom pat 
tnus-intcr nos verbo : ppur cela ; Martio, mcttczp 
flinrtir.e > dirimo* cote * nous d’accorcU 
tr over fiam, 

Mart. Quantum ego Martin • A ce qte j’ai pQ 
vifu coiitgcre potui .pri» vcir , il mc (cmblc qu’il 
mo excepijfe recuffu mi • l*a prifc au prcmicr bona* 
hi videtur. 

G a r< Vicimus triginta;: Char. Noui avons trent& 

Lau r. Afit nunc $fla++ Laur. Allons > chan- 

thnem mutmds t Mo* geo os : nous avons dcmx 
tmts dure terminet*. cnafles* 

Arn. Excipe fdUtm , lAm.Vttncz la balef 
Laurentii Lau ren t* 


Laur. pr4P/7o /*** Fer Je fuis tout prtfiS* 

commode mi feris \ $H>i Bocmc^-la moi belle, je 
dontim retnittmtti Eu* la rcnvokrai a la mailon s 
geiExtrametwimffijfi.' equtage , tout avez paffd 
la corde. 


Arn. Teatakrdemf : .dr». Je’ vais dprourerf 

excipite . cucorc une fois : pxcnce 

labale. 


Marr, FwAr %Latt~ 
rtnti, te neu potuiffe pi* 
thm rtpef/er <ry&t artem 
erkt cCmmOdfffimi mi/* 
fi. "' ' ‘ l - 

Laur. Quid comme* 
drfftm* ? frringtbat hu¬ 
mum. Nifi commodi d t 
itoftrit , Amoldo ,f*r 


Marti C*eft une bontd( 
ptmr vous , Lauvent > do< 
n*aaoii pat rcpoufld cette* 
baie , quokju*cHe veus fuq[ 
&<biettcn?opde» 

L<wr* Consmenc » bieni 
cnvoyde r Elie fitCoit la tci>* 


re : Si yous n caToyeS 
nuew, Amould» je tonj 
Ej» 
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M$i DIALOGORUM 

rcJiHrai bicncoc la parcillc. 
Vinis jettcz auz picds. 
Touonscn rdgle. 

Cbar • Ceit aflez , Lau- 
ient : c*cft a cur m a in ce¬ 
nam i aiier defluus la 
corde* Nous avons quarante 
Ic une boane chafle. 

Guil. Frappez de toutes 
vosforces, Arnould* voi» 
ei It coup de partic. 

Martin* Nous gagne- 
xous fans doute ce jeu , 
G6illaumr. 

GaiL Vous triomphez •! 
devant la yi&oire. Le jeu, 
a fes hafards aufli bien que 
la gucrrcb 

Am. Courage , jouez: 
•voilsi qtti eft bien J la ba- . 
le a touchd votro. habit * 
Charles. 

Charto. Jc n*tn difeon- 
yitnspas. 

c Am. Nous avons- aufli. 
ejuararite. 

Laur . Ah/ quelle hontedi 
C*cft par yotic fautc,Gfcai-.i 
less que nous avons pcrda l 
ccttc chafle *.autrcmcot> oaii 
ut la pouvoit gagner. 

Charto, jc tais rdpaier' 
saafautc. 

. Comptez Yotrc 

JCU, 


Familiarium 

pari mox referam,: petis 
pedes. Ludamus legiti - 
me. 

Car, Laurenti y faffi¬ 
cit: illorum nunc eft in• 
tus confiftere ; habemus .. 
quadraginta , 6* rrrmi- 
«mm» bene longinquum. 

GuiJ. Totis xuribvs , 
Arno Ide * hic eft Mus 
decretorius. 

Mart. Hunc ludum 
certo vicerimus , Gj: 1 * 
tome. 

'GuiUtPrapropere tu 
quidem apte vi floriam 
triumphum canis. Va¬ 
ria eft ut Martii 9 tta 
Iasiis alea. 

Ait\. Heus ludite : 
reflf! tetigit piU, t ibi 

vqftemn Caro/e. 

Car. Non inficior». 

Arn. Habemus <& 
nos quadraginta. 

. Laur. Pi obrum !Tui. 
intpruflentifL % Carole 
periit nobis ille termi- t 
nus , alias infuperabi 

Car. Mox refarctam 

Laur*. Dinumeratis 
ludum vtftrum •. 
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Pars urtia. Dialogus II. 199 

Arn» Habemus uter • ^frw. Nous avons qua- 

quc quadraginta. Nunc rante a deux : il s'agir 
Jerib ret agitur. maintenane du tout. 

Guil» Lufifii non pra* Guil* Vousavez joud fant 
fatus , Arnoldi . ite fu» prdvenir Arnouid : de plus, 
fer pila limites excejjit . la^balc cft rombde hors du 
* jeu* 

Arn. Prafatus fum , Arn. J ? ai prdvenu , a?ce 

bona venia , fedjatcor votrc permiflion ; mai* 
pilam deerrajje. j*avouc que la baic n*cft 

pas bien tombde. 

Laur. Sumus igitur Laur. Nou$ afons dooc 
fotiores . 1’avantage. 

Arn. Eflis. Hme , fi Arn. II c(V vtan Rcn- 

foteflis , v ad datorem voiez , fi vous pouvcz, cct- 

remitte. ■ te bale jufqu*au tamis» 

Cai. Fac mittas com- Charles* Jcuez^ia bieo : 
mode : cenabimur*. nous tachcrons» 

Arn. Euge ! pila itt - Arn . Voila qui va bien /' 
rato taSla eft , femel d la balc a dtd toucble dcux 
Murtino , iterum d fois/ une foisde Martin, 6c p 
Laurentio* l*autrc dc Laurem. 

Mart. Quis telum * - &iart. Qui joucroitavcc 
ludat \ Perpetuo rixa- vous ? Vous nc faites que 
Wx« Pignus depono quod difputer» Je gage tout ce 
libet , fi me tetigijfe que vous voudrcz, fi on 
affirment arbitri. dit que je 1 *ai couchcfe. 

Pctr. Falleris % Ar - Pier re. Vous voustrom- 

nolde $ tran/voUvit pez , Arnouid s- la bale l’a. 
illum pila fatile dimi» pafld d*un demi pied. 
dium pedem . * 

Arn. Ubi igitur /?r- Arte* Oii avcz-vous donc 
tifli pilam* artetdlabalc ? 

Laur. Hle* Laur. C’cft ici. 

' Ard. Ponettur iffitur Arn* Qu’opmarquc donc 
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•oo Dialogorum familiariu m 

Jcs chafles» Alicz maintc- nota termini* Vos nunc 
nant dcflous la corde : nous intro confiftitt : alterum 
y avons une chaflc , & une habemur terminum in- 
autre dcllus. tra , alter um extra li T 

nearr.% 

Arn * Compagnons > Aru. Preflat e vos 

jnonrtrcz que yous avez du viros , /ocii : nunc 
©ewir : la ebofe cft a pr<k /aid res agitur* 
ent fdrieufe. 

Laur. Picncz. Laur. Excipite*■ 

Pierre* Gourage, voila Pctr. Euge ! fuccejjtt : • 

qui va bkn ; nous avons yic/7r duobus faffibus 
bien gagnd la premieie terminum primum vin- 
cbafle dc deux pas»* cimus* 

Laur* Prcnez : Yoila lc Laur. Excipite* Mine 

coup dc pani*. pendet viliorial 

Arn* 11 cft manqud : !a Ain. Erratum efi : 
bale n*a pas pa/Fd Jaxorcje : non pr a ter iit pila li - 
nous gagnoes le jcn. neam* facimus h/um'o, 

Laur* Je mc rejouiadf Laur. .Gratularvobis 

ecque voca aycz gagne* vili oriam > & gaude* 

& jc fuis bicn-aifc «Pavori nos jucundi adeo pome- 
pa££ li agtdablerncnt ceuc ridianum i fae r<o^i/x 
apres-dinec. mnfcgffi. 

Pierre* Nous neu&cn reV Pcxr. Gaudemus & * 
jamflons avee yous. Mais ne* pariter • Verum 

le loir approche, 3i jc fuisf advefperofcit tuden- 
Illas dc joucr, que jc wc do aded dejejfus fum , 
pttis prcfquo me temrTur ' ut genua mihi labent 
les j ambesa UfjpudmeV 

Guil* Outrc ccla > le foir Guii. Infiper vefocra^ 
««n appcJle au logis i Sc npxdomum f & admu~ 
a nos ctudea ? fCttfO&S* /ea toflra revocat:*bea- 
nous cnferobley mus domum pariter* 

Ariu. AUo a*i, Axn. Abeamus,. 

DigitizedbyGOQgle 



Pars tertia. Dialogus III. aoi 

WiRa!R«K/R<R5r5lf A 

DIALOGUS TERTIUS. 


Ja&us lapidum , airt 
difcomm ad metam. 

Mutchxus» Marcus > 

Lucas > Juauncs. 

»cj /«/i 
iro«; 

tcotpir e oblcfttibi¬ 
nus t 

Mare. Ut'nunc fert 
mini t cmp.fi n , lapides 
mittamus ad metam ter¬ 
ra defixam* 

Mac. Sun diffluet* 
Adjungamus nobis Lu¬ 
cam & Jy jnnem. 

Mare. Huc adtfit 
Luca & foanaes : pla¬ 
cet-ne colludtrt T 

Lue* Ea ipsa de e au i A " 
huc convenimus > vix 
fumto bene prandit* . 

Joan. Sunt mihi lapi* 
des duo per commodi . 

Mar. Ejo mihi qua 
ro , & *g' e invenio • 

Joan. E s o te 'altero 
mearum dono t accipe* 


Jctde pierres ou de 
palets au buc. 

Muttbieu f Mare % Lue > 
Jcan* 

di ut. \ Quel jeu nous 
divertirons-uous 
cctte apii>‘dWc! 

Mure . A cciui que la f*r« 
foti nous permee 5 d jeteer 
des picrres aupres d*un pe* 
tit but fichdcn terre. 

Matris* Jc le vcu* bien. 
Ptcnons aTec nous Luc & 
Jean. 

Mare* Venez ici Luc Et 
Jcan : voulcz-vous jouer 
avec nous! 

Luc. C*cft pour cela que 
nous fomroes vcnutici,ayant 
a pcinc dluc. • 

Jc an* Fai dcirx fcrtbonr 

palets. 

Mattb * J*en chercbc pouc 
moi , & je n*cn puis trou- 
▼er. 

Jean. Je yous en don- 
nc un des miens. Voyesc 1 

* 



aot Dialogoeum Familiarium 

s*il vous cft proprc. Experire an & commo . 

dusfit. 

Mattb , Je yous rem er- 

cic. Nous ferens contre » Ego & Marcus una in 
yous deux , Mare & moi. vos certabimus • 

Luc • Nous Ic voulons Lue. Per /rc«/ : 
bien• fa, jcttcz les premiers. *g* fis,vos priortsjacit^ 
Mattb . Je vais commen- Mat, Aufiicabor : 

cer : Uieu me vcuilie don- ftixit Deus ut feliciter 
ner bon fuccis: Ah 1 qu’il cadat.. Obe ! optime ce* 
eft bien tombcV cidit ! 

$ean. Jt Tcmporterai bien- Joan. Brevi te boc la¬ 

xos. fur voBs^ avcc ce palar» fide f*r*verte*vl 
Mattb • Cc fcfa, jt crois* Mat. Hdc lingua , 

de ia langue, exifiimo . 

Jean. Je pretends 1'cm- Joan. Etiam hac mes - 
porter avec fette main, . »*• 

Mattb • Vous £te$ bien Mat . Accedis, fateor ; 
piis , jefavouc ; mais yous non tamen praverttfli 
tj^etesr pas devant! tSchcz , me. Et tu fac adjicias * 
MatCjdWchdrir encore fur Marce : nullo negotia 
cescoup/, nous gagr^rons vincemus duobus . Huc 
ai£mentde deux. |etnfczici. in pedis mei jocevefli- 
fur Isi tracc de mor» picd , gium % aut fata* utrum - 
ou entr* ccs cteux-ptir res. f ne hunc lapidem. 

Afar*. J'e'prou?erai, fi je Mare., Tcntabo 
ptiis*. potero. 

dMatth, O Me beau coup ! Mat ? Olja&um opts- K 
nous en gagnons deux, mum & commendan¬ 
dum / vicimus duobus». 
Luc i Nous en ferons au- Luc. tAd oppo/itam 

tam a Tautre but, metam tantundem &' 

nos praflabimus. 

Mattb. Emportezle fur Ma Ulftunc praverta 

celui-U , fi yous pouvez*. jatfum , fi. potes,. 


Digitizi 


ogle 



P A Rrf TERTIA. 

Luc. Eia ! /apis meus 
mdbtrtt mete. 

Match. &iiut item 
ifi proximus • 

Luc. Sed longiore in¬ 
tervello. * 

Maedi. Metiemur* 

Luc. Cede v'trgulam% 
eat ftremen eliquod , 
Merce , et motier. 

Mare. Dem eronem 
decetis i feriim protru¬ 
dis lapidem tuum. Fle¬ 
tu puhis dimovendus 
oret . 

Luc. Sehi fece tud> 
nendum Hiem lepidem 
ettigi. 

I Matth. Vide» / Nihil 
tfl di far imis. Vis re*, 
iintegrere jeSlum ? 

Luc. ; fed di¬ 
judicent erbitru Ac% 
cede huc eliquenti/ptr > 
Leurenti • Lepidum be* 
rtfm uter efi mete vi¬ 
cinior 1 

Lauc. flere 

, judteio ? 

' Marti. Stabimus! 

LauT. Quentim vifu 
ufei/uor y ep ille pt*-' 
ptnquior . 

" Luc. Nft»*# 
i\MI v * 


1)1 ALOGUS 11L aoj 

Lf/c. Courage / raon pa¬ 
let cft fur lc buc. 

Metti. Lc mien cQ aufE 
touc contrc* 

Luc. Mais plos loiu que 
Icitiien. 

Matsk. Mefarons. 

Luc , Donnez-moi un pe¬ 
tit baton , ou de la paiWc 9 
Mare , afio que jc metute* 

Mure. En otant la pouG* 
(iere , veus avancez rorce 
palet, fans qe’on s'en ap» 
per^oive i il ncfalloic que la 
fouffler. 

Luc. Avec Totre permif- 
/ion , jc n’ai pas encore 
toucbd a mon palet. 

# Mettb . Voyjcx-vous * 11 
n > * point dc diifdrence. 
Voulcz.youf que uous rc- 
commencious? 

Luc. Nou; mais que dei 
aibitrcs en jajjent • Lau- 
f cnt, veuez^ici pour uu rao- 
menr. Lequel de ces dtux, 
palets eft lc plus proebe 
dn but 1 

Lmtr . Vous en votriez- 
tous rapporrer a .moii 

Mettb. Oui. 

LeurZ Autant que |e 
ftais Toir > celui-ld efi ie 
plus procjic. 

Ne -i*avo»-fe pai 
bieo ditdoogle 



ao* Dialogorum Iamtuarium 


St vous, Jean , chaflcz a 
prdfent, fi vous pouvez, 
ccluila * Sc uous aurons 
gagnrf. 

Jean. J’apprdhendeqn*en 
vifant au palet de Matthicu, 
je n*dcarte cn mgmc-temps 
le votre. 

Luc. La fortune feconde 
les performes hardies^ Ne 
craigncz rien» Ab malbeutt 
Yousn^avez done point de 
forces! Que ne pouflez- vous \ 
jfean. Je n*ai jette' qu’en 
tremblant, a caufe.du dan* 
ger que je craignois» 

Lue* Vous craignez mal* 
a-propos. 

Mmtth . Mare 5 fi vous dd- 
butez cclui-la , vous mon. 
trcrcz que -vous etes hom. 
me de courage* 11 a rdulii * 
Son palet effc au mpins dc 
qiiatre doigts plus pres que 
fous les autres» Toute la 
partie cft a nous. 


Tu , J omnes , nmc 
fi P°lfi s * bvnc depellito; 
rimat tenebimus. 

Joau, Metu* ne, dum 
Mattbai feto la fidem % 
una tasm disjiciam. 

Luc. Audaces fortuna 
juvat . Ne metue. Ma - 
lumlNon funt tibi vires 
ergo ! Quin adjicis ? 

Joao. Timidd manu 
mi fi ob fericulum. 

Luc. Inepti meticu- 

lofus es. 

Matt. Hunc fi fervori 
teris , Marce , te virum 
praftiieris. SueceJJh 
Ejus lapis minimum 
palmo propinquior eft 
omnibus. Totan&firaeJI 
vMoria. 


Adagiorum ducas octava, 

Huitiime dtxatne de Adagiorum decas 

Proveries . o&ava. 


** Ti Icn P ax cxc ^ 5 * i» vt E f u * a nm * s * 

*• AV aveugle conduit «. 1 ll Cacus caco dux. 
tut autre aveugi c# 

3* v °’^ un autte Ca• j. Tertius i coelo cei 

ton ‘ * sftfeflHi- * w* 



Pari tirtia. DiA todtri 1V. aoj, 

4 • Bis dat , qui citi 4» Donncr f rompcemenc, 

dat 9 c’cft donncr deux foij, 

5. Mones alit artes . 5* 11 11*7 a rien qui entro* 

i tienne les arts & les fcicnccs % comme rhonncur qui 
les accompagne. 

! 6. Paturiunt montes y Beauceup de parolej , 

nafcetur ridiculus mus . peu d'effers, 

* 7* Ut /ementem fice- j* Qui iait bien 9 trou- 

ris , ita df metes. vera bien. 

S. Mati corvi, malum 8.* Telle poulc > tcl ceufc 
ovum . 

9.' Amicus ujque ad j. Ami jufqu*a la porfe 
seras . . de TEglifc, 

IO* Hie rkodus, btc io* Bien ici, bien II, 
Jaltusl 

j DIALOGUS QUARTUS. 

Lufus fphetra. per Jeu ou l’on poufle dc$ 

amulam ferreum. boules au travers 
d’unanneaudefer. 

Hyvonimus, Augufti- JerSme , A <?»/?/» , An. 
nuj, Ambrofius , brtije , Grfgoire. 

Gregorius, 

[ Hier.T f Ens , heus, > fi, mes Cont- 

! A f lucet- V pagnons , voulez- 

nejpkaris ludere t>cr an- jous jouera.la boulc par 
i; nulum ferreum f Area r aU ncau de fer. ? Voyez , la 
planificca eft & aquijfi- place cft feche & unie» 
ma 9 

Aug. Wiblllubentius. Aug . Tr£s - volonriersj 

eytd(f$ ltu?palasadfer+ Vousdcux apportez ici les 

£ - 

* * DigitizedbyGOQgle 




%o6 Dialogokum Familiarium 


baetes : & nous > nous fi- 
chcrons l*anneau en rerre. 

Ambr . Vous renfouccfc 
trop : je vais le lever un 
peuiann qu*il rqurneplus 
iaciiemeiir. 

(Jr^f.Prenez cbacun une 
batre. 

J6\ Donnez m’cn une 
pour eprouver, 

Greg* Ambroife & moi 
nous ferons tnfcmble. 

Aug. Je le crois bien: 
vous avez les mcilleurcs 
batres & les mciileurs bras* 

Ambr. Certes, nous foirw 
mes eous prcfque cgaux en 
force* 

Jer • Puilque Vous nous 
avez voiilu attaquer , je le 
veux bien, Je ferai avee 
•vous, Auguftin. Nous o*a- 
vons pas lujct de craindrc 
beaucoup nos adverfiures: 
nous avons audi du cou- 
rage. Commcn^ons. 

Ambr.Qric raettrons-nous 
iitfle icu i Car il languit , 
fi <*n irefpdre y gagner qticl- 
que chofe. 

Aug. J drome it moi nous 
y mettons deux liards,raet- 
lc * cnautanta fi yous ofez. 


te : nos defigemus in 
t&ryam annulum ; 

Ambr. Defigit anne* 

lum jufio altius: attol¬ 
lam paululum utfitilb 
fit **oiubilis. 

' Greg .Vos fingtrlifin* 
gulas arripite palas . 

Hier. Cedo ut expe¬ 
riar. 

Grcg. Ego '& Ambre» 
fius ab eadem flabimus 
parte. 

Aug. Crediderint: <£» 
pala vcfl rrap tioresjun t 
noflris \ & brajtia vali . 
di orat 

A mbr. Certe Viribus 
pene omnes fumus aqua? 
/es. 

Hiesr. QuoxUm pravo- i 
care nes placuit>> accipi? 
conditionem. Ego tibi 
tsdharebo > Augvfline. 
Non efl qttbdmngnepci e 
adverfarios metuamus : 
& nobis fwht orthii. 
tAujficemur 

Amb, ilgp \ pignore 
certabimus i \N*w fine 
/pe praimi Uwve+k- 

/«. .. ' .... 

Aug; Sfmifptipggo & 
Hieronymus deponipjtto : 
tantundem vos addite > 
fi tfl m dari a. 



Pars tertia. 

G?eg. Non recoftrmus . 
Tu \ Mattbee * ferra 
depofitum , tua fidit 
cwrmiuimusm 

Bicr. Mittam egi 
frier» 

Amb. Bonis avibus 
mittas licet. 

Hier. Euge ! re8i 
mifi per annutum. 

Amb. Felix aufpi • 
dum i Ego iantundtm 
cenabor ; Jed obliqui 
mihi obverfus cft anuu • 
fas. 

A u & ficticii er > pro* 
e eri is ad latus. 

t\G*egt Meam ffl lu- 
der l ante, aths i annulo 
fttmvicinmr* 

Amb. Fac ut anuu* 
fom placide efvbus tran- 
feat . ne Hieronymus 
deinde te feriat > ut 
metam iranjtfSf 

Grcg* Commode ! oh fi 
Ut portui ne is globum 
ad ttiftarp propellat . 

. Hiec. Aliud molior : 
JucceJJit* Spbara per an* 
twium prapo flere tran- 
fiit imum vobis tfccidit 
de numero # ‘ 

. G,xeg. Unum numera* 


Dialogus IV. «07 

&eg. Nous l^^eulona 
bico: Vous, Matthicui gar- 
4e* Tcti-jcu : oous vous Ic 
confionr. 

Jer . Je rais envojTer Ic 
ptemicr. 

Ambr.ll cft permis : en- 
voyez avec d*heureux prd- 
fages. 

3f/r.Bon! fai juftcmcnt 
jcttd pax dedatis Tanneau* 

Ambr. O l que c’cft bien 
commenccr l Je tachcrai 
d*e» fairc autaut : mais 
1’auncau eft touruc dc tra- 
vers pour moi. 

Aug. Voila qui cft bien, 
il a pafTd a cotd. 

Gf//# Ccft a moi a joucr 
devaut Ics autres : jc fui* 
Jc plus presde 1’anneau. 

Ambr. Fanes pafler dou- 
ccmcnt votic boulc par 
Tauueau , afin que Jdrome 
ne vous puifle pouftcr bors 
du jcu. 

Grig. Boo ! Tanneau 
cropecbe qu*il ne me con¬ 
che. 

feri J*ai un autre def» 
fcin: il a rduftl. Ma boifr» 
le a pafie pardcrricrc dans 
< raoocau.Vous en perdez ur* 

Gregi Nous cn avows 
aufli uri{ S z 
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*o8 Dtalo6;*orum Familiarium 

Jir* Et nous auiTi» Hier. Etiam nos* • • 

Aug* Hd > regardcz , Aug. Hem% fpe&ate* 

Ambroife vient d*avanccr Ambrofiusatergonoflro 

ia boule derriere nous. globum fuoloco movit* 

Jir* II a donc perdu fon ' Hier. Perdidit igitur 
coup. jus feriendi • 

Ambr • Excufez- moi > Amb. Bond venta jn* 
je ne l'ai fait que tourner. verti medo* Ludo ego 
Je joue toujours de bonne Jempcr legitime abfque 
foi & fans tricherics. • technis • 

G> ig. Auguftrn prdtend ’ G rcg. Sperat per an* 
pafTer par 1’anneau : je lui nuhm trajicere Auguf* 
eh boucherai bien Pemrde tinus : ego iUiglobo meo 
avec ina bouk. portam occlafero* 

Aug . Vcncz ou vous Aug, Venias quolibet f 

^voulcz: jc vous en chaflc- ti faitt excutiam* \ 
xai ailement* * ' ^ - v 

Grig. CbafTci-moi donc Grcg IvMtdc ergl yifi 

ck-li , fi vous pomrcz. ■* va/es 9 depolk me* 

Aug • Tcnczs ne rojjs eu Aug* Habe* nam iftiat 

«al-je pas cbafld \ te depuli? 

Greg • Vous gagnez plu« Greg. Cafuvin citis i 
tot par hazard que par non artt. 
juirefie» 

Ambr • Nous yoila dgaux. Amb, Jam pares fu* 

mus* 

jlr. Vous m*cxcuferez , Hier. Imbjuperamut 
nous en avons dcux plus vos duobus . Unum fi re* 
que yous. Si vous en prcnez tuleris prat er ea* vicerU 
cncorc un > Auguftin * la mus » Auguflinc* 
parric eft a nous. 

v ^e Pefpire bicn; Aug. Spes eft proxi- 
Voyez, ou je renvoierai la ma , En % aut globum 
^ r ^8 0,rc juftu*a Gregor ii domum rem it* 
Waifou, ou je feraj tam , aut meum jaciam 
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Pa R $ TERTIA. 
eerii per anhu/um» 

Amb. Faxo ut neu» 
trum obtineas» Eadem 
opera Gregarium (ur- 
fum promovebo , in¬ 
vertam annuluw . 

Aug. Vide quam rem 
agas : qui duos infera¬ 
tur lepores , neutrum 
capit • 

Amb. Equidem ten - 
//rlw. t 

Aug. Dixi-ne futu¬ 
rum l Quaternario nu¬ 
mero ludus abfolvitur 
ex pallo $. nunc % illum 
confctam. Tranjtit an- 
nulum. Argentum cedo , 
Mattbae ; nofler hic 
ludus ejl . 


Dialogus IV.' 9 

pafler la mi enne touc droi c 
par 1'anncau. 

Ambr . J*cmp£chcraibien 
que tous ne falfiez ni l*un 
ni Tautrc * car d'un mime 
coup j*avancerai Grdgoirc 9 
& jc cournerai 1’auneau. 

Aug . Prenez gardc i CC 
que vous voulez fake; qui 
chafle deux lidvrcs , nc 
prend ni 1*tin ni Tautrc* 
tslmbr» J*£prouvcraij 

Nc Pavois- je pus 
bien dic .? Nous fomjncs 
convenus que quaere poines 
feroient la partie j je les au- 
rai cout a Pheurc, II a paf- 
fdTanncau.Matchicu, don- 
nez - nous Pargcnr. Noy® 
avons gagud ceccc pattie* 


************************ 

DIALOGUS QUINTUS. 


Lufus globorum ma¬ 
nu mijjiliiinu 

A rubeas , Carolu /• 

/w /i- 

^rixj Car ole ? 

Car, pa*/£* • 

**#» # 


Le Jeu des boules jet* 
t£es a la main. 
Aodrd, Charles; 

faitcs-Tous » 
dre.\C* Charles» toujours 
attachd fur vos livrcs 1 
Charles . Que puis - ft 
fakc dc mieux { 

**’ 
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Andri • Nous avons ob- 
tenu congd de jouer * & il 
fait beau pour s’allcr pro- 
mcncr : allons-j » fi yous 
vouJez, profitons du boo 
tcmps. 

Charles. Je Ic veux bien : 
mais i! eft trifte de ne nous 
promener cju’a deux. 

Andre* Dtfja ics Gram- 
mairiens courrcut lcs 
champs .• on nous y attende 

Cbar . A qucljcu joucnt* 
iis dans Ics champs i 

Andri . Lcs uns joucnfc 
a Ia ba!e; lcs autrcs au ba- 

) on; ics autrcs a courir; 
es autrcs a rircr avec des 
flecbes au Papcgay , c'Jev6 
filr une pcrcbc; & lcs au- 
tres fc divcrtiflent a d’au- 
frcs jcu>* 

Charles. Jc n f ai gueres 
$<jad A ccs fortes dc jeux ; 
jc nc ra’7 plais 

Andre* Il y a dans lcs 
champs des efpaccsUongs 
& unis: jettans dc? boulcs 
au bur. 

Charles. Jc f^aisbien que 
vousavczbcaucoup d*adrcflfe 
a ce jeu. 

, Avdri. Jc nc lc nie pas » 
ic rn*y fuisun peu plusexer- 
que yous : mais yous 


And. Ludendi veniam 
exoravimus , & coelum 
invitat ad deambulans 
dum : age fis fruamur 
tempore. 

Car. Placet: at tetri¬ 
cum c(l nos filos excur¬ 
rere. 

A nd.y am turmatim in 
campos excurrereGram • 
mat ici : nos pofeimur. 

Car, Quod lusUsge* 
nus trhltant tn campis 
patentibus ! 

And. Alii pila cer¬ 
tant; alii barpafto;qui¬ 
dam contendunt cur fu ; 
quidam fagittis avem 
petunt er e fiam ia pertii 
c « ; alios trahunt lufus 

am. ^ 

\ 

Car. Parum mtexei* 
cui ifiiufmodi ludis : 
non placent. 

- And. Sunt in campis 
longa fiat ia & aquifli* 
ma : mittamus gl/bos ad 
(latutunficrtQiaum* 

Car. In boc certami¬ 
ne te mirum noviartifi• 
cem • 

And. Non diffiteor % 
pluf culum me globis mi fi 
filias exacuit at tuv 



Pars tertia. Dialogus V. iit 

Udiori e* kracbip. avez ie bras plus fore que 
moi. 

Car, Ut utejl^ten* Charles . Quoiqu*il en 

tabo aleam i propere- foic, je hazarderai: aran- 
tnusm qons. 

And. Hacefl aquijjt-^ Andri. Ybici la place la 
ma campi planities , dr • plus unie de toute la cam- 
utrimque in Jeriem con- pagne, & Ics chcnes plarA 
fita quercus a/lum folis tes des deux cotes , nous 
temperant' mettent aTabridu folcil. 

Car« His ego fodiam Charles • Je vais fairc ici 

ca/tfo/cubiculum. une petite fofle ayec mou 

-\ : coutcau. 

And. Praflat defigere Andri , II vaut micux fi# 

in terram flipitem; hunc cher un baton dans la terre: 
qui minimo jafluum celui qui cn moins de coup* 
numero priorfudfpbard le touchera le premi er > gag- 
tetigerit .polietur vitio» nCra la partie. 

Ktd » 

Car. Perplacet . luci- Charles . Ti^c-Yolonticrsi 

fio. Jc commence. 

And. Imbj'artiamur• *^4ndri. Mais tirons au 

forr. 

Car. Nihil interejl. Charles. I! n’im porce pas 
uter prsecedat* quijouele premier. 

And . Ergefubjequar: Andri.lt jouerai donc 

tu jaee , apres-vous; commencez. 

Git. Priores tibi de? % Charles* Je tous laille 
ferom joucrle premier. 

And, Admitto : obfer - Andri. Je le veux bien .• 

i'*» Bonum avfprcJuwl prenez garde. Ah ! que j'ai 
y ailusmibiprimus ben) bien eommencd 1 J*ai jcttd 
longinquus eft. bien loin du premier coup. 

Car, Meus longinquus Charles , j*ai jcttd aufli 
quidem , fed non i (Ha bien loin j mais jc n*ai pas 

* 



*n D-ialogorum Familiarium 

• * ' % 

jertddroit aubut. Je repa- mifi ad (lipiiem, Jam 
rerai ma fautc : je vais re- damnum refarciam : 
comracnccr. iterabo. 

Andri* Hola , vous And, Heus y procurrit * 
avanccz trop : il faut dc- plus aqua iconfiftendum 
meurcr dans Tcndroic oii ejl in fpbara veftigiib. 
dtoitja boulc; 

Charles. J’aurai cncorc Car, Sane vix altera 
aflez de peinc du fecond ego ja&H pertingam r 
coup) d*aller jufqu’ou voiis quo ttt primo > adeo me 
'£tcs alH da ptcmier » rant longepravertis.Opusefi 
vojjs mc devancez. II faut viribus : exeram totas 
avoir des forces: jc vais quibtes valeo» Qutd tibb 
employcr toutes Ics rnien- videtur dc kocjaftu t 
nes. Que vous fcmble du coup ? 

Andre. Certes , il cft And* Eft profe&b in• 

grancf* gens» 

Cbar. Nous avons deja QiT.Jam finguli alte* 

joud chacun deux coups. rttmjaflum numeramus. 

Vo lis» corarncnccz lc Tu tertium prior ja- 
froifieme j car ma bouic cft ce : nam meus eft globus 
Ia plus prochc du bur; propior termino. 

lAndre. Si je le toucbc And . Hecfija&u teri» 
dc ce caup * j'ai gagne, gero*, vilior Jum : eo coi- 
C’eft a quoi je r Mera i. lineabo» 

Char. Employez- y ronre Car. lAdbiheJane om * 

votre adrefle , vous aurez nem hidufiriam : fuda* 
meme encore aflbz dc peine bis fatrs y ut vel circaJli~ 
dc la faire roulcr jufqucs pitem volvas : tantum 
yers le bnt >,tant you$ cn dijlas» 
fctesdloignc. 

Andri, .m e , voyez lc And, Hem y no/?ervei 
bcau coup r a pcinc ai-je bemens ! agre pervenit 
j-erte* jufqu’au milicu. ad medium. 

Charles . Ec moi i J*ai Car, Quid mihi i ht 
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Pars tertia 

medio cur fu globum im- 
pegi in lapidem , quem 
te objetiffe reor , utgk* 
btts offenderet. 

And «Sci liet i : Nttnc& 
ego tertium jaciam : ad¬ 
verte' Euge ! vi Eius est 
tertio jailu flipitm at • 
tigi: tu nandum etiam 
quarto* 

Car, Placet-ne d Indo 
defiperc ? Nam vefpera 
appetit , & prorfus an* 
btle. 

And. QuomotfilNufic 
primkm ludus allubefm 
Cii' 

. Car, Tibi vi&ori cre¬ 
diderim $ mthi vi&o non 
item. 

And, Quid metuis \ 
Habet & fortuna re • 
grtffum 

Car. Ude fpe , dum K* 
cetper lucenti ufquepro - 
feqttar t alterum inflU 
tuarnus lufum de integre • 


Dialogu $ V. 115 

donnd au milicu fur une 
pierre que vous aviez mile* 
je crots, afin que ma bou* 
le y hcurtSt. 

Andre, Oui, fans doute > 
je vais maincenant jouer 
mon woifidme coup. Re-» 
gardez. Bon ! Vous avez 
perdu : j*ai touehd le but 
au troifidmc coup i & voui 
pas encore au quatrieme. 

Charles . Voulcz - vous 
qaiteer le jcu ? La nuit 
approche , & je fui* touc 
horsd*halcinc. 

Andt 1 • Commeo c 1 Nous 
ne faifons que commenccc 
a prendre goth i ce jcu« 

Charles, Oui , vous qur 
avez gagnd , je le crois 
bien i tnais non pa$ moi 
qui ai perdu. 

Andri, Que craignez- 
vous! La fortunc a Cba 
rctour. 

Chartei Sur cette efp£- 
rance > je continuerai tant 
que le jour durcra r Gora- 
tncu$ons unauticjcu. . 
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M/A Kl/ J/ O/ + Mt M/ Ai/ tf/ Vfe Vl/ U/M/ M/ M/ 

- DIALOGUS SEXTUS. 


Les courfcs fur la 
glace. 

Bernard , Modefic , Dem* 
niqut* 

J$ert!*f\ Uoi, Modefte* 
1/ vous Ites encorc 
aupres du feu ? 
AW. La faifoo 1’ordon- 

BC. 

* Bern . J'atoue qu’il fait 
un ftoid tres-grand :*mais 
quand les jcu«cs*gcns ont 
Jfroid , ilsdoivent chercher 
d*autres moyens de'sVdbatj£ 
icr, que de dem curer «m* 
jours affi* au coin du feu. 
Mod. Quei moyen donc? 
B&n, Jcttons-nous l*un a 
Tautrc des peiore* de ncjge. 

Mod m Otii, ppur jtfe met* 
treuo ocii hotsrte la rcre,ou 
me me pour me tuer, fi 
▼ous m*en jetticz quel- 
qu*uries aux temples. 

Bern . Dicu me garde de 
commcttrc un fi grand cri- 
me. 

Mod. Yous ne Ic firci 


Excurfus in glaciem- 

Bernardm, Modcftus > 
Dominicus» 
Ber&»TJ Tiamnum af. 
t^jfides focti Mo* 

defle i 

Mod. Scilicet ita nane 
fert anni tempcftar. 

Bern» Fateor, efifri* 
gvs intenfim atque ier- 
ridum $ verum alio mo- 
doyfudm ad ignem refi- 
dendo juvenes calefieri 
decet % fi quando fre* 
mantnr frigore • 
Hot.Quo porto igitur % 
Bern» Appetamus in* 
ifteem piiis niveis • 

Mod. Nempe ut ntiki, 
oculum excutias , sut 
mortes etiam, fi pilas ia 
capitis tempora impege* 
ris . 

BernJ Abfit a me tan* 
tum flagitium • 

Mod. Non de irsdufirid 
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?AR$ TfcKTIA; ' DlALO GUS VI. 

ici faciei , fcio : fti ita pas a deflein « jc ic f<fais 
cadet forte fortun «• bieu : mais cela pourrotc 

fort bicn arrivcr. 

Bcru . Lubricum ergo Bem, Giiflons donc fur 

per gladem agitemus la glacc. C’cft le cnoycn 
curfum: toti ocius inca- . d’ctxe bien - tot tout rd- 
luerimus, chauffts. 

Mod. /Egr} me eb Mod, Vous aurcz beau- 
peUides hodie* coup dc pciiie a m’y enga- 

ger aujourd*hui. 

Bcid. Quid ni ? Bsm, Pourquoi non t 

Mod. Timeo ut glacies Mod* Je era ia? que la 

fit fatis firmai glacc uc foit pas aflrz forte» 

JBcrn. Nedubita:urevs Bern, N’ayezpoinc pcar, 

enim fpirat ventus* quo ii faic un vent fort fec > 5c 
facillime aqua cenflri»- jJropre i geler l*cau. 
gitur\ 

Mod* Omnia dein vi* Mod, De plus , tous le$ 

varia nive obte&aJunt yiriers font courcrrs dc 
iiejgc. 

Bprn. Ventidi(Jtp&runt Ber w.Les vents ont em-» 

nivm. Novi ubi pateat portd Ia neige. Jc f^ais ou 
ampla, planities. j4gt~ il y a une glacc bien yaftc 
dum • Comitare mtm bien unie •• $a donc » 

fuiyez-mqi. 

Mod. Quoniam tam Mod, tuifquc yous mc 
amice inflas, comita ber, ; prcilcz avee tanr d’amitid 9 
Sed muniamus manus ‘.je yous fuivrai. .Mais met- 
cbirotbeeis » alias obri- tonj desgands ; autrcuicut, 
r pps rnains geleronf. - 
• 'tynvj mea pe* Bern, Mes pxains font 

t&^ funtfrigoris', tk* faites au frouj ; : je nc laif- 
^rne& t 'induam, ckiroike - ferai pourtant pa^,dc met-- 
\l<arx*>...> trc'des gands. 

tyoi, No/tin per gla- Mod* S^ayci-ydu* bito 
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Zlf PTALOGORU.M 

cotirir fur ia glacc avec des 
^achis ? 

Bern % Fort bien : a droi- 
tc ? i gaucbc ; droit, de 
travers * cn cournant, tan- 
f&c des dcux pieds , Sc can¬ 
tor d*un feul. 

Mod, Je Tuis encorc bien 
apprentif dans ce meticr » 
& je ne fuis pas aflez hardi 
pour marcbcr fur la glacc : 
i’apprdhende quVlle ne me 
lailc faire de faux pas# 

Hem. Que ne prencz* 
tous des fouliers dpnc les 
femellci foient piqudcs de 
dous * Si gliflancc que foic 
Ia glace ?ous y marcherez 
d’un pas fur» 

Mod» Nous renconrrons 
bien a propos Dominiqufc ; 
il fera notrc troilieme. 

' Bon jbur , Dominiquc! 

Demini que. Je yous fou- 
haite aufC ie bon jour. 

• Bcm* Je crois <jue vous 
jretourncz au logis apris 
avoir glifW fuc la glace. 

Dominique • Je ne filis 
. pas accoutumd d'aller fur 
Ia glacc .* je crains de me 
caflcr la tctc, ou de me 
Jomptc lcs bras ou la cuif- 


FA MILIARIUM 

ciem difcurrere calopo* 
diis ferratis ? 

Ber n»Ve loci (fime : dex m 
trotfum , finiftrorfum % 
refti , obliqua , in cir¬ 
culum, nunc utroque pe¬ 
de, nunC altero tanthm . 

Mod, Tiro admodum 
in bdc ego fum arte, nec 
adeo fatis audax, utin- 
cedam per glaciem' me 
tuo neglaciesmibi fallat 
ve/tigia. 

Bcrn jCur nen tibicem> 
paras calcees foliis cla¬ 
vatis ? Quantumcum - 
que fit glacies lubrica , 
inambulabis tutijfimh 

Mod. Atque ecce ob* 
viam qommode habemus 
Dominicum ; isrfc nobis 
adjunget tertluih. 

Plurimum fklve 9 
Dominice • 

Dom.£f vos tantum» 
dem ; 

Ber. Credo se de gla¬ 
cie domum revtYtU 

r v. ! Jjk 4 

Doro. Glaeieuiego con¬ 
fice nd er e nunquamfiieo • 
Vereor ne mWi cadendo 
cerebrum diminuam »<£■ 
brachia frangam vel 
eruti 
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Pars tertia. Dialogus VI# «17 

crus , aut luxem aliquod fc > ou de me ddboitcr qucl* 
membrum. que membre. 

Bern. Nimium es »*f- dem. Vous *tc$ uop ti- 
ticulofus. midc. 

t)om. Non temere efly D omini que\ Ce n*clt pat 

quidita metuam. Modo jans railon que jc crain* t 
f rufet ivi vivarium > je ▼iens de paller par le yw 
quod in proximo e/h ali* yicr qui eft ici prochc : 6 c 
quot graviJJme Mentes dtant fur le bord, j'cn,ai ▼& 
conjpexi de ripd j adeo , plufieurs tomber fort rude- 
inquum,graviteryUtgla - ment , fi rudement > dis-je » 
cies erepit aret > atque in que la glace craquoic & fe 
fermumfle lia rimas age* fendoie en forme d ctoiMe* 
ret» Malo me in atrio Pout moi» j*aime mieuz 
noflro calefacere yfiageU mVchauffer dans notre 
lis agitando trochum. cour* en foucccanc le fabot» 

Bern» At nos ex cur fu Bern • Et nous i COUtif 

in glaciem» Vale. fur la glace. Adicu# 

ADAGIORUM DECAS NONA. 

Adagiorum decas Neuvilme dixaine 'de 

aona. Proverhet • 

1. Tn Lepbantum ex 1. T"\ *Une mouchc toui 

1 ii mu f c * f* c * s * 1 J en faiccs un die. 

phanr* 

2. Annofa vulpes haud a. II eft difficile d’attra* 

capitur laquee . ' per dc vieux renards. 

3. Bona leges cx mali» 3« La corruptiori det 

moribus • moeurs a donnd occafion 4 

faire de bons rdglemens#| 

4# Dignum patella 4« Tei maitre, cel ra- 
apereukm • ler« 

T 
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*i8 DiAtOGOfRUM Familiarium. 

5 # Etrc ttop jufl:c> c*eft 5 . Summum jus Jum* 
£tre injufte. ma injuri** 

6 . Avec les boitcux > on 6 *Si juxta clmdumba - 

apprend a clocher# bitas > claudicare difccs. 

7. Dicu f^aic bien fur- ,7* Dii laneoshabent 
prcndrc ici p&heurs fani pedes% 

oruir. 

8« La confcience vauc 8» Conferentia tnWe 
iniile cemoini. te /1 es. 

9. On pend les peties pi Ddt veniam cor• 

volcuts > & on laifle cou- vis , vexat cenfurm ca- 
iit les grandf. iumbas. 

10. T.a gnerre femblc 1 o. DuIce bellum ia) 

douce a ccux qui n*en ont expertis • 

pas gou.c. 

************?************ 
DIALOGUS SEPTIMUS. 

On emprunte de Par- Pecunia petitur mu- 
gent > & on en prece. tuo , & datur . 

Juvenal , CUmenti Juvenalis , Clemens 

l fuvcn» Lcracnt, moo Jutcu,T v T /i <* we 

cherami, vou- V 7 * /r / 

Jcz-vous 'nPobligcr beau- gratiam* Clementy ami • 
coup * *#r*wr 'optime 1 

Cttm , Jc »c defire rien Ciens N/fc /7 
ayce plui d*ardcur , que de eius quam tibi gratifica* 
ycus rendre fervice , fi jc tus futra > fi quidem 
lepuisfaire. fsnesme res ipfa erit. 

/n». Un rrop fital pr6- Ju i * Mak nimis m\« 
fa^enTa aujourd’hui con- ne hodie dsjeendi in fof- 
duu dans les folids de la /asurbis ludendigratti* 
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Pars tertia* 

amnem amifi pecuniam. 

Clem. Nttm quis tibi 
Crumenam ptacidit ? 

1 uv* Lubet tibi ride • 
re ; mihi non item. 
Clem. Quidni ?. 

3 uv. Exbeufii funt 
foculi perdende. 

Clem. Oue lufu cer~ 
taffi ? 

Jtiv. Sagittis ad fco+ 
fum jaculati fumus , 
‘Clem. Quoties tranf- 
'fixifii kvdte fcofi me¬ 
dium , 

Juv. Ut hodie ego fco- 
fum transfixerim ? Iraf- 
cor mihi i cum recogito. 
JS tn fecus deerravi , ac 
fi captus futjjem oculis{ 

- Clem. Sed r, qufdefl, 
in quo tibi commodari 

Juv, Dd mihi mutuos 
effes tres > qiratucrve. 

Clem. Non tantum 
nunc habeo prafentis 
pecunia. 

Juv. Quantum qua- 

fi* 

Clem. Nefcio , ni (i 
crumenam infpexcro. 


Dialogus VII.aij 

Ville,pour y jouer. J’al 
perdu tout mon argenr, . 

Clem. Quelqu*un votti 
a t-il coupe la bourfc \ 

Juv. Vous avez envie 
de rire , & non pas moi. 

Clem. Pourouoi non I 

Juv. J'ai eant per da que 
nia bourfc en cft *uide. 

Clem. A qucl jcu aves» 
vous ^oud ! 

Jttv m Nous avons tird 
au bbnc avec des fleches* 

Clem . Combicn «lc fois 
avcz-vous donnd dans lc 
blanc} 

y«v*Quoi ? Jburoisdon- 
n i dans lc blanc auyour- 
d’hui ! je me faebe concie 
moi-merae quand j*ypen- 
fc : jen ai dtd aum loifi 
que u j*cufle dtd avcugle. . 

* CUm. Mais en qvtoi vous 
puisj^aidr* fer vice \ 

Juv. Pr&cz-moi rroison 
quarre (ols. 

Clam. Je n*ai pas tant 
d*argem pour lc prdftnr. 

Juvi Combicn en avex- 
vous ! 

Clem. Je ne le f$ais pas, i 
raoins que je ne regarde 

Ta 
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aao Dialogorum Familiariu» 

dans ma bourfe. Tencz , Ecct tibi affes tres eum 
voila trois (ols & demi. femiffe. 

Juv, Pr£tez-m’cn la moi- Ju v.Da mibi mutui 

tie, (i vous ic pouvez fairc dimidium , nifi ineam * 
iaas vous incommoder# medum efl. 

Clim» Prenez tout > fi Clcm. Totum > fi 

vous cn avez befoin. ufus e (i , accipe* 

Juv, Je ferois impoli , Juv. Inurbanus fim , 
fi jc vous cnlcvois tout vo- fi te prorffo peeunid 
tre argent. fpeiiavero» 

Clem. Je n'cn •urai pat Clcm. Hodie non 

befoin aujourcr*hui : pre* egebo } univerjam actipe • 
liCZ tout. 

- Juv. Je le prendrai donc Juv. Accipiam ergl; 
.{out ,* mais que ce foit (ans fed quofifine incomma» 
veus incommoder. defiat tuo. 

Clem, Ne craigncz poinri Clem * Ne verere. 
Juv . Que )*aime cn vous Juv. Amo te de i fla tam 

cettc bontd fi prevenante. promptd benignitate. 

Clem . Si je vouspuis icn- Clcm. Si quid aliud 
dre quelqu’autre fcryicc, feffim , ne parcas. 
ncm’dpargnez pasi 

Juv» Je vous le rcndtai , Juv *. Reddam ad oho m 
fi »il plalt i I>ieu * jufqu*a lum , Deo volent e^ukm 
une obole , auflitbt que primitm cras te videte» 
je vous verrai demain. 

CUm . Ne vous en met- Clem. Illam mitte 
tez pas en peine ; je n*en fellicitudinem ; nendum 
«i pas befoin fito u ' *ft tpus tnibi. 

Juv. Je ne vcux pas JuvS Nolo efiin alie- 
«levoir: je vous le rendrai» nb are : ego veri red • 
& avec ufure# * / dam , nec fin e fienore» 

Cflm. Adicu , je xn*cn Clem» Val e% Ege do- 
Yais au logis. tfwm me conf ir g 0 

Juv, Et moi , j c " vais Jut. Egofi 0( i a ia re* 
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Pars terti a* Di alogus VIII. «ii 

vifo & lufum repeto • rctrouvct me s compagoons 
pour joucr cncore avcc eux. 
Clem. Faxit *Dtus > Clem. Plut a Di eu que 
ut meliori aufptcio ite • vous rccommencicz avcc 
res . plus de boohcur. 

Juv. Alit ludentem Juv . L'cfpdrance dc la 

^>ex vi fler i e , cb* ipfa vidoirc anime lcs joueurs* 
dies quandoqueparens » & Ic mcmc jour nous trai- 

qu an do que noverca eft. te fouyent en mere , fou- 
Valetn era pinum. vcnt en maratre. Adicu 

jufqu’a demain. 

DIALOGUS OCTAVUS. 

Gratiarum aQio pro Adtion de graces pour 
beneficio. une faveur regue. 

Juvenalis > Clemens. Juvenal , Clementi 

Juv.TJ Cee reddo tibi Juif.YTOil* que jc vous 
Jj, mihi \ rends 1’argens 

argentum mutuum , que vous mVrvez prdce, 3c 
gratius ago maximas , je vous en remercie bcau- 
coup. 

Clem. Ne» e/? Clhn. Cela ne mdrite 

agas* point de re mercimenu 

Juv» Certi pto ifto Juv. II me (croic biea 
tuo in me officio pares difficile de vous remerciec 
agere gratias vix pof- autant que le dem a Ad c Ic 
Jum 5 referre nequa • fervice que vous m’aver 
quam. rendu» & ii eft hors de moa 

pouvoir de le recoanoltre parfiutcmear* 
Clem. Mihi quidem Clem. Je me crois aflex 
abundi relatam grati* rdcompcnld , -fi ce (civice 

T \ 
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kzi Dialogorum Familialium 

Vous cft agtdable. Mais am arbitror, fi gratum 
vous etcs-vous aflcz fervi efi quod prafliti obfc- 
de cct argent J quium . /# fatif-ne 

ufus es hac pecunid ? 

/#v. Oui : maii votre Juv* 'Satis: at nimium 

bontd a drd,caute que vous diu tu caruifii, qua tum 
cnavezc'rdprive' croplong* efl humanitas • 
rem ps. 

C/<?w. <Ja c'cd (ans m’in- Cictn. C/Vr* ineam* 
commoder* Quand vous medum meum accidit * 
en aurcz bcfoin > je vous Quoties opus erit, qua» 
pric , ne m'cp;irgncz pa& Jo&e parcas rebus meis . 

JuvJcnc vcus epargnerai Juy. Non parcam > 
pas > puitqye rous lc vou« quando ita jubes. 

Icz* 

Cient. Vous me ferez Clem, Pergratum mi» 
granei plaifir, hi feceris . 

/«v. Ce bienfeita trop in*. Hoc beneficio me 
jteflerrd les noeuds de no- ar&ius tibi devinxi fi i > 
tre amitid , pour que* je poffins diffol - 

puifTe jamais les rompre. vere. 

C//w* Aflurement, je ne C!cm.' Equidem nihil 

mdrite point ces eroges, laudis mereor -,ingra- 
C*eft la dernierc ingratitu« tijjmus habendus , fi 
dc d*abandonner fes amis" amico defuiffem • 
dans le befoin, 

.Juv. Ufez dooeauffi libre- Juv. Tu veri nofiris 
anent de tout ce qui m*ap- vicifftm utere , fi quid 
partient } quand vous vous opus fuerit* 
uouvcrez dans lc fcefoin. 

Ctem. Cct avertiflemcnt Clem, Non e fi quid 
cft ijujple. Jc ne fuis que ptoneas: fatis mea fpon» 
Wdi dc *»on naturel. te fum impudens. 

fn&t Imites plutor qqe Juv./ tj* verecundus 
vous ctcSjtrpp timide. nimis, 

i 
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PARS TtlltlA. IMALOGU* IX. }i) 

Clcm. Efte : eliquati» Clcm. Soit: cependant 
de tamenfenttes • vous ferez un jour ddtrom» 

pd 

Juv. Ita vefim , at - Juv . Jc vous en prie 9 

que utinam brevi • Hoc que ce foit bien-tot Vous 
gratius mibi facere nihil ne fipuricz me faire un 
poteris. plu? grand plaitir* 

Clcm. Et ege quoque Clem . Ec moi je croirai 

credam tibi gratum fuifi pareillemenc que mon pe- 
fe , quod feci , fi quo- tic fervice vous a M agrda* 
^ tiei defiderabis operam tle » fi vous ne pricz pas 9 
r m;** , «it» r#£M ,mais (i vous ordonnez ce 
imperes , quod veles • qui vous plaira , audi (bu- 
/**»# vale . venc que vous aurez befoin 

de moL Fortex»vous bien# 
Jiiv. 2> dibfisrvtt Juv • Que Dieu vous 

incolumem • ce ■ferve loog - renps ea 

fantV* 

DIALOGUS NONUS. 
Lufus velitaris. Lejeu desbarres . 1 

Petrus , Paulus , alii Pitrre > Peti » eutrtt'. 
decem* 

Fct. T T Eus 9 9 Pitrre • p A , (a t venez* 

V Y a-t-il quel* 
qui lufu meli tari cupiant qu*un qui vcuillejoucr avet 
nobifcum contendere t nous aux barrcs* 

PauJ. Hic mihi lufus Paul, Ce jeu plait 

mrridet frater ca teres . plus que eous Jes intres* ^ 
Jacob* Etiam mihi : 3 f aeques. A moi audi : il 

eorpus exercet 9 famem exerce ic cerps & excite 
4 * acuit. Pappatis. 
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iM Dialogorv m Familiarium 

Andre. Cauragc , gag. And, Age dum ,difew 

boms dc 1’appdw i couxir. rendeobjenemusfamem! 

Philippe, O* plutot , PhiJ. /w* veri frigus 

dcbaufFons-aons: poar moi depellemus: totus algeo* 
}e {ilis rraofi dc fxoid. 

Pierre, Jouez atcc dousj Pct. TWkx ajiuabis i 

vous yous dchauficrcz bicn* vefligi* > hec in lude tt 
tot. */<& fictum * 

Philippe . Je lc ycux bien; Pbii* Addam enimve - 

jc tenois pour cela» re accurrebam* 

PauL Voila des cotn- Paul. Convenerunt 
pagaonx aflemblds en aflez fideles bbno numero x 
bon nonibrc. Commcn- aufpicemur » 

{ous. 

- Pierre . Non pas encore: Petrus. Nondum etU 

il en manqnc un pour faixe * unus ad duodecim 
fe nombre dc douze : jc deeft . Accerfam ulti- 
vais appeller Ic dexnicx: $a» »*»». //rwx, Harnaba % 

Bcrnabd , iJ nc nous man- unicus defiderarur tollu* 
que plus qu’un compa- fir>placet~ne velitemur 
gnon: voulcz-vous faire dc curriculo i 
petiti combats dc courfe f j 

ffirnajkf. Je fuis cacorc Barn, Oppido lafjhs 
tout fatieud d*aroir donhd fimab befiernocertami - 
fcicr ccs lortcs dc combats^ : verrar •/ valeam, 

Jfe crains dc n*ctre pas cn deae dc courir* 

, Pierre* Nc tous Tou ycdcz- Pct. Nonmeminiflin\ 

vous) pas du proverbe : Clavum clavo , 

<pTtm clou chaffc laucre l aiunt ?«dlj* ,fignitiem 
Couragc . fccoucz donc excute, 
certe 'nopckalaucc. , 

"Bermutl. II n'y a rien Banu * Tentabo tui 

2 uc;jc ne fafle pour v«us gratid: aggrediamur 4 
iir« plaifu: coxnraeufons* 

Pierre. Jc Vousaimc i Vcu Deamo tt oh tuam 



Pars tertia. Dialogus IX. 115 

illam facilitatem, Pr#* caufe de votre cojnplaiGa»- 
ximum eftyut duces par - cc. 11 nous faut avanttour 
tium elidamus* jQuos res cbofcs choifir les cbefs 
eenjetis firenui (fimos , des parties. Compagnons » 
fecit • qui font ceuz qui vous fem« 

bleut les plus lcftcs f 

Bart. Jtf s , l?*/. Vous > Pierre » il 

alterius cebortis dux faut que tous foyez ckcf 
e flo, d'une bande. 

Per. Quid fi tu ipfe 9 Pierre . Et fi tous i* dtiez» 

Bartbolotruee # Barthelemy \ 

Bart. Nenaujtmfuf- Barthelemy . Je n*ofcroif 

Petrus e fle* 1 ’acccptcr : foyez*le» Pierre. 

Thad* No/ P/fr# Tbadle. Nous oppofoiu 

Paulum appetiimus* Paul a Pierre. 

Paul. Ide tue ne con* Paul’* J 'apprdhendt que les 
freffus fit impar. T*- parties neioient.pasdgalc* 
m en fu bibe alcamtfamet* Jc hazarderai pourtant* 
fi Petrusfit cur fer vcle- quoiaue Pierre coure stcc 
ci(fimus. plus N dc 71 ce fle que tous les 

aurres. 

Per. lmb tu » Paule > Pierre . C’eft bien tous» 

xervum curfu anteve* Paul* *om courcz plus t!c$ 
4 t/. iqu*uu Ccrf. 

ViuUExpertendumefi* Paul, II fagdra rpir. 

Sortiamur quis quae Voyorts qui choifira fts 
cemmilitentspricreligat ^ompagnoos le preaaier* 

Pct. Fiat • Nummum Pierre* Je le ?eux bien: 

in altum ejaculare. jettcz une 1 pidee de mou« 
noie en baut. 

Paul. Utrum mavis i Paul* Que prenez«y*us» 
crucem pronam , anfu- la cfoix ou la pile I 
pinam f 

. Per .Euge! fecus acci- Pierre* Bon 1II n'efl: pas 
dit , crucefignatum la• venu ec que yous dexsaa* 

DigitizedbyGOQgle 



tatf D (alogorum Familiarium 

dicz, la croix eft deffou$,& tus pronum cecidit , # 
c’eft cc que jc dcmandors .* mihi ex fententia :mea 
C*eft i moi a choifir : je eft optio. 6arn*bammfc 
prelis d*abord Bernabd, bi prtm&m affutno. 

TsuL Et moi je lui oppo» Paul. Centra Jiat ut 
Cc Barihelemi Bartkolomeum» 

Pierre . Jacqucs fera des Ect. Soft er erit Juto* 

netres. buu 

Paul. Mais qu*Andrd foic Paul. At meus fit Art* 
de moti cord. di sus. 

*Pierrc. Tbadcc, venez Pcu Tbadae , accede 
ayec nous. ad nos . 

PauL Ab i Simon * tous Paul. Vah! tu etiam, 
6tcs cncore la ? Pfeutquoi Simon 9 fuperts f Quid 
youi cacbcxrYous * C’cft te occulis i Te maxime 
yous que je fouhaice plus cupio. 
que couc autre. - 

Pierre. Et moi yous » Per- At ego te, Pbi - 
Philippe : ycmcz ici. firfpe : Proflo fis . 

B*uL Jcan « ’crt pos auiS Paul. Sec Jvannes 
a rejecter : qu’il vienne. afpernandus eft.Veniat^ 

Pierre. Mes corapagnons, Pec t CommiBunes % 
leqpel cft le plus habile de botvm utor ojl pedibus 
ces deux»ld ? cejerior t 

*• J aeques. Thomas courc * Jac. Tbomas longi eft 
beaucoup plus Tite. celerrimus • 

Pierre* Qu*il Yicnnc ici. Per* Accedat huc . 

Paul. Et vous,Mattbi«u, Paul. Tu , Mattbae , 
jc yaus prendi le dermer t niibi es novijfimus % fed 
jmais vous ae le ferex pas t non eris in curfui te no • 
a la courie. Oo yous cou- vimus • 
uoit bien. 

Pierre. Avant que dc Pet, Prtujquamlufum 
eommencer, il faut dire les aufpreenmr , promulgen* 
g es du jcu , d* peur q UC r , r certaminis 
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leges > ne quis harum laure ]dc les fjavoir, on ne 
ignarus noceat feri e for • faflc mal cn fcnfant bicu 
tuna»dum prodtjfe vo* faire» 
luerit» 

Paul. Rt&i mones. Paul» Ccft bicn cTir* 

, Pcu Lex u Intra Pter re» I. Regie: Ua 
cqflra quivit ab bofli* cbacun dranc dans fes bar- 
bus , 6» ante & foft res > fera hors dc pfifc pour 
exeurfiones , tutus tfle. fes advcrfaircs dcrant SC 
apr£s les courfes. 

u Qui prior ad la - i. Lc prcmicr qui forti- 

ctjfendum beftem i caf- ra dc fes barxcs pour acta- 
trit procurrit > eum fi quer (es cnncmis, a*il vient 
ferte quis adv er farte - a £trc atcrapd par un de 
rum infequensattigerit) 1’autre partie qui le pour* 
captivus in bofltlcscar» fuirra , fera mis dans la 
ceres abducitor • • prifon des enncmis. 

3. Tantijper captus II dcmeurera cn pri* 

apud bofies perfifiite > (bn>jufqu’a ce qu*on de (ea 
dum, ejus commilitonum compagnons lui roucbe la 
aliquis , manum exten* nain qu’il aura dccndue $ 
fam aut aliquam neflis ou quelquc partie de (ea 
ipfius partem attingat: habics. rour lors 1 il s’ea 
tum ad hos liber ei rccourncra libremcoc a fes 
reditus e flo» barrcs. 

4. Hoflis nullum ett 4« Pcrfonne de la partie 

bofttbus , frater % eum adverfe ne doit prcndre fon 
qui antefeproximicaf ennerai > a moins qu'il nc 
tris egrcffus eft % legit 'me foic (orti de fes barres , im- 
cepit e» mddiareroent devaot lui. 

5 .Si 9 dum fiunt ex - $• Si, pendant les conr* 

cur/tones , cohors altera (es > on laifle une des barrcs 
ftativa fua ab omni fans ddfenfc > les ennemis' 
prafidie vacua relin - la pourront prcndre» 
f itat »liciti ab hoflibus occupant er» 
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4 . Lc jcu cft achevd,Iorf- 
qu’on a pris les barres ou 
par forcc* o\i par adrcffe t 
ou qu*on a faic tout lc 
mondc prifonnier. 

y. S*il sVlcve <jud(]ue 
diffdrend dans le jcu , on 
prendra du temps pour 
1’examiner. Cepcndanc , 
pour d viter les tri cheries, 
on ceflera de jouer. 

Chacun doit obferYer 
ccs rdglcs. 

Paul. Commen^ons fut- 
yant ces rdgles. Mais il faut 
affigner les barres & la pri- 
(on a chacune des parties. 

Pierre* II n*importe pas 
beaucoup ou foient nos 
barr?s. Paul, .jc vous en 
donnc le ckoix. 

Paul* Puifque vous me 
le donnez > jc Tacceptc. 
Nous mettrons nos barres 
a ce pilier. 

P terre • Et nousd cer ar- 
bre tout vis-a»vis. Notre 
prifon fera a ce troifidme 
pilier. 

• Paul. La norre a cette 
porre. 

' Pwre.Prenezgardcque 
▼otre prifon foit aufli dloi- 
gude de yos barres , que la 


Familiarium 

4 . Interceptis eaftrit » 

aut virtute aut doU t 
item captis univerfis > « 

vi&oria parta eflo v 

‘I 

7. Siquacontreverfia f 

inciderit circa Ittfum > 1 

locus detur dijquiptienu 
qnt crimen e quafraus /*• 
terveniat , ontnes pari - 
f er alufiene abftinento.- 

His legibus flandum 
eft cuilibet. 

PtiuV His legibus in - 
cboemus. Fet um a/Jig - 
nanda priui utrique ce - 
borticafhr*,& carceres. 

Pct. Nihil magnopere 
refert Mire loco figamus 
caflra : tibi , PaulemVt- 
gendi apti enem defero. 

Paul. jQaeniam de¬ 
fers , accipio. Nos ad 
hanc columnam /latio¬ 
nem eligimus • 

Per. Nes ad illam ese 
adverfo arborem caflra 
locabimus • Carcer efla 
tiofler , iftac casumna 
tertia. 

Paul. Nefiet parra * 
iftac janua. 

Pet. Vide fis ut aquali 
fpatie carcer k fiattvis 
veftris abpt^ac nofler d 
neftrism 



*ars tirtia. Dialogus ix .% t 9 

n *ft rts '• notrc Pefl des notres* 

Piul. Sibi/ admo- Paul, II n> a prcfquc 
dum efl dif criminis. . poiiu de difFdrence. 

. P^Sani dCfnotpafi Pierre . II me fetnble 

fuum intervallo videtur ndanmoins qifcIJe cft plus 
propior ; tamen fr boc proche de quelques pass, 
tibi largiar* \ toute-fois je vou$ accorde» 

rai encoreceUl* * , 

PauL Sit ita. Infla* Paul. Que tovt demeare 
tionem quifque fiam fi done arfdw , comme os 
recipiat«bomifiqne rem vient de Ic idgjer. Que 
avibus ordiamur . chacun fe rerire « fcs bar* 

res» & commen^ons heutcuferaenu 
Per* Eia 9 Jacebe 9 pri- Pio% re, AJlons, J aeques» 
mus bofles lacefft : tte allez donoer Pactaque auz 
Philippe , fubfoquore. ennemis. Vous, Philippe % 
Vos obfirvate pericli- fuivez : ic vous autres» pre- 
taetes. ne* fcarde i ceOx qui lont 

eo danger d*dtre pris* 

Paul* Quyfimulom- Paul. Oli allex-vous 
»#/ ita proruitis i w- ainfi roos enfemble ! Cou» 
cijjtm etscurriti. ten Tun apres Taiirre. 

Per. Thema * i % fer, Pierre. Thomas , allez. 
fippctuts tiaruAb* t pe- aififter Baroabd » i! cft en 
rtc litatur : accelera . danger j h&tez-Yous, 

Quid boc rei 9 Capti - Qu’e(We que cela 1 II 

vos i noflrh primus cA le prenaier des aotres 
adducitur • qu*on eobmene prifonnier* 

Tha. Eum brevi in li- Tbadle. Je Paurai bicn- 
bertatem vindicavero • rotdelivrd* 

And* Age*Barnaba% Andri • Courage ,* Bar- 
mea tu prdda es : cor- nabd, vous ites ma proie : 
cerem Jubi : bic con» venex en prifon : demeu- 
xez-la* 
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*30 Dialogorum Familiarium 

Barnabl» La fortflnc Barn Vartat & mutat 
dbange. vices fertuna * 

Maismoi j*ai pris Siro. ^ ^ Philip- 
Philippe , £c il nc vcut pas pum apprehendi ; nec 
Tcnir en prifon. vult fequi in carceres • 

' Philippe . M*avez*vous Phil. Tettgtflin' mei 
tbuchd quelque pare I ‘ quidquam ? 

** Simon» Oui > ic vous ai Sim. Tetigi vere • 

touchd. 

- Philippei Je Ic nie. • Phil. N'go enim vet h 

' Simon» N*ai-jc pas tou- Siro. ege tuum A 
cW votrc pourppint par . terge thoracem attigi l 
dctiietc ? , 

Philippe. Npn pas qucjc Phil. Afo» ^quodfen- 
f^achc- ferim. 

Simor. Pcu s*encft£allu . ^ Sim. Proximi aberat 

que jc nc voiis aie ttictc ar te fifterem» 
farla main. 

Philippe. Je n*cn conyicus* Phil. Afo» tibi ajjen- 
pas. /««r. 

Simon» A <juoi /ere de Sirii» Quid alterca- 
«lifpurcr I Dcmandons aux tione eft opus t Spe&a- 
fpc#arcurs. t ores confriamus. 

• Thtlippr. Je lc veux bien: Phil. P/acr* : illorum 

je m’cn r^pporterai a eux. flabo judici e. 
.Dcmandcz , Andre. tAndren , exquire* 

Andri» Qu*cn pcnfcz- And. Qjd cenfetis» 
tou* s Mcflicors ? Simon Spe&atores ! Non Si» 
n’a-r-i! p#s rouchd Philippe '»** * * er g< Philippum 
a fon habit par derriere l adveftem attigit ? 

. 11 « difenr tous qn*Oui. Aiunt univerfi , at- 

. , . tigifTe» 

*" Simem» Suivezici • vencz Sim.- Sequere huc % 
cn prifon. age ad carcerem» , 

^^rrr^Donncz aufli ]*at- Per. Tandtnt & ves 
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primi lacejpte : nos iden - taq uc vous aucres. Nous 'iic 
tidem excurrimus* faifons que couric* " 

Paul. Euge , Petre ,* Paul \ Codrage , Pierie f 

hac me infequere. fui vcz-moi par ici* 

Pct- Haud feres im- Pinre. C di nc : ttftera 
fune : non effugies* ' pas immuni. Tu ri£ n^'£ » 
chapperas poidr* 

Tho # Philippe , tu 7hornas* Philippe^ yeil- 

ad captivos advgla , Icz ^ur prifbnniers ,preiie* 
ne quis eos inopinatis garde que perloniic ]e* 
Uberet• . . deli re cout d*un coup» 

Thad. Dixin* futtf Pbad* N’ai-je'pa bien dit 
rum f Captivos reduco • ce qui arhv^roil ? Voilique 
jc ramene les /pritqcniefs. 
Matth. Fit ab ad~ Watbieu* Nos xdvch 
verjariti nobis injuria t fai* es nous trichenc t Quand 
per a ilis eXcurjionibus fls ont couru , iis np reepur» 
Juis non revertuntur in ucht pas a Jcurs barres. * 
caflra. *’ L * rf 

Bartbo/omee , legatus Barthdlcmi, vouj- 
ad eos accede : ludant fcn !cs tfouveren quaJicd dc 
legitime , vel d ludo de- ddpurd ; dire$- lcur qu*iJs 
fi flant : nobis non pL - jouent bon jcu \.ou qu*iJs 
cent fraudes. iie fouent pius • nous n>i- 

mons pas Jes tricicrics. 

Bart, Sic fecere* Heus,' f B*rtbel. Je m ’v cq vais; 
beus> Jociiy tutbhe mihi Hola, boja , mes compa* 
flat tonem veflram adire gnons, pdi? . j c bici^ aficr 
* eet ? ' en i urecd a vos baftcs } 

Pet. Tuti* Quidnam P 't re* Oui, firtraugncz 
rei 'ft * rien : Qu*y a^ifl 

Bart, HoflrimMvos * ‘Bartk . Lef noeras dafc*tS 
f de ludere afferunt* que vous ne jodcz''^ 'f***# 

jcu. - .w V' 

‘ Pcu Sn^itdveri > Pierre. CommcnV cc£ f 

’ 




iji D i At o oorum Familiarium. 

Bertk • Paw que fans re- * tiarr. «mr* 

tourner avosbarres , vous flmivanenregreficur* 
xecoramencez a courir. Jum repetitis • 

Pierrf. Jc ne f$ais fi on Pec .Ad fi eerqmiffum 
fa fait :©n J prendra gar- efi , nejch : in peflerum 
de a Taveniu cavebitur • 

Courage , mes compa» Agedum ^ cemmilito '. 


la vi&oirccft a nous. 

Barnabd ,«voyez - vous Viden* y Berneba,uni+ 

que prcfque tous nos enne- verfesprepi kofies h cefm 
mis lon: fortis de lcurs bar- /rij exeurrijjej Vecua 
res ? Prenez-lcs: mais fans occupa : fedquafi aliud 
faire fcmblant de rien , ac* egens , d lerg* incautes 
trapet-les par derriere lorG* circumveni. 
qu’il$ y fongent Ic moins. 

/aeques. Vous etes a Jac. /tf^/ «, /for- 

moi , Barrhdldmu thehmee. , 

Bertk. C'cR bien rous, Barr. Imo 9 Jacobe , 
Jacqucs , qui etes i moi. tu meus. Pa/lerior ege 
Jc fuis forti Ic dernicr des ftetione egreffus fum , 
barres, & tous Ic premiier* tu pritr. 

J ecquis.. Ne cctfercz- Jac. Hon dsfines jur- 

tous januis de difp'irer ? gere l 

Bertk. Ne ceffercz vous ’ Bart. A/#» ipftdefi* 
pas vous-mdgie. 11 n*y a nes 7 . Jum jam pret erient 
qu*un motnent qu*en pa(- in caflra redivi , recens 
iant , je fuis retournd aux te infecitus fum. 
barres; & c*eft tout dc nouvcau que /c vous pourfui?» 

J aeques. Qui cft-ce qui Jac. Quit vidit 1 
tdmo‘ ? f rc,4c2 " vou$ ^ Quem te fler i petes I 

Mertb. Tous ceuz qui BarU Quemvis edf- 

t antium *. 
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gnons, recommenfons le *cs y ludum redtntegr 
jeu; fattes voir a prdfent mus. Viri jam e flete 
que vous £tes gens de ccrur 5 no (Ira ejl viporia. 
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tantium. foac ici autour. 

Jac. Ita-ne e/f, Tba* Jaeques. Ce qu*il dit » 

dae , fi# dtcit t Thadde, eft-il vrai ? 

Thad. Itaejl. IUifrf Thadee. Ouj % ii cft erai: 
xtmus aderam. • jVtois aupres dc lui. 

Birt. Dplv igitur ma* Barth, Vous avcz donc 

loufuses? ufd de finc/Ic! 

J iC.Deltts an virtt/fj J a eques. On ne demanje N 
quisinbojle requirat } pas dans un ennemi , t’il 
Ahifi's ad carceret. /mploie la fbree ou Taruti* 

ce dans ce qu’il fait, allcz cnprifoh , s*jl vous plait. 

Paul, c Aberitis pro* Paul. Attaquons Tun 
vocemuspracurforem aprei Taotre : envoycz-cn 
emittit* etiam vos ali* un auffi de vorrecotd , pour 
quando. * prefenter Tatraquc. 

Pct. Ulsimutn mi fi* *Pet m C’eft nousquiavons 

mus paulo prius. envoyd lc dernier , il n’y k 

qu'un rnomcoc. 

£ Paul. Salvi pace* Si* /W.VousnTcxcuferez» 
man no/i er jam jam re - «Siraon ne fait que dc tpte- 
diit: vix A cur fu axi* ujr ; a peine pcur il refpi# 
mam trahit. rcr d'avoir couru. 

jQuid rixemur} j Mas • Pourquoi caurdifputer ! 
tbae 9 fac unum curri • Mathieu ftijes une petite 
culum. Videmur hoftem courfe. Il fcmble que eous 
metuere • craignons Tcnneqii. 

Matth. Hoc agam» Math. J'en ferai une» 

Paul. Ju ad eos una Paul. Alicz aufli, drqit i 

contende % Andron \fed eux , Aadxd, m ais tnettczr 
A fronte * ne ad Mdt - vous p-adcvaat , 
theum advertant A ter* «c decouvrent poiut Ma- 
go infidi an t em. thieu , qui les veut att{apc* 

par derricrc. 

Matrtu Io triumphe ! Math . Vi&oire l ?i&oi«r 
cqflra hoftili+vi&or t»• r -- i J'u pus les barres dc« 

. 3 C* 
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cnncmis : vous etes tous vafi :eaptieffis adunum 
prisdepuis lc premicrjut omnes , 

«ju*au dernier. ; 

. Paul > quelle pcinc i rapo* Paule , quonam affi* 

fcr#ns-nous aux vaincus i cientur'vihi fuppUcio i 
/VW/Q^on !es renvoye* Paul, Dimittantur . 
Nous nous cootcntons de Sufficit notis vi&ori* 
Ugloirc d*avoir gagnd. gloria. 

ADAGIORUM DECAS DECIMA. 

Dtxitme dixaine de Pro - Adagiorum dfcas de¬ 
verto* cima* 


i» TT Atez- yous lente- i* TJ* EJUna lenti* 

JTlme™- JT 

- 2. On ftfait tout de la - 2. Quodw animo fo- 
bouchc d*un yvrogne. iri* > tn id lingua ebrii* 

3. Angmcnter le mal en 3. Unguis inulcero* 

penfanc y remddier. 

4. C*cft dpargner trop 4* Sera in fundo par• 
tardi * quand k tonneau cft fimonta'* 

au fond* a ; 

5* Que ckacun fe mele 5. Quam qfuifqu^ 
de fon mdcier* norit artem , in hicfi 

exerceat* 

6» II faut demander rrop* 6 . In iquum petendum^ 1 

poar avoir aflez. ut aquum auferas. 

7, Lei foutmis fe fackcnt 7, Et formica fis 
auffi a kur maniere. bilts inefl* 

t* Un grand criard* S. Stentore clamo fer* 

9. Oo n*dteint pas le 9* ignis non entin • 

fa» a*ec le fen* guttur igni . 

10, Qpand la maifon de io. Tunc tua res agim 

notte Toiun brulc > la vo- tur > pariercitm prout - 
fca cften danger* mus ardet* / 

Finis* 
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